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REDISCOUNT PROGRAM
THE IMPLEMENTATION PRINCIPLES

SUBJECT:

Article 1- The regulations of principles , conditions and implementation and monitoring
procedures of Rediscount Program has been regulated with this Application Principles
according to the Article 6 of Decision of Council of Ministers numbered 2013/4286 related to
the Law numbered 3332 regulating the establishment and activity guidelines of Tiirk
Eximbank; in order to increase the competitive power of manufacturers-exporters produce
goods directed to exports and exporters in international markets , to meet the financial needs
at the level of preparation of exports, in the framework of Central Bank of the Republic of
Turkey (CBRT) Notice about the “Rediscount Operations Principles and Terms Related to
Bank Acceptance”. The credit procedures that will be realized within the Application
Principles in the Article 51 of Banking Law and related regulations are implemented based on
the Directorate General Credit Committee Decisions.

DEFINITION AND SCOPE OF THE CREDIT

Article 2 — Foreign Trade Capital Companies, Sectoral Foreign Trade Companies, producer-
exporters, exports or good producers directed to exports (sole Final producers) will be
benefited form this credit program in return for the export commitment of the goods
originating in Turkey excluding the ones that are in the forbidden list in Law, Decree and
Commitment with Convertible currency. Exporters shall certify their status with a Tax ID
Number. Manufacturers shall certify their status with a Certificate of Capacity.

The transferrable guarantee letter which have the acceptance (aval) of a bank operating in
Turkey with the promissory notes prepared by companies and the promissory notes, having
the guarantee of a Bank that have a guarantee limit in Eximbank, that the companies
mentioned above prepare as the debtor are discounted by taking to the CBRT rediscount
within the framework of Acceptance Financial Program.

In this context, the rediscount applications will be taken into account related to the promissory
notes that will be prepared for the export operations related to the payment terms like

- L/Cor
- Cash against documents or
- Cash against goods

which is approved by evaluations of our Bank and CBRT.

Turk Eximbank has the authority to determine the term, interest rate, level of crediting and the
currency of credit.

The general regulations of Export, Duties, Taxes and Levies Exceptions and Foreign
Exchange Legislation will be taken into account where in the circumstances that is not clear in
this Application Principles.
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EXCLUDED EXPORT TYPES

Article-3 Rediscount Credit is not available for exports made within the framework of re-
export, transit trade and temporary acceptance, sales and deliveries that are Counted as
Exports and Foreign Exchange Earning Service and Operations, Barter, Export with waiver,
Border trade, exports which are not done against convertible currency and the export of the
materials (excluding the “packing material” which has fully exemption of import duties and
the subject of Temporary Imports Regime according to the Article 131 of the Law) which are
imported within the scope of Temporary Imports of Customs Law numbered 4458.

FREE FOREIGN EXCHANGE

Article-4 Convertible currencies bought and sold by the Central Bank of the Republic of
Turkey shall be deemed as free foreign exchange.

TAX, DUTY AND CHARGE EXCEPTION IN THE CREDIT

Article-5 Tax, duty and charge exceptions under the provisions of the Export Encouragement
Decree and Communiqués relating thereto shall be applicable to such credits.

EXPORT COMMITMENT

Article 6- Export commitment is the FOB value of the stated amount of exports which are to
be made after the credit usage date to 12 months

COMPANY LIMIT

Article 7 — The company limit within the Program is maximum 350 million USD. (excluding
Foreign Trade Capital Companies). The company limit for Foreign Trade Capital Companies
1s maximum 400 million USD. Maximum 60 percent of the limit can be used for credit
applications with a maturity of 121-240 days. The company limit is valid also including the
post-shipment procedures implemented within the context of CBRT Acceptance Financial
Program. The changes in this limit determined by CBRT will be also announced. Company
limit that have companies used credits as Turkish Liras determined by our Bank and
announced to companies

But, in a situation where the new credit assignment for the same company total risk including
the risk calculated by taking the current exchange rate on the date the credit has been used
following the credits used on the before new credit allocation for the same firm cannot
exceed of % lof our Bank’s Equity.

OPERATION LIMIT

Article 8 — The operation limit at a level of minimum 100.000 USD within the Program will
be implemented, the credit applications which is below 100.000 USD is not taken into
account. The operation limit for Small and Medium Sized Enterprises is at a level of
minimum 50.000 USD.

THE SPECIFICATIONS OF THE COMPANY

Article 9 - The companies that the credibility approved by CBRT and our Bank and that have
no payment and export commitment problems related to the our Banks’ credit.
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The credit can be called back by CBRT or our Bank due to company credibility or reasons
that is appeared during the implementation.

APPLICATION

Article 10 — Companies will apply directly to Tiirk Eximbank with the documents mentioned
below.

I- Credit Application Form

2- Account Statement Document of the last three calendar year, original copies of
balance sheets and profit/loss statements/income statements {according to the Article
52 of The Banking Law numbered 5411 if the total credit risk is above the level that
the Bank Regulation Agency determined, the Account Statement Document and
attached balance sheets and profit/loss statements/income statements must be audited
by chartered accountant or certified public accountant).
If the total risk is below the level that the Bank Regulation Agency determined, the
expression of the Account Statement Document and the attached income statement
and profit/loss statements/income statement must be appropriate to the law, accounting
principles and accounting standards implemented in Turkey and the approval of the
professional members.

In the public companies, independent auditors’ report including also the footnotes ,
balance sheets, profit/loss statements/income statements and additional financial
sheets and additional financial sheets will be accepted.

3- Capacity Report copy certified by the related Chamber

4 Document of Tax Identification Number from the Revenue Administration
Department of the company and corporate body exceeding 25 % share.

5- List of Authorized signatures of the Company

6- Trade Registry Gazette related to the establishment, activity subject, representation,
partnership structure and the last changes in the company and the corporate body
exceeding 25 %.

The mentioned documents will be taken only in the first application, the yearly controls
related to the identity information will be done by using the “Identification Sharing System”
of the Ministry of Interior General Directorate of Civil Registration and Nationality. If any
changes in the identity information occur, the notarized copy of the Identification Card
including new information must be sent to the Bank.

7- Fax agreement (certified by Notary)

8 If the exporter of the product subject to credit is different, the producer-exporter
applied for the credit must take from the exporter signed and sealed Deed of Consent
given in the Appendix, list of authorized signatures of the firm giving Deed of Consent
(must be approved by the notary within the last six months) (will be taken in every
single application) (the requirement of Deed of Consent will not be requested if the
exporter takes the credit)

9- The “Letter of Intent” of the commercial Bank that will give guarantee to the Bill

10- Distribution of Export Commitment Table

In addition to these documents, Turk Eximbank reserves the right of requesting any other
information and documents needed depending on special circumstances of the export
subject to the demand of credit.

3/9

319



APPROVAL OF CREDIT :

Article 11 - Applications will be evaluated by Turk Eximbank. Turk Eximbank notifies the
firms by approval form, which their Applications found eligible. Approval form contains it’s
due date. Turk Eximbank preserves it’s right to not disburse of the credit over documents that
presented to Turk Eximbank after the due date of approval form.

COMMITMENT COMISSON :

Article 12- If the firm decides not to use the credit or in the event of detection any
incompatibility of the documents delivered by firm, Turk Eximbank’s decide not to disburse
the credit which is approved by Central Bank of the Republic of Turkey. In that case, firm
have to pay approved credit amounts % 0.1 as penalty.

FOREIGN EXCHANGE TERM
Article 13 -The term is defined within the context of the Decree-32 of The Law on the
Protection of the Value of Turkish Currency.

EXTENSION OF THE TERM OF CREDIT

Article 14 - Except force majeure, manufacturers or exporters may not request time extension
on the grounds that they have not been able to perform the production or exportation or part
thereof for such reasons as the insufficiency of the credit allocated as compared to the
commitment, the shortness of the term, the unavailability of the inputs or of the merchandise,
difficulties in the local or foreign markets, etc.

If force majeure exist Tax, Duty and Charge Exception Decree is applied

FULFILLMENT OF EXPORT COMMITMENT

Article 15 - Export commitment is the FOB export amount promised to be performed from
credits usage date to 24 months. The commitment shall be deemed to have been fulfilled if the
committed exportation has been performed in accordance with other provisions of the
implementation principles within the period (in the original term of the credit) allowed.

e The fulfillment of the commitment shall be certified at the end of credit period through
customs exit declarations.

e When exports are performed over currencies different than the one promised/benefited
at credit application, this export is linked to the export commitment by applying cross
rates of Central Bank of Turkish Republic prevailing at the date of customs exit
declarations.

e It is possible for foreign cash or red clause letter of credits to fulfill the export
commitment if they satisfy the necessary conditions.

e If the freight is done by a local firm, it is possible to fulfill the export
commitment if it satisfies the necessary conditions.

e In case of being a producer- exporter firm the delivery can be done providing export.

e If Inward Processing Regime Certificate is used it must be approved by Exporters
Union.
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EXPORT NOT COUNTED TOWARDS COMMITMENT ACCOUNTS

Article-16 The exports in the scope of Country Credits/Guarantee Programs of Turk
Eximbank and the exports in the scope of the other short term export credit programs cannot
be used close of the export commitment.

LETTER OF CREDIT OPERATIONS
Article 17 - All letter of credits issued within this program are subject to ICC Uniform
Customs and Practice (UCP 600- 2007 Revision) Rules.

FX REDISCOUNT PROGRAM
MATURITY

Article 18 — The promissory notes that have maximum 240 days to their maturity, maximum
360 days to their maturity for Small and Medium Enterprises will be rediscounted within the
program.

If the promissory notes maturity is in the weekend or official holiday (including the half
working days mentioned legally as of calendar year), the following first working day will be
considered as the maturity of the credit.

The credit can be called back before its maturity by CBRT or our Bank due to company
credibility or the reasons appeared during the implication.

FOREIGN EXCHANGE:

Article 19 — All of the documents like contract, L/C if any for the procedures within the
context of this Program will be prepared on the type of convertible foreign exchange that is
bought and sold by CBRT. But, the promissory note related with the credit, that is defined in
Article 21 will be prepared in USD or Euro. The CBRT Cross exchange rate on the credit
application date will be used in this regulation.

INTEREST RATE:

Article 20 — The interest rate that will be used in the rediscount procedures is defined by Tiirk
Eximbank and announced. LIBOR/EURIBOR that will be used in the calculation of interest
rate is determined by CBRT.

Turk Eximbank has the right to change the interest rate unilaterally.
ISSUING PROMMISSORY NOTE:

Article 21 - Firms that receives the approval form will issue a promissory note favor of
Turk Eximbank which contains indicated amount and currency and to correspond to sample
(App:5). The promissory note which is guaranteed for its signer by the Bank that has short
term acceptance (aval) limit in Turk Eximbank will be sent to Turk Eximbank(with the Bank
and the Firms List of Authorized signatures).

COLLATERALS AND DOCUMENTS :
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Article - 22 For the credit applications that are approved by T.Eximbank, credits must be
collateralized with fundamental collaterals in an amount of 100 percent of the principal,
interest and export commitment risk of the loan.

Fundamental collaterals:

The transferrable guarantee letter by the Bank with the promissory notes prepared by
companies or the promissory note which is guaranteed for its signer by the Bank that
has short-term aval limit in Turk Eximbank will be sent to Turk Eximbank.

In addition to these. for each credit application:

e Credit Amount Correspondent
o General Credit Aggreement (aprroved by notary)
o Written Export Commitment (aprroved by notary)

Firm Commitment, General Credit Agreement and Promissory note (unless otherwise
stated no guarantor needed) the notarized copies of the signature of authorized persons,
Identity cards (notarized copies) of shareholders of the firm ( for first application and have
to be renewed urgently if there is any change in information),originals or notarized copies of
the newspaper of trade registration (for each application and will be renewed as necessary)
will be asked.

Blockage: %1,5 amount of issued promissory note/transferrable guarantee letter will be
blockaded in cash as caitonary for credit applications with a maturity up to 120 days and 180,
%?2,5 amount issued promissory note/transferrable guarantee letter will be blockaded in cash
for credit applications with a maturity up to 240 days, %3 of issued promissory
note/transferrable guarantee letter will be blockaded in cash for credit applications with a
maturity up to 360 days in case of failure by the company to fulfil its obligations(FTCC
excluded). After the making of necessary expenses, the remaining amount will be repayed to
firm. In case of blockaded cash is insufficient to cover the expenses, Turk Eximbank can ask
from Firm, payment of exceeded expenses.

USING THE CREDIT

Article 23- After the evaluation of applications, Tiirk Eximbank Credit Committee
determine the credits that would be disbursed and request from the companies to submit
relevant documents (credit agreement and export commitment signed by the notary and the
collateral (s)).

After the delivery of the relevant documents, following receival of discounted amount of the
promissory notes/transferrable guarantee letter from Central Bank of the Republic of Turkey,
Turk Eximbank makes disbursement of the credit to firms Bank account.

REPAYMENT OF CREDIT :

Article 24- Credit payment shall be done within the credit period or at maturity to Tiirk
Eximbank’s corresponding bank accounts. Firms can repay either in as usage foreign currency
or in TL equivalent amount of principal and interest by using exchange rate determined by
Tiirk Eximbank.
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DEFAULT
Article 25 - If the company cannot fulfill its obligation, the collaterals are turned into cash in
case of default of the company. In this case, the LIBOR / EURIBOR is increased by % 3.

SANCTIONS APPLICABLE IF THE COMMITMENT IS NOT FULFILLED

Article 26 - If the committed exportation or part thereof cannot be performed within the term
of the credit in accordance with the foregoing provisions and if this situation is ascertained by
Turk Eximbank within the credit period, the benefits provided which are indicated below shall
be taken back to the extent of non-performance and penalty interest rates are applied. The
penalty interest rate is applied which is LIBOR+3 for FX credits.

The difference between the default interest calculated on the basis of the above rate and the
previously received interest amount from the company and taxes and duties shall be received.

Also, the Banking and Insurance Transactions Tax to be calculated on the basis of the
received interest, commission and other expenses shall be paid by Turk Eximbank under
provisions of Expense Tax Law and then collected from the company.

For obligations relating to the Resource Utilization Support Fund, action shall be taken within
the framework of relevant Decrees, Communiqués and Circulars.

In case that commitment is not fulfilled partially or wholly, for the obligations related to the
initially exempted tax, duty, charge and stamp duty shall be collected by the tax
administration under the provisions of the Law 6183 concerning the Collection of Public
Claims.

TL REDISCOUNT PROGRAM

MATURITY

Article 27 — The promissory notes that have 240 days to their maturity will be rediscounted
within the program.

If the promissory notes maturity is in the weekend or official holiday (including the half
working days mentioned legally as of calendar year), the following first working day will be
considered as the maturity of the credit.

The credit can be called back before its maturity by CBRT or our Bank due to company
credibility or the reasons appeared during the implication.

INTEREST RATE:

Article 28 — The interest rate that will be used in the rediscount procedures is defined by Tiirk
Eximbank and announced.

Turk Eximbank has the right to change the interest rate unilaterally.
SHORT TERM EXPORT CREDIT INSURANCE

Article-29 Applicant firms who are Short Term Export Credit Insurance policy holders
benefit from a reduction on the interest rates. Applicant firms who are Short Term Export
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Credit Insurance policy holders declare that if the term of the insurance policy is terminated
within the term of the credit, they shall renew the policy.

ISSUING PROMMISSORY NOTE:

Article 30 - Firms that receives the approval form will issue a promissory note favor of
Turk Eximbank which contains indicated amount and currency and to correspond to sample.
The promissory note which is guaranteed for its signer by the Bank that has short term
acceptance (aval) limit in Turk Eximbank will be sent to Turk Eximbank(with the Bank and
the Firms List of Authorized signatures).

COLLATERALS AND DOCUMENTS :

Article - 31 For the credit applications that are approved by T.Eximbank, credits must be
collateralized with fundamental collaterals in an amount of 100 percent of the principal,
interest and export commitment risk of the loan.

Fundamental collaterals:

The promissory note which is guaranteed for its signer by the Bank that has short-term aval
limit in Turk Eximbank will be sent to Turk Eximbank.

Additional collateral is required which is calculated as 15 % of credit amount. Additional
collateral can be in the form of additional promissory notes, guarantee letter or 15 % of the
credit amount is blocked.

In addition to these. for each credit application:

e Credit Amount Correspondent
o General Credit Aggreement (aprroved by notary)
o Written Export Commitment (aprroved by notary)

Firm Commitment, General Credit Agreement and Promissory note (unless otherwise
stated no guarantor needed) the notarized copies of the signature of authorized persons,
Identity cards (notarized copies) of shareholders of the firm ( for first application and have
to be renewed urgently if there is any change in information),originals or notarized copies of
the newspaper of trade registration (for each application and will be renewed as necessary)
will be asked.

Blockage: %1,5 amount of issued promissory note/transferrable guarantee letter will be
blockaded in cash as caitonary for credit applications with a maturity up to 120 days and 180,
%2,5 amount issued promissory note/transferrable guarantee letter will be blockaded in cash
for credit applications with a maturity up to 240 days in case of failure by the company to
fulfil its obligations(FTCC excluded). After the making of necessary expenses, the remaining
amount will be repayed to firm. In case of blockaded cash is insufficient to cover the
expenses, Turk Eximbank can ask from Firm, payment of exceeded expenses.

USING THE CREDIT

Article 32- After the evaluation of applications, Tiirk Eximbank Credit Committee
determine the credits that would be disbursed and request from the companies to submit
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relevant documents (credit agreement and export commitment signed by the notary and the
collateral (s)).

After the delivery of the relevant documents, following receival of discounted amount of the
promissory notes from Central Bank of the Republic of Turkey, Turk Eximbank makes
disbursement of the credit to firms Bank account. The loans are extended in TL to the firms
according to the Regulations in Turkey governing Foreign Exchange. Credit in FX is
converted to TL by using exchange rates quoted by TE.

REPAYMENT OF CREDIT :

Article 33- Credit payment shall be done within the credit period or at maturity to Tiirk
Eximbank’s corresponding bank accounts. Firms can repay either in as usage foreign currency
or in TL equivalent amount of principal and interest by using exchange rate determined by
Tiirk Eximbank.

DEFAULT

Article 34 - If the company cannot fulfill its obligation, the collaterals are turned into cash in
case of default of the company. In this case, the penalty interest rate is calculated as the
interest rate applied in disbursement day is multiplied by a coefficient of 1.2.

SANCTIONS APPLICABLE IF THE COMMITMENT IS NOT FULFILLED

Article 35 - If the committed exportation or part thereof cannot be performed within the term
of the credit in accordance with the foregoing provisions and if this situation is ascertained by
Turk Eximbank within the credit period, the benefits provided which are indicated below shall
be taken back to the extent of non-performance and penalty interest rates are applied. The
penalty interest rate is calculated as the interest rate applied in disbursement day is multiplied
by a coefficient of 1.2.

The difference between the default interest calculated on the basis of the above rate and the
previously received interest amount from the company and taxes and duties shall be received.

Also, the Banking and Insurance Transactions Tax to be calculated on the basis of the
received interest, commission and other expenses shall be paid by Turk Eximbank under
provisions of Expense Tax Law and then collected from the company.

For obligations relating to the Resource Utilization Support Fund, action shall be taken within
the framework of relevant Decrees, Communiqués and Circulars.

In case that commitment is not fulfilled partially or wholly, for the obligations related to the
initially exempted tax, duty, charge and stamp duty shall be collected by the tax
administration under the provisions of the Law 6183 concerning the Collection of Public
Claims.

VALIDITY

Article 36 - The Implementation Principles shall go into effect dating from 19.06.2012. If,
before the validity date, there is any open risk account, provisions of Implementation
Principles of the date on which credit is disbursed shall be valid.
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ﬂi\ TORKIYE CUMHURIYET
B MERKEZ BANKASI

IHRACAT VE DOV iz
KAZANDIRICI H IZMETLER
REESKONT KREDISI

UYGULAMA TAL IMATI
(BANKALAR )

BANKACILIK VE F INANSAL KURULU SLAR
GENEL MUDURLU GU
KAMB iYO MEVZUATI MUDURLU GU

4 EKM 2016
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BIRINCI BOLUM

Amagc, Kapsam, Dayanak ve Tanimlar
Amag ve kapsam
MADDE 1- (1) Bu Talimatin amag ve kapsami;

a) ihracatcl, imalatci ihracatcl, ihracata yonetil Greten imalatcilarin sevk sonrasi
ihracatin finansmani amaciyla vadeli gafindan dgan ihracat alacaklarinagkin yabanci
para tzerinden dizenlenen senet ve belgeleniiganda sevk sonrasi kullandirilan,

b) ihracat¢i, imalatgi ihracatgi, ihracata yonefital Greten imalatcilarin ihracata
hazirlik gamasindaki finansman ihtiyacinin kdeinmasi amaciyla s6z konusu firmalar
tarafindan borclu sifatiyla yabanci para Uzerindémenlenen senetler kdrginda ihracat
taahhudine tgh olarak sevk dncesi kullandirilan,

c) firmalarin déviz kazandirici hizmetlerindengdo alacaklarina gkin yabanci para
Uzerinden dizenlenen senet ve belgelere istinagléamiirilan,

¢) firmalarin déviz kazandirici hizmetlerinin firemani amaciyla firma tarafindan
borclu sifatiyla yabanci para Gzerinden dizenlexemetler kanli ginda taahhit edilen hizmet
gelirine bl olarak kullandirilan,

d) 3218 sayili Serbest Bolgeler Kanununa gore Vaille kurulan Serbest Bolgelerde
dretim ruhsati sahibi kullanicilarca dretilen mafalctnct Ulkelere satari ile alim-satim
ruhsati sahibi kullanicilarca serbest bdlgeden viay&iye'den temin edilen Turk mallarinin
Serbest Bolgelerden tcguncu Ulkelerestatinin finansmani amaciyla yabanci para tzerinden
dizenlenen senetler kdrginda ve uclUncu Ulkelere satitaahhidine K@ olarak
kullandirilan

reeskont kredileri ile ilgiliglemlerin uygulama ayrintilarimiizenlemektir.

(2) ihracat sayilan satve teslimler ile bu Talimatin 3 (incii maddesinih lfendinde
sayllan doviz kazandirici hizmetleringohda kalanlar, transit ticaret, ithal edifnmalin
ihracl, takas ve g1 muamele kapsaminda yapilan ihracat, bedelsiacdtr sinir ticareti
hikimleri cergevesinde yapilan ihracat, serbegdbéle yapilan ihracat (Turkiye’den serbest
bolgelere yapilan ihracatin tiglincii tlkelere gometiedkismi haric) ve Turkiydhracat Kredi
Bankasi AS. (Turk Eximbank) tarafindan acilan Ulke kredil@apsamindaki ihracat igin
reeskont kredisi kullandiriimaz.

Dayanak

MADDE 2- (1) Bu uygulama Talimati, 1211 sayili Turkiye Cumiet Merkez
Bankasi Kanunu'nun 45 inci maddesine ve Turkiye Gunyet Merkez Bankasi Reeskont ve
Avans Yonetmelfii'ne dayanilarak hazirlanstir.
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Tanimlar
MADDE 3- (1) Bu Talimatta gecen;

a) Banka: 5411 sayili Bankacilik Kanununun 3 Unaddesinde tanimlanan ve bu
Talimat cercevesinde kredi kullandiriimasina ark@ten bankalari,

b) Doviz kazandirici hizmetler:

1) Yurt disina yonelik olarak gerceld@riliecek miavirlik, yazilim ve
muhendislik hizmetleri gibi doviz kazandirici hizihpeojeleri,

i) Yabanci uyruklulara (diplomatik temsilcilikleve mensuplar dahil),
turistlere veya yurt dinda calsan Tirk vatanddarina llkemizde bulunduklari
surede, bedelleri yurt gndaki sg@lik ve sigorta kurulglarindan tahsil edilmek
kaydiyla doviz kanligi verilecek sglik hizmetleri,

lii) Uluslararasi taimaciliktan doéviz olarak kazanilan navlun bedeatlieri
yurda getirilmesi kaydiyla kara, deniz veya hawagtuima hizmet ve faaliyetleri,

iv) Turizm muiesseseleri ile seyahat acentelerinunt yicindeki ve yurt
disindaki turizm faaliyetleri sirasinda yaptiklan aowkarsiligr hizmet satlari,

v) Bedelleri doviz olarak alinmak kaydiyla yuridida yerlgik firmalar adina
garanti kapsaminda gercegtidlen bakim ve onarim hizmetiyle, yabanci banklira
gemi, ucak veya tirlarin bakimi ve onarimi ile lawalyapilan mal (yakit ve madeni
yaglar hari¢) ve hizmet satari,

c) Faktoring firmalari: 6361 sayili Finansal Kaala, Faktoring ve Finansman
Sirketleri Kanununun 38 inci maddesinde belirtilgleri yapansirketleri,

¢) Ihracat: Bir malin, yurirlikteki ihracat mevzuag @jimrik mevzuatina uygun
sekilde Turkiye gumrik bélgesi gina veya ucuncu Ulkelere ihra¢ edilmek kaydiyldbest
bdlgelere ¢ikariimasini,

d) Merkez Bankasi: Turkiye Cumhuriyet Merkez Bankas

e) Reeskont kredisi: Sevk ©ncesi ve sevk sonrasmcdh ile doéviz kazandirici
hizmetlerin finansmani amaciyla bankalar argoila kullandirilan kredileri

f) Yurt disi banka: “Bankalarca Kredilerin ve gar Alacaklarin Niteliklerinin
Belirlenmesi ve Bunlaricin Ayrilacak Kagliliklara iliskin Usul ve Esaslar Hakkinda
Yonetmelik’e gore teminatlari 1.Grup teminatlarsanaa sayilan yurt gitbankalari,
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g) Yuksek teknolojili sanayi drtnleri: Bankamizcertyll bankalara iletilen, Turkiye
Istatistik Kurumu tarafindan kullanilaiktisadi Isbirligi ve Gelsme Tekilati (OECD)’nin
yayimladgl “Tam Ekonomik Faaliyetlerin Uluslararasi Stand&anayi Siniflamasi (ISIC
Rev.3)"nda belirtilen Granleri,

g) Yeni pazar: Bankamizca her yil bankalara iletildiirkiye Istatistik Kurumu
tarafindan aciklanan en ¢ok ihracat yapilan ilknyiiilke dsindaki Glkeleri

ifade eder.

IKINCi BOLUM

Reeskonta Kabul Edilecek Senetlerin Ozellikleri vérirmalarin Kredi De gerlili gine
Iliskin Olcitler

Reeskonta kabul edilecek senetlerin 6zellikleri

MADDE 4- (1) Reeskonta kabul edilecek yabanci para Uzemiqadice veya bono
seklinde duzenlenen ticari senetlerde;

a) Son ciranta bir banka olmak tGzere en az iki yngimasi,

b) Merkez Bankasi’nca alim satim konusu yapilanybivanci para Gzerinden emre
yazili dizenlenngiolmasi,

c) Vadelerine en ¢ok 240 gun kakmlmasi; bu Talimat ile belirlenen yeni pazarlara
yapilan ihracat ile yiksek teknolojili sanayi Utrénl ihracatinin ve doviz kazandirici
hizmetlerin finansmaninda ise vadelerine en ¢cokd@@bkalmg olmasi,

¢) Kabul edildgi veya aval verildii Ulkede ve ulkemizde yurirlikte bulunan
mevzuatin 6ngordiil sekil sartlarini icermesi,

d) Protesto yaga ve benzeri kayitlari tamamasi ve ciro zincirinde kopukluk
olmamasi,

e) Uzerinde imzalari bulunan firmalarin kredgddili ginin olumlu kabul edilmesi,
f) Tutarlarinin firma ve bankalar icin tahsis edil@zami kredi tutarlarinigenamasi,

g) Turk Eximbank tarafindan ihracatgi veya dovizdadirici hizmetlerde bulunan
firmalara kagi riicu edilemez olarak 6deme garantisinglér@an vadeli ihracat veya doviz
kazandirici hizmet alacaklari ile ilgili reeskorslemlerinde s6z konusu firmalara riicu
edilebilir sartinin aranmayaga hususu sakli kalmak kaydiyla, kredi kullanan faya ricu
edilebilir olarak diizenlenmesi,

g) Merkez Bankasina temlik cirosu ile devredilmesi,

h) Yurt ici veya yurt dyi bankalarin veya Kredi Garanti FonuSA(KGF)'nin kabul
veya avalseklindeki kayitsizsartsiz ve geri donilemez 6deme garantisini veydaofaig
sirketlerinin cirosunu tamasi,

) Ihracat §leminden veya doviz kazandirici hizmetlerdegrdos olmasi
hususlar aranir.
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(2) Bu cercevede;
a) Sevk sonrasi ihracatin ve gercglitden doviz kazandirict hizmetlerin

finansmaninda, reeskonta getirilecek ticari seratldankalarin cirosunu veya 6deme
garantisini ya da faktoringrketlerinin cirosunu,

b) Sevk ©ncesi ihracatin veya doviz kazandiricimeiterin finansmaninda ise,
bankalar tarafindan reeskonta getirilecek bonaldrunbankanin cirosunu veya yurt icindeki
baska bir bankanin veya yurtgdibankanin veya KGF'nin avalini ya da faktorigigketlerinin
cirosunu taimasi gerekmektedir.

(3) Bankalarca duzenlenen devredilebilir kesin tehi mektubunun Merkez
Bankasina devredilmesi halinde senet lGizerindeimzasiI aranmaz.

Reeskont kredisinin kullandirilma kosullari

MADDE 5- (1) Dis Ticaret Sermay@&irketleri ile Sektorel Dy TicaretSirketlerine,
ihracatcli, imalatci-ihracatgi ve ihracatgi sifativaéz olmamakla birlikte ihra¢ kaydiyla nihai
mal Uretimi yapan ve ihracat¢i aragilile bu malini ihrac eden imalatgi firmalara sevk
oncesi ve sevk sonrasi ihracatin finansmani anecegskont kredisi kullandirilir.

(2) Serbest bolgelerde dretilen mallarin Ggunclelélle satina yonelik Uretim
ruhsatina sahip ve/veya serbest bolgeden veya yEukein temin edilen Turk mallarinin
serbest bolgeden uUguncu ulkelere ssad iliskin alim—satim ruhsatina sahip firmalara sevk
oncesi ihracatin finansmani igin Turk Eximbank drgcile reeskont kredisi kullandirilir.

(3) Doviz kazandirici hizmetlerin finansmani amégly

a) Turizm kletme belgesi sahibi turizmsletmeleri ile Bakanlik tarafindan tur
operatdru nitefiine haiz oldgu tespit edilen A grubu seyahat acentgletme belgesi sahibi
seyahat acentelerine,

b) Ulastirma, Denizcilik ve Haberkene Bakanlgl tarafindan verilen C2, C3, L2 veya
R2 yetki belgelerine sahip Turkiye'de yaile uluslararasi karayolu nakliyat firmalarina,
denize elveslilik belgesi sahibi olan uluslararasi denizyolgitaacilik si yapan firmalara ve
isletme ruhsati bulunan 6zel havayolu firmalarina,

c) Yurt dsina yonelik olarak gerceldgrilecek miavirlik, yazilim ve muhendislik
hizmetleri sglayan firmalara (mgavirlik firmalarindan teknik mgavirlik yeterlilik belgesi,
yazilim firmalarindan kapasite raporu ve faaliyetglesi istenir),

¢) Yabanci uyruklulara déviz kahgi verilecek sglik hizmeti sunan Sgik Bakanlgi
tarafindan verilen ruhsat/faaliyet izni veya uyginbelgesi sahibi firmalara,

d) Bedelleri doviz olarak alinmak kaydiyla yurgidda yerlgik firmalar adina garanti
kapsaminda gercekl&ilen bakim ve onarim hizmetini ve yabanci baatbligemi, ucak veya
tirlarin bakim ve onarim hizmetini gercejtieen ve bunlara mal (yakit ve madenigiar
hari¢c) ve hizmet sati yapan firmalara (gemi bakim ve onarimi faaliyetlein Ulastirma,
Denizcilik ve Haberlgme Bakanlg’'ndan alinan gletme izni veya bu faaliyetin
yurutuldiguine dair belge, ugak bakim ve onarimi faaliyetign, Ulastirma, Denizcilik ve
Haberleme Bakanlg’'ndan alinan gayrisihhgyeri agma ve ¢ama ruhsati ibrazi gerekir).

reeskont kredisi kullandirilir.
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(4) Akreditifli, vesaik mukabili veya mal mukabiidemesekillerine gbre yapilmasi
taahhtt edilen ihracata veya doviz kazandirici kitgne dayali olarak kredi kullanan firma
tarafindan borclu sifatiyla bankalara veya fakwriirketlerine kgide edilen; reeskonta
getirecek bankaca ciro edilen ya da bu cironun gama yurt ici veya yurt i bankalarca
veya KGF'ce aval verilen veya faktoriggketlerinin cirosunu tgtyan ve bankalar tarafindan
alacakli sifatiyla tevdi edilen bonolarin reeskokadulll suretiyle sevk dncesi ihracat veya
doviz kazandirici hizmetler igin reeskont kredigil&ndirilir.

(5) Sevk sonrasi ihracata veya doviz kazandiiemeétlere ilgkin kabul kredili ve
mal mukabili glemlerde ihracat¢i veya hizmet saticisi tarafindié@izenlenen, reeskonta
getirecek bankaca ciro edilen senetlerin veya anan yani sira ithalat¢i veya hizmet alicisi
firma veya bankasi tarafindan kabul edilen poligelga da ithalat¢i veya hizmet alicisi firma
tarafindan dizenlenen bonolarin reeskonta kabuigtigie sevk sonrasi ihracat veya doviz
kazandirici hizmetler icin reeskont kredisi kullamd-.

(6) Vade, yabanci para cinsi vezdr sartlar yoniunden 6ngorulen nitelikleri haiz olan
ve yurt dgindaki bankalarca "amir banka" sifatiyla, senetedienmesi 6ngortulmeksizin
acilan,sartlarina uygun belgeleri ibraz edilen ve amir gk kabul edilen vadeli akreditifli
islemlerde, akreditif alagana bal olarak ihracatgi veya hizmet ihraci yapan firnmabir
banka Uzerine kale edecgi, 6deme vadeleri ile uygun vadeysigan, muhatabi ve lehtari
ayni banka olan ve bu bankaca kabul veya ciro rdieacatciya veya hizmet ihraci yapan
firmaya ricu edilebilir senetlerin Merkez Bankasuohavri kagiliginda da reeskont kredisi

kullandirilr.

(7) Akreditif iskontosu ile ilgili reeskontsiemlerinde, akreditifi iskonto eden
bankanin akreditifiracildgl banka olmasgarti aranmaz.

(8) Akreditiflerin ihracatci (lehtar) tarafindan atatci-inracatcilara kayitsgartsiz ve
geri donulemez olarak devir ve temlik edilen kismlicin, imalatci-ihracatci firmalarca,
kendilerine temlik edilen yabanci para tutari Uzéen yukaridaki esaslar dahilindesikie
edilen policeler karliginda da reeskont kredisi kullandirilir.

(9) Kismi sevkiyata izin verilen akreditiflerde, éde vadelerinin ayni olmasi
kaydiyla, birkag yuklemeyi kapsayan tek bir poligezenlenmesi mamkuanddr.

(10) Turk Eximbank’in sigorta programi kapsaminteEnpancak akreditif, bono veya
police duzenlenmeyen vadeli ihracatemlerinde, vadesi ithalatginin beyan @ttodeme
vadesinden sonraki otuzunagiini olan, muhatabi ve lehtari Turk Eximbank olanTVirk
Eximbank’ca kabul edilen ihracat¢ciya rucu edilebiolicenin Merkez Bankasina devri
karsihginda reeskont kredisi kullandirilabilir. Ancak, ayhalatci firmaya gercekigirilen ve
O0deme vadeleri otuz gun igerisinde olan birdenafaadvkiyata ikkin ihracat alacaklari icin
thracatgi firma tarafindan tek bir police dizenl@smmumkindir. Bu durumda poligenin
vade tarihi, en son 6deme vadesini takip eden otizgginu olarak belirlenebilir.

(11) ihracatgl veya déviz kazandirici hizmetlerde bulufiamalarca ihracat veya
doviz kazandiricl hizmet alagima istinaden dizenlenip faktoring firmalarina téredilen ve
faktoring firmalarinca bankalara ciro edilen bomolareeskonta kabulll suretiyle firmalara
sevk sonrasi ihracatin veya doviz kazandirici htlaria finansmani icin reeskont kredisi
kullandirilir. Reeskonta kabul edilen senedin tatar temlik edilen ihracat veya doviz
kazandirici hizmet alagain vadesi ve tutari ile uyumlu olmasi gerekirz&nusu senedin
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vadesi ise ithalat¢cinin veya hizmet alicisinin Ipegtiisi 6ddeme vadesinden sonraki otuzuncu
isgund olabilir. Ancak, ayni ithalatgi veya hizmétce firmaya gerceklgirilen ve 6deme
vadeleri otuz gun icerisinde olan birden fazla sgatla iliskin ihracat veya doviz kazandirici
hizmet alacaklari igin ilgili firma tarafindan tdkir bono dizenlenmesi mumkindur. Bu
durumda bononun vade tarihi, en son ddeme vadesap eden otuzuncus@lini olarak
belirlenebilir.

(12) ithalatci veya hizmet alicisi firmanin 6deme taahdutitesine mgierek ve
miteselsil borclu sifatiyla katiiglive ihracat veya doviz kazandirici hizmet bedelteiminat
mektuplari ile 6deme garantisinegtendig! ihracat veya doviz kazandirici hizmet alacaklari
icin reeskont olana salanmaz. Ayrica, kabul ve avaléminden sonra yurda getiriimeyen
veya henlz ilgili bankaya ulmayan senetler yerine amir bankanin sevk edilegetein
kabulii ve senet bedelinin vadesinde 6degieeeiliskin teyidine istinaden ilgili firmalarca
keside edilen senetlerle, bankalarca tahsil icin sesietdaninda tutulmakta olan senetler
reeskonta kabul edilmez.

(13) Bir yil icerisinde 15 inci maddenin birinckfasinin birinci cimlesinde belirtilen
surede iki kez ihracat veya doviz kazandirici hizm@ahhidinin tamamini
gerceklgtirmeyen firmalarin  kredi  kullanim talepleri, taaldiin ikinci kez
gerceklatiriimedigi tarihten itibaren bir yil sonra kabul edilir.

Firmalarin kredi de gerlili gine iliskin dlcutler
MADDE 6- (1) Kredi talebinde bulunan firmalarin krediggeliliginin yeterli kabul
edilebilmesi igin;
a) Kredi kullanim stresince Bankacilik Dizenleméemetleme Kurumu’'nca yapilan
duzenlemelere gore; bankalar, finansal kiralamktofang ve finansmanirketlerince Tahsil
Imkani Sinirli Kredi ve Cder Alacak, TahsilSupheli Kredi ve Dger Alacak, Tasfiye Olunacak

Alacak ve Zarar Nitefindeki Kredi ve Dger Alacak olarak siniflandirilan borcunun
bulunmamasi,

b) Son (¢ yillik donemde kaldiriimagmprotestolarinin bulunmamasi,
c) Faaliyetlerini etkileyecek derecede icra takibiveya haczinin bulunmamasi,

¢) Odemelerini tatil etmemesi, konkordato talepigsa bu talebin sonuclanmasindan
itibaren en az iki yil ge¢crmiolmasi,

d) iflasinin istenmengiolmasi veya iflas erteleme durumunun bulunmamasit,

e) Firmanin ve senette imzasi bulunan yetkili téciisrinin ¢ek dizenleme ve c¢ek
hesabl agma yasaklarinin bulunmamasi

sartlari aranacaktir.

UCUNCU BOLUM

Reeskont Kredilerinin Kullandiriimasina liskin Uygulama Ayrintilari
Kredi limitleri

MADDE 7- (1) Bankalar icin tahsis edilen kredilerin MerkBankas!I Reeskont ve
Avans Yonetmefii'nin 5 inci maddesinin birinci fikrasi uyarinca liskenen en yuksek
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tutarlart Turkiye Cumhuriyet Merkez Bankasi Bankécwve Finansal Kurulglar Genel
Mudirligi Kambiyo Mevzuati Mudirigii (Merkez Bankasiidare Merkezi) tarafindan
Merkez Bankasisubelerine ve bankalara duyurulur. Bu tutarlar, keesa kabul edilen
senetlerin en yiksek tutarini ifade eder.

(2) Kullandirilan kredi tutarlarinin bankalara teshedilen kredi limitlerine uygunigu
Merkez Bankasidare Merkezince izlenir.

(3) Kredi kullanim limiti; D Ticaret Sermay8irketleri i¢cin 400 milyon ABD dolari,
diger firmalar i¢cin 350 milyon ABD dolaridir. Son maiil net satg hasilati (cirosu) 10 milyar
Turk lirasinin Gzerinde olan firmalar igin s6z kendimitler iki kat, 15 milyar Tark lirasinin
Uzerinde olan firmalar igin ¢ kat, 20 milyar Tinkasinin Gzerinde olan firmalar icgin ise dort
kat olarak uygulanir. Bu tutarlarin en fazla yuz@@n 121-240 gun vadeli kredi
bavurularinda kullanilabilir.

(4) Yeni pazarlara yapilan ihracat ile yuksek td&jlo sanayi drtnleri ihracatinin ve
doviz kazandirici hizmetlerin finansmani amaciyldidailan kredilerin en fazla ytizde 60’1
121-360 gun vadeli olarak kullanilabilir.

Reeskont kredisi bgvuru sireci

MADDE 8- (1) Kredi talebinde bulunan firmalarin krediggelili ginin yeterli olup
olmadg! hususu 6 nci maddede belirtilen Olcltlere gor&khbkarca kontrol edilir.

(2) Kredi degerliligi yeterli olan firmalarin reeskont kredisi gvarulari, banka genel
madarlukleri ile Turk Eximbank’in Bolge Mudurliklierve subeleri tarafindan Merkez
Bankasidare Merkezi'ne ek-1/A, ek-1/B, ek-1/C, ek-1/D ve¥al/E’de yer alan formlar ile

yapilir.

(3) Imalatgi-ihracatci firmalara temlik edilgikreditiflerle ilgili reeskont uygunluk
taleplerinde ihracat¢i ve imalatci-ihracatgi firarale temlik durumu belirtilir.

(4) Vadeli akreditife bgl islemlerde talebin Merkez Bankasidare Merkezince
uygun gorulmesinden sonrglame dayanak okturan akreditifin vade ve tutarini belirten
banka teyit yazisinin 6rpi akreditifin devredilebilir olmasi halinde ilkhearin devir talimati
ile bankanin ikinci lehtara muhatap devir yazigslep konusu kredi tutarinin imalatcl
firmalara temlik edilm§ olmasi halinde ise temlik yazisinin bankaca onadgiesi senet ile
birlikte ilgili Merkez Bankassubesine tevdi edilir.

(5) Kisa Vadelilhracat Kredi Sigortasinin teminat olarak kabul didil islemlerde;
Turk Eximbank tarafindan dizenlenen "Kisa Vadéliacat Kredi Sigortasi Alici Limit
Onay!" belgesi ile alagan ya da sagibedelinin Turk Eximbank'a temlik edilgni gosteren
belgelerin Bankaca onayl birer 6gnesenet ile birlikte ilgili Merkez Bankasubesine tevdi
edilir. Firmalarca tim sevkiyatlar icin bir defa alinlenen temlik belgeleri kapsaminda
kullandirilacak kredilerde; temlik belgeleri ileergk tek sevkiyat gerekse tim sevkiyatlar
bazinda bir defa alinan temlikname ve ekirdcat Kredi Sigortasi Alici Limit Onayi"
belgesinin ilk kredi kullaniminda verilmesi ve gigklik oldugunda tekrar gonderilmesi
yeterlidir. Daha sonraki kullanimlar igin s6z koaouselgelerin ilgili Merkez Bankasjubesi
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nezdinde bulundtu belirtilir. Bu kapsamda her bir police ekinde digee konu ihracata ait
fatura bilgilerinin bir listesinin iletiimesi gerekektedir.

(6) Faktoring firmalari aracgi ile kullandirilan kredi slemlerinde, reeskonta kabul
edilen bonolarin vade ve tutarinin teyit edilmesaminen, ilgili firma tarafindan faktoring
firmalarina temlik edilen alaga iliskin temliknamenin faktoring firmalarinca onayh
ornezinin bankalara tevdi edilmesi gerekir.

(7) ilgili mevzuata gore; kredi talebinde bulunan firavah doviz kazandirici
hizmetler arasinda sayilaglamleri yapmaya yetkili olduklarina skin belgelem kredi
kullanimina aracilik eden bankalara tevdi edilmgsiekir. Kredinin, VRHB kapsaminda
kullaniimasi halinde 5 inci maddenin tGgtncu fiknasiki yetki belgeleri aranmaz.

(8) Teminat mektubuna pla islemlerde senetle birlikte, ek-3'teki Orge uygun
olarak duzenlenen devredilebilir teminat mektubu yazi ekinde ilgili Merkez Bankasi
subesine tevdi edilir.

Bu itibarla;

a) Merkez Bankasina devredilen teminat mektubuikvedesi icerisinde ve en az
kredi borclarini kanlayacak tutarda lga bir bankanin teminat mektubuylagggirilebilir,

b) Teminat mektubunun stresi, uzatmaygiii banka yazisinin ilgili Merkez Bankasi
subesine ibrazi ile uzatilabilir.

(9) Sevk oncesi ihracat reeskont kredisine esdsl teden ihracata konu olan malin
ihracatcisinin kredi talebinde bulunan firmadarklfasimasi halinde, kredi talebinde bulunan
imalat¢cl veya imalatci-ihracat¢i firmanin, ihracdégy alacgr kredi kullaniminin uygun
goruldigunu belirten imzali ve kali “Sevk Oncesi Reeskont Kredisi Muvafakatname”
belgesinin kredi kullanimina aracilik eden bankaftadan onaylanan bir 6rpeMerkez
Bankasidare Merkezine tevdi edilir.

(10) Bankalarca reeskonta getirilen senetler Udekn imzalarin bankalarin ibraz
ettikleri imza Orneklerine uygunguw ilgili Merkez Bankassubesince kontrol edilir. Senede
O0deme garantisi veren banka dahgetdiimzalarin sihhati ve akdin gecediligibi konularda
dogabilecek anlgmazliklarin takip, sonug¢ ve sorumlglu bankalara aittir. Bu nedenle senet
borclularinin imzalari, ehliyetleri, temsil yetkilee iliskin hususlar ilgili Merkez Bankasi
subesince ayrica incelenmez.

(11) Tahsis edilen kullanim limitlerine uygun @ik Banka genel maduarluklerinden
ABD dolari uzerinden diizenlengnisiiresiz bir thracat ve Do6viz Kazandirici Hizmetler
Reeskont Kredisi Senet Taahhitnamesi” (ek-2) (Tagitame) alinir. Taahhitnamede,
Merkez Bankasinca gerekli gortlecek hallerde keell veya hesaplarin kullanilmasinin
kismen veya tamamen sinirlandirilabi@cereeskonta kabul edilecek ticari senetlerdeki
imzalarin sihhati ve akdin gecenligibi konularda dgabilecek anlgmazliklarin takip, sonug
ve sorumluluklarinin da bankalara ait olgidaelirtilir.

(12) Bankalarca 6nceden uygun gorecekleri belltddsrda Taahhitname verilmesi ve
bu tutarin glmasi halinde gan kisim igin reeskonta senet tevdiinde ek taalamién
dizenlenmesi de mumkundur.
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(13) Bankaya kullandirilan kredi tutarinin bankaesilen Taahhitnamede belirtilen
azami tutart gp amadgl Merkez Bankasinca kontrol edilir. Azami tutarigildginin
belirlenmesi halinde yeni taahhitname istenir.

(14) Bu taahhutnamelerin noterce onaylanmlmasina gerek bulunmamaktadir.
Ancak, taahhutnamelerdeki imzalarin ilgili bankalarmza 6rneklerine uygungu Merkez
Bankassubelerince kontrol edilir.

(15) ABD dolarindan farkl bir yabanci para cingnddiizenlenen senet tutarinin
Taahhitnamede belirtilen azami tutayipaggmadginin kontroliinde, senedin reeskonta kabul
edildigi tarihteki Merkez Bankasi ¢apraz kuru tzerinderDAd®lar kagili g1 dikkate alinir,

(16) Merkez Bankasidare Merkezince senedi reeskonta getirilen firmaldredi
degerliliginin Risk Merkezi kayitlarina gére olumlu bulunmasiinde, ilgili Merkez Bankasi
subesine senet kabul yetkisi verilir ve sonugMoguda bulunan bankalara bildirilir.

Ticari senetlerin tevdi edilecgi Merkez Bankasisubeleri

MADDE 9- (1) Reeskont kredileri Merkez Bankas! Ankaiatanbul, izmir ve
Gaziantepsubeleri aracifii ile kullandirilir. Bankalarca reeskonta getirg&csenetler bu
subelere tevdi edilir.

Senetlerin incelenmesi ve cirolari

MADDE 10- (1) Merkez Bankassubelerine ibraz edilen senetlegagida yer alan
hususlara gore incelenir:

a) Turk Ticaret Kanunu'nun 767 nci ve 778 inci melddne gore, police ve bono ile
yapilan taahhitlerigekli, bu taahhttlerin imzalangh tilke kanunlarina tabidir.

b) ihracat veya doviz kazandirici hizmetlere dayalrakakullandirilan reeskont
kredilerine ilgkin policeler ve bonolar Tirk Ticaret Kanunu'nunl6ici ve 776 nci
maddelerinde yazikekil sartlarini icermelidir.

c) Turk Ticaret Kanunu'nun 672 nci ve 777 nci mdddehukimleri sakli kalmak
kaydiyla police ve bonolarin, police veya bono (@nmyazili senet) s6zguint, ddenecek
tutari, vadeyi, 6deme vyerini, lehtarin adi ve soyakeside (dizenlenme) tarihi ve yerini ve
kesidecinin imzasini icermesi gerekir. Bunlarigidda policede muhatabin adi ve soyadinin
da bulunmasi gerekli bgekil sartidir.

¢) Muhatabi ithalat¢l, doviz kazandirici hizmeteh veya yurt dindaki banka olan
dosrudan ihracat veya doviz kazandirici hiznggminden dgmus senetlerde ise, senetlerin
muhatap veya aval verenden tahsil edilebilmesj ggmeteklinin muhatap veya aval verenin
senedi imzaladiklari yerdeki tilke kanunlarina uyglmasi gereklidir.

(2) Diger taraftan, police ve bono ile yapilan her taalinigeklinin, bu taahhtdin
imzalandgl ulke kanunlarina tabi olagana iliskin Turk Ticaret Kanunu'nun 767 nci ve 778
inci maddelerinde yer alan hukimlere ek olarak, danetlerdeki kgdeci ve ciranta
imzalarinin Turk Hukukuna gére gecerli olmasi vedaucevede el yazisi ile imzalanmasi,
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cironun kayitsiz vaartsiz olmasigirketlerde temsil yetkileri deerlendirilerek, imza vésim
kaselerinin kullaniimasi hususlari dikkate alinir.

(3) Merkez Bankasgubelerine ibraz edilen senetlerde yukaridgimiéen hususlarin
yani sira;

a) Odemenin kayit vearta ba@lanmamsg olmasi, senetlerde "emrine gildir" veya
“ciro edilemez" kayitlarinin bulunmamasi,

b) Taksitle 6deme kaydinin yer almamasi,
c) Ayri tarihli birden fazla vadenin olmamasi,

¢) Turk Ticaret Kanunu'nun 703 tGncl maddesinde diign dort tlr vadenin ginda
bir vadenin belirlenmergiolmasi,

d) Aval serhinde, aval taahhuduntn kimin igin verdoiin agiklanmasinin gerekli
olmasi nedeniyle avalin, ithalat¢l veya ihracateyas doviz kazandirici hizmet saticisi ya da
doviz kazandirict hizmet alicisi firmalardan kimehine verilmg olduguna dair acik bir
kaydin konulmsg bulunmasi,

e) Uzerinde yazili yabanci para cinsinin aval veramya kabul eden bankanin
Ulkesinin para birimi cinsinden olmamasi halindéféetive” ibaresinin senet Uzerinde yer
almasi

hususlari aranir.

(4) Vadeli akreditife veya sigorta policesineghaislemlerde ihracatci firmalarin
bankalari Uzerine ki&le edecg muhatabi ve lehtari bankalar olan policeler ileikie
ihracatgi firmalardan “Firmamizca ..... BankasSAuzerine kgide edilen ... vadeli ve ...
tutarindaki,sartlarina uygun belgeleri ibraz edilgnte amir bankaca kabul edilgni.. gun, ...
sayili akreditife/... gin... sayili sigorta policesibegli olarak duzenlenngtir” ifadesini
iceren bir beyanname alinir.

(5) Emirlerine dizenlenen veya temlik edilen semeblankalar tarafindan beyaz ciro
veya kesin temlik ifade edecek tam ciro ile MerBamkasina devredilir.

(6) Tam cirolar; sagisozlemeleri gergi bir 6deme ve tesliigarti olarak dgrudan
ihracat veya doviz kazandirici hizmgtkeminden dgmus senetlerde "Pay to the order of
Turkiye Cumhuriyet Merkez Bankasi'seklinde; firmalarca, senet dizenlenmesi
ongorulmeyen vadeli akreditiflere/sigorta policesimayali olarak Turkge dizenlenen,
muhatabi ve lehtari bankalar olan policeler ileadat veya doviz kazandirici hizmet
taahhudine veya gerceftielen ihracat ya da hizmetten gan alacaklarina dayali olarak
kullandirilan reeskont kredilerine skin bonolarda,"Turkiye Cumhuriyet Merkez Bankasi
veya emrl havalesine ddeyiniz. Bedeli nakden/hesabemstir.” biciminde yazilir.

(7) Bankalarca reeskonta getirilen senetler vartatrmektuplari, bir yazi ekinde ek-
4/A’da, ek-4/B’'de ve ek-4/C’de yer alan oOrneklerggun olarak hazirlanan senet tevdi
tablosu, senet kabul tablosu ve teminat mektubsiedi ile birlikte ilgili Merkez Bankasi
subesine teslim edilir. S6z konusu senetler, yulearatiklanan hususlar cergevesinde
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incelenir ve senette imzasi bulunan firmanin kraegerliligi Risk Merkezi verilerinden
kontrol edilir. Reeskont icin teslim alinan senetleniktar ve adedine gkin bilgileri iceren
senet tablosu onaylanarak bankaya verilir, eksikEspit edilen senetler ise bankaya iade
edilir. Bankalarca ikig giint icerisinde bu senetlerin yerine yeni sengtilgdilir.

(8) Ilgili Merkez Bankasisubesince reeskont icin teslim alinan senetlerli igirvis
amirinin inceleme ve derlendirmesi, ilgili mudur yardimcisinin uygun ggiiive sube
mudurdndn onayi ile senet kabul defterine kaydeslleeeskonta kabul edilir.

(9) Firma bazinda reeskonta kabul edilen senetlennytksek tutarinin, Merkez
Bankasiidare Merkezince ilgili Merkez Bankagubelerine bildirilen firmalar icin belirlenen
azami kredi tutarinisgp ssmadgl Merkez Bankasinca ayrica takip edilir.

Senetlerin iskontosu

MADDE 11- (1) Senetler yabanci paragdeleri Gzerinden iskonto edilir ve senet
tutarlarinin kredinin kullandinlgi gin saat 1:00'de Merkez Bankasincdesaplanacak
doviz als kuru Uzerindenbelirlenen Turk lirasi kagiliklari, tahakkuk eden faiz tutar
disuldukten sonra bankalarin hesaplarina aktaMrim giin mesai yapilan gunlerde saat
11:00'de Merkez Bankasincaesaplanacakddviz als kurlar kullanilir. Ancak, bankalarin
ticari islemler icin uygulayacaklari kurlari serbestce befdireleri nedeniyle, kredi kullanan
firma ile banka arasindaki iskontoskisinde Bankamiz déviz aglikurunun uygulanmasi
zorunlulgu bulunmamaktadir.

(2) Iskonto suresinin hesaplanmasinda, senet vadesariadin 6denegeve muhabir
hesabimiza alacak kaydedilgcdilkede tatil gintne rastlayip rastlamaddikkate alinir.
Tirkiye'de tatil olup olmagina bakilmaksizin, édemenin yapilgcanuhabir hesabimizin
bulund@gu llkede senet vadesinin tatile rastlamasi durumimdilkedeki tatili izleyen ilksi
gunu 6deme gunu olarak kabul edilir.

Reeskont slemlerinde uygulanan faiz ve komisyonlar

MADDE 12- (1) Reeskont kredisglemlerinde Euro dindaki yabanci para cinsinden
krediler icin Londra bankalararasi para piyasasitaa edilen ve kredilendirmesleminin
gerceklstigi giin bu piyasada gecerli olan bor¢ verme faiz ofaiBOR), Euro cinsi krediler
icin Frankfurt bankalararasi para piyasasinda i&ilen ve kredilendirme sieminin
gerceklstigi gin bu piyasada gecerli olan Euro bor¢ verme taeni (EURIBOR) esas
alinir. Kredilendirme gleminin yapildgi tarihte yurt dy1 piyasalarin tatil olmasi durumunda
bu tarihten 2 gun 6nce, tatilin iki ginden uzunugld durumlarda en son ilan edilen faiz
oranlari esas alinir. Reeskonta getirilen 0-120gideli senetlere 1 aylik LIBOR/EURIBOR,
121-360 giin vadeli senetlere 6 aylik LIBOR/EURIB®# orani uygulanirilan edilen faiz
oranlarinin eksi olmasi halinde faiz orani sifarak uygulanir. S6z konusu oranlar Merkez
Bankasi idare Merkezince banka genel mudurlikleri ile Turkingbank’in Bolge
Muddarliklerine vesubelerine ve ilgili Merkez Bankasubelerine bildirilir.

(2) Senet bedelleri vadelerinde, senet vadeleriatite rastlamasi halinde ise tatili
izleyen ilk & glininde tahsil edilegenden, faize esas gun sayisi, senedin vade taehigt
vadesinin tatile rastlamasi halinde ise tatili yge ilk is ginu ile iskonto gininden bir gin



onceki tarih arasindaki fark hesaplanarak bulurkaizlerin hesaplanmasinda sabit tam
bdlende yil 360 guin olarak esas alinir.

(3) Reeskontsiemlerinde uygunluk verilen kredi tutarlarinin tehsarihini (Merkez
Bankasisubelerine senet kabul yetkisi veriglive bankalara bildirildii tarihi) izleyen iki &
gunu icinde ilgili bankaca kullanilmamasi (reeskoseénet tevdi edilmemesi veya senet tevdi
edilmekle birlikte, senedin gerekjartlari haiz olmamasi nedeniyle ilgili Merkez Baska
subesince kabul edilmemesi) veya istenilen bilgbedyelerin dngorilen surede ilgili Merkez
Bankasisubesine tevdi edilmemesi halinde, tahsis edilerdiktatarlari iptal edilir. iptal
edilen tutarlarin kredinin uygunluk verifgditarinteki Merkez Bankasi déviz alkuruna gore
hesaplanan Turk lirasi kaligl Uzerinden Turkiye Cumhuriyet Merkez Bankasi Tedef
Yonetmelginde ©Ongorilen oranda (%0,1) taahhit komisyonu vankB ve Sigorta
Muameleleri Vergisi (BSMV) krediyi kullanan bankadaahsil edilir. iptal edilen kredi
tutarlari, ilgili Merkez Bankasgubelerince senet bazinda Merkez BanKdare Merkezine
bildirilir.

Senet bedellerinin tahsili

MADDE 13- (1) Senet bedelleri, Uzerlerinde yazili yabanaapansinden odenir.
Ancak, Merkez Bankadidare Merkezince uygun gorilmesi durumunda, 6demeitdame
gunundeki Merkez Bankasi ¢apraz kurundan MerkeZ &anca alim satim konusu yapilan
bir baska yabanci para cinsi ile de yapiimasi mumkunddr.

(2) Senetlerin vadelerinde tahsilinesklin islemler ilgili Merkez Bankasgsubelerince
takip edilir. Muhatabi yurt dyndaki bankalar olan veya bu bankalarca aval veskenetlerin
tahsili senetleri reeskonta getiren bankalarcalyapu amacla, senetler vadelerinden og be
is gund once, "Pay to the order of ....... for cdle” biciminde tahsil cirosu yapilarak
kesideci, muhatap, kabul eden banka isim ve adresles@anetlerin adet, tutar ve vadelerini
iceren ve tahsil icin teslim alindiklarini belirtenzal bir yazi kagiliginda, senedi reeskonta
getiren ilgili bankasubesine veya yetkilisine teslim edilir. Senetledim ve arka yuzlerinin
birer 6rngi alinarak dosyalarinda saklanir. Ancak, tahsipnaca llke mevzuatinin veya
bankacilik uygulama ve teamdullerinin gerekg@ddurumlarda, araci bankalarin Merkez
Bankasiidare Merkezine Baurusu uzerine, senetler, Merkez Bankédare Merkezinin
onay! alinarak, 6ngoérulen streden daha 6nce dietgdmnderilebilir.

(3) Tahsil slemini yapan bankalar, senetleri 6ddeme icin ibraegleli 6denen senetleri
borcluya iade etmeye, 6denen tutarlar icin makbammeye, 6dememe halinde protesto
cekmeye, icra veya dava yoluyla takibe yetkilidir.

(4) Tahsil slemleri dolayisiyla bankalara Tarifeler Yonetngelide old@gu sekilde
herhangi bir Gcret, masraf ve komisyon (muhabireticrmasraf ve komisyonlari dahil)
O0denmez.

" Bos birakilan yere senedin tahsil icin verlbankanin ticaret unvani yazilacaktir.

13
339



(5) Bankalar, senet bedelinin, herhangi bir Gonedsraf ve komisyon gulmeksizin
vade guni, vadenin tatile rastlamasi halinde igé ideyen ilk is gini valori ile ek-5'te
belirtilen Merkez Bankasi muhabir hesaplarina &daaydettiriimesini sglar ve sonucunu
ayni gun ilgili Merkez Bankassubesine daha sonra yazili olarak teyit edilmek kald
elektronik ortamda veya faksla bildirir. Bu tiglemlerde geri valér uygulamasi yapiimaz.
Vadesinde 6denen ancak, ilgili Merkez Bankgasbesine vadesinden sonra bildirilen senet
bedelleri icin gecikme faizi uygulanmaz.

(6) Senet bedellerinin 6denmemesi halinde MerkezkBsi senet bedellerini re’'sen
tahsil edebilecé gibi, protesto ve takip yoluna da gvarabilir. Bu husus bankalarin
sorumluluklarini ortadan kaldirmaz. Senet bedeliarMerkez Bankasinca tahsili halinde tim
giderler, tahsil komisyonuyla birlikte ilgili bankan tahsil edilir. Senet bedelinin
0denmemesi halinde protesto ve takip giderlerliitlginka tarafindan kauanir.

(7) lhracat veya déviz kazandirici hizmetler kapsamikddandirilan reeskont
kredilerine ilgkin bonolarla, vadeli akreditifiere veya sigortaklemlere dayall olarak
dizenlenen policeler, bedellerinin vadelerinde nhirhlaesaplarimiza alacak kaydedilmesi ve
bu durumun ilgili Merkez Bankasubesine bildiriimesi lizerine senet cuizdanindanrglka
ve bankaya iade edilir.

(8) Kaldirilmams protestolu senet tutari ile donuk alacak olarakflandirilan kredi
tutarlarinin firmanin Bankamiza olan toplam bongiar yizde 10'una g veya ylzde
10’undan az olmasi ve faaliyetlerini etkilemeyeéétiide icra takibinin veya haczinin ortaya
citkmasi gibi nedenlerle kaybedidi durumlarda ise senetler Bankamiz portféyinden
cikarilmaz ve vade sonuna kadar beklenir.

(9) Firma kredi dgerliliginin senedin reeskonta kabul edilmesinden sonra
kaybedilmesi veya istenen bilgi ve belgelerin Merl@ankasina siresi iginde verilmemesi
durumunda, krediye aracilik eden bankanin senetlinpethbar tarihinden itibaren en gec iki
is gun( icerisinde 6demesi gerekir. Odemenin zamanyapilmamasi durumunda ihbar
tarihinden itibaren bu Talimatin 14 Uncu maddesiikimci fikrasinda belirtilen oranda
gecikme faizi uygulanir ve Merkez Bankasi s6z konsanet bedelleri ile gecikme faizlerini
re’sen tahsile yetkilidir.

(10) Senedin reeskonta kabul edilmesinden sonra;

a) Senetlerin Uzerinde imzalari bulunan firmalafies etmesi veya iflas ertelemesi,
konkordato talep etmesi, ticareti birakmasi, ddenmal ertelemesi veya tatil etmesi,
faaliyetlerini etkileyecek derecede icra takibimigya haczinin bulunmasi veya hakkinda cek
hesabl acma ve ¢ek diizenleme gasémasi gibi nedenlerle kredi gexlili ginin kaybedildi
durumlar ile

b) Kaldirlmams protestolu senet tutari ile donuk alacak olaraiflandirilan kredi
tutarlarinin firmanin Bankamiza olan toplam bonglar yizde 10'undan biyidk olmasi
nedeniyle kaybedil@i durumlarda
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Merkez Bankasidare Merkezine bilgi verilir ve alinacak talimatgioltusunda senet bedeli
senedi reeskonta getiren bankadan tahsil edilivagesinden 6nce ilgili Merkez Bankasi
subesince senet portfoyinden ¢ikarilarak bankaya ealdir.

(11) Onuncu fikrada belirtilen durumlarda, senadafe edildgi tarinten vade tarihine
kadar olan sure icindekslememi glnlere ait pgn olarak tahsil edilen faizler talep tzerine,

geri 6denir.

(12) Banka veya firmanin talebi tzerine senet beokeladesinden 6nce ddenmesi
halinde ise, senet bankaya iade edilir, ancakhparak tahsil edilmi faizler geri verilmez.

DORDUNCU BOLUM

Reeskont Kredisi Yukumltluklerinin Yerine Getirilme mesi Halinde Uygulanacak
Yaptirmlar

Senet bedellerinin tahsil edilememesi ve yaptirimygulanmasi

MADDE 14- (1) Reeskonta kabul edilgmiolan senet bedelleri en ge¢ vadelerinin
sonunda tahsil edilir. Vadenin bitiminde senetleriahsili higcbir sebep ve suretle
geciktirilemez ve bu senetler yenilenemez.

(2) Reeskonta kabul edilen senet bedellerinin iades 6ddenmemesi halinde, bu
Talimatin 12 inci maddesinin birinci fikrasi ¢ceresinde krediye uygulanan faiz oranina 300
baz puan ilave edilerek hesaplanacak oran Uzering@manci para cinsi ve tutarlari baz
alinarak vade tarihinden itibaren gecikme faiziwggir. Ayrica, hesaplanan bu faiz tutarina,
BSMV uygulanir.

(3) Senet bedellerinin vadesinde muhabir hesabimeeak kaydedilmemesi halinde,
12 nci maddede belirtilen hususlar cercevesindgili iMerkez Bankasisubesi senet
bedellerini ve gecikme faizini bankalarin Merkez nBasi nezdindeki serbest her tirlu
yabanci para ve Turk lirasi hesaplarindan ya daamgi bir hak ve alagandan re'sen tahsile
yetkilidir. Tahsil edilecek tutarin Tiark lirasi karginin hesaplanmasinda tahsil tarihindeki
Merkez Bankasi doviz satkuru uygulanir.

(4) Turk Ticaret Kanunu'nun 768 inci maddesindehatabi yurt dyindaki banka olan
senetlerde, tahsilslemleri ve protesto cekilmesinigekli, bu slemlerin yapilacg Ulke
kanununa tabi oldiundan, slemlerin ilgili kanuna uygun olarak yerine getiréisinden araci
bankalar sorumludur.

(5) Vadeli akreditife dayalisiemlerde, reeskonta tevdi edilen senet bedelinigen
senet vadesini izleyen il igininde muhabir hesabimiza alacak kaydedilmensside,
Merkez Bankasidare Merkezinden teyit alinmak kaydiyla vadeyiyeie ikinci is giiniinde
muhatap banka protesto edilir.

(6) Bankalarca reeskonta tevdi edilen reeskontilamde iliskin bonolarda imzasi
bulunan borglu firma, senet bedelinin tahsil edéemesi halinde ayni usulde protesto edilir ve
Risk Merkezine bildirimde bulunulur.



(7) Turk Ticaret Kanunu’nun 18 inci maddesinin Uciirfikrasi gergince ihbarlar
noter kanaliyla, iadeli taahhutli mektupla, telgrafeya guvenli elektronik imza kullanilarak
kayith elektronik posta yoluyla yapilir.

ihracat veya doviz kazandirici hizmet taahhidiiniin geeklestiriimesi,
gerceklstiriimemesi durumunda yaptirim uygulanmasi

MADDE 15- (1) Kredi konusu ihracat veya doéviz kazandirianmet taahhidinin
kredi kullanim tarihinden itibaren yirmi dort (24y icerisinde gercekiérilen ve bu
Talimatin 1 inci maddesinin ikinci fikrasinda belen ihracat turleri dundaki ihracatla veya
doviz kazandirici hizmet gelirleriyle kapatiimasastir. Kredi kullanim tarihi, kredinin
bankalar veya Merkez Bankasi tarafindan ilk kullatdigi tarihtir. VRHIB kapsaminda
kullandirlacak kredilerde belge siresinin 24 aydamun olmasi durumunda kredi
taahhudunidn 24 ay icinde kapatilmasi gerekmektedir.

(2) ihracat taahhudunin kapatiimasinda, gumrik beyarednie (izerine ihracat
kredisi taahhtdune sayiffina iliskin bankalarca veya faktoringrketlerinceserh digulmesi
gerekmektedir.

(3) Yuksek teknolojili sanayi trunleri ihracatirfinansmani kapsaminda kullandirilan
kredi taahhtdinin kapatilmasinda gumrik beyannammssiindeki mal cinsinin yiksek
teknolojili sanayi drtnleri arasinda yer &gliyeni pazarlara yapilan ihracat kapsaminda
kullandirilan kredi taahhtdinin kapatiimasindag8erik beyannamesi Uzerindeki ihracat
yapilan ulkenin yeni pazar olgu bankalar veya faktoringrketleri tarafindan ayrica tespit
edilir ve gumrik beyannamesiserh dulir; aksi halde bu maddenin on ikinci fikrasi
hikmune gore mueyyide uygulanir.

(4) Doviz kazandirici hizmet taahhidinin kapatiimdes, hizmet faturalar veya bu
faturalarin Yeminli Mali Mgavirler veya Serbest Muhasebeci Mali duirler tarafindan
onaylanan dokumleri ile Déviz Aiim Belgesi tzerikieedi taahhidine sayildiklarinaskin
bankalarca veya faktoringrketlerince serh digtlmesi gerekmektedir. S6z konusu hizmet
taahhddundn kapatiimasinda, kredi kullanim tardé@mditibaren 24 ay igerisinde
gerceklatirilen hizmet ihracina dair faturalar kullanilr.

(5) Vergi, Resim ve Hardstisnasi Belgesi (VRHB) kapsaminda déviz kazandirici
hizmet ve faaliyetlerin finansmani igin kullandanl kredilerde taahhit kapatmglemi
Merkez Bankassubesi tarafindan yapilarak bankalara bildirileceKRHIB kapsaminda
kullandiriimayan kredilerde ise taahhit kapatgienmi fatura asillarina veya hesap denetimini
gerceklgtiren Yeminli Mali Misavirler veya Serbest Muhasebeci Mali §duirler tarafindan
onaylanan hizmet faturalarinin dokimlerine ve DO6wim Belgesine gore bankalarca
yapilacaktir. Tereddude giilmesi halinde, Yeminli Mali Mgavirler veya Serbest
Muhasebeci Mali Mgavirlerce onayli listelerde yer alan faturalar metilir.

(6) Ihracat, Transit Ticarefhracat Sayilan Satve Teslimler ile Doviz Kazandirici
Hizmet ve Faaliyetlerde Vergi, Resim ve Hastinasi Hakkinda 2008/6 sayili Telule yer
alan tanima giren grup firmalarinca gercglitden ihracat veya doviz kazandirici hizmet
faaliyetleri, grup ilgkisinin gerek kredi kullandiriimasi ve gerekse kré&dnusu ihracat
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taahhudundn kapatiimasi sirasinda mevcut olgasiyla, kredi kullanan firmalarin ihracat
veya doviz kazandirici hizmet taahhudinin kapasinaa kullanilabilir.

(7) Serbest bolgeye ihrac edilen malin serbesteni@g Turkiye dandaki Ulkelere
gonderildginin, serbest bdlge mudurliiklerince onayl “Serbdblge islem Formu”
kayitlarinin “Gumriuk Beyannameleri” ve ilgili ggr belgelerle ikkilendirilerek onaylanmasi
suretiyle tespiti halinde, serbest bolgelere gdseséklen ihracat, kredi kullanan firmalarin
ihracat taahhiidiiniin kapatiimasinda kullanilabiierbest Bolgelslem Formu kullanici
nishasi asl (cikindshasi) ile gumrik beyannameleri Uzerine ihr&eatlisi taahhudine
saylldgina dair bankalarcgerh digulur.

(8) Turk Eximbank araciiyla serbest bolgelerde yeglle firmalara kullandirilacak
sevk dncesi reeskont kredileringkin ihracat taahhatlerinin;

a) Serbest Bolgelerde dretilip, yabanci Ulkeleretidir firmaca (imalat¢i ihracatci)
satilan mallarin serbest bdlgeden yumth cikgina iliskin Serbest Bolge ve Gumrik
Mudurlukleri onayr bulunan “Serbest Bolgiem Formu’nun (Cikg) kullanici nushasi, alici
adina duzenlenen fatura ve yabanci Ulkelere setiligkin Gumriik Beyannamesi (Transit),

b) Serbest Bolgelerde uretilip, yabanci ullkelerenadatim yapan firmaca (serbest
bdlgede mukim araci ihracatci) satilan mallaribestr bolge ici sagina iliskin Serbest Bdlge
Mudurligii onayr bulunan Serbest Boligem Formu 'nun (Bélge ici sad kullanici nishasi
ile eki fatura (imalatgi faturasi), mallarin serbb8lgeden yurtgina ciksina iliskin Serbest
Bolge ve Gumrik Mudurlikleri onayr bulunan SerbBsiige islem Formu 'nun (Ciky)
kullanici nushasi, alict adina dizenlenen fat@waabanci lGlkelere sevkiyataskin Gumrik
Beyannamesi (Transit),

c) Alim-satim yapan firmaca (serbest bolgede mukiat ihracatci) Turkiye'den satin
alinarak yabanci ulkelere satilan mallarin serbésjeye girsine iliskin Serbest Bdlge ve
Gumrik Mudurlikleri onayl bulunan Serbest Boligeem Formu'nun (Gig) kullanici
nishasi ile eki fatura, mallarin serbest bolgedémrsiga iliskin Serbest Bolge ve Gumrik
Mudurlukleri onayr bulunan Serbest Bolggem Formu 'nun (Cikg) kullanici nishasi ile
alici adina dizenlenen fatura, yabanci ulkelerekigata iliskin Gumrik Beyannamesi
(Transit) ibrazi ile kapatiimasi gerekmektedintiyag duyulmasi halinde ilgili bilgi ve
belgelerin dgrulugu ilgili serbest bolge midur§iiinden teyit edilir.

¢) Ote yandan serbest bolge rihtimindagrddan yurtdgina yapilacak sevkiyatlarda
Gumrik Beyannamesi (Transit) dizenlenmigdlen; bu tir sevkiyatlarda gumrik
beyannamesi ibrazi aranmaz.

d) Ayrica kredi bgvurusu @amasinda Uretici (imalatc¢i) firmalar icin; Uretimrulu
Faaliyet Ruhsatinin ilgili serbest bolge mudgiiice onayll 6rng@, kapasite raporu, vergi
mikellefi old@guna iliskin belge ve ticaret sicili gazetesinin; alim-sat(araci-ihracatci)
yapan firmalar icin; alim-satim konulu Faaliyet Rahnin ilgili serbest bdlge mudugiince
onayl orngi, vergi mukellefi oldguna iliskin belge ve ticaret sicili gazetesinin Turk
Eximbank’a ibrazi gerekmektedir.
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(9) Psin doviz kagiliginda yapilan ihracatin veya doviz kazandirici hizme
kredinin kullandirildg! tarinten sonra gerceklirilmis olmasi kaydiyla, reeskont kredisinin
taahhidune sayllmasi mumkunddr.

(10) Reeskont kredileriyle ilgili ihracat veya didvkazandirici hizmet taahhitlerinin
gerceklgip gerceklemedigi kredi kullanimina aracilik eden banka tarafinéteedi bazinda
izlenir. Taahhutlerin gerceklme durumunun firmalarca taahhit kapatma siresi imonu
izleyen gunden itibaren en ¢ok bir ay icinde teveikilmesi gerekmektedirlgili banka
ihracat veya doviz kazandirici hizmet taahhidiungénmgekleme durumunun tespit sonucunu
en geg¢ ongigunu iginde ilgili Merkez Bankagubesine bildirir.

(11) Ihracat veya doviz kazandirici hizmet taahhitlerigergceklgme durumlari,
firma ve kredi referans numarasi bazinda ilgili ke Bankasisubesince izlenir.ilgili
Merkez Bankasgubelerince verilen sire icinde taahhit gerggkle bildirimi yapiimayan
krediler hakkinda bankalar uyarilir.

(12) Bu uyariya rgmen ihracat veya doviz kazandirici hizmet taahhidikismen
veya tamamen gercekt&ilmediginin bankalarca bildiriimesi tGzerine ilgili MerkeBankasi
subesince durum Merkez Bankaddare Merkezine bildirilir. Merkez Bankasidare
Merkezinden alinan talimat @gaultusunda ihracatin veya doviz kazandirici hizmeti
gerceklgtirlemeyen kismina bu Talimatin 14 Unct maddesikinci fikrasinda belirtilen
faiz orani esas alinarak hesaplanan yaptirm (uB8MYV ile birlikte ilgili bankadan tahsil
edilir.

(13) ihracati tgvik mevzuati hiikiimlerine gore istisna edilmesi meyle daha 6nce
tahsil edilmemy olan BSMV, yaptirima esasstel eden gerceklgneyen ihracat veya doviz
kazandirici hizmet tutari Uzerinden kredinin kutlaridigi tarihten tahsilat tarihine kadar
gecen sire igin 213 Sayili Vergi Usul Kanunu hileénmke gore hesaplanacak gecikme faizi
ile birlikte ayrica tahsil edilir. Tahsil edilen B8/ tutarlari ihracat veya doviz kazandirici
hizmet taahhuadidnin kismen veya tamamen gergehkiaediginin ilgili Merkez Bankasi
subesine bildirildgi tarihi izleyen ayin 15 ine kadar Merkez Bankgasbesince ilgili vergi
dairesine yatirilir.

(14) BSMV'nin suresinde ddenmemesi durumunda vartari, 6183 sayili Kanun
hikumlerine gore, gecikme zammi da yurutulerek ivergkellefi olan Merkez Bankasindan
tahsil edilecginden, anilan tarihin gegiriimemesine dikkat edilicie S6z konusu hukimlere
uyulmamasi nedeniyle Merkez Bankasina uygulanasklegaptirnmlar, Reeskont Senedi
Taahhutnamesinin 7 nci maddesi geémee kredi kullanimina aracilik eden bankaya rucu
edilir.

(15) Taahhudin kismen veya tamamen gergBklmemesi durumunda Bkngicta
istisna edilmy olan vergi, resim, har¢ ve damga vergisi ile ilgiikimlultklerin tahsil
edilmesini teminen Merkez Bankasibesince ilgili vergi dairesine bildirim yapilir.

(16) Kaynak Kullanimini Destekleme Fonu'nakin yukiamlulikler ilgili Karar,
Teblig ve Genelgeler ¢cercevesinde yerine getirilir.
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BESINCi BOLUM

Diger Hususlar
Mevzuata iliskin hususlar

MADDE 16- (1) Kredi kullanan firma tarafindan vadeli ihradsdeli yabanci para
alacaklarina ve ihracat veya doviz kazandirici leiztaahhidune I3& olarak diizenlenen ve
bankalara tevdi edilen senetler Merkez Bankasiskanito edilir. Bu itibarla, diticaret, Turk
parasi kiymetini koruma, ihracatswék mevzuatlar ve fonlara gkin mevzuat ile ilgili dger
mevzuatin ongordig ve o©Ongorecd@ her turli klem ve sorumluluk bankalarin
yukumlaligundedir.

(2) Birinci fikra hikumlerinde belirtildii sekilde, bankalara kullandirilan reeskont
kredileriyle ilgili islemlerde ilgili mevzuat hiukimlerinin dngorgii tim bildirim, takip ve
sorumluluklar bankalarin yakumli@tndedir.

Reeskont kredilerinde vergi, resim ve harg istisnasuygulanmasi

MADDE 17- (1) Reeskont kredilerinde, ihracat veya doviz kazaodihizmet
islemlerineihracati Tgvik Karari ve bu Karara gkin Teblig hiikkimleri gercevesinde vergi,
resim ve harg istisnasi uygulanir. Kaynak Kullamniestekleme Fonu'nagkin hususlarda
ilgili Karar, Teblig ve Genelge hukimleri ¢cercevesinglern yapilir.

(2) 488 sayili Damga Vergisi Kanunu gg@ree, kambiyo senetleri damga vergisine
tabi olmadgindan, reeskonta tevdi edilen senetlerde damgaisvedgenmez, bankalarca
diizenlenen taahhitname ve temliknameler de damgesiwelen istisna edilrgir.

Doviz alim ve doviz satim belgelerinin diizenlenmesi

MADDE 18- (1) Senedin reeskonta kabul ediiditarinte nominal senet tutari
uzerinden bankalarca doviz satim belgesi ve ilgierkez Bankassubesince doviz alim
belgesi diizenlenir. Bu ¢ercevede dizenlenen ddwiz\&e doviz satim belgelerinde Merkez
Bankasinca dizenlenen doviz alim belgesine esas Mkrkez Bankasi doviz alikuru
kullanilir,

(2) Senet bedelinin 6denmesi veya ilgili Merkez Bagisubesince re'sen doviz olarak
takas, mahsup veya tahsil edilmesi halinde ayridaizdalim ve doviz satim belgesi
duzenlenmez.

(3) Senet bedelinin vadesinde 6denmemesi nedeniyik lirasi olarak re'sen takas,
mahsup veya tahsil edilmesi halinde bankalarcazdévm, Merkez Bankasinca déviz satim
belgesi duzenlenir.
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ALTINCI BOLUM

Son Hukumler
Yururlikten kaldirilan mevzuat

MADDE 19- (1) 4 Subat 2015 tarihlihracat Reeskont Kredisi Uygulama Talimati
yararlikten kaldirilmgtir.

Yurarlok

MADDE 20- (1) Bu Talimat Y6netim Komitesinin 4 Ekim 2016itarve 51017 sayili
Karar ile kabul edilmi olup, 4 Ekim 2016 tarihinde yuruge girer.

Yurdtme

MADDE 21- (1) Bu Talimati Turkiye Cumhuriyet Merkez Bank8&sskan yurutir.
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PART ONE
Purpose, Scope, Basis and Definitions
Purpose and scope

ARTICLE 1- (1) The purpose and scope of this Directive is to regulate application
details of operations regarding rediscount credits:

a) Will be made available after shipment against promissory notes and documents
issued in foreign currencies regarding exportation credits arisen from the sales, for the
purpose of financing manufacturers, manufacturer exporters, post shipment financing of
manufacturers producing goods intended for export purposes,

b) Will be made available before shipment to be bound with the export commitment
against promissory notes issued in foreign currencies for manufacturers, manufacturer
exporters, manufacturers producing goods for export in order to meet funding requirement of
the said companies with debtor capacity of them,

c) Will be made available based on promissory notes and documents issued in foreign
currencies related to credits of companies arisen from foreign exchange acquisitive services,

¢) Will be made available depending on committed service incomes against
promissory notes issued in foreign currencies to the firms with debtor capacity of them for the
purpose of financing foreign exchange acquisitive services,

d) Will be made available based on sales commitment to third countries and against
promissory notes issued in foreign currencies in order to finance sales of Turkish products
supplied from the free zone or from Turkey by users having trading permits from Free Zones
to third countries and sales of goods, which are produced by users having trading permits in
the Free Zones established in Turkey according to Free Zones Law number 3218, to third
countries.

(2) Except for the sales and deliveries considered as export and foreign exchange
acquisitive services listed in paragraph (b) of article 3 of this Directive, no rediscount credit
may be made available for transit trade, export of imported goods, export within the scope of
swap and related operations, provisions of free exports, border trade, exports to free zones
(excluding the portion of exports made from Turkey, which are sent to third countries) and for
exports under the scope of country credits opened by Tiirkiye Thracat Kredi Bankasi A.S.
(Turk Eximbank).

Basis

ARTICLE 2- (1) This Application Directive has been issued based on article 45 of the
Law of Central Bank of the Republic of Turkey number 1211 and Regulations of Rediscount
and Advances of the Law of Central Bank of the Republic of Turkey.
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Definitions
ARTICLE 3- (1) For the purpose of this Directive;

a) Bank: means any banks, which are defined in Article 3 of Banking Act number
5411 and acting as intermediary in the provision of loans under the context of this Directive,

b) Foreign exchange acquisitive services mean:

i) foreign exchange acquisitive service projects including consulting, software
and engineering to be realized abroad,

ii) Healthcare services to be provided in exchange of foreign currencies to
foreigners (including diplomatic missions’ representatives and their members), tourists
or Turkish citizens working abroad during their stay in Turkey provided to be
collected from health and insurance institutions abroad,

iii) Land, sea and air transport services and activities earned in foreign currencies
from international transportation provided to bring freight charges into Turkey,

iv) Sales of services in foreign currencies, performed by tourism establishments
and travel agencies during their activities in Turkey and abroad,

v) Maintenance and repair services performed on behalf of companies resident
abroad under the context of warranties and maintenance and repairs of foreign flagged
ships, aircrafts and TIR trucks and sales of goods (except fuel and mineral oils) and
services to the same provided to collect the charges in foreign currencies,

c) Factoring companies: companies engaged in the business specified in Article 38 of
the Financial Leasing, Factoring and Finance Companies Law number 6361,

¢) Exports: Exports of the goods to out of customs territory of the Republic of Turkey
or to free zones provide to be exported to third countries in accordance with applicable export
legislation and customs legislation,

d) Central Bank: Means Central Bank of the Republic of Turkey,

e) Rediscount credit: Loans extended through banks for the purpose of financing
foreign exchange acquisitive services before and after shipment,

f) Foreign banks: Foreign banks of which guarantees are acknowledged as 1% Group
guarantees in accordance with the “Regulations Regarding Procedures and Principles Related
to Determination of Qualifications of Credits and Other Receivables by Banks and Provisions
to be separated for these”,

g) High technology industrial products: The products specified in the "International
Standard Industrial Classification of All Economic Activities (ISIC Rev.3)" issued by the
Organization for Economic Cooperation and Development (OECD), as annually announced
by Turkish Statistical Institute and communicated to banks by our Bank,
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g) New market: Means any country out of the first twenty countries most exports are
made as annually announced by Turkish Statistical Institute and communicated to banks by
our Bank.

PART TWO

Characteristics of Promissory notes to be Accepted for Rediscounting and Criteria
Regarding Credit Standing of Companies

Characteristics of promissory notes to be accepted for rediscounting

ARTICLE 4- (1) The following issues are required in commercial notes issued in the
form of a bill of exchange or bond in foreign currency to be accepted for rediscounting:

a) To bear at least two signatures provided the last signatory be a bank,

b) To be issued as payable to order in a foreign currency that was accepted for trading
by the Central Bank,

c) The maximum number of days left should be 240 days to due date; but maximum
360 days to due date for financing exports to new markets as determined with this Directive
and export of high technology industrial products and foreign exchange acquisitive services,

¢) Bear the formal conditions applicable in the country where it is accepted or signed
for surety and in the form prescribed by the legislation in force our country,

d) Not to carry protest-prohibited and similar records and not to have any
disconnection in endorsement chain,

e) The creditworthiness of the companies with signatures on it should be accepted as
positive,

f) The amounts should not exceed maximum credit amounts allocated for firms and
banks,

g) Should be issued as revocable to credit using company, without prejudice to the
condition of not requiring revocability condition to companies related to term export and
foreign exchange acquisitive services bound with payment guarantee by Tiirk Eximbank to
exporters and companies supplying foreign exchange acquisitive services to the said
companies for relevant rediscount transactions,

g) To be endorsed to the Central Bank with a assigning endorsement,

h) To bear unconditional and irrevocable payment guarantee of domestic or overseas
banks or Kredi Garanti Fonu A. S. (KGF) in the form of acceptance or third party
endorsement or own endorsement of factoring companies,

1) Should be resulted of an export transaction or foreign exchange acquisitive
services.

(2) In this context;
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a) For financing export after shipment and realized foreign exchange acquisitive
services the commercial promissory notes to be submitted by bank for rediscounting are
required to bear endorsement or payment guarantee of banks or endorsement of factoring
companies,

b) On the other hand, for financing of pre-shipment export or foreign exchange
acquisitive services the commercial promissory notes to be submitted by banks for
rediscounting are required to bear the endorsement of this bank or any bank in Turkey or any
bank abroad or third party endorsement of KGF or endorsement of factoring companies.

(3) In the event that the transferable performance bond issued by banks is transferred
to the Central Bank no third party endorsement signing shall be required on the promissory
note.

Terms of granting rediscount credit

ARTICLE 5- (1) Rediscount credit will be made available to Foreign Trade Capital
Companies and Sectoral Foreign Trade Companies, exporters, manufacturer-exporters and
manufacturing firms that produce export registered finished goods although not having the
quality of exporter, and that export these goods through exporters for pre-shipment and after
shipment financing of export.

(2) Rediscount credit will be made available through Tiirk Eximbank to companies
having production permit aiming to sell goods produced in free zones to third countries and/or
the companies having production permit aiming to sell Turkish goods obtained from free
zones or from Turkey from free zones to third countries in order to finance export before
shipment.

(3) Rediscount credit will be made available for the purpose of financing foreign
exchange acquisitive services to:

a) Tourism enterprises having tourism operation license and travel agencies having A
Group travel agency operation license that are determined by the Ministry to have the quality
of tour operator,

b) Private airline companies with firm and operating licenses that are engaged in
international maritime transport business for international air transport companies based in
Turkey with C2, C3, L2 or R2 authorization certificates issued by the Ministry of Transport,
Maritime Affairs and Communications,

c) Companies providing consultancy, software and engineering services to be carried
out abroad (consultancy companies will be required to submit technical consultancy
proficiency certificate and software companies will be required to submit capacity report and
activity certificate),

¢) Companies, which holds license/operations permit or certificate of conformity
issued by the Ministry of Health, that provide healthcare services to be provided for foreign
currencies to foreign citizens,

d) Companies providing maintenance and repair services performed on behalf of
companies resident abroad under the context of warranties and maintenance and repairs of
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foreign flagged ships, aircrafts and TIR trucks and sales of goods (except fuel and mineral
oils) and services to the same (Operations permit issued by the Ministry of Maritime Affairs
and Communications will be required for ships maintenance and repair activities, and non-
sanitary enterprise business and operating license issued by the Ministry of Maritime Affairs
and Communications will be required for aircraft maintenance and repair activities, provided
to collect the charges in foreign currencies).

(4) Rediscount credit will be made available for pre-shipment export or foreign
exchange acquisitive services through accepting rediscount of bonds submitted by banks with
their capacity of creditor and bearing endorsement of factoring companies or, endorsed by the
bank to bring for rediscount as well as third party endorsement this endorsement given by
domestic or foreign banks or by KGF, issued to banks or factoring companies by the company
using credit based on exports undertaken in accordance with the forms of letter of credit,
against documents, or foreign exchange acquisitive services.

(5) Promissory notes issued by the exporter or service provider in transactions with
acceptance credit or against goods regarding post shipment export or foreign exchange
acquisitive services and endorsed by the bank to submit for rediscounting or bills of exchange
accepted by importer or service receiver company or its bank as well as this endorsement or
through acceptance of bonds issued by importer or service receiver company for post
shipment export or foreign exchange acquisitive services to rediscounting.

(6) Rediscount credit will be made available for transactions with deferred letter of
credit of which documents conforming to conditions are submitted and accepted by the
issuing bank and bearing requirements for term, foreign currency and other requirements
accepted by banks abroad with their capacity of the “issuing bank”, opened without
stipulating any requirement of issuing a promissory note, in exchange for transfer to the
Central Bank, of promissory notes issued by the exporter or service exporting company over a
bank, bearing terms conforming with due dates, the same drawee and beneficiary bank and
accepted or endorse by that bank revocable to exporter or service exporting company.

(7) In rediscount transactions related to letters of credit, the requirement of the bank
discounting the letter of credit is the same bank as the bank issuing the letter of credit.

(8) Rediscount credit will be made available in exchange for bills of exchange issued
within the above principles over the amount of foreign currency transferred to them for parts
of the letters of credit, which are transferred unconditionally and irrevocably from the
exporter (beneficiary), by manufacturer-exporter companies.

(9) For letters of credit allowing several shipments, it is possible to issue one single
bill of exchange covering several shipments provided to have the same due dates.

(10) Rediscount credit will be made available in return of transferring the bill of
exchange, which is revocable to exporter of which Tiirkish Eximbank is the drawee and
beneficiary and accepted by Turkish Eximbank for deferred export transactions with due date
on the thirtieth day after due date declared by the exporter in deferred export transaction,
under the scope of Tiirk Eximbank insurance program, to the Central Bank, however no letter
of credit, bond or bill of exchange was issued. However, it is possible to issue one single bill
of exchange for export receivables related to more than one shipment done to the same
importer company and of which due dates to expire within thirty days. In this case due date of
the bill of exchange may be set as the thirtieth day following the last payment date.
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(11) Rediscount credit will be made available for financing after shipment exports or
foreign exchange acquisitive services to the companies through acceptance of promissory
notes issued based on export or foreign exchange acquisitive services receivable by
companies providing exports or foreign exchange acquisitive services assigned to factoring
companies and endorsed by factoring companies. The amount of promissory notes accepted
for rediscounting is required to comply with the term and amount of export or foreign
exchange acquisitive service credit. In other words the due date of the promissory note in
question may be the thirtieth business day following due date declared by the importer or
service buyer. However, a single promissory note may be issued by the related firm for
receipt of export or foreign exchange acquisitive services for more than one consignment,
which is carried out on the same importer or service provider and within 30 days of the
payment due date. In this case due date of the bond may be set as the thirtieth day following
the last payment date.

(12) Rediscount facility will not be made available for export or foreign exchange
acquisitive services credits on which the importer or service receiver company participates in
the payment undertaking with the joint and several debtor capacity and bound under the
payment guarantee by letters of guarantee. Furthermore, promissory notes held by banks in
promissory notes for collection portfolio and promissory notes issued by the relevant
companies based on the confirmation regarding acceptance of documents shipped instead of
promissory notes not brought in the country after acceptance and third party endorsement
process or not reached yet to the relevant bank and to pay the amount of promissory note on
due date will not be accepted for rediscounting.

(13) Credit facility demands of companies which do not realize whole of export or
foreign exchange acquisitive services commitment two times within the period stipulated in
the first sentence of the first paragraph of article 15, within one year will be accepted one year
after the date on which the commitment was not realized for a second time.

Criteria for companies’ credit worthiness

ARTICLES 6- (1) For the eligibility of creditworthiness of companies requesting
credit the requirements of;

a) Must not have any debt classified by banks, financial leasing, factoring and
finance companies as Credit and Other Receivable with Limited Possibility to Collect,
Doubtful Credit and Other Receivable, Credit and Other Receivable in the Quality of Credit
and Loss to be Liquidated, as per regulations made by the Banking Regulation and
Supervision Agency, during the period of using credit facility,

b) Not to have any protest not withdrawn yet within the last three years’ period,

c) Not to be subject to any enforcement proceedings or seizure at a level to affect
business activities,

¢) Not suspended its payments, if arrangement of debts was requested to have elapsed
at least two years after concluding this request,

d) Not to be demanded for bankruptcy or not being in any state of suspension of
bankruptcy,
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e) Not to have any prohibition of check issuing and opening check account for the
company and authorized signatories of which signatures are put on promissory notes shall be
fulfilled.

PART THREE

Application Details for Granting Rediscount Credits
Credit limits

ARTICLE 7- (1) The maximum amounts of credits allocated for the banks in
accordance with the first paragraph of article 5 of Central Bank Rediscount and Advance
Regulations are communicated to the branches of the Central Bank and banks by the
Exchange Legislation Directorate of the Central Bank of the Republic of Turkey, Banking and
Financial Institutions Directorate (Central Bank Administration Center). These amounts
represent the highest amounts of promissory notes accepted for rediscounting.

(2) Compliance of the amounts pf credits with the credit limits allocated to the banks
is monitored by the Central Bank Administration Center.

(3) Credit using limit is $400 million US Dollars for Foreign Trade Capital Companies
and $350 million US Dollars for other companies. For the companies whose net sales amount
(turnover) in the last fiscal year is over 10 billion Turkish Liras, the said limits are doubled,
three times for companies over 15 billion Turkish Liras and four times for companies over 20
billion Turkish Liras. Maximum 60 percent of these amounts can be used for credit
applications with maturities of 121-240 days.

(4) Up to 60 percent of the credits used for exports to new markets and for the export
of high technology industrial products and for the financing of foreign exchange acquisitive
services may be used with a maturity of 121-360 days.

Rediscount credit application process

ARTICLE 8- (1) Whether the creditworthiness of the firms requesting credit is
sufficient or not is to be checked by the banks according to the criteria stated in the article 6.

(2) Rediscount credit applications of the companies with sufficient creditworthiness
will be done by the general directorates of banks and Regional Directorates and branches of
Tirk Eximbank to the Administration Center of the Central Bank by forms included in
Annex-1/A, Annex-1/B, Annex-1/C, Annex-1/D or Annex-1/E.

(3) In case of letter of credit obligations assigned to the manufacturer-exporter
company, the status of transfer shall be specified with exporter and manufacturer-exporter
companies.

(4) For transactions bound to term letter of credit, after confirmation of the demand by
the Administration Center of the Central Bank, copy of the bank confirmation letter indicating
the term and amount of the letter of credit being the basis for the transaction, the transfer
instruction of the first beneficiary in case that the letter of credit is transferable, and the
drawee’s letter of transfer of the bank to the second beneficiary, and in the event that the
amount of credit subject to the demand are assigned to manufacturing companies, bank
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certified copy of the letter of assignment will be submitted to relevant branch of the Central
Bank.

(5) For transactions where Short-Term Export Credit Insurance is accepted as a
guarantee, copies of documents indication that the receivable or sales amount is assigned to
Tiirk Eximbank with the “Short-Term Export Credit Insurance Receiver Limit Approval”
document issued by Tiirk Eximbank attested by the bank will be submitted to the branch of
the Central Bank with the promissory note. For the credits to be used under the context of
documents of assignment, which are issued only once by the companies, documents of
assignment with the letter of assignment and received only once for all shipments on the basis
of either one single shipment or all shipments and the “Export Credit Insurance Receiver
Limit Approval” annex to it will be sufficient to be given during the first use of credit and
resubmitting when any amendment arises. For uses afterwards, it will be stated that the said
documents are at the branch of the Central Bank. Under this context, at the enclosure of each
policy a list of invoice data related to the export subject to the credit is required to be
submitted.

(6) In order to ensure the maturity and amount of bonds accepted for rediscounting in
credit transactions used through factoring companies, a copy of the letter of assignment
attested by the factoring company related to the assigned receivable is required to be
submitted to banks.

(7) According to the relevant legislation, it is necessary that the documents related to
the companies requesting credit are authorized to perform the transactions listed in the foreign
exchange acquisitive services to the banks functioning as intermediary in using credit. In the
event that the credit is used under the scope of VRHIB the authorization documents stipulated
under the third paragraph of article 5 will not be required.

(8) For the transactions bound with a letter of credit the transferable letter of credit
issued in accordance with the example in Annex-3 shall be submitted with the promissory
note enclosed to a letter to the branch of the Central Bank.

In this respect;

a) The letter of guarantee transferred to the Central Bank may be exchanged within the
maturity of the credit with a letter of guarantee issued by another bank at an amount at least to
cover the credit debts,

b) The term of the letter of guarantee may be extended with submission of the letter
related to the extension to the relevant branch of the Central Bank.

(9) In the event that the exporter of the goods subject to the export being the basis of
pre-shipment export rediscount credit is different from the company requesting the credit, the
manufacturer or sealed and signed the “Deed of Consent for Pre-Shipment Rediscount Credit”
document stating that the use of credit has been deemed appropriate, the manufacturer-
exporter company requesting the credit will obtain from the exporter attested by the bank
acting as intermediary for the use of credit will be submitted to the Administration Center of
the Central Bank.

(10) Conformity of signatures on the promissory notes brought bay banks for
rediscount with the specimen signatures submitted by banks will be checked by the relevant
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branch of the Central Bank. The follow-up, concluding and responsibility of any disputes that
may arise in matters such as authenticity of other signatures including that of the bank vesting
payment guarantee to the promissory note and validity of the contract is upon the banks. For
this reason, the signatures of the debtors' of promissory notes, their capacity, and the
authorities for representation will not be examined separately at the relevant branch of the
Central Bank.

(11) The "Export and Foreign Currency Acquisitive Services Rediscount Credit Deed
of Commitment” (Annex-2) (“Deed of Commitment”) issued by the general directorates of
banks for an indefinite period in US Dollars in accordance with the allocated usage limits
shall be received. It is stipulated that the follow-up, results and responsibilities of the disputes
that may arise in cases such as the authenticity and the validity of the signatures in the
commercial promissory notes to be accepted for rediscounting, the use of the credits or
accounts may be restricted partially or completely in cases where it is deemed necessary by
the Central Bank.

(12) It is also possible for the banks to issue a Commitment at a certain amount to
which they are entitled in advance, and if the amount is exceeded, to issue an additional
undertaking for the promissory note deposit for rediscounting.

(13) The Central Bank controls whether the amount of the credit extended to the bank
exceeds the maximum amount specified in the Commitment given by the bank. If the
maximum amount is exceeded, a new commitment will be required.

(14) These contracts do not need to be notarized.

However, the compliance of the signatures on the commitments with the signature
samples of the relevant banks will be checked by the branches of the Central Bank.

(15) In consideration of whether the amount of the promissory notes issued in a
foreign currency denominated different from US dollars exceeds the stated maximum amount
in the Commitment, the US dollar amount shall be taken into account at the cross rate of the
Central Bank on the date of acceptance for rediscounting.

(16) In the event that the creditworthiness of the companies brought by the
Administration Center of the Central Bank for rediscounting is found positive according to
the Risk Center records, the relevant branch of the Central Bank shall be authorized for
acceptance of promissory notes and the result will be communicated to the applicant bank.

Branches of the Central Bank to deposit commercial promissory notes

ARTICLE 9- (1) Rediscount credits will be made available by the Central Bank
through Ankara, Istanbul, Izmir and Gaziantep branches. Promissory notes to be brought by
banks for rediscounting shall be submitted to these Branches.

Examination and endorsement of promissory notes

ARTICLE 10- (1) The promissory notes submitted to the branches of the Central
Bank will be examined according to the following points:
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a) Form of commitments done with bills of exchange, in accordance with Articles 767
and 778 of the Turkish Commercial Code are subject to the laws of the country where these
commitments have been signed.

b) Bills of exchange and bonds related to rediscount credits to be used based on
exports or foreign exchange acquisitive services shall include the requirements as to form
stipulated under articles 671 and 776 of the Turkish Commercial Code.

¢) Without prejudice to provisions of articles 672 and 777 of the Turkish Commercial
Code, bills of exchange and bonds are required to include the wording of bills of exchange or
bond (bill to order), the payable amount, the term, place of payment, beneficiary’s name and
surname, issue (drawing) date and place and signature of the drawer. Apart from these, the
bills of exchange should bear the name and surname of the drawee, as a requirement as to
form.

¢) In the case of promissory notes of which the drawee is the importer, foreign
exchange acquisitive services buyer or a bank abroad arisen out of a direct export or foreign
exchange acquisitive services, in order to collect such promissory notes from the drawee or
third party endorser, the form of promissory note is required to conform with the laws of the
country where the promissory note is signed by the issuer.

(2) On the other hand, in addition to provisions related to form of any commitments
done with bills of exchange and bonds, in accordance with Articles 767 and 778 of the
Turkish Commercial Code are subject to the laws of the country where these commitments
have been signed, the issuer and endorser signatures on these promissory note must be valid
in accordance with Turkish law and within this context should be signed by handwriting, the
endorsement should be unconditional, by assessing authorities of representation in companies,
using name and signature seals will be taken into consideration.

(3) In addition to above-mentioned issues in the promissory notes submitted to the
branches of the Central Bank:

a) The payment must not be bound with any terms and conditions, not having any
records on promissory notes such as “not to the order” or “non-endorsable”,

b) Having no record of payment in installments,
¢) Not having more than one maturity with the same date,

¢) Not having determined any maturity other than for kinds of maturities stipulated
under Article 703 of the Turkish Commercial Code,

d) In the case of third party endorsement annotation since it is necessary to clarify for
whom such endorsement commitment has been given, having put a clear record regarding in
favor of whom was given to third party endorsement out of importer or exporter or foreign
exchange acquisitive services seller or foreign exchange acquisitive services buyer,

e) In the event that the currency unit written on the promissory note is not the currency
unit of the country giving or accepting third party endorsement, to include “effective” phrase
written on it, are required.
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(4) In transactions dependent upon a deferred latter of credit or insurance policy, a
declaration including the statement that “it has been issued depending upon the letter of credit
dated ... and number ... / insurance policy dated ... and number ... at the amount of ..... and
due date of .... Drawn by our Company over ..... Bank A. S., with issued documents
conforming to proper requirements and accepted by the drawee bank” will be received with
bills of exchange to be drawn on banks of the exporter companies of which the drawee and
beneficiary are banks.

(5) The promissory notes issued on order of or assigned to banks will be transferred to
the Central Bank by a blank endorsement or full endorsement to express definite assignment.

(6) Full endorsements; In promissory notes resulted from the direct export or foreign
exchange acquisitive services transaction as a payment and delivery condition as per sales
contracts shall be written in the form of "Pay to the order of Tiirkiye Cumhuriyet Merkez
Bankas1"; on bills of exchange written in Turkish, of which the drawee and beneficiary are the
banks, based on deferred letters of credit/ insurance policies, for which not foreseen to issue
promissory notes by companies and on bonds related to rediscount credits to be used based on
receivables resulted from exports or foreign exchange acquisitive service commitments or
shall be written in the form of "Tiirkiye Cumhuriyet Merkez Bankasi veya emrii havalesine
Odeyiniz. Bedeli nakden/hesaben alinmstir."

(7) Promissory notes and letters of guarantee brought by banks for rediscounting will
be delivered to the relevant branch of the Central Bank at the enclosure of a letter with a
promissory notes delivery schedule, promissory note acceptance schedule and list of letters of
guarantee issued in accordance with examples in Annex-4/A, Annex-4/B and Annex-4/C.
The promissory notes in question are reviewed within the context of points described above
and creditworthiness of the company that signed the note will be checked from the Risk
Center data. The schedule of notes containing data regarding the number and amounts of
delivered promissory notes will be approved and given to the bank, and notes that are
determined to have missing issues will be returned to the bank. Banks may replace these notes
with new ones within two business days.

(8) The promissory notes that are received by the relevant branch of the Central Bank
for rediscounting will be accepted for rediscounting and recorded to promissory notes book
after review and evaluation of the concerned service chief, approving opinion of the
concerned deputy manager and approval by the branch manager.

(9) Whether the highest amount of promissory notes accepted for rediscounting
exceeds or not the maximum amount of credit determined for companies that are
communicated to the relevant branches of the Central Bank by the Central Bank
Administration Center, shall be separately followed by the Central Bank.

Discounting promissory notes

ARTICLE 11- (1) The promissory notes shall be discounted on foreign currency
amounts and Turkish Lira equivalents determined on the foreign exchange buying rate to be
calculated by the Central Bank at 11:00 am on the day when the amounts of the bonds are
used are transferred to the accounts of the banks after having the accrued interest amount
deducted. On the days when half-day work is done, the foreign exchange buying rates to be
calculated by the Central Bank are used at 11:00. However, there is no obligation for the Bank
to apply the foreign exchange buying rate in connection with the discount between the
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borrowing company and the bank, because the banks will determine the exchange rates to be
applied for commercial transactions freely.

(2) In calculating the discount period, it is taken into consideration whether the
maturity of the note is a holiday date in the country where the note will be paid and our
correspondent account will be debited. Regardless of whether or not it is a holiday in Turkey,
if the repayment account to be paid is in the country where the account is located, the first
business day following the vacation in that country is considered as payment day.

Interest rates and commissions applicable on rediscount transactions

ARTICLE 12- (1) The lending rate (LIBOR) announced on the London interbank
money market for the foreign currency denominated in foreign currencies other than Euro in
the rediscount credits and applicable on the day which is the day of the lending transaction,
and for Euro loans the effective Euro lending rate (EURIBOR) that is announced on the on
the Frankfurt interbank money market on the day of the lending transaction is realized shall
be taken as basis. If the foreign markets are on holiday at the date of the crediting process, the
latest declared interest rates are based on 2 days before this date and when the holiday is
longer than two days the last day before holiday shall be taken as basis. 1 month
LIBOR/EURIBOR for 0-120 day maturity and LIBOR/EURIBOR 6 month maturity for 121-
360 days maturity are applied for rediscounting. In the event that the announced interest rate
is minus, such interest rate will be applied as zero. These rates shall be communicated to the
General Directorates of the banks, to the Regional Directorates and branches of Turk
Eximbank and to the relevant branches of the Central Bank at the Central Bank
Administrative Center.

(2) The number of days of interest is calculated based on the difference between the
first business day following holiday and the day before the day of the holiday, in case the
promissory notes are within the holidays and the promissory notes are to be paid on the first
business day following holiday. The calculation of interest rates is based on 360 full days per
year.

(3) Failure to use the amounts of credits by the bank (not delivering promissory notes
for rediscounting or although notes have been delivered not being accepted by the branch of
the Central Bank for the promissory notes do not meet requirements) within two business
days following the date of allocation of conformity issued loans amounting to rediscount
operations (Central Bank branch in the securities accepted authority given by the bank to date
as reported) or in cases that the required information and documents are not delivered to the
relevant branch of the Central Bank within the stipulated period the amount of allocated credit
shall be canceled. A commitment fee (0.1%) and the Banking and Insurance Transaction Tax
(Banking Insurance) at the rate stipulated under the Central Bank Tariffs Regulations
calculated over the Turkish lira equivalent amount to be calculated according to the exchange
rate on the date of conformity issued with the loan Turkish lira shall be collected from the
bank using credit. Canceled loan amounts, shall be reported to the Central Bank
Administration Center by the relevant branches of the Central Bank on the basis of
promissory notes.

Collections of amounts of promissory notes

ARTICLE 13- (1) The amounts of promissory notes will be paid in currencies
denominated.
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However in the event that the Central Bank Administration Center deems appropriate,
it is possible to effect the payment in another currency that is accepted by the Central bank for
trading on cross currency rate on the date of payment.

(2) Transactions related to the collection of notes in the maturity dates of the notes are
followed up by the relevant branches of the Central Bank. The collection of notes of which
the acceptors are banks abroad or issued third party endorsements by these banks, will be
done by banks, which bring these notes for rediscounting. For this purpose the promissory
notes will be delivered fifteen business days prior to the maturity dates by making collection
endorsements in the form of "Pay to the order of ........... for collection"” in return to a signed
letter stating to have been delivered for collection and containing the drawers, drawees, names
and addresses of accepting banks, numbers, amounts of the promissory notes. Copies of
promissory notes from front and reverse sides will be taken and kept in proper files. However
in cases that the legislation or practices and customs of the country of collection so requires,
upon application by the intermediary banks to the Central Bank Administration Center, the
notes may be sent for collection before the stipulated period upon obtaining approval of the
Central Bank Administration Center.

(3) The banks engaged in the collection process are authorized for submission of notes
for collection, to return paid notes to the debtor, to issue receipts for collected amounts, to
issue protest in case of failure of payment, to follow enforcement or litigation.

(4) No fees, expenses and commissions (including correspondent’s fees, costs and
commissions) are paid in the form prescribed by the Tariffs Regulations for collection
transactions.

(5) The banks shall ensure the credit recording of the amount of notes with the value
date of maturity, in case that date is a holiday on the first business day following that date,
without deducting any fee, cost and commission, to the Central Bank correspondent account
stated in Annex-5 and notifies the result to the relevant branch of the Central Bank in
electronic media or bay fax, that is to be confirmed in writing afterwards. No reverse value
date will be applied for these types of transactions. No delay interest will be applicable for
amounts of notes collected on maturity dates but notified to the relevant branch of the Central
Bank.

(6) In the event that the notes are not paid, the Central Bank may collect the notes and
may apply for protest and follow-up proceedings. This fact does not remove the
responsibilities of the banks. In the event that the notes are collected by the Central Bank, all
the costs including commission will be collected from the relevant bank. In the event of
failure of payment of notes the costs of protest and follow-up proceedings shall be met by the
relevant bank.

(7) Notes related to rediscount credits made available under the context of export or
foreign exchange acquisitive services and bills of exchange issued based on deferred letters of
credit or insured transactions shall be removed from the notes portfolio and returned to the
bank upon recording credit to our correspondent accounts and having informed this fact to the
relevant branch of the Central Bank.

* Complete the blank space with the trade name of the bank the note is given for collection.
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(8) In cases where the amount of loans classified as non-removed protest notes and
nonperforming receivables are less than or equal to 10 percent of the total debt of the
Company to Bank as a whole and the loss of the bankruptcy due to the occurrence of
enforcement proceedings or seizure to the extent that it would not affect its activities, the
notes are not withdrawn from our Bank portfolio, and waited until the end of maturity.

(9) In the event that the creditworthiness of the company is lost after the acceptance of
note for rediscounting or if the required information and documents are not given to the
Central Bank within the proper period, the bank that is the intermediary of the credit is
required to pay the amount of note within two business days at the latest from the date of
notification. In the event that payment is not made in due time, the default interest rate stated
in the second paragraph of Article 14 of this Instruction shall be applied from the date of
notification and the Central Bank shall be entitled to redeem the default interest and the
default interest.

(10) After the acceptance of the promissory not for rediscounting;

a) In cases where the signatures of the companies whose signatures are signed have
lost credit worthiness due to bankruptcy or deferred bankruptcy delays, demand for
composition of debts, leaving the trade, postponement or suspension of payments, presence of
execution order or deposit at the relevant level, and

b) In cases where the amount of loans classified as non-removed protest notes and
nonperforming receivables are more than 10 percent of the total debt of the Company to our
Bank as a whole are lost

The Central Bank Administrative Center shall be informed and the amount of note
shall be collected from the bank that submits it for rediscounting in the direction as instructed
and removed from the notes portfolio before the maturity date by the relevant branch of the
Central Bank and returned to the relevant bank.

(12) In the cases indicated in the tenth paragraph, the interest collected in advance for
unprocessed days up to the due date from the date on which note is returned shall be repaid
upon request with the approving opinion of the assistant manager of the relevant branch of the
Central Bank and the approval of the branch manager.

(12) In the event that the amount of note is paid before due date upon request by the
bank or the company, the note shall be returned to the bank, however the interest collected in
advance shall not be returned.

PART FOUR
Sanctions to Apply in the Event of Failure to Accomplish Rediscount Credit Obligations
Failure to collect amounts of promissory notes and applying sanctions

ARTICLE 14- (1) The amounts of debentures received for rediscounting shall be
collected latest at the end of the maturity. Collection of debentures at the expiry of the
maturities may not be delayed for any way or reason and these notes may not be renewed.

(2) In the event that the notes received for rediscounting are not paid in due time, a
default interest shall be applied on the rate to be calculated by adding 300 base points to the
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interest rate applied in the first paragraph of Article 12 of this Directive, based on the
currency and amount of foreign currency. In addition, for this calculated amount of interest,
BITT applies.

(3) In the event of failure of amounts of debentures to record as credit at our
correspondent account on due dates the relevant branch of the Central Bank is entitled, within
the context of points in Article 12, to ex offico collect the amounts of debentures and any
delay interest from the free foreign currency or Turkish Lira accounts or any rights and
receivables of relevant banks at the Central Bank. The Central Bank foreign exchange sale
rate shall be applied in calculation of Turkish Lira equivalent of the amount to be collected.

(4) In accordance with the Article 768 of the Turkish Commercial Code, the form of
collection procedures and protesting for debentures of which the counterpart is a bank abroad
are subject to the laws of the country where these operations shall take place, the intermediary
banks are responsible for performing the operations in accordance with the relevant law.

(5) For transactions based on deferred letters of credit, in the event that the amount of
the promissory note delivered for rediscounting is not credited to our correspondent account
latest during the first business day following due date, the correspondent bank shall be
protested on the second day following the due date, upon obtaining consent from the Central
Bank Administration Center.

(6) If the debtor company signing the debentures submitted for the rediscount credits
to which the banks are subject to rediscount can not be collected, shall be protested with the
same procedure and the Risk Center shall be notified.

(7) In accordance with the third paragraph of Article 18 of the Turkish Commercial
Code, notices are made through notarized channels, by registered mail with return receipt,
telegram or electronic mail registered by using secure electronic signature.

Applying sanctions in case of realization, non-realization of export or foreign
exchange acquiring service commitments

ARTICLE 15- (1) It is essential that closing the commitment of export or foreign
exchange acquisitive services with exports or revenues of foreign exchange acquisitive
services other than those stipulated under second paragraph of the 1% article of this Directive
and realized within twenty four (24) months. The date of using the credit is the first day of
using the credits by the banks or by the Central Bank. For credits to be allowed to use under
the context of VRHIB, in the event that the credit commitment is longer than 24 months the
credit commitment is required to be covered within 24 months.

(2) In the closing of the export commitment, an annotation shall be made by the banks
or by the factoring companies that the customs declarations are accounted for an export credit
commitment.

(3) In the closure of the credit commitment, which is covered under the financing of
high-tech industrial products exports, the goods on the customs declaration are among high-
tech industrial products; in the closing of the credit commitment which is extended to the new
markets, the banks which are the new market of the exporting country on the customs
declaration, or the factoring companies are determined separately and the comment is made in
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the customs declarations; otherwise, sanctions shall be imposed according to the provisions of
the twelfth paragraph of this Article.

(4) In the closure of the commitment of foreign exchange acquisitive services, it
should be given annotation are taken into consideration on the service invoices or listings of
these invoices attested by Sworn Financial Advisors or Certified Public Accountants and
Foreign Currency Purchase Documentation. In closure of the service commitments under
consideration, the invoices for service export within 24 months from the date of credit
utilization are used.

(5) In the scope of the Taxes, Duties and Fees Exemption Certificate (TDFEC), the
closing procedure of the commitments for the credits which are used for financing foreign
currency acquisitive services and activities shall be made by the branch of the Central Bank
and reported to the banks. However, for the credits which have not been used under the
context of TDFEC, the commitment closing procedure will be conducted by the banks
according to the originals of the invoices or listings of service invoices attested by Sworn
Financial Advisors or Certified Public Accountants. In case of any hesitation invoices
included in the invoices attested by Sworn Financial Advisors or Certified Public Accountants
may be requested.

(6) Export and foreign currency acquisitive services activities carried out by group
companies included in the definition set out in the Communiqué No. 2008/6 on Taxes, Duties
and Fees Exemption in Export, Transit Trade, Sales and Deliveries Considered as Export or
foreign currency services commitment of the companies using credit provided that Foreign
Currency Acquiring Services and Activities may be used in either using credit and for closing
of export commitment subject to the credit.

(7) In the event that any goods exported to a Free Zone are determined to have been
shipped to the countries out of Turkey with attestation of “Free Zone Transaction Form”
records attested by the regional directorate of the free zone through associating the same with
“Customs Declarations” and other relevant documents, any export to a free zone may be used
in closing the export commitment of companies using credit. An annotation stating to have
been accounted for export credit commitment will be recorded on the Free Zone Transaction
Form user’s original copy (output copy) by banks.

(8) Out of export commitments related to pre-shipment rediscount credits to be made
available for Companies resident in free zones by Turk Eximbank;

a) The “Free Zone Transaction Form™ users copy (EXit) bearing the attestation by the
Directorates of the Free Zone and Customs regarding shipment abroad of those produced in
Free Zones sold to foreign countries by the manufacturing companies (manufacturer
exporters), invoice issued on behalf of the buyer and Customs Declaration (Transit) related to
shipment to foreign countries,

b) The Free Zone Transaction Form user copy (Sale in the zone) bearing the attestation
of the Directorate of the Free Zone regarding sale in the zone of the goods produced in the
Free Zones and sold by a company trading to foreign countries and enclosed invoice
(manufacturer invoice), Free Zone Transaction Form (EXit) user’s copy, regarding shipment
from the free zone to a foreign country with the attestation of the Directorates of the Free
Zone and Customs, invoice issued on behalf of the buyer and Customs Declaration (Transit)
regarding shipment to foreign countries,
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c) Free Zone Transaction Form (Entry) for goods bought from Turkey by the trading
company (intermediary exporter resident in the free zone) and sold to foreign countries
regarding entry to the free zone with the attestation of the Directorates of the Free Zone and
Customs user’s copy and enclosed invoice, are required to be closed by submission of the
Free Zone Transaction Form (Exit) user’s copy, regarding shipment from the free zone to a
foreign country with the attestation of the Directorates of the Free Zone and Customs, invoice
issued on behalf of the buyer and Customs Declaration (Transit) regarding shipment to
foreign countries. In case of need, the correctness of the relevant information and documents
will be confirmed by the relevant free zone directorate.

¢) On the other hand, since the Customs Declaration (Transit) would not be issued in
the shipment to be made directly from the free zone dock to abroad; such customs
declarations are not required to be submitted.

d) For manufacturers (manufacturers) in the course of credit applications; a certified
report of the Activity License on production attested by the relevant free zone directorate, a
capacity report, a certificate of tax liability and a trade registry gazette; for companies
engaged in buying-selling (intermediary-exporter); it is necessary to present a certified copy
of the Activity License on the purchase and sale subject to the relevant free zone directorate, a
certificate of tax liability and a trade registry gazette to the Turkish Eximbank.

(9) Provided to have been realized the export or foreign currency acquisitive services
for cash advance foreign currency after the date on which the credit was used will be possible
to be accounted for the commitment of the rediscount credit.

(10) The bank that intermediates the use of credit monitors on the credit basis whether
the commitment of export or foreign exchange acquisitive services have been realized or not.
The realization of commitments is required to be confirmed by the companies within a
maximum of one month from the day following the end of the commitment closing period.
The relevant bank shall notify the relevant branch of the Central Bank of the outcome of the
determination of the realization status of the export or foreign currency acquisitive service
commitments within ten working days at the latest.

(11) The realization status of export or foreign currency earning service contracts is
followed by the relevant branch of the Central Bank on the basis of company and credit
reference number. Banks are notified about the credits for which the notification of realization
of the commitment is not made within the period given by the relevant branch of the Central
Bank.

(12) Notwithstanding this notification, upon notification by banks that the
commitment of export or foreign currency acquisitive services failed to realize partly or
wholly the fact shall be notified to the Central Bank Administration Center by the relevant
branch of the Central Bank. The amount of sanction to be applied to the unrealized part of the
export or foreign currency acquisitive services by calculation on the basis of the interest rate
stipulated under the second paragraph of the Article 14 of this Directive including BSMV
[Banking and Insurance Transactions Tax] Will be collected from the relevant bank.

(13) The BSMV [Banking and Insurance Transactions Tax] that has not been already
collected for being exempted in accordance with provisions of the Promotion of Exports will
be separately collected including default interest to be calculated in accordance with the
provisions of the Tax Procedures Law Number 213 for the period elapsed from the date of
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using credit until the collection date calculated over the unrealized amount of export or
foreign currency acquisitive services being the basis of such sanction. The collected amounts
of BSMV will be deposited to the relevant tax department by the relevant branch of the
Central Bank by the 15 of the month following the date of notification to the relevant branch
of the Central Bank.

(14) Since, in the event that BSMV is not paid in the due time, the amount of tax will
be collected from the tax-paying Central Bank by accruing default interest according to the
provisions of Law no. 6183, it is necessary to be careful not to elapse the mentioned date. The
sanctions applicable to the Central Bank due to non-observance of the said provisions shall be
receded to the intermediary bank for the use of credit in accordance with Article 7 of the
Rediscount Covenant Commitment.

(15) In the event that the commitment is not partially or fully realized, the related tax
declaration will be made by the relevant branch of the Central Bank to the relevant tax
department in order to collect the taxes, duties, stamps and stamp tax liabilities that were
initially exempted.

(16) Obligations relating to the Resource Utilization Support Fund will be fulfilled
within the framework of the Decisions, Communiqués and Guidelines.

PART FIVE
Other Issues
Issues related to legislations

ARTICLE 16- (1) The debentures issued for the foreign currency denominated
receivables and export or foreign currency acquisitive services commitments issued by the
borrowing company and delivered to the banks are discounted by the Central Bank. In this
respect, all the transactions and responsibilities stipulated under foreign trade, protection of
the value of Turkish currency, export promotion legislation and all kinds of transactions and
responsibilities prescribed are obligations of banks.

(2) As stated in the provisions of the first paragraph, all the notifications, follow-up
and responsibilities prescribed by the relevant legislative provisions in the transactions related
to the rediscount credits extended to the banks are obligations of the banks.

Application of exemptions of taxes, duties and fees on rediscount credits

ARTICLE 17- (1) In the case of rediscount credits, exemption of taxes, duties and
fees shall be applied to export or foreign exchange acquisitive service transactions within the
framework of the Export Promotion Decree and provisions of the Communiqué regarding this
Decree. The issues related to the Resource Utilization Support Fund shall be dealt with within
the framework of the provisions of the relevant Decision, Communiqué and Circular.

(2) In accordance with the Tax Code No 488, since bills of exchange are not subject to
stamp duty, stamp duty is not paid in debentures issued at rediscount, and undertakings and
assignments issued in banks are also exempted from stamp duty

Preparing foreign exchange buying and selling documents
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ARTICLE 18- (1) At the date of the acceptance of the debenture for rediscounting,
the foreign currency sale certificate shall be issued by the banks on the nominal amount of the
debenture and the foreign currency purchase certificate shall be issued by the relevant branch
of the Central Bank. In this framework, the Central Bank foreign exchange buying rate, which
is the basis for the foreign exchange purchase document will be used in foreign exchange
buying and foreign exchange sales documents.

(2) In the event that the amount of the debenture is paid, or exchanged, deducted or
collected in foreign currency ex officio by the relevant branch of the Central Bank, no foreign
currency purchase and foreign currency sale certificate shall be issued.

(3) In the event of being exchanged, deducted or collected ex officio by the relevant
branch of the Central Bank due to failure of payment of the amount of debenture on due date,
a foreign currency purchase shall be issued by banks and foreign currency sale certificate
shall be issued by the branch of the Central Bank.
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ANNEXES:

1 - Rediscount Eligibility Application Form (Annex-1A, Annex-1/B, Annex-1/D and
Annex-1/E)

2 - Export and Foreign Currency Acquisitive Services Rediscount Credit Deed of
Commitment (Annex-2)

3 - Example of Transferable Guarantee Letter (Annex-3)

4 - Deeds Deposit Schedule, Deeds Acceptance Schedule and List of the Letters of
Guarantee (Annex-4/A, Annex-4/B and Annex-4/C)

5- Our Correspondent Banks to Perform Credit record, Our Swift Bic Codes and
Account Numbers (Annex-5)

6 - Phone and Fax Numbers of Central Bank of the Republic of Turkey to Submit
Applications (Annex-6)

7 - New Non-Market Countries List (Annex-7)

8 - High Technology Industrial Products List (Annex-8)
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PART SIX
Final Provisions
Repealed legislation

ARTICLE 19- (1) The Export Rediscount Credit Application Directive dated
February 4, 2015 has been repealed.

Enforcement

ARTICLE 20- (1) This Directive has been adopted by the Management Committee's
decision no. 51017 dated 4 October 2016 and shall enter into force on 4 October 2016.

Execution

ARTICLE 21- (1) This Directive will be executed by the President of the Central
Bank of the Republic of Turkey.
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TURKISH EXIMBANK
REDISCOUNT FX CREDIT
APPLICATION FORM

ol

I. COMPANY DATA"

Name of Firm

Address

Phone Number

Facsimile Number

E-Mail

Company Officer

Field of Activity

Duration of Activity in exporting

Trade Registry Number

Tax Office Name

Tax ldentification Number :
The value of exports in the last three years
(FOB/USD)

1. INFORMATION ON_ INSURANCE
Short -Term Export Credits Insurance
Policyholder o Yes( ) No( )

If the company is insured; We declare and commit that we will renew policy within the credit period.

If there is accrued but not paid premium loan arising from short term insurance, we accept that this loan amount can be deducted
from the first credit amount to be extended to our company by TE ( )

I11. CREDIT INFORMATION

Application date

Credit Amount

Export Commitment Amount (FOB) :

Demanded Credit Maturity : 120 days() 180 days () 240 days () 360 days ()

IV. COLLATERAL STRUCTURE:
The promissory note () The transferrable guarantee letter()
() New TGL Maturity:....Months () Old TGL

Aval Bank

Date/Number :

Maturity:
V. STRUCTURE OF THE EXPORT COMMITMENT BLOKAGE (Except Foreign Trade Capital Companies)
() The promissory note () The guarantee letter () Cash Blokage

IV. CREDITS PAYMENT OF INFORMATION ABOUT
Credit payment Bank :

Branch

TL Account Number

IBAN TL Number

We herein assure that, the above stated information is true and our records are ready to be verified by your bank.
In this context, we submit our credit USD/EUR........ demand which will be used in compliance with the Rules and Regulations
of Pre-Shipment Rediscount Credit Operations Manual to your review and approval.

AUTHORIZED SIGNATURES AND SEAL OF COMPANY

* If there is a real person partner of this company, Turkey Identification Numbers will be added to in a list.
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TURKISH EXIMBANK
REDISCOUNT TL CREDIT
APPLICATION FORM
o

I. COMPANY DATA*
Name of Firm
Address
Phone Number
Facsimile Number
E-Mail
Company Officer
Trade Registry Number
Tax Office Name
Tax Identification Number :
The value of exports in the last three years
(FOB/USD)

Il. INFORMATION ON INSURANCE
Short -Term Export Credits Insurance
Policyholder : Yes( ) No( )

If the company is insured; We declare and commit that we will renew policy within the credit period.

If there is accrued but not paid premium loan arising from short term insurance, we accept that this loan amount can be deducted
from the first credit amount to be extended to our company by TE ( )

I1l. CREDIT INFORMATION

Application date

CBRT Exchange Buying Rate (Application Date)

Credit Amount (TL)

Export Commitment Amount (FOB) **

The amount of the promissory note (FOB ) :

Maturity of Loan Requested 120 day 180 day 240 day

IV- COLLATERAL STRUCTURE
The promissory note () The transferrable guarantee letter()
() New TGL Maturity:....Months () Old TGL

Aval Bank
Date/Number :
Maturity

V- ADDITIONAL COLLATERAL STRUCTURE (Except Foreign Trade Capital Companies

Promissory Note Letter of Guarantee Cash Blockage

V1. STRUCTURE OF THE EXPORT COMMITMENT BLOKAGE (Except Foreign Trade Capital Companies)
() The promissory note () The guarantee letter () Cash Blokage

IV. CREDITS PAYMENT OF INFORMATION ABOUT
Credit payment Bank

Branch

TL Account Number

IBAN TL Number

We herein assure that, the above stated information is true and our records are ready to be verified by your bank.
In this context, we submit our credit TL.. demand which will be used in compliance with the Rules and Regulations of Pre-
Shipment Rediscount Credit Operations Manual to your review and approval.

AUTHORIZED SIGNATURES AND SEAL OF COMPANY

" If there is a real person partner of this company, Turkey Identification Numbers will be added to in a list.

**|t is calculated by using CBRT foreign exchange rate at the date of application. However, the amount of export commitment and utilization for the
discounted amount of promissory note is calculated before disbursement by using CBRT fx rate and the final amount is determined and the company shall
be notified again by Turkish Eximbank.
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1. PURPOSE AND DEFINITION

To outline the credit processes of Turkish Eximbank

2. ABBREVIATIONS

3. RESPONSIBLE DEPARTMENT

Process Management

4. MASTER WORK FLOWCHART

The related document is a master work flowchart that deals with the Bank's credit processes
as a basis and illustrates customer identification, loan application, limit allocation,
disbursement, payback, extension of term and compensation processes.
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Disbursement of Credit

Only for Service- Process Management
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loan
\ 4 application
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Credit PayBack, Monitoring and Extension of Term

Credit Operation (Pay Back)

Payment Term
Control

Isthere any refund
within 15 days?

Previously, the
company has
been notified of a
efund paymen

Preparing and
submitting Payback
Notice form in YKP
system

s the custon™s
received the answer,
including the foreign

Isthere arequest
for extension?

Payback
noticication is
entered into the
system so that the
Treasury
Department is
informed

E-3

Only for Service-

Did the manager
give approval?

The repayment
amounts that
collected in the

Repayment Pool
are matched
according to EFT /
SWIFT details.

Y

A

Yes

Did the payment

come intime?

Yes—P| repayment of the

Process Management

Systematically,
after the

loan-related
guarant
resoluti E-3

Delivery of the
Payment

receipt to the
firm

Nonpayment Status
(Credit principal and /or
Interest default)

Isthe loan used in
Turkish Lira?

Placing the credit status
to “PRE-MONITORING”’
on the due date at
08:20 p.m.

Placing the credit status
to “PRE-MONITORING”’
at 11:00 a.m.- working
day after the due date

Did the principal
interest
payment have been
made with the overdueg,

terest in 30 day;

Did the principal
interest
payment have been
made with the overdue,

Wterest in 30 day,

On the 30th day after the
maturity of the loan, at 08:20
p.m, all the credits of the firm

are brought to the “CLOSE-
MONITORING™

Systematically, removal of
credit from “MONITORING”’
status.

At 11:05 working day after
the 30th day, all the credits of
the firm brought to the status

of “CLOSE-MONITORING”’

interest payment have
been made with a
overdue interest within
90 days?

On the 90th day after the
maturity of the loan, at
08:20 p.m., all the loans of
the firm brought into a
LEGAL PROCEEDING state.

»| YAKIN iZLEME durumundan

Kredinin otomatik olarak

clkarilmasi

interest payment have
been made with a
overdue interest within

On the 90th day after the maturity
ofthe loan, at 11:00 a.m., all the
loans of the firm brought into a
LEGAL PROCEEDING state.

90 days?

Credit Operation (Close Monitoring ve Credit Tracking)

Informing the
company that the
due date extension
has been accepted

The interest rate for the
maturity extension is
demanded from the

Financial Planning
Department.

Receipt of the loan
extension request from
the firm

Preparing the Credit Term
Extension Note and
submitting it to the relevant
Allocation Unit

Preparation of the relevant
Approval of General
Directorate’s
draft and its annexes

Did the relevant
Allocation or Risk
Monitoring Unit provide
Is the firm's credit in compliance?

close monitoring?

After the Submission of the
relevant Approval and
signatures, forwarding to
the Credit Operation

Preparing the Risk Report
and submitting it to the
Risk Monitoring Unit

Determination of new interest rate
according to the relevant Approval of
General Directorate

Isthe original due date
of the loan over 2 years?

Bank’s Branch (Extension of Term)

=5

Completing the maturity
Systematically, In the extension process and
P . configuration screen, the Did the manager sharing the current
c € Processing of the extension is made according give approval? repayment plan with the
S5 Approval of General to the maturity and submitted related company and
=it Directorate and its to the manager for approval. branch
O « annexes to the Maturity, A
o © Extension
o C
o °
+ 0
8 s .
3 €I e
~— relevant loan is expected.
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Details of the relevant documents and requirements of the
firm can be found in the application principles of the credit

programs. (intranet/Dosyalar/Banka ici Diizenlemeler/

Krediler/Uygulama Esaslari)

E-2

For detailed information on the contracts and guarantees to
be signed with the firms and the sanctions, the application
principles of the credit program can be examined..(intranet/

Dosyalar/Banka ici Diizenlemeler/Krediler/Uygulama Esaslari)

E-3

In the system module, a detailed workflow can be accessed
from the 'Processes’ section of the relevant authority. (http://

krdprodpre:9080/ProcessPortal/login.jsp)

The credit committees and their authority limits are
currently determined by decision of the board no. 89 of
29.06.2018.

Maturity extension procedures are determined
according to the current situation of the General
Directorate as of 12.11.2018.
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12 Mart 2008

CARSAMBA Resmi Gazete Sayi : 26814

KANUN

ARASTIRMA VE GELISTIRME FAALIYETLERININ
DESTEKLENMESI HAKKINDA KANUN

Kanun No. 5746 Kabul Tarihi: 28/2/2008

Amag ve kapsam

MADDE 1 -(1) Bu Kanunun amaci; Ar-Geve yenilik yoluyla iilke
ekonomisinin uluslararas1 diizeyde rekabet edebilir bir yapiya kavusturulmasi igin
teknolojik bilgi tlretilmesini, lriinde ve iiretim siire¢lerinde yenilik yapilmasini, iirtin
kalitesi ve standardinin yiikseltilmesini, verimliligin artirtlmasini, tiretim maliyetlerinin
diisiiriilmesini, teknolojik bilginin ticarilestirilmesini, rekabet Oncesi isbirliklerinin
gelistirilmesini, teknoloji yogun iiretim, girisimcilik ve bu alanlara yonelik yatirimlar ile
Ar-Ge’ye ve yenilige yonelik dogrudan yabanci sermaye yatirimlarinin iilkeye girisinin
hizlandirilmasini, Ar-Ge personeli ve nitelikli isgiicii istthdaminin artirilmasini
desteklemek ve tesvik etmektir.

(2) Bu Kanun; Kiiciik ve Orta Olgekli Sanayi Gelistirme ve Destekleme Idaresi
Baskanlig1 tarafindan12/4/1990 tarihli ve 3624 sayili Kanuna gore olusturulan teknoloji
merkezleri (teknoloji merkezi isletmeleri) ile Tirkiye’deki Ar-Ge merkezleri, Ar-
Ge projeleri ve rekabet Oncesi isbirligi projeleri ve teknogirisim sermayesine iliskin
destek ve tegvikleri kapsar.

Tammlar

MADDE 2 — (1) Bu Kanunun uygulamasinda;

a) Aragtirma ve gelistirme faaliyeti (Ar-Ge): Arastirma ve gelistirme, kiltiir,
insan ve toplumun bilgisinden olusan bilgi dagarciginin artirilmasi ve bunun yeni siireg,
sistem ve uygulamalar tasarlamak iizere kullanilmasi igin sistematik bir temelde
yiriitiilen yaratic1 ¢aligmalari, ¢gevre uyumlu iiriin tasarimi veya yazilim faaliyetleri ile
alaninda bilimsel ve teknolojik gelisme saglayan, bilimsel ve teknolojik bir belirsizlige
odaklanan, ¢iktilar1 6zgiin, deneysel, bilimsel ve teknik igerik tasiyan faaliyetleri,

b) Yenilik: Sosyal ve ekonomik ihtiyaglara cevap verebilen, mevcut pazarlara
basariyla sunulabilecek ya da yeni pazarlar yaratabilecek; yeni bir iirlin, hizmet,
uygulama, yontem veya is modeli fikri ile olusturulan siirecleri ve siire¢lerin neticelerini,

c) Ar-Ge merkezi: Dar miikellef kurumlarin Tiirkiye’deki igyerleri dahil, kanuni
veya 1s merkezi Tiirkiye’de bulunan sermaye sirketlerinin; organizasyon yapisi i¢inde
ayrt bir birim seklinde orgiitlenmis, miinhasiran yurtiginde arastirma ve gelistirme
faaliyetlerinde bulunan ve en az elli tam zaman esdeger Ar-Ge personeli istihdam eden,
yeterli Ar-Ge birikimi ve yetenegi olan birimleri,

¢) Ar-Ge projesi: Amaci, kapsami, genel ve teknik tanimu, siiresi, biitgesi, 6zel
sartlar1, diger kurum, kurulus, gercek ve tiizel kisilerce saglanacak ayni ve/veya nakdi
destek tutarlari, sonugta dogacak fikri miilkiyet haklarimin paylasim esaslar1 tespit
edilmis ve Ar-Ge faaliyetlerinin her safhasini belirleyecek mahiyette ve bilimsel esaslar
cercevesinde hazirlanan projeyi,
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d) Rekabet Oncesi isbirligi projeleri: Birden fazla kurulusun; Olgek
ekonomisinden yararlanmak suretiyle yeni siire¢, sistem ve uygulamalar tasarlayarak
verimliligi artirmak ve mevcut duruma gore daha yiliksek katma deger saglamak {izere,
rekabet Oncesinde ortak parca veya sistem gelistirmek ya da platform kurabilmek
amaciyla yliriitecekleri, Ar-Ge faaliyetlerine yonelik olarak yapilan ve fizibiliteye
dayanan igbirligi anlagsmas1 kapsaminda, bilimsel ve teknolojik niteligi olan projeleri,

e) Teknogirisim sermayesi: Orgiin dgrenim veren iiniversitelerin herhangi bir
lisans programindan bir yil icinde mezun olabilecek durumdaki 6grenci, yliksek lisans
veya doktora 6grencisi ya da lisans, yiiksek lisans veya doktora derecelerinden birini 6n
basvuru tarihinden en ¢ok bes yil dnce almis kisilerin, teknoloji ve yenilik odakli i
fikirlerini, destegi veren merkezi yonetim kapsamindaki kamu idareleri tarafindan
desteklenmesi uygun bulunan bir is plani gergevesinde, katma deger ve nitelikli istthdam
yaratma potansiyeli yiiksek tesebbiislere doniistiirebilmelerini tesvik etmek icin yapilan
sermaye destegini,

f) Ar-Ge personeli: Ar-Ge faaliyetlerinde dogrudan gorevli arastirmaci ve
teknisyenleri;

1) Arastirmaci: Ar-Ge faaliyetleri ile yenilik tanimi kapsamindaki projelerde,
yeni bilgi, iirlin, siireg, yontem ve sistemlerin tasarim veya olusturulmasi ve ilgili
projelerin yonetilmesi siireglerinde yer alan en az lisans mezunu uzmanlari,

2) Teknisyen: Miihendislik, fen ve saglik bilimleri alanlarinda yiiksek 6grenim
gormiis ya da meslek lisesi veya meslek yiiksek okullarinin teknik fen ve saglk
boliimlerinden mezun, teknik bilgi ve deneyim sahibi kisileri,

g) Destek personeli: Ar-Ge faaliyetlerine katilan veya bu faaliyetlerle dogrudan
iliskili yonetici, teknik eleman, laborant, sekreter, is¢i ve benzeri personeli,

g) TUBITAK: Tiirkiye Bilimsel ve Teknolojik Arastirma Kurumunu,
ifade eder.

indirim, istisna, destek ve tesvik unsurlari

MADDE 3 —(1) Ar-Geindirimi: Teknoloji merkezi isletmelerinde, Ar-
Ge merkezlerinde, kamu kurum ve kuruluslar ile kanunla kurulan vakiflar tarafindan
veya uluslararas1 fonlarca desteklenen Ar-Ge ve yenilik projelerinde, rekabet oncesi
isbirligi  projelerinde  ve teknogirisim sermaye  desteklerinden  yararlananlarca
gerceklestirilen Ar-Ge ve yenilik harcamalarinin tamami ile 500 ve {izerinde tam
zaman esdeger Ar-Ge personeli istihdam eden Ar-Ge merkezlerinde ayrica o yil
yapilan Ar-Geve yenilik harcamasinin  bir Onceki yila gbre artisinin
yarisi, 13/6/2006 tarihli ve 5520 sayili Kurumlar Vergisi Kanununun 10 uncu maddesine
gore kurum kazancinin ve 31/12/1960 tarihli ve 193 sayil1 Gelir Vergisi Kanununun 89
uncu maddesi uyarinca ticari kazancin tespitinde indirim konusu yapilir. Ayrica bu
harcamalar, 4/1/1961 tarihli ve 213 sayili Vergi Usul Kanununa gore aktiflestirilmek
suretiyle amortisman yoluyla itfa edilir, bir iktisadi kiymet olugsmamasi halinde ise
dogrudan gider yazilir. Kazancin yetersiz olmasi nedeniyle ilgili hesap doneminde
indirim konusu yapilamayan tutar, sonraki hesap donemlerine devredilir. Devredilen
tutarlar, takip eden yillarda 213 sayili Kanuna gore her yil belirlenen yeniden degerleme
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oraninda artirilarak dikkate alinir.

(2) Gelir vergisi stopaji tesviki: Kamu personeli hari¢ olmak iizere teknoloji
merkezi isletmelerinde, Ar-Ge merkezlerinde, kamu kurum ve kuruluslar ile kanunla
kurulan vakiflar tarafindan veya uluslararasi fonlarca desteklenen ya da TUBITAK
tarafindan yiritiilen Ar-Ge ve yenilik projelerinde, teknogirisim sermaye desteklerinden
yararlanan isletmelerde ve rekabet Oncesi isbirligi projelerinde ¢alisan Ar-Ge ve destek
personelinin; bu c¢alismalar1 karsiliginda elde ettikleri iicretlerinin doktorali olanlar i¢in
yiizde doksani, digerleri i¢in yilizde sekseni gelir vergisinden miistesnadir.

(3) Sigorta primi destegi: Kamu personeli hari¢ olmak iizere teknoloji merkezi
isletmelerinde, Ar-Ge merkezlerinde, kamu kurum ve kuruluslar ile kanunla kurulan
vakiflar tarafindan veya uluslararasi fonlarca desteklenen ya da TUBITAK tarafindan
yiirlitilen Ar-Ge ve yenilik projeleri ile rekabet Oncesi isbirligi projelerinde
ve teknogirisim sermaye desteklerinden yararlanan isletmelerde ¢alisan Ar-Ge ve destek
personeli ile 26/6/2001 tarihli ve 4691 sayili Teknoloji Gelistirme Bolgeleri Kanununun
gecici 2 nci maddesi uyarinca tcreti gelir vergisinden istisna olan personelin; bu
caligmalar1 karsiliginda elde ettikleri ticretleri lizerinden hesaplanan sigorta primi isveren
hissesinin yarisi, her bir ¢alisan igin bes yil siireyle Maliye Bakanligi biit¢esine
konulacak 6denekten karsilanir.

(4) Damga vergisi istisnast: Bu Kanun kapsamindaki her tiirlii Ar-Ge ve yenilik
faaliyetleri ile ilgili olarak diizenlenen kagitlardan damga vergisi alinmaz.

(5) Teknogirisim sermayesi destegi: Merkezi yonetim kapsamindaki kamu
idareleri tarafindan bu Kanunun 2 nci maddesinin birinci fikrasinin (e) bendindeki
kosullar1 tagiyanlara bir defaya mahsus olmak {izere teminat alinmaksizin 100.000 Yeni
Tiirk Lirasina kadar teknogirisim sermayesi destegi hibe olarak verilir. Bu fikra uyarinca
yil1 biitgesinde Ar-Ge projelerinin desteklenmesi amaciyla 6denegi bulunan merkezi
yonetim kapsamindaki kamu idarelerinin tiimii tarafindan yapilan 6demelerin toplamu,
her takvim yilt i¢in 10.000.000 Yeni Tiirk Lirasin1 gecemez. Bu tutarlar, takip eden
yillarda 213 sayili Kanuna gore her yil belirlenen yeniden degerleme oraninda artirilmak
suretiyle uygulanir.

(6) Rekabet oncesi isbirligi projelerinde isbirligini olusturan kuruluslarin bu
isbirligine yaptiklar1 katkilar, igbirligi protokoliinde belirlenen kuruluslardan biri adina
acilacak ozel bir hesapta izlenir. Ozel hesaba aktarilan bu tutarlar, harcamanimn yapildig1
donemde katki saglayan kuruluslarin Ar-Ge harcamasi olarak kabul edilir ve proje
disinda bagka bir amag i¢in kullanilamaz. Proje hesabinda toplanan tutarlar, proje 6zel
hesab1 agan kurulusun kazancinin tespitinde gelir olarak dikkate alinmaz.

(7) Ar-Ge ve yenilik faaliyetlerinde bulunanlarin; kamu kurum ve kuruluslari,
kanunla kurulan vakiflar ile uluslararasi fonlardan aldiklar1 destekler 6zel bir fon
hesabinda tutulur. Bu fon, 193 sayili Kanun ve 5520 sayili Kanuna gore vergiye tabi
kazancin ve ilgili yilda yapilan Ar-Ge harcamasi tutarinin tespitinde dikkate alinmaz. Bu
fonun, elde edildigi hesap donemini izleyen bes yil icinde sermayeye ilave disinda
herhangi bir sekilde baska bir hesaba nakledilmesi veya isletmeden ¢ekilmesi halinde,
zamaninda tahakkuk ettirilmeyen vergiler ziyaa ugratilmis sayilir.

Uygulama ve denetim esaslari
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MADDE 4 — (1) Bu Kanun kapsamindaki destek ve tesvik unsurlarindan
yararlananlarin bu Kanunda ongoriilen sartlar1 tasidiklarina iliskin tespitler en gec iki
yillik stireler itibartyla yapilir.

(2) Bu Kanunun 3 {incii maddesinde belirtilen gelir vergisi stopaji ve sigorta
primi isveren hissesine iliskin tesviklerden yararlanacak olan destek personelinin tam
zaman esdegeri sayisi, toplam tam zamanlt Ar-Ge personeli sayisinin yiizde onunu
gecemez.

(3) Asgari Ar-Ge personeli sayisinin hesabinda fiilen ve tam zamanli olarak
calisan personelin ticer aylik donemler itibariyla ortalamasi esas alinir.

(4) Bu Kanunda o6ngoriilen sartlarin ihlali veya tesvik ve destek unsurlarinin
amac1 diginda kullanilmasi halinde, zamaninda tahakkuk ettirilmemis vergiler yoniinden
vergi ziyal dogmus sayilir. Saglanan vergi dis1 destekler ise 21/7/1953 tarihli ve 6183
sayllt Amme Alacaklarinin Tahsil Usulii Hakkinda Kanun hiikiimlerine gore ve gecikme
zammi uygulanmak suretiyle tahsil edilir.

(5) Bu Kanun kapsamindaki indirim, istisna, destek ve tesviklerden
yararlananlar; 193 sayili Kanunun 89 uncu maddesinin birinci fikrasinin (9) numarali
bendi, 5520 sayili Kanunun 10 uncu maddesinin birinci fikrasinin (a) bendi
ve 29/1/2004 tarihli ve 5084 sayili Yatirimlarin ve Istihdamim Tesviki ile Bazi
Kanunlarda Degisiklik Yapilmasi Hakkinda Kanunun ayni mahiyetteki hiikiimlerinden
ayrica yararlanamazlar.

(6) Bu Kanunun uygulamasina ve denetimine iliskin usul ve esaslar,
TUBITAK 1n goriisii alinmak suretiyle Maliye Bakanlig1 ile Sanayi ve Ticaret Bakanlig1
tarafindan birlikte ¢ikarilacak yonetmelikle belirlenir.

Degistirilen hiikiimler

MADDE 5 - (1) 193 sayili Kanunun 89 uncu maddesinin birinci fikrasmin (9)
numarali bendi ile 5520 sayili Kanunun 10 uncu maddesinin birinci fikrasinin (a)
bendinde yer alan "arastirma ve gelistirme harcamalar1 tutarinin % 40’1 oraninda"
ibareleri "arastirma ve gelistirme harcamalar1 tutarinin %100’i oraninda" seklinde
degistirilmistir.

Yiiriirlik

MADDE 6 - (1) Bu Kanun 31/12/2023 tarihine kadar uygulanmak iizere,
yayimini takip eden ay basinda yiirtirliige girer.

Yiiriitme
MADDE 7 — (1) Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

11/3/2008
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LAW ON SUPPORTING RESEARCH AND DEVELOPMENT ACTIVITIES

Law No. 5746 Date of Approval: 28/2/2008

Purpose and Scope

ARTICLE 1- (1) The purpose of this Law, is to support and encourage, through
R&D and innovation, the production of technological knowledge, innovation in the
product and production processes, enhancement in product quality and standards,
increase in productivity, reduction of production costs, commercialization of
technological knowledge, development of pre-competition cooperation, technology
intensive production, acceleration of technology intensive production, entrepreneurship
and investments in these areas and inflows of foreign direct investments in R&D and
innovation and enhancement of R&D personnel and qualified staff employment for
restoring the structure of national economy to become internationally competitive.

(2) This Law covers technology centers established on the basis of Law no 3624 dated
12/4/1990 by Small and Medium Industry Development Organization and R&D centers
in Turkey, R&D projects, pre-competition cooperation projects and support and
incentives with respect to technoprenurship capital.

Definitions

ARTICLE 2- (1) The following terms shall denote the respective definitions in the
enforcement of this Law;

a) Research and Development Activity (R&D): creative studies, environment friendly
product design or hardware activities conducted on a systematic basis so as to enrich
knowledge made up of research and development and knowledge of culture, human and
society, and to make use of this in order to design new processes, systems and
applications, as well as activities with experimental, scientific and technical content and
original outputs, which provide scientific and technical improvement in its field, focus on
a scientific and technological uncertainty,

b) Innovation: the processes or process outcomes that could meet social and economic
needs, could create new markets or be introduced in new markets, which have been
formulated with an idea of a new product, service, application, method or business model,

¢) R&D center: the units, having the capacity and knowledge of R&D, of legal equity
companies, narrow tax-payer institutions or those the business centers of which are
located in Turkey; units which are organized separately within the organizational
structure, which are exclusively engaged in R&D activities in the country and those that
employ minimum 50 full-time equivalent personnel,
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¢) R&D project: the project, whose purpose, scope, general and technical definitions,
duration, budget and special terms are identified as well as the amounts to be provided as
support by other bodies, institutions, real and legal persons either in kind or in cash and
the principles of which to regulate the sharing of intellectual property rights that would
arise have been determined, which are prepared in line with scientific principles and
capable of determining each step of R&D activities,

d) Pre-competition cooperation projects: projects, scientific and technological in
nature, which are under the scope of cooperation agreement regarding R&D activities and
based on feasibility, conducted by more than several institutions so as to increase
efficiency by designing new process, systems and applications by making use of
economies of scale; for the purpose of developing joint apparatus or systems or being
able to form a platform before competition in order to provide higher added value
considering the current situation,

e) Technopreneurship capital: Capital support provided to encourage students who
will graduate from any undergraduate degree of a formal university in a year, Master’s or
PhD students or those having received one of undergraduate, Master’s or PhD degrees
maximum 5 years before the date of preliminary application to turn their technology and
innovation based business ideas into enterprises with high potentials of creating added
value and qualified employment, under a work schedule deemed appropriate for support
by the public administrations under the central government providing the support,

f) R& D staff: Researchers and technicians directly in charge of R& D activities;

1) Researcher: Experts having at least an undergraduate degree, who participates in
R&D activities and projects under the definition of innovation, in the designing and
building up of new knowledge, products, processes, methods and systems and in the
management processes of the related projects,

2) Technician: People having a degree in engineering, science and health sciences or
having graduated from technical, science and health departments of vocational high
schools or higher vocational schools, who are in possession of technical knowledge and
experience,

g) Support Staff: Manager, technical staff, laboratorian, secretary, worker and staff as
such participating in or directly related to R& D activities,

g) TUBITAK: The Scientific and Technological Research Council of Turkey.
Allowances, Exception, Support and Incentive Matters

ARTICLE 3- (1) R&D allowance: In technology centers, R&D centers, public
institutions and bodies and R&D and innovation projects supported by foundations
established by law or international funds, in pre-competition cooperation projects; all
innovation and R&D expenditures made by beneficiaries of technopreneurship capital
support and in R&D centers which employ full time equivalent of 500 or more R&D
personnel, and also half of the increase in current year’s R&D and innovation
expenditures compared to previous years, are deemed as matters of allowance in the
identification of public body earnings as per article 10 of the Cooperation Tax Law no
5520 dated 13/06/2006 and in the identification of commercial earnings as per article 89
of the Income Tax Law no 193 dated 31/12/1960. Furthermore, as per Tax Procedure
Law no 213 dated 04/01/1961, redemption of these expenditures is done through
amortization for capitalization. Unless an economic value occurs, it is directly written as
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expenses. The amount which could not be a matter of allowance due to inadequate
earning in the relevant accounting period, is transferred to the following accounting
periods. These transferred amounts are taken into consideration in the following years
with an increase calculated by the re-valuation ratio which is determined in every year as
per Law No. 213.

(2) Income Tax Withholding Incentive: Except public sector personnel; wages of
personnel as a result of their working in the technology centers, R&D centers, public
bodies and entities and foundations established by the law or the R&D and innovation
projects supported by international funds or conducted by the Scientific and
Technological Research Council of Turkey, the enterprises benefiting from
technopreneurship capital supports and as R&D and support personnel in pre-competition
cooperation projects are exempted from income tax, which is 90% for those having a
PhD degree and 80% for the others.

(3) Insurance Premium Support: Except the public sector personnel; in the technology
centers, R&D centers, public bodies and entities and foundations established by the law
or the R&D and innovation projects supported by international funds or conducted by the
Scientific and Technological Research Council of Turkey, the enterprises benefiting from
technopreneurship capital supports and R&D and support personnel in the pre-
competition cooperation projects and the personnel whose wages are exempted from the
income tax as per temporary article 2 of the Technology Development Regions Law no
4691 dated 26/06/2001; the insurance premium of half share of the employer, which is
calculated through their wages as a result of their working, is to be paid by the
appropriation which is put on the budget of the Ministry of Finance for 5 years for each
employee.

(4) Stamp Duty Exemption: The stamp duty tax is not levied on the papers arranged on
all sorts of R&D and innovation activities within the scope of this Law.

(5) Technopreneurship Capital Subsidy: Technopreneurship capital subsidy up to 100.000
New Turkish Liras is granted for once only to those who meet the conditions defined in
the article 2, first sub-section paragraph (e) of this Law, by the public administrations
under the central government. As per this paragraph, the total payment of the all public
administrations at the central government, which have appropriations in the relevant year
to support the R&D projects, can not exceed 10.000.000 New Turkish Liras for each
calendar year. These amounts are applied in the following years with an increase
calculated by the re-valuation ratio which is determined in each year according to Law no
213.

(6) In the pre-competition cooperation projects, the contributions of enterprises
constituting cooperation shall be monitored through a private account to be opened on
behalf of the enterprise set in the cooperation protocol. These amounts transferred to
private account shall be deemed R&D expenditure of enterprises having contributed in
the expenditure period and can not be used for any purposes except for the project. The
amounts collected in project account shall not be taken into account as revenue in
determining the profit of the enterprise that opened the private project account.

(7) The support provided to those engaged in R&D and innovation by public bodies and
institutions, foundations established on the basis of law and international funds shall be
kept in a private fund account. This fund shall not be taken into account in determining
the taxable profit on the basis of Laws no 193 and 5520 and R&D expenditure in relevant

388



year. In the event that this fund is transferred to another account by any means other than
additions made onto the capital in five years time following the account period in which
the fund is acquired or withdrawal of this fund from the enterprise, taxes not accrued
within the respective time period shall be deemed loss.

Principles of Enforcement and Control

ARTICLE 4- (1) Whether those benefiting from support and incentives under this Law
meet the conditions stated in this Law shall be determined in two-year-time periods at the
latest.

(2) The number of full time equivalent of support staff, who makes use of the incentives
concerning income tax withholding and insurance premium share of employer stated in
Article 3 of this Law, shall not exceed 10% of the number of total full time R&D staff.

(3) The calculation of the minimum number of R&D staff shall be based on the quarterly
average of actual and full time working staff.

(4) In the event of violation of the conditions stated in this Law or misuse of support and
incentives, through taxes not accrued on proper time, tax loss occurrence shall be
considered. Support provided other than tax shall be collected according to the provisions
of Law on Procedures for Recovery of Public Receivables no 6183 dated 21/7/1953,
through applying default interest.

(5) Those benefiting from the allowances, exemptions, support and incentives under this
Law shall not benefit from sub-clause (9) of the first paragraph of article 89 of Law no
193, sub-clause (a) of the first paragraph of article 10 of Law no 5520 and provisions
concerning the same subject matter of Law on the Encouragement of Investments and
Employment and Amendment of Certain Acts no 5084 dated 29/1/2004.

(6) The procedures and principles concerning enforcement and control of this Law shall
be set out in a regulation jointly prepared by Ministry of Finance and Ministry of Industry
and Commerce through taking the opinion of TUBITAK.

Amended Provisions

ARTICLE 5- (1) “at the ratio of 40% of research and development expenditures” in
sub-clause 9 of the first paragraph of article 89 of Law no 193 and in sub-clause (a) of the
first paragraph of article 10 of Law no 5520 is amended as “at the ratio of the 100% of
research and development expenditures”.

Date of Effect

ARTICLE 6- (1) This Law, shall be in effect to be implemented until 31/12/2023, at
the beginning of the month following its publication.

Enforcement

MADDE 7- (1) The provisions of this Law shall be enforced by the Council of
Ministers.
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BiLiM, SANAYi VE TEKNOLOJi BAKANLIGI
Bilim ve Teknoloji Genel Miidiirliigiine

Isletmemiz tarafindan, 5746 sayili Arastirma ve Gelistirme Faaliyetlerinin
Desteklenmesi Hakkinda Kanun ile 31.07.2008 tarih ve 26953 sayili Resmi Gazetede
yayimmlanan Arastirma ve Gelistirme Faaliyetlerinin Desteklenmesine liskin Uygulama ve
Denetim Yonetmeligi hiikiimleri ¢er¢evesinde “Ar~Ge Merkezi Belgesi” almak iizere online
olarak basvuru yapilacaktir.

Ar-Ge Web Portali tizerinden basvuru yapilabilmesi i¢in asagida bilgileri yer alan
personele yetki verilmesi hususunda geregini arz ederim.

Yonetici Adi1 Soyadi

Imza/Kase

Isletme Temsilcisi
Adi, Soyadt:

TC Kimlik No:
E-Posta:

Cep Telefonu:

Ar-Ge Sorumlusu
Adi, Soyadt:

TC Kimlik No:
E-Posta:

Cep Telefonu:

Veri Girisi Yapacak Personel (Birden fazla Kisi olabilir)

Adi, Soyadt:

TC Kimlik No:

E-Posta:

Cep Telefonu:

Mali Bilgi Veri Girisi Yapacak Gorecek Personel (Birden fazla Kisi olabilir)
Adi, Soyad:

TC Kimlik No:

E-Posta:

Cep Telefonu:

NOT: Bagvuru Dosyasi klasor igerisinde 5°1i seperatdr ile teslim edilecektir.
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TO THE MINISTRY OF SCIENCE, INDUSTRY AND TECHNOLOGY
General Directorate of Science and Technology

Our entity will make an online application in order to get a “R&D Center Certificate”
under the Law No. 5746 on Supporting Research and Development Activities, and The
Communique on Implementation and Monitoring of Supporting Research and Development
Activities which was published on the official gazette numbered 26953 on July 31, 2008.

I kindly request the employee whose name is provided below to be authorized to access
the web portal in order to make an application.

Name of the Company
......................... AS.

Name, Surname of the Manager

Signature/Seal

Representative of the Entity
Name, Surname:

ID Number:

E-mail:

Phone Number:

Representative on R&D Activities
Name, Surname:

ID Number:

E-mail:

Phone Number:

Personel Authorized to Access the web portal (Could be more than one)
Name, Surname:

ID Number:

E-mail:

Phone Number:

Personel Authorized to Access the web portal to enter financial information (Could be
more than one)

Name, Surname:

ID Number:

E-mail:

Phone Number:
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TUBITAK
SANAYi ARASTIRMA TEKNOLOJi GELISTIRME VE YENILIK PROJELERI
DESTEKLEME PROGRAMI UYGULAMA ESASLARI

BIRINCi BOLUM
Amag, Kapsam, Dayanak ve Tanimlar

Amag

MADDE 1 - (1) Bu Uygulama Esaslarinin amaci, ulkemiz sanayine kurumsal
Arastirma Teknoloji Gelistirme yetenegi kazandirarak evrensel teknolojiye katki saglar hale
getirmek icin Turkiye'de yerlesik katma deger yaratan kuruluslarin Aragtirma-Geligtirme (Ar-
Ge) nitelikli ve yenilikci proje harcamalarina uluslararasi tanim ve kavramlar cercevesinde
geri 6demesiz (hibe) olarak destek saglanmasini hedefleyen 1501 kodlu Sanayi Arastirma
Teknoloji Gelistirme ve Yenilik Projeleri Destekleme Programina iligkin Uygulama Esaslarinin
belirlenmesidir.

Kapsam

MADDE 2 - (1) Bu Uygulama Esaslari, Sanayi Arastirma Teknoloji Gelistirme ve
Yenilik Projeleri Destekleme Programi kapsaminda, yenilik tanimi gercevesinde; yeni bir Grin
Uretilmesi, mevcut bir Grindn gelistiriimesi, iyilegtiriimesi, Urin kalitesi veya standardinin
yukseltiimesi veya maliyet dusurict nitelikte yeni tekniklerin, yeni Uretim teknolojilerinin
gelistiriimesi konularinda yuritulen Ar-Ge nitelikli projelerin desteklenmesi, izlenmesi,
sonuclandiriimasi ve sonuclarin degerlendiriimesine yonelik teknik, mali, idari kurallara ve
sureclere iligkin bilgileri iceren usul ve esaslari kapsar.

Hukuki dayanak

MADDE 3 - (1) Bu Uygulama Esaslari, 16/1/2007 tarih ve 26405 sayili Resmi Gazete'de
yayimlanarak yururluge giren “Turkiye Bilimsel ve Teknolojik Arastirma Kurumu Teknoloji
ve Yenilik Destek Programlarina iliskin Yonetmelik” cercevesinde hazirlanmistir.

Tanimlar

MADDE 4 - (1) Bu Uygulama Esaslari c¢ercevesinde Yonetmelikteki kavramlar ve
tanimlar gecerli olmakla birlikte bu programa 6zel kullaniimakta olan bazi dokiiman bagliklari
Yonetmelikte belirtilen genel tanimlara uygun olarak detaylandiriimis icerik veya farkh
adlandirma tasiyabilir. Uygulama Esaslarina iliskin tanimlar asagida verilmistir:

a) Arastirma ve gelistirme (Ar-Ge): insan, kiltir ve toplumun bilgisinden olusan bilgi
dagarciginin artinilmasi ve bu dagarcigin yeni uygulamalar tasarlamak Uzere kullaniimasi
icin sistematik bir temelde yuritilen yaratici calismalari,

b) Ar-Ge Yardimi istek Formu (AGY300): Dénem Raporunu (AGY320), projenin son
déneminde proje sonuc raporunu (AGY350) ve yeminli mali musavirlik proje harcamalari
degerlendirme ve tasdik raporunu (AGY500) iceren dokimant,

c) AGY300 basvuru tarihi: Desteklenen projelere ait dénemsel AGY300'Un, PRODIS
uygulamasi tzerinden kurulus tarafindan TUBITAK’a génderildigi tarihi,

d) Basvuru tarihi: Kurulus on kaydinin PRODIS’te onaylanmasi sonrasinda, kurulus
tarafindan proje basvurusunun PRODIS uygulamasi tizerinden TUBITAK’a génderildidi tarihi,

e) Bilim Kurulu: 17/7/1963 tarihli ve 278 sayili Tlrkiye Bilimsel ve Teknolojik Arastirma
Kurumu Kurulmasi Hakkinda Kanun’'da tanimlanan TUBITAK Bilim Kurulunu,

f) Destek kapsami: TUBITAK tarafindan desteklenmesi kabul edilen proje destek
gergevesini,

g) Destek karar tarihi: Komitenin, proje Onerisine iligkin aldigi kararin, kurulusa
bildirmek Gzere TUBITAK Bagkanliginca onaylandigi yazinin tarihini,
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h) Desteklemeye esas harcama tutari: Destekleme oraninin uygulanacagi, destek
basvurusunun donemsel degerlendiriimesi neticesinde kabul edilen harcama ve gider
kalemlerine iligkin toplam tutari,

i) Destek tutari: Desteklemeye esas harcama tutarina belirli o6lcit ve Kkurallar
cercevesinde dénemsel olarak belirlenen destek oraninin uygulanmasi sonucunda hesaplanan
meblag,

j) Donem: Takvim yili icerisinde iki donem tanimlanmis olup, birinci donem 1 Ocak — 30
Haziran ve ikinci donem 1 Temmuz — 31 Aralik tarih araliginda kalan sureleri,

k) Donem Raporu (AGY320): Desteklenen proje kapsaminda yapilan calismalari,
projedeki ilerlemeyi, teknik kazanimlari, ara ¢iktilari, zaman/maliyet/kapsam gergeklesmelerini,
proje planindan sapmalari ve gerekcelerini, bu sapmalarin proje gelisimine etkisini, alinmasi
gerekli 6nlemleri, varsa talep edilen degisiklikleri ve benzeri bilgileri iceren raporu,

) Elektronik imza: Elektronik Imza Kanun'unda tamimlandi§i sekli ile bagka bir
elektronik veriye eklenen veya elektronik veriyle mantiksal baglantisi bulunan ve kimlik
dogrulama amaciyla kullanilan elektronik veriyi,

m) Elektronik imza Kanunu: 15/1/2004 tarihli ve 5070 sayil Elektronik imza Kanunu'nu,

n) Elektronik Sertifika: Elektronik imza Kanunu'nda tanimlandigi sekli ile imza
sahibinin imza dogrulama verisini ve kimlik bilgilerini birbirine baglayan elektronik kaydi,

0) Givenli Elektronik imza: Elektronik imza Kanunu'nda yer alan niteliklere haiz
elektronik imzay!,

p) Hakem: Proje basvurusunu degerlendirmek uzere TUBITAK tarafindan gdrevlendirilen
ve degerlendirmesini TUBITAK tarafindan belirlenen bicime uygun olarak yapan uzman kisiyi,

o izleyici: Destek ile ilgili proje faaliyetlerini, dénemler itibariyle incelemek Uzere
TUBITAK tarafindan gorevlendirilen, degerlendirmesini TUBITAK tarafindan belirlenen bigime
uygun olarak yapan uzman Kkisiyi,

s) Komite: TUBITAK Teknoloji ve Yenilik Destek Programlari Bagkanligi altinda
faaliyet gosteren teknoloji gruplarinin her biri icin olusturulan yiritme komitesini,

t) Kurulus yetkilisi: Kurulusu en genis sekilde temsil ve ilzama yetkili olan kisiyi/kisileri
veya bu kisinin/kisilerin TUBITAK nezdinde proje sdzlesmesinin imzalanmasi dahil her tirli
islemin yurutulmesine iliskin kurulusu TUBITAK’a karsi sorumlu kilacak bicimde usuliine
uygun olarak yetkilendirdigi temsilcisi/temsilcilerini,

u) Kurulus/firma: Sektdr ve blyutkligine bakilmaksizin firma dizeyinde katma deger
yaratan, Turkiye'de yerlesik sermaye sirketlerini,

v) Kiigiik ve Orta Bliyiiklikte isletme (KOBI): 18/11/2005 tarihli ve 25997 sayili Resmi
Gazete’de yayimlanan, Kiclik ve Orta Bulyuklikte Isletmelerin Tanimi, Nitelikleri ve
Siniflandirmasi Hakkinda Yénetmelik cercevesine giren mikro, kiglk ve orta buyiklikteki
isletmeleri,

y) Mali rapor (AGY330): Donemsel olarak hazirlanip, kurulus yetkilisi/yetkilileri
tarafindan imzalanan, saglanan destege iligskin gider formlari, belgeleri ve gerekli ekleri ile
tamamlayici mali belgelerden olusan ve yeminli mali misavir tarafindan onaylanan dokimant,

z) Mali rapor hazirlama kilavuzu: AGY300'Un parcasini olusturan mali raporun
kurulus tarafindan hazirlanmasi ile ilgili bilgi ve belge dizenini, transfer édemesi (6n
o0deme) ile ilgili basvuru, degerlendirme ve mahsuplasma kurallari aciklanan, mali raporun
yeminli mali misavir tarafindan denetimi, incelemesi ve tasdikine yonelik usul ve esaslari
iceren ve TEYDEB internet adresinde yayimlanan kilavuzu,

aa) Nitelikli Elektronik Sertifika: Elektronik imza Kanunu'nda yer alan niteliklere haiz
elektronik sertifikayi,
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bb) Oncelikli alan: Bilim ve Teknoloji Yuksek Kurulu veya TUBITAK Bilim Kurulu
tarafindan belirlenen, projelerin desteklenmesi sirasinda ilave destek verilecek alanlart,

cc) PRODIS (Proje Degerlendirme ve izleme Sistemi): TUBITAK TEYDEB destek
programlari ¢ercevesinde proje basvuru, degerlendirme ve izleme slreglerinin elektronik
ortamda gerceklestiriimesini saglayan http://eteydeb.tubitak.gov.tr adresinden erigilen
yazilim uygulamasini,

dd) Proje Oneri Bilgileri Formu (AGY100): Destek igin basvurulan projenin, konu ve
amaglari, bagari dlgutleri, bilimsel ve teknolojik niteligi, is-zaman planti, projenin
gerceklestirilecegi kurulusun altyapisi ve proje yonetimine yonelik bilgileri, katma deger,
verimlilik ve rekabet glcu acisindan yapmasi beklenen katki, olusacak teknik bilgi
birikiminin yayinimina yoénelik hedef ve stratejilerine iligkin bilgiler ile tahmini maliyet
formlarini iceren dokimani,

ee) Proje mali sorumlusu: Projeye iligkin mali raporlarin proje yuratictsu ile birlikte
destek kapsamina uygun olarak hazirlanmasindan, harcamalarin, gider belgelerinin ve maliyet
hesaplarinin dogrulugundan ve mevzuata uygunlugundan kurulus yetkilisi ve diger
ilgililerle birlikte sorumlu olan ve kurulusta calisan (ayri bir kisi belirlenmedikce bu gérevi proje
ylruttucisi yuklenir) kisiyi,

ff) Proje sonug raporu (AGY350): Proje sonuglarinin, ¢iktilarinin kurulusa kazandirdigi
katma deger ve ulusal kazanimlari gosteren dokiimani,

gg) Proje s6zlesmesi: TUBITAK ve kurulus arasinda akdedilen, destegin kapsami, hukuki,
idari, mali hikamler, fikri ve sinai mulkiyet haklar ile diger hususlarin belirlendigi anlagma
belgesini,

hh) Proje yuriticusi: Destek icin bagvurulan projenin bilimsel ve teknik olarak
yurutilmesinden, ilgili raporlarin verilmesinden, harcama ve giderlerin desteklenen
projenin gereklerine uygunlugundan sorumlu olan, kurulus yetkilisi adina yazigsmalari
yapan kurulus personelini,

i) Teknoloji: Teknik Uretme ve bu teknigin uygulanmasi ile ilgili gerekli alet, techizat,
makine, malzemeleri gelistirebilme bilgisini, deneyimini, becerisini,

ji) TEYDEB: Teknoloji ve Yenilik Destek Programlari Baskanhgi'ni,

kk) TEYDEB internet adresi: Bu wuygulama esaslarinda internet ortaminda
duyurulacagi belirtilen hususlarin yayimlanacag: www.teydeb.tubitak.gov.tr adresini,

Il) TUBITAK: Turkiye Bilimsel ve Teknolojik Arastirma Kurumu’nu,

mm) Yeminli mali misavir: 1/6/1989 tarihli ve 3568 sayili Serbest Muhasebeci Mali
Musavirlik ve Yeminli Mali Musavirlik Kanunu hiktmleri uyarinca yeminli mali musavir
odalarinin calisanlar listesine kayitli olan ve fillen meslegini icra eden kisileri,

nn) Yeminli mali muisavirlik proje harcamalari degerlendirme ve tasdik raporu
(AGY500): Program kapsaminda desteklenen projeye iligskin olarak kurulus tarafindan
hazirlanan mali raporun, mevzuatina gore degerlendirilerek tasdik edilmesi sonucu,
TUBITAK tarafindan belirlenen bicime uygun olarak yeminli mali misavir tarafindan
hazirlanan raporu,

00) Yenilik: Bir fikri, satilabilir, yeni ya da gelistiriimis/iyilestirilmis bir Griin veya mal
ve hizmet Uretiminde kullanilan yeni ya da gelistiriimis bir yontem haline dénastiirmeyi; renk
ya da dekorasyondaki degisiklikler ve benzeri butiiniyle estetik alana yonelik dedisiklikler ile
drinin yapi, nitelik ya da performansini teknik acidan degistirmeyen gorinim
farkhliklarindan ibaret basit degisiklikler hari¢ teknolojik yenilik yapma ya da yaratma sireci,
bir dizi bilimsel, teknolojik/teknik, mali ve ticari etkinligi,

pp) Yonetmelik: 16/1/2007 tarih ve 26405 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak
yarurlige giren “Turkiye Bilimsel ve Teknolojik Arastirma Kurumu Teknoloji ve Yenilik Destek
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Programlarina iliskin Yénetmeligi,

rr) Basari ile tamamlanmis proje: Ciktilarin proje hedefleriyle uyumlu oldugu ve Ar-Ge
kazanimlarinin elde edildigi izleyici gérugu ile tespit edilen projeyi,

ss) Akademik igbirlikleri: Ulkemizde yerlesik Universiteler, teknoloji transfer ofisleri, 6gretim
Uyelerinin ortagl oldugu firmalar, kamu arastirma merkez ve enstitiileri ile egitim ve arastirma
hastaneleriyle yapilan isgbirliklerini

ifade eder.

Programin hedefleri

MADDE 5 - (1) Programda Ar-Ge projelerine saglanacak desteklerin, tlkemizdeki
teknik yeterliligin ve bilgi birikiminin artiriimasi, kalite anlayiginin yerlegtiriimesi ve 6zgun

teknolojilerin  geligtiriimesinde ivme kazandirici ve yonlendirici bir etken olmasi
hedeflenmektedir.

(2) Bu programla projelerin finansman riskinin paylasiimasi ile birlikte kuruluslara
asagidaki kazanimlari saglamasi beklenmektedir:

a) Ar-Ge kaltira ve Ar-Ge yapilanmasinin olugsmasi,

b) Proje ve kaynak ybnetimi yeteneginin kazanilmasi,

c) Bilgi kazanimlarinin dokimanter edilerek kaliciliginin ve surekliliginin saglanmasi,
d) Universite-sanayi igbirliginin olusturulmasi,

e) Yenilikgi Grtin ve teknoloji gelistirme yoniinde yetkinligin saglanmasi,

f) Nitelikli isglcu istihdaminin artiriimasi,

g) Ar-Ge yapabilmenin ve basarabilmenin verdigi moral ve 6zglven,

h) Ticari basari,

i) Yurtici ve yurtdisi yeni isbirligi ve acilim olanaklari.

iKiNCi BOLUM
Destek Kapsami

Destekleme dénemi ve destek stiresi

MADDE 6 - (1) Program kapsaminda desteklenen projeler, dénem tanimi igerisinde
gerceklesen faaliyetleri teknik ve mali yonden izlenir, degerlendirilir ve doénemsel olarak
destek orani uygulanarak geri 6demesiz (hibe) olarak desteklenir.

(2) Projenin destek suresi, projede destek kapsamina alinan faaliyetlerin
gerceklestiriimesi icin gereken ve TUBITAK tarafindan kabul edilen siredir. Destek siresi
proje bazinda en fazla otuz alti (36) aydir.

Destek orani ve siniri

MADDE 7 - (1) Desteklenen projeler donemsel desteklemeye esas harcama tutarina
uygulanacak doénemsel destek orani ile desteklenir. Projenin her dénemi igin ayri ayri
hesaplanan dénemsel destek orani en az yuzde kirk (%40), en fazla yuzde altmis (%60)’tir.
Ddnemsel destek orani bu Uygulama Esaslarinin 8 inci maddesinde belirtildigi sekilde
hesaplanir.

(2) Bir kurulusa velveya bir projeye bir takvim yili icinde saglanacak maksimum
destek miktari sinirlandirilabilir. Getirilen maksimum destek sinirlari TUBITAK tarafindan
TEYDEB internet adresinde yayimlanir.
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(3) Bu programa basvuruda bulunulacak projenin bitgesinin 18.750.000.- TL'yi ge¢cmesi
halinde, proje basvurusunun ©n degerlendirmesi Baskanlikca olusturulacak Ihtisas
Komisyonunda yapllir. ihtisas Komisyonunun hazirladi§i én degerlendirme raporu ile birlikte
proje basvurusu Bilim Kuruluna sunulur. Bilim Kurulunun proje basvurusuna onay vermesi
halinde degerlendirme slrecleri baslatilir.

(4) Program cercevesinde desteklenen projeler kapsaminda proje faaliyetlerine iligskin
donemsel harcama ve giderlerin desteklenecek harcama kapsamina alinabilmesi igin
O0demelerinin  mali rapor hazirlama kilavuzunda belirtilen kurallar c¢ercevesinde
gerceklestiriimis olmasi gerekir. Proje kapsaminda édemeleri yapilmis harcama ve giderler
TUBITAK tarafindan bu Uygulama Esaslari cercevesinde degerlendirildikten sonra
desteklemeye esas harcama tutarina ilgili destek orani uygulanarak kurulusa geri
O0demesiz (hibe) destek saglanir. Hibe destek tutari, projede destek kapsamina alinan tutarin
destek orani ile ¢carpilmasi ile hesaplanan degerdir.

Donemsel destek oraninin hesaplanmasi
MADDE 8 - (1) Dénemsel destek orani asagida verilen formul kullanilarak hesaplanir.
Hesaplanan degerin %60’in Gzerinde olmasi halinde dénemsel destek orani, bu Uygulama
Esaslarinin 7 nci maddesinde belirtilen donemsel destek orani st siniri olan %60 olarak kabul
edilir.
Dénemsel Destek Orani = %DPx1,00 + %PxPDK + %Ux0,80 + %DGx0,40 + OAD +
AGD + OPD

Yukaridaki formulde gegen degiskenler asagida aciklanmistir:
a) %DP: Doktorali personel giderlerinin desteklemeye esas toplam harcama tutari igindeki
ylzdesi,

b) %P: Doktorali personel disindaki personel giderlerinin desteklemeye esas toplam
harcama tutari icindeki yizdesi,

c) PDK: Doktoralilar disindaki personel icin destek katsayisi;
1) Buyuk olcekli igletmelerin projeleri icin PDK=0,60,
2) Orta dlgekli KOBI niteligindeki isletmelerin projeleri icin PDK=0,75,
3) Mikro veya kiigiik 6lcekli KOBI niteligindeki isletmelerin projeleri icin PDK=0,90,

d) %U: Turkiye'deki bir Universiteden, kamu arastirma merkez ve enstitiilerinden veya
Universitelerdeki 6gretim elemanlarindan (Universite déner sermayesi Uzerinden veya
Teknoloji Gelistirme Bdlgelerinde yerlesik sirketler Gzerinden) projedeki Ar-Ge ¢alismasi
ile iligkili alinan danigsmanlik, test, deney, analiz vb hizmet giderlerinin desteklemeye
esas toplam harcama tutari igindeki ylzdesi,

e) %DG: Yukarida (a), (b) veya (d) bentleri kapsamina girmeyen diger giderlerin
desteklemeye esas toplam harcama tutari igcindeki ylzdesi,

(%DP + %P + %U + %DG = %100'dir)
f) OAD: Oncelikli Alan Destegi. Oncelikli alanlardaki projeler icin OAD=%10, diger
projeler icin OAD=0.

g) AGD : Kurulugun, bir o6nceki yilla veya bir Onceki hesap donemine ait Ayrintil
Bilangosunda aktiflestirilen net Arastirma ve Gelistirme Giderleri (Ar-Ge Giderleri) ile
Ayrintih Gelir Tablosundaki gergeklesen Ar-Ge Giderleri toplaminin, ayni hesap
doénemindeki toplam net satis hasilatina oranina gore (Ar-Ge Gideri / Toplam Net Satis
Hasilati) verilen Ar-Ge harcamasi destegi;

1) Sifirise AGD=0,
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2) Sifirdan blyuk ve %1’den kicuk ise AGD=%5,
3) %71’e esit ve %2'den kiigik ise AGD=%7,5,
4)  %?2’ye esit veya daha blyuk ise AGD=%10,

h) OPD :Ortakli Proje Deste@i. Ortak bagvurulan ve yudratilen projelerde, her bir kurulug
icin OPD=%10 (proje ortaklarinin projeden ayrilarak projede tek bir kurulus kalmasi
halinde OPD=0),

i) Formuldeki “x” semboll ¢arpma, “+” semboll toplama iglemini ifade etmektedir.

Kamu kaynaklh desteklerin dusiiriilmesi

MADDE 9 - (1) Kuruluslar basvuruda bulunduklari projeler icin kamunun sagladigi
diger desteklerden yararlanabilirler. Proje destek baslama ve bitis tarihleri arasinda, diger
kamu kaynaklarindan saglanan geri demesiz destekler, 6neri ve/veya destek bagvurularinda
belirtilmelidir.

(2) Proje destek baslama ve bitis tarihleri arasinda ulusal kamu kaynaklarindan
saglanan geri 6demesiz destekler, AGY300'de bildirilen destegin alindigi harcamalardan
dusurulerek desteklenmeye esas harcama tutari belirlenir. Personel giderleri disindaki
harcama ve gider kalemleri icin bu uygulama, destedin saglandidi tarih dikkate alinmadan
yapilir. Personel giderlerinde ise, ayni donem iginde ayni kisilere ulusal kamu kaynaklarindan
saglanan destekler, s6z konusu kisinin TUBITAK a beyan edilen ayni dénemi icin o kigiye ait
harcamalarindan dusurilerek yapilir.

(3) Kredi seklinde geri 6demeli olarak alinan desteklerde bu madde uyarinca
uygulama yapilmaz. 28/02/2008 tarih ve 5746 sayili Arastirma ve Gelistirme Faaliyetlerinin
Desteklenmesine iligkin Kanun ile 13/06/2006 tarih ve 5520 sayili Kurumlar Vergisi
Kanununda yer alan “Ar-Ge indirimi” tanimi altinda Ar-Ge faaliyetinde bulunan kuruluslara
saglanan destekler bu madde kapsaminda degerlendiriimez.

(4) Projenin uluslararasi desteklerden yararlanmasi bu uygulama esaslari ¢ergevesinde
desteklenmesine engel olusturmaz. Ancak bu proje icin yurt digi ve yurt iginden
saglanan desteklerin toplam tutarinin proje giderlerine orani, Diinya Ticaret Orgiti ve
Avrupa Birligi rekabet kurallarinin gerektirdigi en yiksek destek oranini gegmemesi kurulug
tarafindan dikkate alinarak donemsel destek talebinde bulunulur. Aksi durumda dogabilecek
hukuki ve mali yukimlulukler kurulusa aittir.

(5) Proje onerisinde geligtiriimesi hedeflenen ciktilarin (teknoloji, trdn, sireg, moddl,
yontem, yazilim, veri, rapor vb.) tamaminin veya bir kisminin proje baslangi¢ tarihi ve
oncesinde proje basvurusunu yapan kurulus tarafindan bir kamu kurum veya kurulusuna
bedeli karsiiginda taahhit edilmis olmasi halinde proje Onerisi degerlendirmeye alinmaz.
Kamu kurum kuruluglarina satiimis veya taahhit edilmis olsa bile Grin, sireg, teknoloji,
modul, yazilim vb. c¢iktilarin daha gelismis versiyonlarini konu alan projeler, 06nceki
ciktilarin kamuya satilmis olmasindan 6tirt bu madde kapsaminda degerlendiriimez.

(6) TUBITAK tarafindan destek karari verilen projede gelistirilmesi hedeflenen
ciktilarin (teknoloji, Uriin, sire¢, modil, yontem, yazilim, veri, rapor vb.) tamaminin veya bir
kisminin proje basvurusunu yapan kurulus tarafindan bir kamu kurum veya kurulusuna bedeli
karsihginda taahhlt edilmesi halinde, proje destek baglangi¢ tarihi ile isin verildigi tarih
(ihale kararinin onaylandidi veya ihalesiz alimlarda siparisin / igse baglama talimatinin
verildigi tarih) arasindaki faaliyetler destek kapsaminda degerlendirilir. ilgili kamu kurum
kurulusu tarafindan isin verildigi tarih itibariyle bu Uygulama Esaslarinin 51 inci maddesi
hikamleri uygulanarak proje yurarlakten kaldirilir.

(7) Proje sozlesmesinde belirtilen proje bitis tarihi (projeye verilen ek sireler dahil)
sonrasinda kurulusun proje ciktilarini kamu kurum veya kuruluslarina bedeli karsiliginda
taahhitte bulunmasi durumunda bu madde hikiamleri uygulanmaz. Proje bitis tarihi
sonrasinda s6z konusu taahhitlere girisiimesi durumunda projenin var ise ddénemsel
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O0demelerine iligkin iglemleri sonuclandirilir.

(8) Kuruluglar projede gelistiriimesi hedeflenen ciktilarin  (teknoloji, Urin, sureg,
modul, yontem, yazilim, veri, rapor vb.) tamaminin veya bir kisminin proje bagvurusunu
yapan kurulug tarafindan bir kamu kurum veya kuruluguna bedeli karsiliginda taahhit
edilmesi durumunda, bu hususu TUBITAK’a, isin verildigi tarihi (ihale kararinin onaylandigi
veya ihalesiz alimlarda siparisin / ise baslama talimatinin verildigi tarih) takip eden otuz glin
icinde bildirmekle yukimludur. Bu madde kapsaminda kuruluslarin gercege aykiri bildirimde
bulunduklarinin anlagiimasi veya bu maddede belirtilen bildirimleri zamaninda ve geregi gibi
yapmamasi halinde bu Uygulama Esaslarinin 52 nci maddesi birinci fikrasi ¢ercevesinde
degerlendirilerek 52 nci madde birinci fikrasi (a) bendi huktiimleri uygulanir.

(9) Bu Uygulama Esaslarinin bu maddesindeki kamu kurum veya kurulusu olarak
asagida belirtilen kapsamda bulunan kurum veya kuruluglar dikkate alinacaktir.

a) Genel bitce kapsamindaki kamu idareleri ile 6zel butceli idareler, il 6zel idareleri
ve belediyeler ile bunlara bagh; déner sermayeli kuruluslar, birlikler (mesleki kurulus
seklinde faaliyet gosterenler ile bunlarin Ust kuruluslari harig) ve tuzel kisiler,

b) Kamu iktisadi kuruluglari ile iktisadi devlet tesekkillerinden olusan kamu iktisadi
tesebbusleri,

c) Sosyal givenlik kuruluglari, fonlar, 6zel kanunlarla kurulmus ve kendilerine kamu
gorevi verilmis tizelkisilige sahip kuruluslar (mesleki kuruluslar hari¢, vakif ylksekogretim
kurumlari dahil) ile bagimsiz butgeli kuruluslar,

d) (@), (b) ve (c) bentlerinde belirtilenlerin dogrudan veya dolayl olarak birlikte ya da
ayri ayri sermayesinin yarisindan fazlasina sahip olduklari her g¢esit kurulus, miessese,
birlik, isletme ve sirketler,

e) 4603 sayili Kanun kapsamindaki bankalar.

Desteklenen Ar-Ge agamalari
MADDE 10 - (1) Destek saglanacak projelerin:

a) Kavram gelistirme,
b) Teknolojik/teknik ve ekonomik yapilabilirlik ettidu,

c) Geligtirilen kavramdan tasarima gegis slrecinde yer alan laboratuvar ve benzeri
calismalar,

d) Tasarim, tasarim uygulama ve tasarim dogrulama calismalari,
e) Prototip Uretimi,

f) Pilot tesisin kurulmasi,

g) Deneme Uuretimi ve tip testlerinin yapilmasi,

h) Saha testlerinde Kkarsilasilan tasarim kaynakli sorunlarin ¢6zimui faaliyetleri
asamalarindan tamamini veya bir kismini igermesi beklenir.

(2) Uretim veya uretim altyapisina yonelik yatinm agirlikli projeler (tesis ve tezgah
alimi iceren) ile Ar-Ge igerigi bulunmayan faaliyetleri iceren projeler, programin amaglarina
uygun olmadigi icin desteklenmez.

Desteklenen gider kalemleri

MADDE 11 - (1) Program kapsaminda projelerin gerektirdigi ve 6demesi yapilan
asagidaki harcama ve giderler kabul edilir, bu gider kalemleri program mevzuatinda mal ve
hizmet alimi olarak anilir:

a) Personel giderleri,

1) Program kapsaminda desteklenen projelerin faaliyetlerinde gorevli
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personelin giderleri, projenin donemsel AGY300 kapsaminda kurulug tarafindan ortalama
aylik maliyetiyle beyan edilir. Proje personel ortalama aylik maliyeti, ilgili donemdeki brt
Ucretler, SGK isveren paylar, SGK igsizlik igveren paylari ve varsa ikramiye dikkate
alinarak belirlenir. Donemsel belirlenen bu ortalama aylik maliyetler, personelin egitim ve
deneyimi dikkate alinarak ilgili dbnemde gecerli olan brit asgari Ucretin asagida belirtilen
katlari ile sinirlandirilir;

1.1.) Proje konusu uzmanlk alanlarinin herhangi birisinde doktora
derecesine sahip proje personeline ilgili ddonemde gecerli olan brit asgari tcretin en fazla 12
kati,

1.2)) En az lisans mezunu proje personeline, lisans mezuniyet tarihinden
itibaren proje basvuru tarihine kadar gecen sire 48 aydan fazla olan proje personeline ilgili
donemde gecerli olan brut asgari Ucretin en fazla 10 kati, 48 aydan az olan proje
personeline en fazla 6 kati,

1.3.) On lisans mezunu olan proje personeline, ilgili donemde gecerli olan
briit asgari Ucretin en fazla 4 kati,

1.4.) Lise ve alti egitim dizeyine sahip proje personeline ilgili donemde
gecerli olan brit asgari Ucretin en fazla 3 kati ile sinirlama uygulanir.

1.5.) ilgili dénemde beyan edilen proje personelinin “ortalama aylik maliyeti’nin
bu maddenin birinci fikrasinin a bendinin birinci alt bendindeki sinirlamalarin altinda oldugu
durumlarda, beyan edilen personele ait ortalama aylik maliyeti, desteklemeye esas
harcama kapsaminin belirlenmesinde dikkate alinir.

1.6) 28/02/2008 tarih ve 5746 sayili Arastirma ve Gelistirme Faaliyetlerinin
Desteklenmesine iligkin Kanunda yer alan “Gelir vergisi stopaji tesviki’, “Damga vergisi
istisnas!” ile “Sigorta primi destegi”, 26/06/2001 tarih ve 4691 sayili Teknoloji Gelistirme
Bdlgeleri Kanununda yer alan Bolgede elde edilen Ucretlere iliskin gelir vergisi ve damga
vergisi istisnasi ve 06/06/1985 tarih ve 3218 sayili Serbest Bélgeler Kanununda yer alan
Bolgede elde edilen (cretlere iligskin gelir vergisi istisnasi ¢cercevesinde kuruluglarin Ar-Ge
projelerinde calisan Ar-Ge ve destek personeli igin saglanan destek, tesvik ve istisnalar
proje personel maliyetine dahil edilmez, TUBITAK'a beyan edilmez ve desteklenmez. Proje
kapsaminda destek karar yazisinin dizenlendigi tarih veya proje sézlesmesinin yurarlige
girdigi tarihe kadar 5746 sayili Kanunda belirtilen destek tesvik ve istisnalardan
faydalaniimamasi durumunda, proje personelinin maliyetlerinden bu destek, tesvik ve
istisnalar diisiriilmeden TUBITAK'a beyanda bulunulur. Destek karar yazisinin diizenlendigi
tarih veya proje s6zlesmesinin yararlige girdigi tarihnten sonra 5746 sayili Kanunda belirtilen
destek, tesvik ve istisnalardan faydalaniimamasi durumunda ise, proje personelinin
maliyetlerinden bu destek, tesvik ve istisnalar, faydalaniimis gibi hesaplanarak bulunan tutar
disurildikten sonra TUBITAK a beyanda bulunulur.

1.7.) Proje personelinin egitim durumunun proje slresi icinde degismesi
durumunda degisen egitim durumuna gore “ortalama aylik maliyete” uygulanan sinirlama
degigtirilir.

1.8.) Bu maddenin birinci fikrasinin (a) bendinin 1.1), 1.2), 1.3) ve 1.4) alt
bentlerinde belirtilen personel (cretlerinin  sinirlandirilmasinda uygulanan asgari Ucret
katlari Bilim Kurulu karariyla arttirilabilir. Bu durum TEYDEB internet adresinde duyurulur.

b) Proje personeline ait proje kapsamindaki seyahat giderleri kapsaminda; ugak, tren,
otobUs, gemi ile yapilan sehirlerarasi ve uluslararasi ekonomi sinifi ulagim giderleri,

c) Alet, techizat, yazim ve yayin alim giderleri,
d) Malzeme ve sarf giderleri,
e) Yurt i¢i ve yurt disi danigsmanlik hizmeti ve diger hizmet alim giderleri

f) Turkiye’deki tniversiteler, TUBITAK’a bagli Ar-Ge birimleri, 6zel sektor Ar-Ge kuruluslari
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ve benzeri Ar-Ge kurum ve kuruluslarina yaptirilan Ar-Ge hizmet giderleri.

(2) Proje basvuru tarihinde KOBI 6lgegindeki kuruluslar tarafindan ydritiilen ve TUBITAK
destegi ile tamamlanan projelerde, proje ekibinde yer alan ve firma ortagi veya yénetim kurulu
uyesi olmayan proje fikir sahibi arastirmaciya, proje faaliyetlerine katki saglamis ve proje
suresince kurulusta calismis olmasi kosuluyla, TUBITAK tarafindan 7.500.-TL (yedi bin bes
yuz) tesgvik édula verilir. Proje fikir sahibi arastirmaci olarak belirtilen kisinin fikir sahibi olma
durumu, proje sonucu ortaya ¢ikacak Uriin Uzerinde herhangi bir fikri hak talebine gerekcge
teskil etmez. Projede birden fazla fikir sahibi arastirmaci olmasi durumunda, odul kisiler
arasinda paylastirilir. Ancak bu kisilerin bir bélimdnin kurulustan ayrilmasi halinde kisilerin
payina disen tutarlarda degisiklik yapilmaz. Fikir sahibi arastirmaci proje basvurusu
asamasinda beyan edilir. Daha sonra yapilacak talep ve dedisiklikler dikkate alinmaz. Séz
konusu personelin uygunluguna ilgili teknoloji grubu ytriitme komitesi tarafindan karar verilir.

(3) Yeminli Mali Mdusavirlik Ucretleri, Maliye Bakanliginca yayimlanan “Serbest
Muhasebecilik, Serbest Muhasebeci Mali Miisavirlik ve Yeminli Mali Masgavirlik Asgari Ucret
Tarifesi’nde yer alan TUBITAK tarafindan yapilan Ar-Ge yardimi destekleme islemlerinde
gecerli Yeminli Mali MUsavirlik tasdik Gcreti esas alinarak desteklenir.

Yurtdisi danigsmanlik ve hizmet alimlarindaki uygulama

MADDE 12 - (1) Proje ana Ar-Ge faaliyetlerinin Turkiye'de gerceklestiriimesi kosuluyla,
proje icin zorunlu ve tamamlayici nitelikteki yurt disi danismanhk ve hizmet alimlar proje
0zelinde degerlendirilerek desteklenebilmektedir.

(2) Desteklenen proje kapsaminda gergeklesen toplam yurt disi danigmanhk ve
hizmet alimlarinin, projenin dénemsel desteklemeye esas harcama tutarlari toplami igindeki
payl %20 ile sinirlandirihr. Buna iliskin uygulama s6z konusu yurt digi harcama ve
giderlerin bildirildigi AGY300’lerde ayri ayri yapilir.

Oransal destek uygulamasi

MADDE 13 - (1) Bu maddede belirtilen durumlarda proje harcamalari, sdzlesmede
belirtilen destek siresi ile orantili olarak desteklemeye esas harcama tutari kapsamina alinir.
Bu uygulamada bu maddenin ikinci fikrasinda belirtilen proje siresi proje stzlesmesinde
belirtilen proje suresidir. Destekleme sirecinde proje suresinin degismesi bu oranin
hesaplanmasinda dikkate alinmaz.

(2) Proje icin alinmasi veya yaptirimasi zorunlu olan alet, techizat, kalip gibi
alimlarin (bilgisayar ve yazilim hari¢) seri Uretimde de kullanilacak olmasi durumunda, ilgili
giderler proje suresiyle orantili olarak aylik % 2 orani ile destek kapsamina alinir. Bu maliyete
yonelik harcamalarin desteklemeye esas harcama tutarlari “maliyet x proje siresi(ay) x % 2”
seklinde belirlenir. “proje suresi (ay) x % 2" carpimindan bulunacak oranin alt sinirt %
40'dir. Ancak alinmasi, yapilmasi veya yaptiriimasi zorunlu olan ve proje faaliyetleri igin
kullanildiktan sonra, Uzerinde 6nemli bir degisiklik yapilmaksizin faydali émrinin bayuk bir
bolumiU rutin Uretim faaliyetlerinde kullanilacak olan bilesenlere ait giderler icin oransal
destek alt siniri komite karariyla %25’e indirilebilir.

(3) Test, analiz ve o6lcim cihazlari gibi agirhkli olarak firmanin Ar-Ge altyapisinin
parcasini olusturan alimlar, maliyetinin tamami Uuzerinden donemsel destek orani ile
desteklenir. Ancak test, analiz ve 0Olcim cihazlari gibi alimlar proje faaliyetleri sonrasinda
Ar-Ge'den cok Uretim faaliyetlerine tahsis edilecek ise proje suresi ile orantili olarak gider
kabul edilir.

(4) Proje konusunu teskil eden tasarim, tasarim uygulama, gelistirme faaliyetleri
sonucu elde edilecek prototip Urinler projenin desteklenmesine esas unsurlar oldugu igin,
daha sonra firma binyesinde Uretimde kullanilacak veya ticarilestirilecek olsa da bunlara
girdi olusturacak malzeme, modul, sistem ve hizmet alimlari maliyet bedellerinin tamami
tizerinden donemsel destek orani ile desteklenir.

(5) Bu maddenin ikinci fikrasi kapsamina girmeyen alet/techizatin, firmanin diger Ar-
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Ge faaliyetlerinde kullanilacak oldugu durumlarda oransal destekleme uygulamasi

yapilmaz, bu alet/techizat proje icin gerekliligi degerlendirilerek dogrudan destek kapsamina
alinir.

Desteklenmeyen giderler
MADDE 14 - (1) Proje ile ilgili olmayan giderler desteklenmemekle birlikte asagida
belirtilen giderler de destek kapsami digindadir;

a) katma deger vergisi,

b) her tirlG kar, firsat maliyeti, sermaye kullanim maliyeti, s6zlesme masraflari,

¢) amortismanlar, depozitolar, avans ddemeleri,

d) dagitim, pazarlama ve reklam giderleri,

e) patent, faydali model, endistriyel tasarim, cografi isaret ve marka tescil giderleri,

f) AGY100, AGY300 dokiiman hazirlama ve hazirlatma giderleri, muhasebe, sekreterlik
vb. idari giderler,

g) huzur hakki, murahhas azaya t6denen uyelik Ucretleri, brit Gcretin yaninda ikramiye
haric verilen prim édemesi,

h) personele nakdi ya da ayni olarak verilen yemek ve servis/ulagim giderleri,

i) kurulus ortaklarina ait sosyal yardimlagma vakif ddentileri,

j) konaklama giderleri,

k) sehir ici nakliye (gimriklerden ve limanlardan yapilan nakliye hari¢) ve posta giderleri,
I) seyahatlerde arag kiralama ve seyahatlerde kullanilan yakit giderleri,

m) proje Ar-Ge faaliyetleri ile ilintili olmayan Uretime yonelik altyapi yatirimi agirhkli
giderler

n) fotokopi makinesi, projeksiyon cihazi gibi biiro makineleri, biro mefrusati,
0) 1Isitma, aydinlatma ve Uretimde sarf edilen enerji masraflari, su giderleri,
p) telefon, faks, haberlesme, internet kullanim maliyetleri,

r) vergi mevzuatinda kabul edilmeyen giderler,

s) ofis, depo, stand kira giderleri,

t) insaat ve tesisat giderleri,

u) kirtasiye giderleri,

v) CE (test giderleri harig) ve kalite belgelendirme giderleri,

(2) Proje 0zelinde vyapilacak degerlendirmelerde, Ar-Ge faaliyetlerinin gerekliligi
dikkate alinarak bu maddenin birinci fikrasinin alt bentlerinde belirtilen giderlerden o, p, t ve
u bentlerinde belirtilenler icinden desteklenecek gider kalemleri olabilir.

(3) Otomasyon teknoloji veya yodntemlerinin kullanildigi stre¢ gelistirme projelerinde,
proje 6zelinde yapilacak degerlendirmenin gerektirdigi farkliliklarla birlikte, destek kapsaminin
olusturulmasinda asagidaki yaklasim esas alinir:

a) Personel, seyahat, danismanlik ve hizmet almi ile yurtici Ar-Ge kuruluslarina
yaptirilacak islere yoénelik giderler destek kapsamina alinir.

b) Geligtirilen sirecin denenmesi amaciyla, asgari miktarda malzeme giderleri ile test
yazilim ve donanimi destek kapsamina alinir.

c) Geligtirilen surec icinde yer alan alet, techizat veya sistemlerin tasarim ve
gelistirme faaliyetlerinin kurulugs binyesinde yapilmasi durumunda bu giderler destek
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kapsamina alinir.

UCUNCU BOLUM
Proje Oneri Bagvuru Kosullari

Basvuru yapabilecek kuruluglar

MADDE 15 - (1) Bu Uygulama Esaslarinin 4 tinci maddesindeki kurulug tanimina uyan
tim sermaye sirketleri proje basvurusunda bulunabilir. Ancak kanuni ve is merkezi
yurtdisinda bulunan isletmelerin dar mukellefiyet statlisiindeki Turkiye'de yerlesik temsilcilik
ve subeleri ile vakiflar, dernekler ve bunlarin iktisadi isletmeleri, kooperatifler, birlikler, sahis
sirketleri ve adi ortakliklar bu program kapsaminda basvuru yapamazlar.

(7) Bu Uygulama Esaslarinin 4 tnci maddesindeki kurulug tanimina uyan sermaye
sirketlerinin, programa basvurabilecedi veya destek alabilece§i proje sayisinda
sinirlama yoktur. Ancak TUBITAK Bagkanlginin belirleyecegi bir sayinin tizerinde bu destek
programi kapsaminda projesi desteklenmis olan kuruluglarin, yeni bir proje Onerisinin bu
program kapsaminda desteklenmesi igin uluslararasi destekli en az bir Ar-Ge projesi yuritmuis
olmak veya bu destek programi kapsaminda ortakli en az bir TUBITAK projesi ylritmis
olmak sartini saglamasi istenebilir.

Guvenli elektronik imza uygulamasi ve sayisal ortamda bilgi aktarimi

MADDE 16- (1) Bu program kapsaminda TUBITAK ile bilgi alisverisinde (belge,
dokiiman rapor, sozlesme vb.) bulunan taraflardan gtvenli elektronik imza uygulamasi
dogrultusunda elektronik ortamda guvenli bilgi transferi saglamak amaciyla nitelikli
elektronik sertifika almasi istenebilir. Bu konudaki duyurular TUBITAK tarafindan TEYDEB
internet adresinden yapilir.

(2) Bu program kapsaminda, TUBITAK ile ilgili taraflar arasindaki bilgi ve belge
aktarimi imzali basili evrak biciminde ve/veya PRODIS uygulamasi (izerinden (giivenli
elektronik imza kullanilarak veya kullaniimadan) yapilir. Uygulanacak bilgi alisveris yontemleri
TUBITAK tarafindan TEYDEB internet adresinden duyurulur. Elektronik ortamda
hazirlanarak yazdirilip 1slak imza ile TUBITAK'a génderilen belge/dokiman ile TUBITAK a
cevrimici gonderilen bilgiler arasinda ihtilaf oldugunda TUBITAK'a gonderilen cevrimici
kayitlar esas alinir. Bu islemler icin ayrica kisilere duyuru yapiimaz. Belgelerin TUBITAK a
basili evrak seklinde gonderilmesi gerektiginin TUBITAK tarafindan duyuruldugu durumlarda,
bu uygulama esaslarinda gecen basvuru tarihi olarak evrakin kargoya/postaya verildigi tarih
esas alinir.

(3) Elektronik ortamda islem yapmak isteyen gercek ve tiizel kisilerin TUBITAK'In
destek programina iligskin elektronik ortamda olusturdugu portala tiye olmasi gerekir.

(4) TUBITAK'In sbz konusu portalina tyelik esnasinda olusturulan sifrenin gizliligi ve
yenilenmesinin sorumlulugu Uyeye aittir. Bu sifrenin izinli ya da izinsiz olarak Uguncu
kisiler tarafindan kullanimindan TUBITAK sorumlu degildir.

(5) S6z konusu elektronik ortamin kullanicilari sisteme uye olurken bildirdikleri posta
adresi, e-posta veya GSM numarasina kisa mesaj servisi vb. lletisim yontemleri ile
bilgilendirileceklerdir. Tum bildirimlerde ve yazigsmalarda (ye tarafindan bildirilen iletisim
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adresi esas alinir. TUBITAK, gerekli gordiigi durumlar ve iglemler igin yazil tebligat yapabilir.

(6) TUBITAK'In s6z konusu portalina tiye olan kullanicilar, verdikleri her bilginin dogru
ve gecerli oldugunu kabul eder. Yanlis bilgi ve beyanlardan dolayi olugabilecek sorunlardan
TUBITAK sorumlu olmayacaktir.

(7) Elektronik ortamda belge veya bilgileri gondermekle zorunlu tutulan gercek ve
tizel kisilerin, PRODIS veya TUBITAK elektronik sisteminin gegici bir siire hizmet disi
kalmasi nedeniyle mevzuatta 6ngoriilen sire icerisinde istenen belge veya bilgiyi TUBITAK'a
gbnderememeleri halinde, sorunlarin ortadan kalktii tarihi takip eden Uclnci isgunindn
sonuna kadar belge veya bilgiyi gondermeleri durumunda yukimlalikleri yerine getirilmis
kabul edilir.

(8) TUBITAK tarafindan kuruluslara elektronik ortamda gonderilen mesajlarin iletiminde
bir ihtilaf olmasi durumunda TUBITAK elektronik sistem kayitlari esas alinir.

(9) Yeminli Mali Musavirlerin dizenledikleri raporlari elektronik imza ile onaylamasina
iliskin kanuni diizenlemeler ile ikincil mevzuat cercevesinde AGY500 raporu sadece elektronik
ortamda alinabilir.

(10) PRODIS uygulamasi iizerinden TUBITAK'a gonderilen AGY100, AGY300 ve
diger evrakin son gonderim tarihinin resmi tatil olmasi halinde, son goénderim tarihi, resmi tatili
izleyen ilk is guinti olur.

Ortak basvuru

MADDE 17 - (1) Kuruluglar ortak proje onerisi basvurusunda bulunabilirler. Ortak
proje basvurusu tek bir proje basvurusu biciminde sunulur. Kuruluslarin proje icerisindeki
yapacaklari faaliyetler ve butgeleri her kurulus icin hazirlanmahdir.

(2) Proje basvurusunda bulunan kurulusun baska bir kurulustan Ar-Ge hizmeti satin
aldig1 ve bu hizmetin projenin énemli bir kismini olusturdugu durumda, projedeki tim Ar-Ge
faaliyetlerinin degerlendirilip izlenebilmesi icin; kuruluglarin ortak proje basvurusu yapmalari
ya da es zamanli olarak ayri proje bagvurusunda bulunmalar istenebilir.

(3) Bir projede desteklenen faaliyetlerin, baska bir kurulusun projesinde hizmet alimi
kapsaminda olmasi durumunda bu hizmet alimi icin destek talep edilmez, Ar-Ge
faaliyetini yapan kurulusun faaliyetleri desteklenir.

(4) Ortak proje basvurusu yapacak kuruluslarnin aralarinda ticari ortaklik kurmalari
zorunlulugu yoktur.

(5) Ortak projelerde projeye katilan kuruluslardan biri, destek karari sonrasi
imzalanacak proje sOzlesmesinde muhatap kurulug olarak belirtilir. Odeme bildirimi ve
destek karar yazilari hari¢ tim yazigmalar bu kurulusla yapilir.

(6) Ortak projelerin destek strecinde, ortak kuruluslarin projeden ayrilmasi, ortaklarin
degismesi, projedeki ortaklar arasi is planinin degismesi vb. durumlar, TUBITAK'a
sunulur, yapilan degerlendirme ile ortak sunulan projenin desteklenmeye devam edip
etmeyecegdine desteklenecekse hangi kapsamda desteklenecegine iliskin karar verilir.

(7) Desteklenmesi uygun bulunan ortak projelerde dénemsel harcamalar sonrasinda her
bir katilimciya proje harcamalar karsiliginda destek orani ayri ayri hesaplanir, ayri ayri
destekleme yapilir.

On kayit ve proje dneri bagvurusu

MADDE 18 - (1) Programa proje 6neri basvurusu, kurulus tarafindan 6n kayit yapiimasi
ve 6n kayit icin TUBITAK’tan onay alinmasi sonrasinda PRODIS uygulamasi Uzerinden
yapilir. Proje basvuru tarihi olarak, proje 6nerisinin kurulus tarafindan PRODIS uygulamasi
uzerinden TUBITAK’a génderildigi tarih sisteme kayit edilir. On kayit onay bekleyen kurulug
proje oneri bilgilerini PRODIS (izerinden hazirlamaya devam edebilir. Proje 6neri basvurusu,
AGY100 hazirlama kilavuzuna uygun olarak, istenilen igerik ve bigimde hazirlanir.
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(2) Bu program kapsaminda sekttrel, bolgesel ve o6ncelikle desteklenecek projelerin
tespitinin TUBITAK tarafindan yapilmasi veya proje basvurularinin belirli tarih araliklarinda
alinmasi durumunda, s6z konusu bu projelerin basvuru, degerlendirme ve karar sureclerini
de kapsayan duyurular TEYDEB internet adresinden yapilir.

(3) Bu programa basvuruda bulunacak projenin butgesinin 1.000.000.-TL ve Uzerinde
olmasi halinde, proje Onerisinin asagidaki oranlari saglamasi sarti aranir. Asagidaki oranlari
saglayamayan proje éneri basvurulari kabul edilmez.

a) Projenin o6nerilen bitcesinin  1.000.000.-TL ile 2.000.000.-TL arasinda oldugu
durumlarda, projenin dnerilen butgesinin en az %2’si oraninda akademik igbirlikleri icermesi,

b) Projenin ©nerilen butgesinin  2.000.001.-TL ile 5.000.000.-TL arasinda oldugu
durumlarda, projenin dnerilen butgesinin en az %3’l oraninda akademik igbirlikleri icermesi,

c) Projenin 6nerilen bitgesinin  5.000.001.-TL ile 10.000.000.-TL arasinda oldugu
durumlarda, projenin dnerilen butgesinin en az %4’l oraninda akademik igbirlikleri icermesi,

d) Projenin Onerilen bitcesinin 10.000.001.-TL ve Uzeri oldugu durumlarda, projenin
onerilen butgesinin en az %35'i oraninda akademik igbirlikleri ve projenin onerilen bltgesinin en
az %5’i oraninda KOBI igbirliklerini icermesi,

e) Uygulamada, onerilen toplam proje butcesi esas alinir, kurulus bazinda ayri
degerlendirme yapilmaz. KOBI niteligindeki kuruluslarin projedeki butgeleri ile KOBI'lerden
alinan hizmet alimlari da KOBI igbirligi kapsaminda degerlendirilir.

(4) Bu maddenin Gguncu fikrasindaki ilgili sartlari saglayan proje basvurusunun
degerlendirilmesi neticesinde desteklenmesi uygun bulunan projenin, destek kapsami dikkate
alinarak belirlenen yeni bltge tutarina gére bu maddenin Gglinca fikrasinin (a), (b), (c) ve (d)
bentlerindeki ilgili olan oran/oranlar yeniden belirlenir ve projenin izleme strecinde, belirlenen
yeni proje bitcesi ve oran/oranlarin gerceklesme durumu izlenir. Destek kapsamina alinan yeni
proje butgesinin 1.000.000.-TL'nin altinda oldugu durumlarda projenin izleme surecinde
akademik veya KOBI igbirligi sarti aranmaz.

(5) Desteklenen projelerde bu maddenin dérdincu fikrasinda belirlenen ve destek karar
yazisinda belirtilen ilgili isbirli§gi tutar ve oran/oranlarin gerceklesme durumu projenin son
déneminde kontrol edilir. Proje suresince destek kapsamina alinan toplam harcama tutar
dikkate alinarak, s6z konusu beklenen igbirliklerine iligkin tutar ve oran/oranlarin
gerceklestiriimedigi projelerde, bu maddenin dordinci fikrasinda belirlenen oran/oranlara goére
hesaplanan (gerceklesmesi beklenen) isbirlikleri tutarlari ile gergeklesen isbirlikleri tutarlar
arasindaki fark, ilgili dénemin destek tutarindan mahsup edilir. S6z konusu farkin son dénemde
kurulusa 6denecek dénemsel destek tutarindan yiksek olmasi durumunda, aradaki fark
kurulusa bildirilir. Kurulus, bildirim tarihini takip eden bir ay icinde proje numarasini belirterek sz
konusu fark tutarini TUBITAK hesabina yatirir ve ilgili banka dekontunu én yazi ile TUBITAK a
iletir. Bu siire igerisinde s6z konusu tutarin TUBITAK'a yatirimamasi durumunda, 21/7/1953
tarihli ve 6183 sayili Amme Alacaklarinin Tahsil Usull Hakkinda Kanunda belirtilen gecikme faiz
oranlari uygulanarak tutar tahsil edilir.

Proje destek baglangig tarihi

MADDE 19 - (1) Proje destek baglangi¢ tarihi, proje ©nerisinin PRODIS {izerinden
gonderildigi bagvuru tarihinin bulundugu ayin birinci gunu veya bagvuru tarihini takip
eden herhangi bir ayin birinci gtinti olarak kurulus tarafindan belirlenir.

(2) TUBITAK projenin degerlendirme siireci sonucunda desteklenen faaliyetleri dikkate
alarak proje destek baslangic tarihini ve siresini degistirebilir.
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DORDUNCU BOLUM
Degerlendirme ve Karar

On degerlendirme
MADDE 20 - (1) TUBITAK'a basvurusu yapilmis proje Onerisi, belirlenen proje teknik
uzmani tarafindan 6n degerlendirmeye alinir.

(2) On degerlendirmede proje 6neri dosyasi igerik ve bigim olarak degerlendirilir. Projenin
degerlendirilebilmesi igcin sunulan bilgilerin yeterliligi arastiriir. Bu ¢alisma sirasinda
kurulusun diger proje bagvurulari ve benzer konuda diger kuruluslarin proje basvurular ile
ilgili arastirma yapilabilir. Proje baslica asagidaki konular bakimindan incelenir:

a) Ar-Ge niteligi, yenilik¢i ve 6zgun yonleri,

b) Amaci, sonuglari, kullanilacak yéntemler,

c) Kurulus ve ulusal diizeydeki teknolojik katkisi,

d) Teknolojik degerlendirme/karsilastirmalar,

e) Is paketi tanimlari, ig-zaman grafigi,

f) is paketi bazinda biitceleme, giderlere iliskin aciklamalar,

g) Personel bilgileri,

h) Kurulusun Ar-Ge olanaklari,

i) Kurulusun proje ¢iktilarina iliskin teknolojik ve ekonomik éngéruleri.
(3) On degerlendirme sonucunda asagidaki durumlar gerceklesebilir:

a) icerik ve bigim olarak yeterli bulunan proje onerisi, uzmanliklari dikkate alinarak
belirlenen bir ya da birden cok hakeme degerlendiriimek tizere gonderilir.

b) Firmadan tanimli bir zaman araliginda proje Oneri dosyasinda yetersiz bilgileri
gidermesi ve eksik belgeleri tamamlamasi istenebilir. Istenen zaman araliginda kurulug
tarafindan revize edilmeyen proje dogrudan ret Onerisiyle komite degderlendirmesine
sunulabilir.

c) Ar-Ge icgerigi bulunmayan ya da yetersiz olan (Uretim altyapisina yonelik yatirim
agirlikh, rutin uygulamalara konu, giincel teknolojinin gerisinde kalmig c¢alismalari iceren
projeler), Ar-Ge sistematigi yetersiz olan, proje ekibinin nitelik veya nicelik olarak projeyi
gerceklestirecek yeterlilikte olmadigi, proje konusu ile ilgili en az lisans derecesine sahip
herhangi bir proje personelinin bulunmadigi, proje Ar-Ge faaliyetlerinde projeyi Oneren
kurulug katkisinin olmadigr ya da ¢ok az oldugu projeler ile ¢iktisi ekonomik yarara
doénusebilir nitelikte olmayan projeler hakem atamasi yapilmadan ret dnerisiyle ilgili teknoloji
grubu yuritme komitesine sunulabilir.

(4) On degerlendirme sonrasi igerik ve bicim olarak yeterli bulunan AGY100 hakem
degerlendirmesine sunulur. Ziyaretli hakem degerlendirmesinde hakemin firma ziyareti icin 6n
temaslar hakem veya firma tarafindan baslatilabilir.

Hakem sec¢imi

MADDE 21 - (1) Projeyi degerlendirecek olan hakemler projenin ilgili oldugu teknoloji
alanlarinda uzmanligr olan kigiler olmak kaydiyla genellikle Universite veya arastirma
kurumlarindan secilir. Hakem secimi ilgili teknoloji grubu komite Uyelerinden de hakem
Onerileri alinarak yapilir. Hakem seciminde hakemin projenin icerdigi teknoloji alanlarinin
birinde uzman olmasinin yani sira asagida siralanan dl¢utler de dikkate alinir;

a) projeler arasi kargilagtirma yapabilmesi igin firmanin 6nceki projelerinde hakemlik
gbrevi yapmis olmasi,
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b) proje konusunda Tiurkiye’deki gelisimi gorerek degerlendirme yapabilmesi icin
benzer projelerde gdrev almis olmasi,

c) Universite-sanayi isbirligine katki saglayacak olmasi,

d) daha o6nceki proje degerlendirme performanslari (gézlem, irdeleme, rapor niteligi,
firmaya katkisi ve rapor veris siresi).

Etik sartlar

MADDE 22 - (1) Hakemlerin/izleyicilerin projeyi objektif olarak degerlendirmesi
beklenir. Cikar catigmasi veya ¢akigsmasi olarak algilanabilecek kigisel iligkiler varsa, hakemlik
ve izleyicilik dnerilen kisilerin degerlendirme yapmayacaklarini TUBITAK’a bildirerek var ise
kendisine iletilen basili evraki TUBITAK’a iade etmesi gerekir.

(2) Proje degerlendirmelerinde hakemler, izleyiciler ve yeminli mali muasgavirler bu
Uygulama Esaslarinin 54 Gnct maddesinde belirtilen gizlilik kurallarina riayet ederler.
Hakemin ve izleyicinin etik sartlara uymamasindan dogabilecek olumsuz sonuclardan
hakeml/izleyici ile TUBITAK arasinda yapilan sdzlesme geregi hakem/izleyici sorumlu olup etik
ihlallerinden TUBITAK sorumlu tutulamaz. Yeminli mali musavirler, etik sartlara
uymamalarindan dogabilecek olumsuz sonuclardan 1/6/1989 tarih ve 3568 sayili Kanun
kapsaminda sorumludur.

(3) TUBITAK teknoloji grubu yiriitme komitesinde ve danisma kurulunda gorev alan
uyeler, “Turkiye Bilimsel ve Teknolojik Arastirma Kurumu Etik Davranis llkelerinin
Belirlenmesine lligkin Esaslar” ¢cercevesinde hareket ederler.

(4) Projenin “TUBITAK Arastirma ve Yayin Etigi Kurulu Calisma Esaslari’nda belirtilen
hususlara konu olmasi ve degerlendirme sonucunda s6z konusu esaslara gore bir ihlalin
belirlenmesi durumunda, proje, bu Uygulama Esaslarinin 52 nci maddesi birinci fikrasi
cercevesinde degerlendirilir ve bu hikimlere gore islem yapilir.

Hakem degisikligi

MADDE 23 - (1) Firmanin yapacagi gerekceli basvuruyla (cikar catismasi olmasi,
hakemin firma tesislerindeki nesnel degerlendirmeyi engelleyecek tutumu vb.) hakemle
yapilan sézlesme feshedilebilir veya TUBITAK'a sundugu degerlendirme raporu dikkate
alinmayabilir.

Hakem degerlendirmesi

MADDE 24 - (1) Projeyi degerlendirecek hakemlerle TUBITAK arasinda sdzlesme yapilir.
Hakemler birbirlerinden ayri ve bagdimsiz olarak degerlendirmelerini yaparlar. TUBITAK
hakemin proje degerlendirmesini ziyaretli veya ziyaretsiz yapmasini isteyebilir. Ziyaretsiz
hakem degerlendirmesinde hakem Proje Oneri Bilgileri Formunu (AGY100) inceleyerek
degerlendirmesini yapar. Ziyaretli hakem degerlendirmesinde ise hakemin AGY100'U
incelemesinin yaninda, Ar-Ge faaliyetlerinin gergeklestirilecedi kurulusta da inceleme yapmasi
istenir. Ortak sunulan projelerin ziyaretli degerlendirmelerinde, projede yer alan her bir
kurulusun proje kapsaminda yerinde incelenmesi esastir. Ancak TUBITAK’In uygun gordigi
durumlarda, hakemlerin proje ortaklarinin tamamini ziyaret etmesi istenmeyebilir. inceleme
sonrasinda hazirlanan Proje Onerisi Degerlendirme Raporu (AGY200) TUBITAK’a sunulur.

(2) Ziyaretli degerlendirmede hakemlerin firma ziyaretleri sirasinda, firmanin konu ile ilgili
sunum yapmasi, proje yurGUtlcusul, personeli ve proje faaliyetlerine katki saglayacak teknik
danismanlarinin ziyaret esnasinda bulunmasi beklenir. Hakemler gerek duyduklari agiklamalari
AGY200 raporunu hazirlamadan 6nce kurulustan talep edebilirler.

(3) Hakemler, AGY100 ve firmadan projeye iliskin aldidi bilgiler cercevesinde asagida
belirtilen t¢ boyutun kriterlerini dikkate alarak projeyi degerlendirirler:

a) Projenin endustriyel Ar-Ge igerigi, teknoloji diizeyi ve yenilik¢i yond,

b) Proje plani ve kurulusun altyapisinin uygunlugu,
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c) Proje ciktilarinin ekonomik yarara ve ulusal kazanima donugebilirligi.

Projeileilgili kararin olugturulmasi

MADDE 25 - (1) TUBITAK proje teknik uzmani, hakem degerlendirmesi sonucunda
hakem raporlarini esas alarak; kurulustan proje 6nerisini revize etmesini, iyilestirmesini ister
veya ilgili komitenin kararini olugturmada yardimci olmak amaciyla proje karar taslagini
olusturur. Proje o6nerisine iliskin karar, projenin ilgili bulundugu teknoloji grubu ydritme
komitesinde olusturulur. Komitede, TUBITAK proje teknik uzmani tarafindan hazirlanan karar
taslagi (Proje Bilgi Formu), kurulus tarafindan sunulan AGY100 ile diger ek bilgiler incelenir ve
hakemler tarafindan hazirlanan AGY200’Un icerdigi bilgi ve degderlendirmeler esas alinarak
karar Uretilir. Proje ile ilgili karar, goriusulen diger projelerden bagimsiz olusturulur. Kurulusun
Ar-Ge destei alarak gerceklestirdigi diger projelerden edindigi bilgi birikimi ve teknolojik
altyapisi esas alinarak kurulus bazinda degerlendirme Ol¢utl ylkseltilebilir. Hakemlerin bu
Uygulama Esaslarinin 24 Unci maddesinin Gglincl fikrasinin alt bentlerinde belirtilen
degerlendirme boyutlari altindaki kriterlere goére yaptiklari degerlendirmeler, gerektiginde
TUBITAK tarafindan agirlikli puanlandirma yapilarak elektronik ortamda sayisal degere
(degerlendirme notu) dénastirdlebilir. S6z konusu durumda, proje i¢in hesaplanan
degerlendirme notu komite dederlendirmesine sunulur.

(2) Karar olusturma asamasinda, s6z konusu komite Uyelerinden herhangi birisinin,
proje Onerisi gorugulecek firma ile halihazirda bir c¢ikar cakigsmasi veya catismasi varsa,
ilgili proje gorugulurken s6z konusu Uye toplantiya dahil olmaz.

(3) Komitede gorusilen proje ile ilgili karar birbirini izleyen iki asamada olusturulur:
a) Proje 6nerisine iliskin asagida belirtilen kararlardan biri alinir.

1) Projenin desteklenmesine karar verilir. Bu durumda desteklemeye esas teskil
eden proje faaliyetleri ve hedefleri belirtiimeye caligilir.

2) Projenin desteklenmemesine karar verilir. Proje ret gerekcesinde, projenin
endustriyel Ar-Ge icerigi, teknoloji dizeyi ve yenilik¢i yond, proje plani ve kurulusun alt
yapisinin  uygunlugu ile proje ciktilarinin  ekonomik vyarara ve ulusal kazanima
donusehbilirligine iliskin degerlendirme boyutlarinda yer alan ve projenin 6zellikle ret
edilmesine esas teskil eden kriterler belirtilir.

3) Projeye iliskin kararin olusturulmasini kolaylastirmak icin kurulustan ek bilgi
ve belgelerin istenmesine velveya projenin yeni bir hakem degerlendirme slrecine
alinmasina karar verilir.

4) Kurulustan projesini belirtilen bir zaman araliinda revize etmesi istenebilir.
Revize proje yeniden hakem degerlendirme sirecine alinabilir ya da dogrudan komiteye
sunulabilir. Revize edilen projelerde TUBITAK'a proje énerisinin yapildigi ilk basvuru tarihi
gecerlidir. istenen zaman araliginda revize edilmeyen proje dogrudan ret énerisiyle komite
degerlendirmesine sunulur.

b) Desteklenmesine karar verilen proje Onerisinin temel olarak asagidaki hususlari
iceren destek kapsami olusturulur.

1) Desteklenecek faaliyetler,

2) Destek siresi,

3) Desteklenecek gider kalemleri ve miktari,

4) Projenin izleme asamasinda degerlendirilecek hususlar,
5) Projenin belirlenen dncelikli alanlarda olup olmadigi,

6) Ar-Ge niteliginin iyilestiriimesine yonelik dneriler,

7) Proje izleyicisi/izleyicileri,
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8) Proje fikir sahibi arastirmaci.
(4) Karar olusturma asamalarinda,
a) Proje ile ilgili kararlarin alinmasi igin oy ¢coklugu yeterlidir.

b) Karar olusturulurken proje onerisi ile ilgili diger destek programlarina basvuru
yapilmis olmasi bu programin bagimsiz degerlendirme stirecini olumlu veya olumsuz etkilemez.

c) Proje gider kalemlerinin AGY100’de belirtilen birim fiyatlari ve Ucretler
degerlendirmede kararin olusturulmasinda etken olarak géz éniinde bulundurulmaz.

d) Eldeki bilgilerle kesin bir karara varilamayan durumlarda ek hakem
degerlendirmesine bagvurulabilir.

e) Onerilen proje maliyetinin 10.000.000.-TL’den (on milyon) buyik olmasi halinde
ilgili komitenin talebi Uzerine proje yurutlcusu ve/veya projede gorev alan personelin, kurulug
yetkilisinin ilgili komitede projeye iliskin sunus yapmasi istenebilir.

(5) Proje onerisinin, gereken icerikte ve eksiksiz olarak TUBITAKa sunuldugu
tarihten komitede gorusulmesine kadar gegen surenin 90 giin olmasi hedeflenir.

Projenin karar bildirimi

MADDE 26 - (1) ilgili komite toplantilarinda projelere iliskin olusturulan karar TUBITAK
Baskanhgr’nca onaylanarak kurulusa bildirilir. TUBITAK Bagkanhginin komite karari sonucunda
desteklenmesi uygun bulunan projelerin onay surecinde, programa ayrilan bitgenin yetersiz
kalacaginin tespiti halinde, tlke 6nceliklerini dikkate alarak destek siralamasi yapabilir.

(2) Desteklenmesi kabul edilen projelere iliskin destek karar bildiriminde destek karari,
kapsami, proje izleyicisi ve ekinde proje sbtzlesmesi yer alir. Proje siresince yapilacak
degerlendirmelere dayanarak TUBITAK destek karar bildiriminde belirtilen kapsam ve izleyiciyi
degistirme hakkina sahiptir.

(3) Desteklenmesi uygun bulunmayan projelere iligkin ret gerekgesi ile birlikte karar
kurulusa bildirilir.

(4) Karar bildirimini takiben kurulusun TUBITAKa itirazda bulunabilecegi durumlarda
izlenecek yontemler agagida agiklanmigtir:

a) Projesi desteklenmeyen kurulus, ret kararina iligkin itirazi olmasi durumunda, bu
durumu gerekcelendirerek itirazda bulunabilir. itirazlar, TUBITAK proje teknik uzmani
degerlendirmesinden sonra, gerektiginde hakem degerlendirmesi alinarak komitede karara
baglanir. Ret kararina itirazlar proje karar yazisi tarihinden itibaren en fazla iki (2) ay iginde
yapilabilir.

b) Kurulusun destek kapsamina itiraz etmesi durumunda itiraza iligkin karar
beklenmeden kurulus ile TUBITAK arasinda sdzlesme yapilabilir. Destek kapsamina itirazlar,
proje karar yazisi tarihinden itibaren en fazla iki (2) ay icinde yapilabilir.

c) Kurulus, s6zlesmenin kurulus tarafindan imzalanmasindan 6nce, proje faaliyetleri, is
paketleri, butcesi, gider kalemleri ve slresi degismeksizin, sadece projenin baslangi¢ tarihinin ileri
ya da geriye alinmasina yodnelik degisiklik talebinde bulunabilir. TUBITAK tarafindan
degerlendirilerek uygun gorilirse proje baslama tarihi en fazla destek karar yazisi tarihinin
bulundugu ayi takip eden ayin ilk ginine kadar degistirilerek yeni bir s6zlesme hazirlanir.
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Kurulus AGY100 proje 6n bilgileri, is-zaman grafigi ve Donemsel Tahmini ve Toplam Maliyet
Formlarini (M0O30) glnceller.

d) Kurulus proje icin belirlenen izleyici igin itirazda bulunabilir. TUBITAK bu itirazlari
gerekgeleri ile birlikte degerlendirmeye alir.

(5) Degerlendirme strecinde olan karari verilimemis projeler kurulus tarafindan gerekce
belirtilerek geri gekilebilir. TUBITAK bu projelerin degerlendirme siirecinin sonlandigini kurulusa
bildirir.

S6zlesme imzalanmasi

MADDE 27 - (1) Desteklenmesi uygun bulunan projeler icin TUBITAK ile kurulug/kuruluslar

arasinda s6zlesme imzalanir. Ortak projelerde, muhatap kurulusun belirtildigi ve her bir kurulusa
iliskin bilgilerin yer aldi§i sadece bir proje sozlesmesi diizenlenir. TUBITAK ile kurulug arasinda
diizenlenen proje sOzlesmesi islak imza yerine guvenli elektronik imza ile de imzalanabilir.
Sozlesmeye iligskin olusacak giderler kurulus tarafindan karsilanir.

(2) Kurulug tarafindan imzalanan sézlesmenin TUBITAK tarafindan imzalanmasi ile kurulus
tarafindan projeye iliskin sunulan AGY300 isleme alinir. Bu Uygulama Esaslarinda belirtilen
sozlegme tarihi olarak TUBITAK'In imza tarihi esas alinir. Ancak sdzlesme proje destek baglangic
tarihi itibariyle yarurlige girer.

(3) TUBITAK tarafindan hazirlanarak destek karar bildiriminde verilen siire icinde, kuruluga
iletilen proje sozlesmesinin kurulug tarafindan imzalanarak TUBITAK'a ulastirilmasi, zorunlu
olup proje sodzlesmesinin verilen siire icerisinde goénderiimemesi halinde TUBITAK destek
kararini iptal edebilir.

_ BESINCi BOLUM
Ar-Ge Yardimi Istek Formu (AGY300) Basvuru Esaslari

Destek bagvuru zamanlamasi

MADDE 28 - (1) Sozlesmesi imzalanan projeler icin, kuruluglar projenin tanimlanan
donem araliklarinda gerceklesen Ar-Ge faaliyetleri ve harcamalarina iliskin AGY300'l, bu
Uygulama Esaslarinin 29 uncu maddesine uygun hazirlayarak PRODIS ({zerinden
TUBITAK'a asagida belirtilen hususlara gére sunarlar. AGY300 dokiimanina/web formuna
PRODIS uygulamasi lizerinden ulasilir.

a) Projenin donemsel gerceklesen Ar-Ge faaliyetlerini ve harcamalarini iceren AGY300,
en geg, gerceklesme donemini takip eden tguncu ayin sonuna kadar TUBITAK’a sunulur

b) Proje sdzlesme tarihi itibariyle projenin tamamlanmis AGY300 dénemleri var ise, stz
konusu AGY300'ler en geg, sdzlesme tarihini takip eden dénemin Uc¢lncl ayin sonuna
kadar sunulur.

c) Projenin herhangi bir doneminde proje faaliyetlerinin yapilmamasi veya dénemin
harcama ve giderlerine yonelik talepte bulunulmayacagdi durumunda dahi PRODIS {izerinden
bu kapsamda istenen bilgilerin sunulmasi zorunludur. S6z konusu dénem projenin son dénemi
ise proje sonug raporu da sunulur.

d) Destek slrecinde kurulusun proje slresinin uzatiimasi talebi Uzerine, uzatma
suresini kapsayan AGY300 en geg¢, TUBITAK'In stire uzatimina iliskin karar bildirim tarihinin
bulundugu dénemi izleyen tglncl ayin sonuna kadar sunulur.

e) Kurulugun proje destek sireci icinde yaptidi gerekgeli itiraz basvurularina iligskin
TUBITAK kararinin beklenmesi nedeniyle TUBITAK’a sunulmasi geciken AGY300 destek
bagvurulari en geg, TUBITAK kararinin bildirim tarihini izleyen dénemin dglnci aymnin
sonuna kadar sunulur.
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f) Proje sureclerini aksatacak durumlarin ortaya c¢ikmasi Uzerine, TUBITAK AGY300
son gonderme tarihini ileriye alabilir. Bu durum PRODIS/TEYDEB internet sayfasinda
duyurulur.

Dénemsel destek bagvuru sekli

MADDE 29 - (1) Sozlesmesi imzalanan projeler icin, kurulus AGY300'G bu fikranin
asagidaki bentlerde belirtilen dokiumanlari icerecek bicimde hazirlayarak TUBITAK'a
sunar. Dénem icin projeye iliskin harcama beyani yok ise AGY500 raporu sunulmaz, o
dénem icin dénem raporu sunulur. Proje Sonu¢ Raporu AGY350 sadece projenin son
doéneminde sunulur. AGY300 basvurulari bu Uygulama Esaslarinin 16 nci maddesi hikimleri
dikkate alinarak TUBITAK’a PRODIS {izerinden sunulur. AGY300 dokiimanina/web formuna
PRODIS uygulamasi (izerinden ulagiir ve AGY300 asagidaki bentlerde belirtilen
dokimanlardan olusur:

a) yeminli mali musavirlik proje harcamalari degerlendirme ve tasdik raporu (AGY500) ve
ekinde onayl gider formlari ile diger onayl ekleri,

b) donem raporu (AGY320),
C) projenin son déneminde Proje Sonu¢ Raporu (AGY350).

(2) Mali rapor icinde yer alan harcama ve gider belgeleri (faturalar, 6deme belgeleri,
ucret bordrolari vb.) yeminli mali musavir denetim ve tasdiki amaciyla hazirlandigindan, ayrica
TUBITAK’a sunulan AGY300 igerisine konulmaz.

(3) Ortak projelerin AGY300'{, ilgili kuruluslar tarafindan ayri hazirlanarak TUBITAK a
sunulur. Kuruluglardan birinin ilgili ddnemde harcama ve giderlerinin olmamasi halinde bu
durum harcamasi olmayan kurulusun hazirlayacag: ve sunacagr donem raporunda belirtilir.
Ortak projede yer alan kuruluslarin hazirlayacadi her bir AGY300 TUBITAK’a sunulmadan
degerlendirme siireci baslatiimaz. Ancak ilgili ddsnemde faaliyeti olmayan kurulusun PRODIS
uzerinden AGY300 yerine bu durumu belirten bir agiklama sunmasi gerekir. Bu agiklamanin
olmasi durumunda bu ortak projenin donemsel degerlendirme sureci basglatilir. Ortak
projede yer alan herhangi bir kurulusun AGY300'i sunmamasi ve konuya iliskin PRODIS
Uzerinden bilgi vermemesi durumunda bu Uygulama Esaslarinin 32 nci maddesinin tglUncu
fikrasi hikimlerine gore uygulama yapilr.

Harcamave gider belgelerinin diizenlenmesi ve kabuli

MADDE 30 - (1) Desteklenen projeler kapsaminda yapilan faaliyetlerin
gerceklestiriimesi icin kuruluslarin proje kapsaminda desteklenen gider kalemlerine iligkin
duzenleyecekleri gider formlari, form ekinde yer alacak harcama ve gider belgelerinin
kabulii, diizenleme ve 6deme tarihi ile eklerinin ihtiva edecegi bilgiler ve belge duzeni ve
dénemin harcama ve giderlerinin sonraki donem AGY300'ler ile sunulma kosullari mali
rapor hazirlama kilavuzunda belirtilen kurallara gore yapiimalidir.

(2) Kurulus tarafindan yurt disindan alimi yapilan alet/techizat/yazilm ve malzeme
giderlerine ait harcama ve gider belgesinin dizenleme tarihinin, proje destek baslangic
tarihinden en fazla U¢ ay oOncesine kadar olmasi ve s6z konusu alimin projenin destek
kapsami icerisinde de@erlendiriimesi sartiyla, bu harcama ve giderler de desteklenir.

(3) Desteklenen projenin son dénemine ait mali raporun, denetim, inceleme ve tasdiki
Yeminli Mali Musgavir tarafindan dénemi takip eden Ug (3) ay igerisinde yapildigindan, mali
raporun Yeminli Mali Masavir degerlendirmesi ve tasdikine ait harcama ve gider belgeleri,
projenin destek bitis tarihinden sonra dizenlenmis olsa dahi son dénem mali rapor iginde
sunulur ve destek kapsamina alinir.

Mali inceleme ve denetim

MADDE 31 - (1) Mali raporun mali denetim, inceleme ve tasdiki kurulusun
belirleyecegi yeminli mali misavir tarafindan kanunen kendisine verilmis gorev ve yetkiler
cercevesinde, bu uygulama esaslari, ilgili mevzuat ve TEYDEB internet adresinde
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yayimlanan gincel AGY500 dispozisyonuna uygun olarak yapilir.

(2) Yeminli mali musavirler tarafindan degerlendirilen mali raporun TUBITAK
tarafindan denetimi ve degerlendirmesi ile ilgili hiktumler sakhdir.

AGY300'iin sunulmamasi

MADDE 32 - (1) Bu Uygulama Esaslarinin 28 inci maddesinde belirtilen cercevede
kurulusun ilgili AGY300’'G sunmamasi veya 28 inci maddenin birinci fikrasinin (c) bendine
uygun bilgileri sunmamasi durumlarinda, TUBITAK, kurulusa uyarida bulunarak séz konusu
duruma iliskin aciklama ister. Kurulusun TUBITAKa ilettigi bu aciklamaya iliskin
degerlendirme sonucunda asagidaki kararlardan biri alinir:

a) Kurulustan alinan bilgi, projeye destedin devamina engel teskil etmiyorsa, kurulustan
s6z konusu déneme ait AGY300’t TUBITAK'In belirttigi tarihe kadar TUBITAK’a sunmasi istenir.
ilgili dénemin degerlendiriimesi sonucu hesaplanan desteklemeye esas harcama tutarindan
yuzde otuz (%30) kesinti yapilarak dénem degerlendirmesi tamamlanir. S6z konusu AGY300
projenin son dénemine iligskin ise kurulusun proje sonug raporu hazirlayip sunmasi gerekir.

b) Kurulustan bilgi alinamamasi durumunda, bu durum bu Uygulama Esaslarinin 52 nci
madde birinci fikrasi ¢cercevesinde degerlendirilerek (a) bendi hikiumlerine gore islem yapilir.

c) Kurulugtan alinan bilgi, projeye destegin devamina engel tegkil ediyorsa ve
yapilan inceleme sonucu bu durumda kurulusun kastinin olmadigi anlasilirsa bu Uygulama
Esaslarinin 51 inci madde hiktumlerine uygun islem yapilir. Kurulustan alinan bilgi, projeye
destedin devamina engel teskil ediyorsa ve yapilan inceleme sonucu bu durumda
kurulusun kastinin oldugu anlasilirsa bu Uygulama Esaslarinin 52 nci maddesi birinci fikrasi
cercevesinde degerlendirilerek (a) bendi hikimlerine gore islem yapilir.

(2) Bu Uygulama Esaslarinin 55 ve 56 nci maddesinde belirtilen sebeplerden dolayi
AGY300'Un zamaninda sunulamamasi durumunda, kurulusun bu duruma iligkin
gerekgesini, belgeleriyle birlikte AGY300'U sunmasi gereken tarihi izleyen ¢ ay icinde
TUBITAK'a sunmasi halinde ilgili déneme iliskin degerlendirme sonuclandirilir ve 6deme
yapilir. Aksi halde projenin donemine/dénemlerine iliskin hi¢ bir 6édeme yapilmaz ve bu
maddenin birinci fikrasina gore islem yapilir. Kurulus s6z konusu AGY300'U sunacag! tarihi
ilgili gerekge yazisinda bildirir.

(8) Ortak projelerde de bu maddenin birinci ve ikinci fikra hikimleri uygulanir, ortak
kuruluglardan herhangi birine bu hikumlerin uygulanacad:r durumda gerekli gorulurse,
projenin destek slrecinin devami konusu ilgili komitede goéristlerek asagidaki sekilde karara
baglanir.

(&) AGY300'U sunmayan kurulusun projeye devam etmeyecegdi tespiti sonucunda ve
projenin yarurlikten kaldiriimasi kararinin alinmasi halinde; proje bu Uygulama Esaslarinin
51 inci madde hukimlerine gore yarurlikten kaldinlir. Ancak AGY300'0 sunmayan kuruluga
gerekli gérulmesi halinde 52 nci maddenin birinci fikra (a) bendi htikimleri uygulanir.

(b) AGY300'U sunmayan kurulusun projeye devam etmeyecegi tespiti sonucunda ve
proje destek slrecinin devamina karar verilmesi halinde; AGY300'U sunmayan kurulusun bu
Uygulama Esaslarinin 29 uncu maddesi dginct fikrast hikmi geregince AGY300
sunmasi beklenmeksizin projenin dénemsel degerlendirmelerine devam edilir. Ancak
AGY300'G sunmayan kurulusa gerekli gorilmesi halinde bu Uygulama Esaslarinin 52 nci
maddesinin birinci fikra (a) bendi hiikimleri uygulanir.

(c) AGY300'U sunmayan kurulusun projeye ileriki donemlerde devam edecegi tespiti
sonucunda, projenin s6z konusu doénem degerlendirmesine devam edilir. Ancak izleyici
degerlendirmesi sonucunda projenin veya AGY300'U sunmayan kurulugun projeye devami
konusunda yeni bir tespit yapilabilir ve bu maddenin Ugtinci fikrasi (a) ve (b) bentleri
uygulanabilir.
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ALTINCI _BOLUM
AGY300 Degerlendirme, Izleme ve Destek Siireci

AGY300 6n degerlendirmesi

MADDE 33 - (1) PRODIS uygulamasi {izerinden AGY300 ile sunulan doénemsel
gelismeler ve harcamalar, AGY100, sOzlesme ve destek karar yazisi dogrultusunda proje
teknik uzmani tarafindan 6n degerlendirmeye alinir. On degerlendirme sonrasinda AGY300
mali degerlendirmeye ve gerektiginde izleyici degerlendirmesine alinir.

Mali degerlendirme

MADDE 34 - (1) AGY300'iin mali degerlendirmesi kapsaminda TUBITAK biinyesindeki
mali degerlendirme uzmani tarafindan AGY500 incelenir. AGY500, rapor dispozisyonuna
uygun bulunursa, proje teknik uzmaninin 6n degerlendirmesi dikkate alinarak projenin ilgili
donem harcamalarina iliskin “Harcama ve Gider Belgeleri Kabul Formu” mali
degerlendirme uzmani tarafindan dizenlenir.

(2) Mali degerlendirme uzmani, projenin son dénemi hari¢ rapor dispozisyonuna uygun
sekilde dizenlenmeyen AGY500 raporlari igin asagidaki iglemlerden birini uygular

a) Uygun olmayan kisimlari haric tutularak, AGY500 dederlendirmesi sonuclandirilir,

b) Yeminli mali mdsavirden ve/veya kurulustan tanimli bir zaman araliginda ek bilgi
ve aciklamalar talep edilerek AGY500 raporu dizelttirilir,

c) AGY500 raporu dikkate alinmaz, harcamalar kapsam disi tutularak degerlendirme
sonuclandirilir,

(3) Bu maddenin ikinci fikrasinda belirtilen durumlarda destek kapsami disinda
tutulan harcama ve giderler donemsel destek tutarinin bildirimi ile beraber kurulusa bildirilir.
Destek kapsami disinda tutulan harcama ve giderler, rapor dispozisyonuna uygun
diizenlenerek projenin sonraki donemlerine ait AGY500 raporunda ve gider formlarinda
beyan edildiginde degerlendirilir.

(4) Projenin son déneminde;

a) Dispozisyonuna uygun sekilde dizenlenmeyen AGY500 raporlari i¢cin yeminli mali
misavirden veya kurulustan tanimli bir zaman araliginda ek bilgi ve aciklamalar talep
edilerek AGY500 raporu dizelttirilir.

b) Projenin 6nceki donem degerlendirmeleri sonucunda TUBITAK tarafindan
elektronik ortamda kurulusa iletilen geri bildirimde, “eksikleri tamamlanarak izleyen
donemlerde tekrar beyan edilmesi” vb. gibi gerekcelerle kapsam digi tutulan harcama ve
giderler, projenin son dénemine ait mali raporunda beyan edilmedigi takdirde, s6z konusu
déneme iliskin 6demenin, TUBITAK tarafindan yapildigi tarihten itibaren alti (6) ay igerisinde
kurulus tarafindan beyan edilmesi halinde, ilgili harcama ve giderlere iligkin islemler mevzuati
gercevesinde yeniden baglatilir.

c) Desteklenen projenin donemsel degerlendirmelerinde TUBITAK tarafindan kapsam digi
birakilan harcama ve giderlere iliskin kurulug itirazini yapabilir. itirazin hakli bulunmasi
sonucunda, ilgili gidere iligkin islemler mevzuati ¢gergevesinde yeniden baslatilir. Projeye iliskin
son édemenin, TUBITAK tarafindan yapildigi tarihten itibaren alti (6) ayi gegen itirazlar kabul
edilmez.

izleyici degerlendirmesi

MADDE 35 - (1) TUBITAK AGY300'i gerektiginde proje izleyicisi ile degerlendirir.
izleyici; proje gelisimi, desteklenecek giderler, projenin kazanimlari ve benzeri konulara iliskin
géris ve dnerilerini raporladigi AGY400'i; Dé6nem Raporu, gider formlari, AGY100, TUBITAK
tarafindan iletilen notlar ile kurulusu yerinde yapacagi ziyareti esas alarak hazirlar.

(2) Izleyici degerlendirmesi, izleyicinin kurulusa veya proje calismalarini ve ciktilarini
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degerlendirmek lzere TUBITAK'In uygun buldugu yere yapacagl ziyaret sonrasinda
hazirlayacagi AGY400 ile alinir. Hakem degerlendirmesi sirasinda, proje tamamlanmissa
veya gerek duyulmayan durumda izleyici goérigtu alinmayabilir. Projenin son ddneminde
destek talep edilmedigi durumlarda proje sonu¢ raporu degerlendirmesi icin izleyici goérisu
alinabilir. izleyicinin degerlendirecegi doneme iliskin faaliyetlerin, izleyicinin daha &énceki
ziyaret tarihinde tamamlanmis olmasi halinde, izleyiciden kurulusu yerinde ziyaret etmeden
degerlendirme yapmasi istenebilir veya bu déneme iligskin degerlendirmeyi énceki dénem
izleme raporunda belirtmesi halinde yeni bir izleme raporu alinmadan izleyicinin énceki
doéneme ait izleme raporu dikkate alinabilir.

(3) TUBITAK gerek duydugunda uzmanlarini da proje faaliyetlerinin yiritildigi
kuruluglarda incelemelerde bulunmak tzere gorevlendirebilir.

izleyici degisikligi

MADDE 36 - (1) Bu Uygulama Esaslarinin 23 Uncl maddede belirtilen sebeplere
dayanarak kurulusun basvurusu Uzerine, izleyicinin bir slre icin veya slrekli gdrevine
devam edemeyecek oldugunu bildirmesi halinde veya izleyicinin degerlendirme performansi
(g6zlem, irdeleme, rapor niteligi, firmaya katkisi ve rapor veris suresi) g0z Onunde
bulundurularak kurulus bilgilendirilerek izleyici degisikligi yapilabilir. izleyici degisikligi
hususu, gerekli durumlarda ilgili teknoloji grubu yuritme komitesinde gorisulerek karara
baglanabilir.

Desteklemeye esas harcama tutari, destek orani ve destek tutarinin belirlenmesi

MADDE 37 - (1) Mali deg@erlendirme sonucunda Harcama ve Gider Belgeleri Kabul
Formu dizenlenmis ve talep edildigi AGY400 raporu gonderiimis AGY300 Uzerinde proje
teknik uzmani, izleyici destegin devami gérisiundeyse, desteklenecek giderlerle ilgili son
degerlendirmeyi yapar ve desteklemeye esas harcama tutarini belirler. izleyicinin projenin
amacina uygun yuratilmedigi tespiti halinde, proje hakkinda bu Uygulama Esaslarinin 50
nci madde hukumlerine gore islem yaplilir.

(2) Kuruluglar, proje icin saglanan destek tutarina itirazlarini, gerekceleri ve belgeleri
ile birlikte yazili olarak veya PRODIS {izerinden yapabilirler. Yapilan itiraz, gerektiginde
izleyici degerlendirmesi ve/veya komitede gorisiilerek karara baglanir. itiraz kabul edilir ise
s0z konusu gider projenin devam eden dénemlerine ait AGY300'Un icinde tekrar beyan
edildigi ilgili gider kaleminde kapsama alinir. Ancak projenin son déneminde yapilabilecek
itirazlar, bu Uygulama Esaslarinin 34 dnci maddesi doérdincu fikrasina uygun olarak
degerlendirilir.

(3) AGY300 basvuru tarihinden teknik ve mali incelemenin tamamlanarak dénemsel
destek oran ve tutarinin belirlenip kurulusa bildirilmesine kadar gecen surenin, AGY300'Un
gereken yeterlilikte ve eksiksiz olarak TUBITAK’a sunuldugu tarihten itibaren, 90 gin olmasi
hedeflenir.

Donemsel destek tutarinin 6denmesi

MADDE 38 - (1) Desteklenen projeler cercevesinde donemsel gerceklesen harcama
ve giderlerin faaliyetlerle uygunlugunun dederlendiriimesi sonucu, desteklemeye esas
harcama tutari ve destek orani belirlenerek hesaplanan dénemsel destek tutari kurulusun
TUBITAK a bildirdigi banka hesabina yatirilir.

(2) Kurulusun desteklenen projesinde dénemsel destek tutari olarak hak etmis
oldugu alacag! ucglinci kisi veya kurum/kuruluglara olan borclarinin tasfiyesi amaciyla
kurulusun talebi olmasi halinde temlik edilebilir. Temliknamenin 6rnegi, TEYDEB internet
adresinde bulunan igerik ve bigcime uygun olarak noter onayl diizenlenmesi zorunludur.

(3) Bu Uygulama Esaslari cercevesinde desteklenen projelerin destek tutarlarinin
0deme sirecinde, kuruluslardan vergi ve sosyal guvenlik yakimliluklerini zamaninda yerine
getirmis olduklarina iligkin belgelerin istenilmesinin yasal diizenlemeler geredi zorunlu oldugu
durumlarda s6z konusu belgeler istenilir.
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(4) Desteklenen projelerin donemsel teknik ve mali degerlendirmeleri tamamlanarak
destek ©6demeleri siirecinde kurulustan mevzuat geredi istenilen belgelerin TUBITAKa
belirtilen tarihe kadar kurulus tarafindan ulastiriimamasi halinde édeme islemleri durdurulur.
Ancak kurulusun s6z konusu belgeleri TUBITAK'a ulastirarak ilgili 6demenin yapiimasini
talep etmesi halinde 6deme islemleri yeniden baslatilir.

Proje degisiklikleri

MADDE 39 - (1) Kurulusun, kurulus vyetkilisinin, proje vyiriticisunin adres ve
iletisim bilgilerinin degismesi, kurulug yetkilisinin veya proje yuraticlisinin degismesi,
kurulus unvan degisikligi, vergi dairesi ve vergi numarasindaki degisiklik, banka bilgilerinin
degismesi hallerinde kurulus on bes (15) giin icerisinde, TUBITAK'I bilgilendirir. Aksi durumda
her turlii sorumluluk kurulusa aittir. S6z konusu degisiklik bildirimlerinin sadece PRODIS
Uizerinden yapilmasi istenebilir.

(2) Projede gerceklesen veya gerceklesmesi 6ngdrulen tim degisiklikler ve revizyon
talepleri ayrica gonderilmez, bu talepler AGY300'Un Do6nem Raporu icinde Proje
Degisiklik Bildirimi boéliminde sunulur.

(3) Proje sozlegsmesinde belirtilen proje destek siresinin uzatilmasi kurulug tarafindan
gerekcesi belirtilerek talep edilebilir. Bu talepler proje izleyicisinin de goérisi alinarak
TUBITAK tarafindan degerlendirilir. Degerlendirme sonucunda proje destek siiresi otuz alti
(36) ayr gegmemek Uzere ve proje destek suresinin en fazla yizde yirmi besi (%25)
oraninda bir defaya mahsus olmak Uzere artirillir. Hesaplanan siire uzatimi tam ay dedilse,
yuzde yirmi bes (%25) artis orani kisiti dikkate alinmaksizin, sire uzatimi bir Ust aya
tamamlanir.

Degisiklik taleplerinin degerlendirilmesi

MADDE 40 - (1) Sozlesmesi TUBITAK ve kurulug/kuruluslar tarafindan imzalanmis
projeye iligkin gerceklesmis veya ongorilen degisiklik taleplerinde agagidaki dlgutler esas
alinarak karar verilir:

a) Destek kapsamina alinan veya izleme asamasinda degerlendiriimesi uygun
bulunan giderlerde, kurulusun talep edebilecedi nitelik ve nicelik degisiklikleri ayri ayri ele
alinarak sonugclandirilir.

b) Herhangi bir AGY300'de talep edilen proje toplam adam-ay de@eri degisiklikleri,
projenin tamami icin ihtiyag duyulan ve proje sdzlesmesinden dénce PRODISteki en son
AGY100'deki toplam adam-ay degerinin %30’unu gecmiyorsa izleyici degerlendirmesi ile
sonuclandiriir. Toplam artis degeri proje sodzlesmesinden 6nce PRODIS’teki en son
AGY100'deki toplam adam-ay degerinin %30'unu geciyorsa degisiklik talebi izleyici ve
komite degerlendirmesi ile sonuglandirilir.

c) Toplam adam-ay deger degisikligi disinda, personel degisikliklerinin uygunluguna
gerek duyuldugunda izleyici gbrusi ile karar verilir.

d) Personel giderleri disindaki giderlere iliskin nicelik veya nitelik degisiklik
taleplerinden kaynaklanan (Ornegin, ilave bir techizat alimi, malzeme miktarindaki artis,
techizatin yeni bir modelinin ahmi gibi) toplam biitce artisi, personel giderleri hari¢c proje
sozlesmesinden 6nce PRODIS’teki en son toplam tahmini bitcenin %30’'unu gegmiyorsa
izleyici gorisu ile sonuglandirilir. S6z konusu talep edilen bitce artisi personel giderleri harig
proje sozlesmesinden 6nce PRODIS'teki en son toplam tahmini biitgenin %30’unun {zerinde
olmasi durumunda, s6z konusu degisiklik talepleri izleyici go6riast alinarak komite
degerlendirmesi ile sonuclandirilir.

e) Butce degisikligine yol acmayan, proje suresinin uzatiimasi ve diger degisiklik
talepleri izleyici gorist ¢ercevesinde sonuclandirilir.

f) TUBITAK tarafindan uygun bulunan degisiklikler ve gerceklesmeler, projenin destek
kapsami igerisinde kabul edilir ve soOzlesmenin ayrilmaz pargasi olarak degerlendirilir.

Degisiklik talebi hususundaki TUBITAK karari kuruluga bildirilir.
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Tamamlanan projelerin destek sirecinin sonlandiriimasi

MADDE 41 - (1) Kurulug tarafindan hazirlanan AGY350 proje sonug raporu, projenin
son déneminde destek talebi olmasa dahi TUBITAK’a sunulur. Proje sonug raporu TUBITAK
tarafindan incelenerek 6deme islemlerinin tamamlanmasi ile beraber proje tamamlanmig
olarak kabul edilir ve destek sureci sonlandirilir.

Tamamlanmayan projelerin destek stirecinin sonlandiriimasi

MADDE 42 - (1) Harcama ve gider beyan edilmis projenin destek slrecinde
asagida belirtilen durumlarin olusmasi halinde kurulug, projenin son durumunu igceren
AGY350 gondererek projenin yurlurlikten kaldiriimasini gerekceli olarak talep edebilir. Bu
durumda, gerekli géraldiginde izleyici gorist de alinarak desteklenen proje, bu Uygulama
Esaslarinin 50 ve 51 inci madde hikumlerine gore yurdrlikten kaldirihir:

a) Mucbhir sebepler,

b) Kurulusun tasfiyesi, birlesmesi, boélinmesi, yeniden yapilanmasi, projenin
devredilmesi,

¢) Mali yetersizlik,

d) Proje konusunun ve ongorilen ciktilarin giincel teknolojinin gerisinde kalmasi
veya ekonomik degerini yitirmesi,

e) Olusacak benzeri 6zel teknik-ekonomik durumlar.

(2) Proje destek siirecinin sonlandirimasi itibariyle TUBITAK’a sunulmus AGY300
doénem dosyalarinda proje kapsaminda gerceklestiriimis harcama ve giderlere yonelik
islemlere TUBITAK tarafindan devam edilir.

(3) Herhangi bir harcama ve gider beyan edilmeksizin, kurulusun bu maddenin
birinci fikrasinda belirtilen nedenlerle veya herhangi bir gerekceyle desteklenen bir projesinin
yurarlukten kaldiriimasini talep ettigi durumlarda, proje bu Uygulama Esaslarinin 50 ve 51
inci madde hukumleri gergevesinde yururlikten kaldirilir.

Satin alma, mulkiyet, muhasebe kayitlari ve 6deme iglemleri
MADDE 43 - (1) Kuruluslar desteklenen projeler kapsaminda, yapacaklari satin alimlari
tabi olduklari mevzuat ve genel hikiumler cercevesinde gerceklestirirler.

(2) Proje cercevesinde satin alinan makine, techizat, sistem, modil, yazihim vb.
tasinirlar kurulusa aittir.

(3) Kuruluslar, desteklenen proje kapsaminda yapacaklari harcamalara iliskin muhasebe
ve 6deme iglemlerini tabi olduklari mevzuat ve genel hikumler ile bu programa iligkin usul
ve esaslar cercevesinde gerceklestirirler.

Harcamave faaliyetlerin denetimi ile belgelerin saklanmasi

MADDE 44 - (1) Bu Uygulama Esaslari kapsaminda kuruluglar tarafindan
gerceklestirilen proje faaliyetleri ve harcamalari gerektiginde TUBITAK tarafindan
denetlenir. Bu denetimler sirasinda desteklerden faydalanan kuruluslarin kurulug yetkilileri ile
yeminli mali muasavirlik proje harcamalari degerlendirme ve tasdik raporunu duzenleyen
yeminli mali musavirler, her turli bilgi ve belgeyi ibraz etmek ve gerekli kolayh§i saglamak
zorundadir.

(2) Kurulus tarafindan iki nisha hazirlanan ve yeminli mali musavir tarafindan tasdik
edilen mali rapor, biri kurulus, digeri yeminli mali muUsavir tarafindan istenildiginde ibraz
edilmek Uzere dokimanin tabi oldugu genel hikimler ¢ercevesinde on yil sire ile muhafaza
edilir.

(38) Program kapsaminda onerilen proje basvurulari (AGY100), degerlendirme formlari,
karar yazilari ve bu basvuru cercevesindeki diger dokiman ve yazilar, devlet arsiv hizmetleri
mevzuatl ¢cercevesinde imha edilir.
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Sahte belgelerin tespiti, haksiz veya fazla 6deme

MADDE 45 - (1) Desteklenen proje kapsaminda; kuruluglar tarafindan sahte fatura,
fatura yerine gecen sahte vesika ve 6demeleri gosteren sahte mali belgelerin ve her tarli
resmi evrak seklinde diizenlenmis sahte belgelerin TUBITAK tarafindan, TUBITAK'In tabi
oldugu denetim mevzuati gergevesindeki denetimde veya kurulusun tabi oldugu mevzuat
geregi yapilan denetimlerde tespiti ve bu durumun TUBITAKa bildiriimesi halinde s6z konusu
durumlar incelenerek bu Uygulama Esaslarinin 52 nci maddenin tim hdkimleri uygulanir.

(2) Kurulusa bu maddenin birinci fikrasinda belirtilen hususlarin disinda TUBITAK
tarafindan desteklenen proje kapsaminda sehven fazla 6deme yapildiginin tespiti durumunda:

a) Fazla o6denen tutar, kurulusun TUBITAK'tan herhangi bir alacagindan veya
program kapsaminda hak ettigi ancak édemesi henliz yapilmayan destek tutarindan faizsiz
olarak mahsup edilir, varsa kalan tutar TUBITAK tarafindan kurulusa bildirilmesini
miteakiben bir ay icerisinde, TUBITAK a iade edilir.

b) Kurulusun TUBITAK’tan herhangi bir alacaginin olmamasi halinde, fazla odenen tutar
TUBITAK tarafindan kurulusa bildiriimesini miteakiben bir ay igerisinde, TUBITAK’a iade edilir.

c) Fazla ddenen veya mahsuplagsma sonrasinda kalan tutarin kurulusa bildirilmesini
miteakiben bir ay icerisinde TUBITAK'a iade edilmemesi durumunda, yapilan fazla
0deme, 6183 sayili Kanunda belirtilen oranlarda gecikme faizi uygulanarak tahsil edilir.

(3) Yeminli mali musavirin yaniltici bilgi vermesinden dolayi, kurulusa haksiz ve fazla
odeme vyapilmasinin TUBITAK tarafindan, TUBITAK'In tabi oldugu denetim mevzuati
cercevesindeki denetimde veya kurulugsun tabi oldugu mevzuat geredi yapilan
denetimlerde tespiti ve bu durumun TUBITAK a bildirilmesi halinde, s6z konusu destegin 6183
saylli Kanunda belirtilen oranlarda gecikme faizi uygulanarak geri alinmasi sirecinde
yeminli mali mudsavir kuruluglarla birlikte mugtereken ve miuteselsilen sorumludur. Kurulug
tarafindan denetim, inceleme ve tasdik amaciyla yeminli mali musavire sunulan mali
raporda bulunan bilgi ve belgelerin eksik ve yetersiz olmasi ve bu durumun yeminli mali
masavir tarafindan g6z ardi edilmesi suretiyle dizenlenen ve onaylanan AGY500
raporunda yaniltici bilgi bulundugunun tespiti halinde yeminli mali misavir hakkinda bu
Uygulama Esaslarinin 53 tincl maddesinin Ggtnci fikrasi hiikimlerine gore islem yapilir. Bu
durumda bu maddenin birinci fikrasi hiukimleri sakh kalmak kaydiyla, kurulusa proje
cercevesinde herhangi bir yaptirim uygulanmaz.

(4) AGY500 raporu icinde yeminli mali muisavir tarafindan vyaniltici bilgi
dizenlediginin tespiti hallerinde, yaniltici bilginin bu madde cercevesinde kurulusun kasti
sonucu olup olmadigi ve projenin bu Uygulama Esaslarinin 52 nci maddesinin birinci fikrasi
(a) ve (b) bendine gore iglem yapilmasi hususu ilgili komite tarafindan ayrica degerlendirilir.

YEDINCIi BOLUM
Transfer Odemeleri

Transfer talep kogullari ve 6demesi

MADDE 46 — (1) Kurulusa, TUBITAK biitcesine gider kaydedilmek {izere teminat
karsiliginda transfer ddemesi yapilabilir. Proje sézlesmesi TUBITAK tarafindan imzalanmadan
kurulus transfer ddemesi talebinde bulunamaz. Proje kapsamindaki alacaklarini devreden
(temlik eden) kurulus transfer 6demesi (6n 6deme) basvurusunda bulunamaz. Transfer
ddemeleri temlik edilemez.

(2) Proje kapsaminda yapilacak transfer ddemelerinin her biri destek kapsamina alinan
toplam proje bltgesinin ylzde yirmi besini (%25) ve 2.000.000.-TL (iki milyon Tirk Lirasi)'ni
gecemez. Transfer 6demesi talebi ve teminati uygun bulunarak transfer édemesi yapilan
kurulusa, projenin takip eden dénemlerinde de Mali Rapor Hazirlama Kilavuzunda belirtilen
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hususlar ¢cergevesinde kurulustan yeni bir bagvuru ve teminat alinmaksizin transfer 6demeleri
yapllir.

Transfer uygulamasinda kabul edilen teminatlar, orani ve siresi

MADDE 47 - (1) Transfer 6demesi islemlerinde, talep edilen ilk transfer 6demesinin
yuzde yirmi bes (%25) fazlasi kadar teminat alinir. Teminat suresi, transfer 6demesine iliskin
talep ve degerlendirme, ddeme ve mahsup slregleri, transfer 6demesinin amaci disinda
kullanimi, teminat iade slreci ve diger tum hususlar Mali Rapor Hazirlama Kilavuzunda
belirtildigi sekilde uygulanir.

SEKIizINCi BOLUM
Projenin Yirirliikten Kaldiriimasi

Proje destek silirecinin gecici olarak durdurulmasi

MADDE 48 - (1) Bu Uygulama Esaslari kapsaminda desteklenen projelerin destek
slreci, gecici olarak durdurulamaz. Projenin ydratilmesinde sorunlarin  olusmasi ve
faaliyetlerin gegici olarak yapilamamasi halinde bu durum ilgili doneme ait AGY320 iginde
aciklanir. Donem degerlendirmesi sonucunda proje desteginin devam etmesi uygun
bulunmasi durumunda faaliyetlerin yapilmadigi siire destek siresine dodrudan eklenmez,
ancak bu Uygulama Esaslarinin 39 uncu maddesinin tgtincu fikrasi hilkimleri ¢ergevesinde
ek sure talep edilebilir.

Projenin devri veya kurulus tiizel kisiliginin degismesi

MADDE 49 - (1) Kuruluslarin desteklenen projelerini devretmeleri kabul edilmez.
Projelerini devretmek isteyen kuruluslar bu Uygulama Esaslarinin 42 nci maddesine uygun
olarak destek surecinin sonlandiriimasini talep edebilirler. Projenin devredilmesi ve kurulugun
talebi olmamasi halinde bu Uygulama Esaslarinin 50 ve 51 inci madde hikumleri uygulanir.

(2) Kurulusun bir bagka kurulus ya da kuruluglarla birlesmesi, bélinmesi ve sirketin tur
degistirmesi gibi nedenlerle kurulus tuzel kisiliginin degismesi halleri projenin devredilmesi
olarak ele alinmaz ve projenin devri olarak degerlendiriimez.

(3) Kurulusun kismi bélinme veya tam boélinme ve kurulus tizel kisiliginin bagka bir tizel
kisilige devredilerek birlesmesi halinde AGY100 istenmez. Bu durumda yeni kurulusun tizel
kisiligi adina proje sbtzlesmesinin yeniden dizenlenmesi istenebilir. Eski kurulusun
TUBITAK nezdindeki dogmus ve dogacak tiim hak ve yukumluliikleri devralan yeni kurulusa
aittir. TUBITAK tarafindan heniiz édemesi gergeklestirimemis olan ddénemsel destek tutari
ddemesi yeni kurulusa yapilir. Ayrica TUBITAK’a sunulmamis olan Ar-Ge Yardimi istek Formu
(AGY300), yeni kurulus tarafindan TUBITAK’a sunulur.

Projenin amacina uygun yuritilmemesi

MADDE 50 - (1) Proje destek siirecinde TUBITAK tarafindan yapilan degerlendirme
sonucunda, projenin amacina uygun bicimde ydritulmediginin anlagilmasi Uzerine
kurulustan bilgi istenir. Kurulusun sundugu bilgi degerlendirilerek; destek stirecinin devam
etmesine veya bu Uygulama Esaslarinin 51 inci madde hikimlerine goére yurirlikten
kaldinimasina karar verilir. S6z konusu durum bu maddenin ikinci fikrasinda belirtilen
gerekceler disinda ve kurulusun kasti sonucu gerceklestiginin bu Uygulama Esaslarinin 52
nci maddesi birinci fikrasi ¢ergevesinde tespiti halinde ise bu Uygulama Esaslarinin 52 nci
madde birinci fikra (a) bendi huktumleri uygulanir.

(2) TUBITAK tarafindan yapilan degerlendirme sonucunda, miicbir sebepler, projenin
devredilmesi, kurulusun tasfiyesi, birlesmesi ve boélinmesi (kurulus tizel kisiliginin baska
bir tuzel kisilikle devrolunarak birlesmesi veya kurulusun bdlinmesi durumunda devralan
kurulusun projeyi devam ettirmemesi hallerinde) ve yeniden yapilanmasi, finansal yetersizlik,
projenin guncel teknolojinin ¢cok gerisinde kalmasi ve ekonomik degerini yitirmesi, teknoloji
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veya bilgi-beceri-yetenek yetersizlikleri ve benzeri teknolojik-ekonomik nedenlerden olugacak
gerekcelerle projenin bu Uygulama Esaslarinin 51 inci madde hiikiimlerine gére yirurlikten
kaldiriimasina karar verilir.

Projenin yuararlukten kaldirilmasi

MADDE 51 - (1) Proje destek surecinde, bu Uygulama Esaslarinin maddelerinde bu
madde hikimlerinin uygulanacagi belirtilen durumlarin olusmasi halinde veya bu Uygulama
Esaslarinin 55 inci maddesinde belirtilen haller nedeniyle kurulusun projeye devam
edemeyecegini  bildirmesi durumunda TUBITAK belirlenen tarih itibariyle projeyi,
yarurlikten kaldirir. Bu madde kapsaminda yudrdrlikten kaldirma karari sonucunda, proje
kapsaminda kurulusa yapilan édemelerin iadesi istenmez. Ancak transfer 6demesi yapilmis
ise mahsuplagma sonrasi kalan tutarin TUBITAK tarafindan kurulusa yapilan destek tutarina
iligkin bildirim tarihini takip eden bir ay icinde TUBITAKa iade edilmesi istenir.
Kurulusun/kuruluglarin TUBITAK’a iade etmeleri gereken 6demeleri bir ay icinde yapmamasi
durumunda, 6183 sayili Kanunda belirtilen oranlarda gecikme faizi uygulanarak tahsil edilir.

(2) Bu madde kapsaminda projenin ydrurlikten kaldiriimasina ilgili teknoloji grubu
komitesi tarafindan karar verilir. Ayrica projenin yurirlikten kaldiriima kararinin alindigi tarih
itibariyle, degerlendirme slrecinde olan veya gerceklesmis dénemlerine iliskin 6deme yapilip
yapilmayacagdi hususu izleyici goérisl esas alinarak ilgili teknoloji grubu komitesinde
karara baglanir. TUBITAK tarafindan alinan karar, kurulusa bildirilir.

Kurulusun kasti nedeniyle uygulanacak yaptirimlar

MADDE 52 - (1) Bu Uygulama Esaslarinin 9 uncu maddesinde, 22 nci maddesinde, 32
nci maddesinde, 45 inci maddesinde veya 50 nci maddesinde belirtilen durumlarin olugsmasi
halinde ilgili teknoloji grubu yuritme komitesi tarafindan kurulusun kasti olup olmadigina karar
verilir. Kurulusun kasti olduguna karar verilmesi halinde bu maddenin birinci fikrasi (a) bendi
uygulanir. Bu Uygulama Esaslarinda bu maddenin birinci fikrasi (b) bendinin de
uygulanacaginin belirtildigi durumlarda ise (a) ile birlikte (b) bendi de uygulanir.

a) sO0z konusu proje kapsaminda kurulusa yapilan tim o6demelerin, kurulugtan 6183
sayili Kanunda belirtilen oranlarda gecikme faizi uygulanarak tahsil edilmesine, projenin
destek streci devam ediyor ise belirlenen tarih itibariyle projenin ydrurlikten kaldiriimasina
karar verilir.

b) Bu maddenin birinci fikrasina gére kasti tespit edilen kurulusun; TUBITAK destek
programlarinda desteklenmekte olan diger projeleri, ddemesi yapilmis tutarlar geri
istenmeksizin, ydrdrlikten kaldirnilir.  Kurulusun proje onerileri var ise degerlendirme
suregleri durdurulur ve bu maddeye iligkin kararin alindigi yili takip eden ¢ takvim yih
slresince yeni proje basvurusu kabul edilmez.

(2) Bu madde kapsaminda projenin yurdrlukten kaldinimasi hususu ilgili teknoloji
grubu komitesinde karara baglanir.

DOKUZUNCU BOLUM
Diger Hususlar

Sorumluluklar
MADDE 53 - (1) Bu Uygulama Esaslari cergevesindeki sorumluluklar asagida
belirtiimektedir.

a) Kurulus; desteklenen projelerin bilimsel, teknik, idari, mali ve hukuki ydnden bu
uygulama esaslarina uygun bir sekilde yuratiimesinden, projelerin degerlendirme ve izleme
asamalarinda, hakeme, izleyiciye, TUBITAK'In gérevlendirdigi uzmanlara gerekli arag, ortam
ve bilgi akisinin saglanmasindan, TUBITAK destegdi ile tamamlanmis projelere iligkin
TUBITAK tarafindan talep edilebilecek her tiirlii bilginin saglanmasindan tiizel kisilik olarak,

Sayfa 27 /32

420



b) Kurulug yetkilisi; desteklenen projelerin bilimsel, teknik, idari, mali ve hukuki yonden
bu uygulama esaslarina uygun bir sekilde yuratilmesinden kurulus adina,

c) Proje yuratacisu; desteklenen projelerin degerlendirme ve izleme asamalarinda
hakeme, izleyiciye, TUBITAK'In géreviendirdigi uzmanlara gerekli ara¢ ve ortamlarin
saglanmasindan, projelerin bilimsel ve teknik olarak yiritilmesinden, TUBITAK a gerekli bilgi
akisinin saglanmasindan, harcama ve giderlerin proje gereklerine uygunlugundan kurulus
yetkilisi adina,

d) Hakem:; proje énerisinin degerlendirimesinden, TUBITAK tarafindan istenen raporun
hazirlanmasindan, sorularin yanitlanmasindan ve gizlilik esaslarina riayet edilmesinden,

e) Izleyici; desteklenmesi uygun bulunan projeyi donemler itibariyle, kurulusu yerinde
ziyaret ederek ve TUBITAK tarafindan belirlenen formata uygun olarak inceleyip
degerlendiriimesinden, sorularin yanitlanmasindan ve gizlilik esaslarina riayet edilmesinden,

f) Proje mali sorumlusu; desteklenen projelere iligkin mali raporlarin proje yiritlicusu
ile birlikte destek kapsamina uygun olarak hazirlanmasindan, harcamalarin ve gider
belgeleri ile maliyet hesaplarinin dogrulugundan ve mali mevzuata uygunlugundan,

g) Yeminli mali musavir; kanunen kendisine verilen sorumluluklar cercevesinde,
desteklenen projelere iliskin harcamalarin ve gider belgelerinin  mali mevzuata
uygunlugundan, maliyet hesaplarinin dogrulugundan ve bu uygulama esaslarinin diger
maddelerinde belirtilen yuakamlalukler ve sorumluluklarin  gerektigi  sekilde yerine
getirilmesinden sorumludur.

(2) TUBITAK yukarida belirtilen sorumluluklari dikkate alarak bu uygulama esaslari ve
ilgili diger mevzuat cercevesinde gerekli énlemleri alir.

(3) Kurulus tarafindan denetim, inceleme ve tasdik amaciyla yeminli mali musavire
sunulan mali raporda bulunan bilgi ve belgelerin eksik ve yetersiz olmasi ve bu durumun
yeminli mali misavir tarafindan g6z ardi edilmesi suretiyle dizenlenen ve onaylanan
AGY500 raporunda, yaniltici bilgi bulundugunun tespiti halinde, TUBITAK tarafindan yapilan
degerlendirme sonucunda asagidaki islemler uygulanir;

a) Dizenlenen AGY500 raporunda, yaniltict bilgi bulundugunun birinci defa tespiti
halinde s6z konusu raporu diizenleyen yeminli mali misavire uyar yazisi iletilir,

b) Duzenlenen AGY500 raporunda, yaniltici bilgi bulundugunun ikinci defa tespiti
halinde s6z konusu yeminli mali musavire, durumun bildirildigi tarihi takip eden tgclncu yilin
sonuna kadar TUBITAK destek programlarina ait harcama ve giderlerin tasdikine iligkin
raporlarinin kabul edilmeyecegi karari bildirilir. Ayrica bu durum, yeminli mali misavirin bagh
oldugu odaya ve AGY500 raporunu diizenledigi kurulusa ve varsa s6z konusu yeminli mali
musavirin degerlendirme siirecinde olan dizenledigi raporlarin TUBITAK tarafindan kabul
edilmeyecegi ilgili diger kuruluglara bildirilir.

Gizlilik

MADDE 54 - (1) Bu destek programina yapilan proje bagvurularinin degerlendirme
ve izleme sireclerinde gérev alan kisilere sunulan bilgi ve belgeler, kurulusa ait "ticari gizli
bilgi" veya “hizmete 0Ozel bilgi” olarak kabul edilir ve Gglinci kigilere herhangi bir yolla
aktariimaz. Bu bilgi ve belgeler 9/10/2003 tarihli ve 4982 sayili Bilgi Edinme Hakki
Kanununun kapsami disindadir.

(2) 1/6/1989 tarihli ve 3568 sayili Serbest Muhasebeci Mali Musavirlik ve Yeminli
Mali Musavirlik Kanunu, 5/12/1951 tarihli ve 5846 sayili Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu ve
diger mevzuat hikumleri de sakh kalmak kaydiyla, gizlilik hukdmlerine aykiri davrandigi
kesinlesmis mahkeme kararlariyla tespit edilen kisi ve kuruluglar TUBITAK desteklerinden
yararlanamazlar ve destek kapsamina alinan projelerde hicbir sekilde gérev alamazlar.

(3) Proje basvurularinin degerlendirme ve izleme sirecinde gorevlendirilen hakem ve
izleyicilerin bu goreviendirmeye iliskin hazirladiklari degerlendirme raporlari, hakem ve
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izleyicilerin mesleki ve kisisel haklarini koruma altina alma amaci ve kuruluglar yerinde
birden fazla ziyaret etme durumlari da dikkate alinarak, proje basvurusunda bulunan
kurulusa ve Uguincl sahis ya da kuruluglara iletiimez.

(4) Kurulug, proje basvuru, degerlendirme ve izleme sureclerinde ticari gizlilik
duzeyine karar vererek ilgili bilgileri sunmayabilir. Bu durumda sunulan bilgiler cercevesinde
yapilacak degerlendirme sonugclarini kurulus kabul eder.

Mucbir sebepler

MADDE 55 - (1) Mucbir sebep olarak kabul edilebilecek haller; olaganistl doga
olaylari, deprem, yangin, su baskini benzeri dogal afetler, kanuni grev, lokavt, genel salgin
hastalik, ambargo ve yabanci Ulkelerin kisitlamalari, terér eylemleri, sabotaj, savas (ilan
edilmis olsun ya da olmasin) ve abluka olmasi, kismi veya genel seferberlik ilani ve benzeri
hallerdir.

(2) Bu maddenin birinci fikrasinda belirtilen hallerin mucbir sebep olarak kabul
edilebilmesi i¢in mucbir sebebin yetkili/ilgili merciler tarafindan belgelendiriimis olmasi
zorunludur.

Hakl Sebepler

MADDE 56 - (1) TUBITAK ile kuruluslarin birbirlerine hitaben basili veya elektronik
ortamda gonderdikleri ve belirli bir stre icinde cevaplanmasi talep edilen evrakin aliciya
ulasmamasi veya ge¢ ulasmasi halleri ile TUBITAK'In elektronik hizmetinde olusan
aksamalar, gerekcelendirme dikkate alinarak, yerine getirilemeyen taahhudin hakli bir nedeni
sayilabilir. Bu durumda, hakli sebebin kabul edilebilmesi i¢in bahse konu gerekgenin
belge(ler) ile tevsik edilmis olmasi gerekir.

(2) Bu Uygulama Esaslarinin 39 uncu maddesinin birinci fikrasinda belirtilen
degisiklikler, kurulug tarafindan onbes (15) giin igerisinde TUBITAK’a bildirilmemis ise, bu
maddenin birinci fikrasina dayal talepler hakli sebep olarak kabul edilmez.

Fikri ve sinai miilkiyet haklari

MADDE 57 - (1) Bu Uygulama Esaslari kapsaminda desteklenen projelerin
ylrutilmesi asamasinda veya gerceklestiriimesi sonucunda fikri ve sinai milkiyete konu
olabilecek bir bulus (patent, faydali model), endistriyel tasarim, eser, entegre devre
topografyalari ve teknik bilgi gibi bir fikri Griin ortaya ¢ikmasi halinde 17/7/1963 tarihli ve 278
sayill Turkiye Bilimsel ve Teknolojik Arastirma Kurumu Kurulmasi Hakkinda Kanunun ilgili
hiakumleri uygulanir. Desteklenmesine karar verilen projelerle ilgili olarak ortaya cikmasi
muhtemel fikri ve sinal tUm haklar, aksi proje sézlesmesinde belirtiimedikge kurulusun
tasarrufuna devredilir.

Hakem, izleyici ve yeminli mali musavir tcretleri

MADDE 58 - (1) Program kapsaminda projelerin degerlendirme ve izleme
sureclerinde gorev alan hakem ve izleyicilerin Gcretleri ve karsilanacak giderleri Bilim
Kurulu tarafindan belirlenir ve TUBITAK tarafindan ddenir. TUBITAK tarafindan karsilanan
hakem izleyici Ucretleri, proje Onerisinin geri c¢ekilmesi, desteklenmesi, reddedilmesi,
yurarlikten kaldiriimasi vb nedenler dahil hi¢bir sekilde kuruluslardan talep edilmez.

Programa iligkin dokiimanlarin kullanimi

MADDE 59 - (1) Bu uygulama esaslarina gore proje bagvuru, degerlendirme, izleme,
rapor hazirlama vd. sireclerde kullanilacak basvuru, destek talebi, proje sdzlesmesi, devir
protokoll, degerlendirme, izleme ve tasdik raporlari vb. dokimanlar TUBITAK tarafindan
hazirlanir ve gerektikce glincellenerek TEYDEB internet adresinde yayimlanir. Kurulus,
hakem, izleyici ve yeminli mali musavirin s6z konusu dokiman ve raporlarin en son
guncellenmis strimind  kullanmasi  beklenir. Eski  strimleri  kullaniimis  dokimanlarin
yenilenmesi TUBITAK tarafindan istenebilir.

Program adinin kullanimi
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MADDE 60 - (1) “Sanayi Arastirma Teknoloji Gelistirme ve Yenilik Projeleri
Destekleme Programi”, resmi yazigmalarda, program kapsaminda yapilan s6zlegsmelerde ve
bunlarin eklerinde, yazili, gérsel vb. ortamlarda programa iliskin olarak hazirlanan her turll
icerik dahilinde kisaca “Ar-Ge Yardimi”, “Sanayi Ar-Ge Yardimi”, “Sanayi Ar-Ge Projeleri
Destekleme Programi” veya “Sanayi Ar-Ge Destek Programi” olarak da anilabilecektir.

Yururlikten kaldirilan Uygulama Esaslari

MADDE 61 - (1) TUBITAK ile Disg Ticaret Miistesarhg (DTM) arasinda bu programa
iligkin 07/05/2007 tarihli protokol ile Bilim Kurulu'nun 03/03/2007 tarih ve 151 sayili
toplantisinda kabul edilen “Sanayi Arastirma Teknoloji Gelistrme ve Yenilik Projeleri
Destekleme Programi Uygulama Esaslar” (Yururlukten kaldirlan uygulama esaslar)
degisiklikleri ile birlikte 1 Kasim 2010 tarihi itibariyle yurarlikten kaldiriimistir. Yarrlukten
kaldirilan uygulama esaslar hikumleri bu Uygulama Esaslarinin gegici ve ydurarlak
maddelerinde belirtilen hikimler cercevesinde, mevzuat boslugu olusturmayacak sekilde
uygulanir.

(2) Ydarurlukten kaldinlan Uygulama Esaslari gercevesinde sunulan proje onerilerinin
(AGY100) degerlendiriimesine, destek karari verilen projelerin desteklenmesine (AGY300)
ve 6deme islemlerine, bu Uygulama Esaslarinin gegici ve yurtrlik maddelerinde belirtilen
hikumler dikkate alinarak, ayni program altinda bu Uygulama Esaslari cercevesinde
devam edilir.

GECICI MADDE 1 - (1) Desteklenen projelerin dénemlerine ait AGY300'lere;

a) 1 Kasim 2010 tarihinden 6énce TUBITAK’a sunulan dénemlerine yiriirliikten kaldirilan
uygulama esaslari hiikiimleri uygulanir. Ancak, TUBITAK tarafindan degerlendirilerek 1
Kasim 2010 tarihi itibariyle karara baglanmamis sure dedgisikligine iligkin talepler, bu
Uygulama Esaslari hiikkiimlerine gére sonuclandirilir.

b) 1 Kasim 2010 tarihi ve sonrasinda TUBITAK’a sunulan dénemlerine bu Uygulama
Esaslari huktmleri uygulanir.

(2) Bu Uygulama Esaslarinin 9 uncu maddesinin besinci, altinci, yedinci ve sekizinci
fikralarindaki hukamler, proje stzlesmesi 25 Nisan 2008 tarihi ve 6ncesinde imzalanmig
projelere uygulanmaz.

(3) Bu Uygulama Esaslari maddelerinin yurarlik ve gecici maddelerinde belirtilen
hususlar dikkate alinarak yudrurlige girmesi sonrasinda, 1 Kasim 2010 tarihinden onceki
proje destek kararinda belirtlen ve bu Uygulama Esaslari hikimlerine aykiri hususlar
uygulanmaz. Destek kararinda belirtiimedigi halde bu Uygulama Esaslariyla getirilen
hukidmler yartrlik ve gecici maddelerinde belirtilen hususlar dikkate alinarak uygulanir.

(4) Bilim Kurulu tarafindan oncelikli alanlar belirleninceye kadar yurirlikten kaldirilan
uygulama esaslarinda belirtilen dncelikli alanlar gegerlidir.

GECICI MADDE 2 - (1) 98/10 sayili “Aragtirma-Gelistirme (Ar-Ge) Yardimina iliskin
Teblig” de, Dis Ticaret Mustesarligi ile TUBITAK isbirliginde yuritilen “Sanayi Ar-Ge Projeleri
Destekleme Programi”nin TUBITAK tarafindan yuriitiilmesine iliskin degisiklik yapiimasi
durumunda, Teblig degisiklik tarihi itibariyle, yurarlikten kaldirilan Uygulama Esaslarinda
yer alan Dis Ticaret Mustesarliginin gérevleri ile Mistesarligin %25 oranindaki kuruluglara
yapacadl donemsel destek ©6demesi, TUBITAK tarafindan yapilir. TUBITAK tarafindan
dénemsel destek tutari hesaplanarak Miistesarliga intikal ettirilmis ve DFiF’ten heniiz
ddemesi yapilmamis olan projelerin dénemsel destek tutarlarinin  tamami TUBITAK
tarafindan o6denir. Kurulusa odenecek tutardan TUBITAK'In degerlendirme ve izleme
faaliyetleri icin herhangi bir kesinti yapiimaz.

GEGICI MADDE 3 - (1) Bu Uygulama Esaslarina gegis siirecine iliskin bu Uygulama
Esaslarinda belirtiimeyen konularda karar almaya TUBITAK - TEYDEB Baskanhg yetkilidir.

GEGICi MADDE 4 - (1) TUBITAK Sanayi Ar-Ge Projeleri Destekleme Programi Uygulama
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Esaslarinin 15 inci maddesinin ikinci fikrasinda, Gglnci fikrasinda, doérdincu fikrasinda,
besinci fikrasinda ve altinci fikrasinda belirtilen proje 6n kayit kosullarinin saglanmasina
yonelik olarak, evrak eksikligi nedeniyle én onay verilmemis proje basvurulari ile én onayi
aldigi halde s6z konusu fikralar kapsaminda mali tablo sinirlamalari nedeniyle
deg@erlendirmeye alinmayan proje basvurulari hakkinda, bu Uygulama Esaslari uyarinca proje
degerlendirme stirecine devam edilir.

GEGIiCi MADDE 5 — (1) Bilim Kurulunun 02 Mart 2013 tarih ve 217 sayil toplantisinda
kabul edilen TUBITAK Sanayi Arastirma Teknoloji Gelistirme Ve Yenilik Projeleri Destekleme
Programi Uygulama Esaslarinda Degisiklik Yapilmasina Dair Uygulama Esaslarinin 1 inci
maddesiyle, bu Uygulama Esaslarin 7 nci maddesinde yapilan degisiklik, anilan diizenlemenin
yurarlige girmesinden sonra yapilacak proje basvurularina uygulanir.

GEGICi MADDE 6 - (1) TUBITAK Sanayi Ar-Ge Projeleri Destekleme Programi Uygulama
Esaslarinin 14 Unci maddesinin birinci fikrasinin (i) bendinde ve 30 uncu maddesinde bu
Uygulama Esaslari ile yapilan degisiklik hiikiimleri 01/10/2013 tarihinden itibaren TUBITAK a
sunulan AGY300’lere uygulanir. 01/10/2013 tarihinden énce TUBITAK’a sunulan AGY300'lere
bu Uygulama Esaslari ile yapilan degisiklik 6éncesi hikimler cercevesinde islem yapilir ve
sonuclandirilir.

(2) TUBITAK Sanayi Ar-Ge Projeleri Destekleme Programi Uygulama Esaslarinin 46 ve
47 nci maddelerinde bu Uygulama Esaslar ile yapilan degisiklik hikimleri 01/10/2013
tarininden sonra TUBITAK’a yapilacak transfer 6demesi basvurularina uygulanir. 01/10/2013
tarihinden énce TUBITAK'a yapilmis transfer bagvurularina iliskin édeme ve mahsup iglemleri
bu Uygulama Esaslari ile yapilan degisiklik oncesi hikimler ¢ergevesinde vyapilir ve
sonuclandirilr.

GEGiCi MADDE 7 — (1) Bilim Kurulunun 01 Mart 2014 tarih ve 228 sayili toplantisinda
kabul edilen TUBITAK Sanayi Arastirma Teknoloji Gelistirme Ve Yenilik Projeleri Destekleme
Programi Uygulama Esaslarinda Degisiklik Yapilmasina Dair Uygulama Esaslarinin yarurlige
girdigi tarih itibariyla yurarlikteki ortakli projelerin Ortakli Proje Destegi (OPD), takip eden ilk
dénem degerlendirmesinde su sekilde verilir: Projedeki ortak kuruluglarin degerlendirmesi
tamamlanmis 6nceki donemlerinin her birinin donemsel destek tutari, bu Uygulama Esaslarinin
7 nci ve 8 inci maddelerinde belirtildigi sekilde ve OPD eklenerek yeniden hesaplanir. Bilim
Kurulunun 01 Mart 2014 tarih ve 228 sayili toplantisinda kabul edilen Esaslar yururlige
girmeden o6nce hesaplanan destek tutari ile olusan fark, her bir ortak kurulusun takip eden ilk
doneminin destek tutarina ilave edilir.

Yurarluk
MADDE 62 - (1) Bu Uygulama Esaslarr'nin;

@) Gegici 2 nci madde hukumleri, 98/10 sayili “Arastirma-Gelistirme (Ar-Ge) Yardimina
lliskin Teblig”de degisiklik yapilacak Tebligin Resmi Gazetede yayimi tarihinde,

b) diger hukimleri 1 Kasim 2010 tarihinde yurdrlige girer.

Yurutme o
MADDE 63 - (1) Bu Uygulama Esaslarini TUBITAK Baskani yurutir.
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1501 — TUBITAK Sanayi Aragtirma Teknoloji Geligtirme ve Yenilik Projeleri Destekleme
Programi Uygulama Esaslarinin TUBITAK Bilim Kurulu’nca Kabul Edildigi

Tarih Toplanti Sayisi Gorintule
04.09.2010 189 pdf

1501 — TUBITAK Sanayi Arastirma Teknoloji Gelistirme ve Yenilik Projeleri Destekleme
Programi Uygulama Esaslarinda Degisiklik Yapan Uygulama Esaslarinin Bilim
Kurulu'nca Kabul Edildigi

Tarih Toplanti Sayisi Goruntule
05.05.2012 208 pdf
02.03.2013 217 pdf
07.09.2013 222 pdf
01.03.2014 228 pdf
07.03.2015 239 pdf
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http://www.tubitak.gov.tr/sites/default/files/1501-deg-189.pdf
http://www.tubitak.gov.tr/sites/default/files/1501-deg-208.pdf
http://www.tubitak.gov.tr/sites/default/files/1501-deg-217.pdf
http://www.tubitak.gov.tr/sites/default/files/1501-deg-222.pdf
http://www.tubitak.gov.tr/sites/default/files/1501_deg_228.pdf
http://www.tubitak.gov.tr/sites/default/files/1501_uyg_esas_deg_239.pdf
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ANNEX

IMPLEMENTATION PROCEDURES AND PRINCIPLES ON FINANCIAL SUPPORT

FOR THE ATTORNEY/ LEGAL CONSULTANCY FEES PAID BY COMPANIES AS

PART OF INVESTIGATIONS OF TRADE POLICY MEASURES AND PRACTICES OF

GENERALIZED SYSTEM OF PREFERENCES
(Amendment: 05/08/2015)

PART 1
PURPOSE AND DEFINITIONS

Purpose:

Article 1 — The purpose of this directive is to regulate the financial support covered by the budget
of the Exporters’ Associations for the attorney/ legal consultancy fees paid by companies as part of
investigations abroad of trade policy measures within the context of clause (a) of third paragraph of
Article 3 of Law No. 5910 on Foundation and Duties of the Turkish Exporters Assembly and the
Exporters’ Associations.

Definitions:

Article 2 — Hereinafter in this Procedures and Principles;

a.

Attorney/ Consultancy Company: refers to domestic or foreign companies from which the
Company or the Association purchased attorney/ legal consultancy services as part of the
investigation;

Association: refers to Exporters’ Association which the company under investigation is a
member of; for joint service procurements, refers to related Exporters’ Association or
Coordinator Association;

Coordinator Association: refers to Association determined by Decision of Sectoral Board for
the purpose of ensuring coordination during the works carried on in conjunction with the
Ministry within the investigations initiated against products which fall into more than one
Association’s area of study;

Financial Support Provided to Company: refers to the amount of financial support provided
by the Association as part of Article 6 of this Implementation Procedures and Principles based
on the services purchased by the Company from attorney/ legal consultancy companies;

Joint Service Procurement: refers to service procurement from attorney/ legal consultancy
companies by one or more than one Association;

Company: refers to the company under investigation which meets the criteria specified in the
Article 3 of this Implementation Procedures and Principles,

Secretariat General: In supports provided to company, it refers to the pertinent Secretariat
General of the Association, of which the applicant company is a member; in joint service
procurements for investigations falling into one Association’s area of study, it refers to the
pertinent Secretariat General of the Association; in joint service procurements for investigations
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falling into more than one Association’s area of study, it refers to Secretariat General of
coordinator Association determined by the Decision of Sectoral Board.

. Affiliated companies: refers to each company which owns at least 50% of the shares, or
exercises at least 50% of voting rights, or is entitled to elect at least 50% of the board members
or holds at least 50% of the board membership of another company within capital and
management regulations,

Ministry: refers to Ministry of Economy (Directorate General for Exports),

Investigation: refers to anti-dumping, subsidies and safeguard measures investigations carried
out for the first time, dealt with by companies or Secretariat General, as well as review
investigations on anti-dumping, countervailing measures and safeguard measures in effect
(including administrative reviews, sunset reviews and new shipper reviews).

. TIM: refers to Turkish Exporters’ Assembly.

PART II
SCOPE, MODE OF APPLICATION AND AMOUNT OF FINANCIAL SUPPORT

Beneficiary Company

Article 3 — The company to be supported financially for the investigations must export, through
the Association of which it is a member, goods that are worth at least USD 500 thousand in total,
or must manufacture goods as long as they are exported through the Association of which it is a
member within two calendar years prior to the opening of the investigation.

If the said company has affiliates, only one of the affiliates can be provided financial
support for the same investigation.

Evaluation of Conformity

Article 4 — The company requesting financial support must submit to the Secretariat General
within three months at the latest following the closure of the investigation with a brief note on
the investigation and the copies of customs declaration proving that the company exported,
through the Association of which it is a member, goods worth stipulated in Article 3, or
manufactured goods for export purposes through the Association of which it is a member. The
Secretariat General shall evaluate the conformity of the application according to criteria
specified in Article 3 and notify the company of the result within 45 days at the latest.

In order for the Secretariat General to evaluate applications about administrative review
investigations on countervailing measures in effect launched upon the request by the Company,
the Company must obtain the Ministry’s opinion in favor as specified in Article 7 and must
submit to the Secretariat General the document proving that the Company has applied to the
Authority that will carry out the investigation after the reception of the said opinion.

Mode of Application and Necessary Documents
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Article 5 — The company wishing to benefit from support, following the disclosure of final
results of the investigation, shall apply to the Secretariat General with documents stated below
within the period specified in Article 4.

a. Original copy or the copy approved by the Notary or the Secretariat General upon
submission of the original copy of the agreement signed with the law firm which separately
shows attorney fees and other fees,

b. Original copy or the copy approved by the Notary or the Secretariat General upon
submission of the original copy of the invoice issued for the payment to the law firm,

¢. Original copy or the copy approved by the Notary or the Secretariat General upon
submission of the original copy of the bank receipt of the payment made to the law firm.

Amount of Financial Support

Article 6 — Following the application approved by Secretariat General of the Association, 50%
of legal expenses per investigation incurred by the company may be covered by the budget of
the Association. The payment shall, under no circumstances, exceed USD 100.000".

In the final decision regarding the payment to the company, the budget conditions of the
Association are taken into account.

Financial support is granted per investigation by the Association. The Association may provide
separate financial support for each investigation launched in the same country for the same
product.

PART III
SPECIAL PROVISIONS

Review Investigations for Countervailing Measures

Article 7 — For administrative review investigations on countervailing measures in effect
launched upon the request by the Company; the Company must apply for approval, ahead of the
application to the Authority that will carry out the investigation, to the Secretariat General with
a report of the potential outcome of the investigation produced by the law firm that will provide
services to the company. The Secretariat General, with the assent of TIM, notifies the report to
the Ministry.

Within the context of this Implementation Procedures and Principles, the Company which has
applied, without the opinion in favor of the Ministry, to the authorities in related countries for
the opening of review investigation for countervailing measures in effect, shall not enjoy
financial supports within the scope of this Implementation Procedures and Principles for this
investigation for which it applied and for all other investigations to be launched within two years
as of the opening of the said investigation.

1 Amendment date: 05/08/2015. Previous text: Article 6: Following the application approved by Secretariat
General of the Association, 50% of legal expenses per investigation incurred by the company may be covered by the budget
of the Association. The payment shall, under no circumstances, exceed USD 100.000. The payment, on the condition of not
exceeding USD 100.000, may not exceed 2 % of the income of the Association generated in the previous year.
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Joint Service Procurement

Article 8 — Joint attorney and/or legal consultancy services may be purchased by relevant
Association/Associations, on the condition that such services are purchased for the defense of
the export of the product subject to the investigation or measure.

In cases where the product subject to investigation or measure falls into more than one
Association’s area of study, the amounts envisaged to be paid for the service procurements of
relevant Associations and Coordinator Association are determined by the Decision of Sectoral
Board of Directors and immediately notified to the Ministry and TIM.

In the joint services procurements within the context of the provision of the first paragraph,
purchasing limits and procedures of TIM and Exporters’ Associations Purchasing and Selling
Implementation Procedures and Principles are based.

Joint services may be purchased to take the results of the investigations initiated against our
export products to international and national arbitration, appellate body or dispute mechanisms,
as well.

Financial Support to be provided as Part of Generalized System of Preferences

Article 9- As regards the practices of Generalized System of Preferences (GSP) implemented
in various countries, covering also the exported goods of our country, the Association or
Associations may purchase attorney and/or legal consultancy services. In cases where the
product or products under GSP falls into more than one Association’s area of study, the amounts
envisaged to be paid for the service procurements of relevant Associations and Coordinator
Association are determined by the Decision of Sectoral Board of Directors and immediately
notified to the Ministry and TIM.

In the joint services procurements within the context of the provision of the first paragraph,
purchasing limits and procedures of TIM and Exporters’ Associations Purchasing and Selling

Implementation Procedures and Principles are based.

PART IV
OTHER PROVISIONS

Reporting

Article 10- In January and July of each year, the Secretariat General shall biannually deliver to
the Ministry detailed reports on the financial support provided to companies as part of this
Implementation Procedures and Principles.

Competent Authority

Article 11- TIM is the competent authority to make amendments to this Implementation
Procedures and Principles, on the condition of taking the assent of the Ministry.

Enforcement
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Article 12 — This Implementation Procedures and Principles shall enter into force as of
01/06/2015.

Provisional Article 1 — As regards investigations ongoing when this Implementation
Procedures and Principles has entered into force, the financial support may be granted according
to procedures and principles set forth in this Implementation Procedures and Principles. Final
decision regarding the investigations not financed by the budget of Association and finalized
before the enforcement of Implementation Procedures and Principles is taken within the scope
of decision of Board of Directors of Association and TIM’s assent. However, the support
amount to be paid for such company demands within the context of Article 6 is implemented
as USD 40.000, maximum. Such demands are evaluated by TIM within 3 months after the
enforcement date of this Implementation Procedures and Principles. The demands received after

that date are not evaluated by TIM.
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TICARET POLITIKASI ONLEMLERI SORUSTURMALARI VE GENELLESTIRILMIS
TERCIHLER SISTEMi UYGULAMALARI KAPSAMINDA FIRMALARCA ALINAN
AVUKATLIK velveya DANISMANLIK HiZMETI HARCAMALARININ
DESTEKLENMESINE ILISKIN UYGULAMA USUL VE ESASLARI

(Degisiklik: 05/08/2015)

BIRINCi BOLUM
AMAC VE TANIMLAR

Amac¢

Madde 1 — Bu Uygulama Usul ve Esaslarmm amaci, 5910 sayih Tiirkiye Ihracatcilar Meclisi ve
Thracatg1 Birlikleri Kurulus ve Gérevleri Hakkinda Kanun’un 3iincii maddesinin {igiincii fikrasmm (a)
bendinde sayilan Birligin gérevleri kapsaminda, yurt disinda muhatap olunan ticaret politikast 6nlemi
sorusturmalarina yonelik olarak firmalarca alinan avukatlik ve/veya damsmanhk hizmeti harcamalari i¢in
Thracatc Birlikleri biitcesinden yapilan destek demelerini diizenlemekir.

Tammlar
Madde 2- Bu Uygulama Usul ve Esaslarinda gegen;

a. Avukathk/Damsmanhk Firmasi: Firma veya Birlikce sorusturma kapsaminda avukatlik
velveya danismanlik hizmeti alinan yerli veya yabanci firmalari,

b. Birlik: Firmaya saglanacak desteklerde sorusturmaya muhatap firmanin tyesi bulundugu
Ihracatg1 Birligi'ni; ortak hizmet alimlarinda ilgili Thracat¢i Birligini ya da Koordinator Birligi;

c¢. Koordinator Birlik: Birden fazla Birligin istigal alanmna giren {irlinlere yonelik acilan
sorugturmalarda Bakanlikla esgiidiim halinde yiiriitiilecek ¢alismalarda koordinasyonun saglanmasi
amactyla Sektor Kurulu Karart ile belirlenen Birligi,

d. Firmaya Saglanan Destek: Firmanin avukatlik/danismanhk firmalarindan aldigi hizmetin
bedeline yonelik bu Uygulama Usul ve Esaslari’min 6. maddesi kapsaminda tiyesi bulundugu Birlik
tarafindan saglanan maddi destek miktarimi;

e. Ortak Hizmet Ahmu: Bir ya da birden fazla Birlik tarafindan avukatlik/danismanlik
firmalarindan hizmet alimin,

f. Firma: Sorusturmaya muhatap olan ve bu Uygulama Usul ve Esaslarmin 3 ‘tinci maddesinde
gegen nitelikleri haiz firmayz,

g Genel Sekreterlik: Firmaya saglanan desteklerde, destek bagvurusunda bulunan firmanin tiyesi
oldugu Birlik Genel Sekreterligini; tek Birligin istigal alanina giren sorusturmalardaki ortak hizmet
alimlarinda ilgili Birlik Genel Sekreterligini; birden fazla Birligin istigal alanma giren
sorusturmalardaki ortak hizmet alimlarinda Sektér Kurulu Karar ile belirlenen koordinator Birlik
Genel Sekreterligini;

h. (iligkili firmalar: Bir firmanmn, sermaye ve yénetim iliskileri cergevesinde baska bir firmanm
asgari % 50 oraninda hissesine veya asgari % 50 oraninda 0y hakkina veya yonetim kurulu Uyelerinin
asgari % 50'sini secme hakkma veya yonetim kurulu Uyelerinin asgari % 50'sine sahip olmasi
halinde, bu firmalardan her birini,
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i. Bakanlhk: EkonomiBakanlig (Ihracat Genel Miidiirliigii) nu,

j.  Sorusturma: Firmanin ya da Genel Sekreterligin muhatap oldugu ilk kez agilan anti-damping,
siibvansiyon Ve korunma &nlemleri sorugturmalart ile yiiriirliikte olan anti-damping, siibvansiyon ve
korunma onlemlerinin gézden gecirme sorusturmalarm (idari gézden gegirme sorusturmalari, nihai
g6zden gegirme sorusturmalari Ve yeni tedarikgi sorusturmalar dahil olmak tizere),

k. TIM: Tiirkiye Thracatcilar Meclisi’ni
ifade eder.

IKINCIi BOLUM
KAPSAM, BASVURU SEKLI VE DESTEK MIKTARI

Desteklenecek Firma

Madde 3 - Sorusturmalar kapsaminda desteklenecek firmanin, sorusturma agildig1 yildan 6nceki son iki
takvim yilinda tiyesi bulundugu Birlik tizerinden, toplam asgari 500 bin ABD Dolari degerinde fiili
ihracat yapmasi veya iiyesi bulundugu Birlik tizerinden gergeklestirilecek ihracat kaydi ile imalat
yapmasi gerekir.

Tiskili firmalar olmas1 durumunda, aym sorusturma icin bu firmalardan sadece birine destek verilebilir.
Uygunluk Degerlendirmesi

Madde 4 - Destek talebinde bulunan firma, sorusturma hakkinda kisa bilgi igeren notu ve tiyesi
bulundugu Birlik tizerinden tiglincii maddede belirtilen tutarda ihracat yaptigini veya tiyesi bulundugu
Birlik {izerinden gergeklestirilecek ihracat kaydi ile imalat yaptigim gosteren Giimriik Beyannamesi
orekleri ile sorusturmanin bitis tarihinden itibaren en gec 3 ay icerisinde Genel Sekreterlige miiracaat
eder. Genel Sekreterlik, 3 tincti maddede belirtilen kriterlere uygunluk agisindan bagvuruyu degerlendirir
ve sonucu firmaya en geg 45 giin i¢inde bildirir.

Firmanin talebiyle agilan, yiiriirliikteki siibvansiyon oOnlemlerine yonelik idari gbzden gecirme
sorusturmalarinda, bagvurunun Genel Sekreterlikge degerlendirmeye alinabilmesi igin firmanm 7 nci
maddede belirtilen Bakanlik olumlu goriisiinii almis olmasi ve sorusturmayi yiiriitecek olan kuruma
Bakanhk olumlu goriisiinii aldiktan sonra basvuru yapmis oldugunu kamtlayan belgeyi Genel
Sekreterlige ibraz etmesi gerekir.

Miiracaat Sekli ve Istenilen Belgeler

Madde 5 — Destekten yararlanmak isteyen firma sorusturmanin nihai sonucunun agiklanmasini
miiteakip 4 tincii maddede belirtilen siire igerisinde asagida belirtilen belgelerle Genel Sekreterlige
miiracaat eder.

a. Avukatlik/damismanlik firmasiyla yapilan ve avukatlik ticreti ile diger giderleri ayri ayr1 gosterir
sozlesmenin asli veya noter veya Genel Sekreterligin aslini gorerek onayladigi sureti,

b. Avukathk/damgmanlik firmasina yapilan 6demeye iliskin faturamin asli veya noter veya Genel
Sekreterligin aslini gorerek onayladigi sureti,

¢.  Avukatlik/damsmanlik bedelinin 6dendigini gosterir banka dekontunun asli veya noter veya Genel
Sekreterligin aslim gorerek onayladig: sureti.
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Firma Destek Miktar1

Madde 6 — Genel Sekreterlik tarafindan kabul edilen bagvuru kapsaminda, firmanin sorusturma basina
yaptig1 avukatlik ve/veya damgmanlik hizmeti harcamalarinin % 50'si tiyesi oldugu Birlik biitgesinden
karsilanabilir. Yapilan destek 6demesi miktart 100.000 ABD Dolarin: asamaz.*

Firmaya yonelik destek 6demesine iligkin nihai degerlendirmede Birlik biitce imkanlar1 géz 6niinde
bulundurulur.

Destek, Birlik tarafindan sorusturma bazinda verilir. Ay iilkede ayni iriin ile ilgili agilan her bir
sorusturma Birlik tarafindan ayr ayr1 desteklenebilir.

__I"Jcl"JNcp B_g")LI"JM
OZEL HUKUMLER

Siibvansiyon Onlemlerine Yonelik Gozden Gegirme Sorusturmalar

Madde 7- Firmanin talebiyle agilan, yiirtirlikkteki stibvansiyon 6nlemlerine yonelik idari gozden gegirme
sorusturmalarinda firma; sorusturmayi yiiriitecek olan kuruma bagvurusunu yapmadan o6nce, hizmet
alacagl avukatlik/damgmanlik firmasma yaptirdigi ve sorusturmanm muhtemel sonuglarm gosterir
calismayla birlikte Genel Sekreterlige bagvurur. Genel Sekreterlik ¢ahsmayr TIM’in uygun goériisii ile
Bakanhiga bildirir.

Bu Uygulama Usul ve Esaslari kapsaminda Bakanhgm olumlu goriisiinii almadan yiirtirliikte olan
siibvansiyon Onlemlerine iliskin gézden gegirme sorusturmasi agilmasi igin ilgili tilke makamlarina
basvuru yapan firma, basvuru yaptig1 bu sorusturma ile bu sorusturmanin baslangig tarihinden itibaren 2
yil boyunca baslatilacak diger tiim sorusturmalar i¢in bu Uygulama Usul ve Esaslar1 kapsamindaki
desteklerden faydalanamaz.

Ortak Hizmet Alimm

Madde 8- Sorusturmaya konu ya da 6nleme tabi {iriin ihracatinin savunulmasina yonelik olmasi kaydiyla
ilgili Birlik ya da Birlikler tarafindan ortak avukatlik ve/veya danigsmanlik hizmeti alinabilir.

Sorusturma konusu ya da o6nleme tabi tiriiniin birden fazla Birligin istigal sahasinda oldugu hallerde
Koordinat6r Birlik ile ilgili Birliklerin hizmet alminda 6demeleri 6ngoriilen miktarlar Sektor Yonetim
Kurulu Karart ile belirlenir ve ivedilikle Bakanhga ve TIM e bildirilir.

Birinci fikra hiikmii cercevesindeki ortak hizmet alimlarinda TIM ve Thracatci Birlikleri Satin Alma ve
Satim Uygulama Usul ve Esaslarinda mevcut bulunan satin alma limitleri ve usulleri esastir.

Thrag iiriinlerimize kars1 agilan sorusturmalarin sonuclarmm uluslararas1 ve ulusal tahkim, temyiz veya
uyusmazlik siireglerine tasinmasina yonelik olarak da ortak hizmet alinabilir.

Genellestirilmis Tercihler Sistemi (GTS) Kapsaminda Saglanacak Destek

Madde 9 - Cesitli tilkeler tarafindan uygulanan ve iilkemiz ihrag¢ tiriinlerinin de yararlandigi
GTS uygulamalarina iligkin olarak ilgili Birlik ya da Birlikler tarafindan ortak avukathk ve/veya

! Degisiklik tarihi: 05/08/2015. Onceki Metin: Madde 6 — Genel Sekreterlik tarafindan kabul edilen basvuru kapsaminda, firmanin sorusturma bagina  yaptigi avukatik veAveya
damgmanlik hizmeti harcamalarmm % 50'si {iyesi oldugu Birlik biitgesinden  karsilanabilir. Yapilan destek édemesi miktar1 100.000 ABD Dolanmni asamaz. Yapilan destek ddemesi
miktar1 100.000 ABD Dolarim asmamak kaydiyla bir énceki yil Birlik gerceklesengelirlerinin%6 2’sini gegemez.
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danigmanlik hizmeti alinabilir. GTS kapsaminda yer alan {iriin ya da tirtinlerin birden fazla Birligin istigal
sahasinda oldugu hallerde Koordinator Birlik ile ilgili Birliklerin hizmet aliminda 6demeleri 6ngoriilen
miktarlar Sektdr Yénetim Kurulu Karart ile belirlenir ve ivedilikle Bakanhga ve TIM e bildirilir.

Birinci fikra hiikmii cercevesindeki ortak hizmet alimlarinda TIM ve Thracatci Birlikleri Satn Alma ve
Satim Uygulama Usul ve Esaslarinda mevcut bulunan satin alma limitleri ve usulleri esastir.

D(")BDI"JNQI"J p(’)LI"JM
DiGER HUKUMLER

Raporlama

Madde 10- Bu Uygulama Usul ve Esaslari-kapsaminda firmalara saglanan desteklere iliskin
detayli raporlar, Ocak ve Temmuz aylarinda olmak iizere yilda iki defa Genel Sekreterlikce
Bakanliga intikal ettirilir.

Yetki

Madde 11 - Bu Uygulama Usul ve Esaslarda degisiklik yapmaya Bakanligin olumlu goriisiinii
almak kaydiyla TIM yetkilidir.

Yiiriirliik

Madde 12 - Bu Uygulama Usul ve Esaslarinin hiikiimleri 01/06/2015 tarihinden itibaren
yiriirliige girer.

Gegici Madde 1: Bu Uygulama Usul ve Esaslarmin yiriirliige girdigi tarihte devam etmekte
olan sorusturmalar kapsamindaki firma desteklerinden yine bu Uygulama Usul ve Esaslarinda
belirtilen hiikiimler gergevesinde yararlanilabilir. Uygulama Usul ve Esaslarmin yiiriirlik
tarihinden evvel hilkkme baglanan ve ilgili Birlik biitgesinden destek alinmayan sorusturmalar
kapsamindaki firma destek basvurularina iligskin nihai karar, Birlik Yonetim Kurulu'nun bu
yondeki karar1 ve TIM uygunluk gériisii gergevesinde sonuglandirilir. Ancak bu yondeki firma
destek taleplerine madde 6 kapsaminda verilecek destek tutar1 azami 40.000 ABD Dolar1 olarak
uygulanir. Bu yondeki talepler, is bu Uygulama Usul ve Esaslarin yiiriirlige girdigi tarihten
itibaren 3 ay icerisinde TIM tarafindan degerlendirilir. Bu tarihten sonra gelecek talepler, TIM
tarafindan degerlendirilmeye alinmaz.
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3 July 2009, Friday Official Gazette No.: 27277

LAW

LAW ON THE FOUNDATION AND DUTIES OF THE TURKISH EXPORTERS ASSEMBLY AND THE EXPORTERS’
ASSOCIATIONS

Law No. 5910 Enactment Date: 18/6/2009

(Amended by the Law No. 6552 published in the issue no. 29116 (bis) of the Official Gazette dated 11.09.2014)

SECTION ONE
Obijective, Scope and Definitions
Obijective and Scope

ARTICLE 1 - (1) The objective of this Law is to regulate the procedures and principles related with the
foundation, operation, duties, bodies, expenses and auditing of the exporters’ associations and the Turkish Exporters
Assembly and the rights and obligations of its members in order to contribute to the economy by increasing export
through organizing the exporters and improving cooperation.

Definitions and Abbreviations
ARTICLE 2 — (1) For the purposes of this Law;
a) Ministry: shall mean the ministry of which the Undersecretariat of Foreign Trade is affiliated to;

b) Association: shall mean the special budgeted exporters’ associations with legal entity founded by
organizing exporters in order increase export and develop foreign trade in conformity with the interests of the state;

c) Undersecretary: shall mean the Undersecretary of Foreign Trade;
¢) Undersecretariat: shall mean the Undersecretariat of Foreign Trade;

d) TIM: shall mean the special budgeted Turkish Exporters Assembly with legal entity, which is a supreme
organization of the exporters’ associations established in order to ensure coordination among the associations, carry
out solution-oriented studies for the problems of the exporters, to conduct studies in order to assist in the
development of foreign trade in the interest of the state and to represent the exporters at the top level.

SECTION TWO
Associations
Foundation, bodies, duties and termination

ARTICLE 3 — (1) An association can be established upon the proposal of TIM, assent of the Undersecretariat
and by the approval of the Ministry, and acquires legal entity status on the publication date of the related
communiqué in the Official Gazette.

(2) The bodies of the associations are as follows:
a) General Assembly.
b) Board of Directors.
c) Supervisory Board.

¢) General Secretariat.
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(3) The duties of the associations are as follows:

a) Conduct studies on issues related with foreign trade and overseas services; in this context, to carry out
protective and constructive studies before the state institutions and organizations, non-governmental organizations
and national and international organizations in order to safeguard the interests of its members pursuant to national
interests. (Amended: issue no. 29116 (bis) of the Official Gazette dated 11.09.2014)

b) Ensure professional ethics and solidarity among the exporters.

c) Provide assistance to the existing educational institutions, pioneer and contribute to the establishment of
new ones related to its sector provided that the opinion of TIM and the approval of the Undersecretariat are
obtained.

¢) Provided that the opinion of TIM and the approval of the Undersecretariat are obtained; to establish
foundations in order to achieve its goals and duties or participate in already established ones; within the bounds of
its budget, to buy goods and services, have such done, sell, hire, establish and release lien and mortgage if required,
to establish companies, societies, institutions and enterprises related with its field of activity in order to render
common services, to participate in already established ones when required, to support its members in laboratory,
test, inspection and certification issues, to organize fairs, exhibitions and advertising activities, to participate in fairs
and exhibitions to be organized and engage in promotional activities.

d) Issuing and/or certifying TIR carnets, ATA, A.TR and EUR.1 certificates for circulation of goods, certificates
of origin and EAN-UCC barcode transactions, declarations, certificates and similar documents for the international
trading of goods and services. (Addendum: issue no. 29116 (bis) of the Official Gazette dated 11.09.2014)

e) Perform other foreign trade related duties to be assigned by TIM.

(4) An association can be terminated in cases where the related objective is no longer valid or the
performance criteria specified in the regulations cannot be satisfied.

Membership

ARTICLE 4 — (1) Exporters are obliged to be a member of the related association and affect the payments
specified in the law. An exporter being a member of one of the associations may export the items falling within the
scope of other associations without requiring membership condition in this regard.

(2) Members are obliged to comply with the decisions of the association, act in conformity with the objectives
of the association, to submit any information and document required by the authorized bodies on time and in full,
and entitled to resign from membership at will.

(3) With reference to the ratification of the customs declarations by the customs administrations, the
condition for seeking for the approval of the association and the procedures and principles pertaining to such shall be
decided by the Undersecretariat provided that the opinion in favor of the Undersecretariat of Customs is obtained.

General Assembly, duties and meetings

ARTICLE 5 — (1) General assembly comprises of the members fulfilling their obligations. Natural or legal
entities may not be represented by proxy at general assemblies.

(2) Ordinary general assemblies are held in April each year upon the convocation of the board of directors
and with an agenda. The secretary-general shall call a meeting if it is not called by the board of directors on the first
day of April.

(3) The general assembly is convoked for extraordinary meetings upon the call of a meeting of the board of
directors or upon written request of one-third of the members at least.

(4) The duties of the general assembly are as follows:

a) To elect the members and substitute members for the board of directors and the supervisory board.
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b) In order to represent the association at the general assembly of TIM until the next general assembly
meeting, to elect the delegates in number to be fixed within the frame of the procedures and principles to be
established by the regulations on the basis of the export performance of the association in the last two calendar
years.

c) To discuss and resolve upon the issues duly proposed by the board of directors or at least one-third of the
members attending the general assembly in order to be included in the agenda items of the general assembly.

¢) To decide on the work program of the association, discuss and approve or reject the annual reports,
accounts and the budget of the association.

d) To decide on the exoneration of the board of directors.

e) To discuss and decide on the other issues included in the agenda.
f) To fulfill the other duties assigned by this Law.

Board of directors, duties, meetings and representation

ARTICLE 6 — (1) The board of directors comprises of one chairman and ten permanent members elected by
the general assembly from among the members having the qualifications specified in the regulations in order to
serve for four years. The general assembly also elects substitute members corresponding to the number of the
permanent members bearing the same qualifications.

(2) The members of the board of directors convenes within fifteen days following the date of the general
assembly and elect maximum two vice chairmen and one treasurer member.

(3) Natural or legal entity members may not be the chairman or member of the board of directors of more
than one association operating in the same industry in the same period. Any person may chair the same association
for maximum two periods as of the effective date of this Law and may not be elected for the same office once again.

(4) The duties of the board of directors are as follows:
a) To implement the work program of the association, to make decisions related with running the activities.

b) To draw up proposals, reports, budget and accounts, and check the expenses in order to be submitted to
the general assembly.

c) To set the agendas of ordinary and extraordinary general assembly meetings and convoke the members.

¢) To appoint the members to attend the Sectoral Board together with the Chairman of the Board of
Directors.

d) To run the activities set by the general assembly and the related sectoral board.
e) To evaluate and conclude the requests related with ensuring the coordination of TIM.

f) To conduct studies to determine the required number of personnel within the frame of the Human
Resources Regulations.

g) To appoint the secretary-general and assistant secretaries-general.

(5) The association is represented by the chairman of the board of directors or the vice chairman authorized
by the chairman of the board of directors.

Supervisory board and duties

ARTICLE 7 — (1) General assembly appoints three permanent members and three substitute members —
entitled to attend the general assembly- to the supervisory board to serve for an office period of four years in order
to audit the accounts and activities of the associations.

(2) The duties of the supervisory board are as follows:
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a) To audit the accounts, transactions and activities of the associations regularly within the frame of the
legislation and the resolutions of the general assembly, and publish quarterly reports.

b) To prepare audit reports for the general assembly meetings.

(3) The secretary-general and the board of directors are supposed to submit all kinds of information and
documents which may be required by the members of the supervisory board with regard to the audit of the
association within the limits of this Law, and deliver copies of such and arrange the necessary environment when
required.

General Secretariat and duties of the Secretary-General

ARTICLE 8 — (1) The Secretary-General and maximum three assistant secretaries-general shall be appointed
by the board of directors provided that the opinion in favor of the Undersecretariat is obtained.

(2) The Secretary-General is the executive chief in charge of the management and administration of the
operations of an association or associations. In case that the Secretary-General is in charge of the management and
administration of more than one association, the decisions with regard to the common expenses of the related
associations shall be taken by the chairmen of the board of directors.

(3) The duties of the Secretary-General are as follows:
a) To ensure the operations of the association or associations carried on.

b) To ensure the implementation of the decisions taken and the instructions given pursuant to the provisions
of this Law and the related decision, regulations and communiqué and this legislation put into force in conformity
with this Law.

c) To ensure the necessary coordination of the association with TIM and the Undersecretariat.

SECTION THREE
Sectoral Boards and Council of Sectors
Sectoral Boards

ARTICLE 9 — (1) In order to conduct studies with the purposes of determining and developing sectoral policies,
determining export, manufacturing, packing and quality standards on the basis of international norms and ensuring
coordination and accord among the associations, the chairmen of the associations of the same sector and the
additional representatives appointed from among the members of the board of directors of the associations meeting
the export performance criteria established by the regulations for the last two calendar years shall form the related
sectoral board.

(2) Associations dealing with more than one filed of activity shall be represented at the sectoral board of the
sector in which they export most. At the first meeting, the sectoral board shall elect a chairman from among its
members and two chairmen provided that they are not the members of board of directors of the same association.
However, in cases where there is only one single association in a sector, the board of directors of that association is
the sectoral board at the same time.

Council of sectors

ARTICLE 10 — (1) Council of sectors shall comprise of one permanent member and one substitute member to
be elected for four years by the TIM general assembly representatives of the related sector from among the
chairmen or vice chairmen of the sectoral boards being the representatives at the TIM general assembly.

(2) Council of sectors may give advices to the board of directors of TIM with regard to their activities and
sectors, and performs the duties assigned by the law.
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SECTION FOUR
Turkish Exporters Assembly
Foundation, bodies and duties
ARTICLE 11 — (1) The headquarters of TIM being the supreme organization of the associations is in Istanbul.
(2) The bodies of TIM are as follows:
a) General Assembly.
b) Board of Directors.
c) Supervisory Board.
¢) General Secretariat.
(3) The duties of TIM are as follows:
a) To represent the exporters at home and abroad.

b) To conduct studies in order to assist the development of foreign trade in conformity with the national
interests and to make suggestions to the Undersecretariat.

c) To ensure coordination among the associations.

¢) To conduct studies with regard to determining the fields of activities of the associations and submit such
studies to the Undersecretariat.

d) In order to promote foreign trade and investment opportunities, to establish councils, boards and trade
centers, and participate in already established ones under the coordination of the Undersecretariat.

e) Provided that the approval of the Undersecretariat is obtained, to provide assistance to the existing
educational institutions related with foreign trade, pioneer and contribute to the establishment of new ones.

f) To get into contact and develop relations with international organizations with the purpose of protecting
the professional interests of its members pursuant to national interests.

g) Provided that the approval of the Undersecretariat is obtained and within the limits of its budget, to buy
properties at home and abroad, have such constructed, to sell and hire such, establish and release lien and
mortgage, to establish foundations, companies, societies, plants and enterprises or participate in already established
ones, to ensure the coordination of the activities of the foundations, companies, enterprises and plants affiliated to
the associations in order to achieve its goals and duties.

g) To present opinion to the Undersecretariat with reference to attending fairs and exhibitions to be
organized at home or abroad, to ensure the coordination of fairs and exhibitions, to support the projects and
activities related with the promotion of the Turkish goods abroad.

h) To contribute to the studies conducted for developing the logistics resources in foreign trade; to establish
and operate logistics centers at home and abroad, and participate in already established ones provided that the
approval of the Undersecretariat is obtained in this regard.

1) To perform the other foreign trade related duties to be assigned by the Undersecretariat.
General Assembly, duties and meetings

ARTICLE 12 — (1) The chairmen of the board of directors of associations are the ordinary members of the
general assembly. Furthermore, one member from the board of directors of each association and a number of
members of associations to be determined pursuant to the procedures and principles based on the export
performance of the related association for the last two calendar years shall attend the general assembly.
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(2) General assembly shall meet in every June with the attendance of one more than the half of the delegates
at least. The general assembly is convoked upon the call of a meeting of the board of directors or upon written
request of one-third of the members at least.

(3) The duties of the general assembly are as follows:

a) To elect the chairman of TIM, permanent and substitute members of the council of sectors and the
supervisory board.

b) To prepare the work program of TIM.

c) To discuss and approve or reject the annual reports, accounts and the budget submitted to the general
assembly.

¢) To decide on the exoneration of the board of directors.
d) To discuss and decide on the other issues included in the agenda.
Board of Directors, duties and meetings

ARTICLE 13 — (1) The board of directors of TIM comprises of TIM chairman and twelve members elected for
four years from among the permanent members of the council of sectors, and at its first meeting, it elects three
deputy chairmen and one treasurer member from among its members. In case of any vacancy in the memberships
of the board of directors for any reason, a new member shall be elected for the vacant position at the first meeting of
the council of sectors.

(2) The duties of the board of directors are as follows:

a) To conduct general and sectoral studies with the purpose of promoting export, prepare reports, present
opinions and suggestions; ensure coordination and contact between the associations and sectors.

b) To take decisions for purchase, sales or hiring real estates required for services and implement such
decisions upon approved by the Undersecretariat.

c) To take decisions for establishing trade centers abroad, participate in existing ones and implement such
decisions provided that the approval of the Undersecretariat is obtained.

¢) To prepare budget and implement the budget approved by the general assembly, to prepare annual
reports in order to be submitted to the general assembly, to conduct studies in parallel with the decisions taken at
the general assembly and to ensure the coordination of the associations in terms of revenues.

d) To conduct studies to determine the required number of personnel within the frame of the Human
Resources Regulations.

TIM Chairman and representation

ARTICLE 14 — (1) TIM chairman is elected by the general assembly from among the permanent members of
the council of sectors in order to serve for a period of office for four years, and acts as the chairman of the council of
sectors and the board of directors at the same time. Any person may be a chairman for maximum two periods after
the entry into force of this Law and may not be reelected for the same position again.

(2) TIM is represented by its chairman or authorized deputy chairman.

(3) In case of vacancy in the chairmanship of TIM for any reason, one of the deputy chairmen to be appointed
by the board of directors shall serve as the TIM chairman until the first general assembly to be held.

Supervisory Board and duties

ARTICLE 15 — (1) Three permanent and three substitute members from among the general assembly
delegates shall be appointed to the supervisory board to serve for four years in order to audit the accounts and
activities of TIM.
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(2) The duties of the supervisory board are as follows:

a) To audit the accounts, transactions and activities of TIM regularly within the frame of the legislation and
the resolutions of the general assembly, and publish quarterly reports.

b) To prepare audit reports for the general assembly meetings.

(3) The secretary-general and the board of directors are supposed to submit all kinds of information and
documents which may be required by the members of the supervisory board with regard to the audit of TIM within
the limits of this Law, and deliver copies of such and arrange the necessary environment when required.

General Secretariat and duties of Secretary-General

ARTICLE 16 — (1) In order to conduct the activities of TIM, one secretary-general and maximum five assistant
secretaries-general shall be appointed by the board of directors provided that the opinion in favor of the
Undersecretariat is obtained.

(2) The Secretary-General is the executive chief in charge of coordination, management and administration of
the operations.

SECTION FIVE
Elections and Financial Provisions
Elections

ARTICLE 17 — (1) The elections to be held by associations and TIM general assembly shall be done by secret
ballot and open counting procedure under judicial surveillance.

(2) At least in fifteen days advance of the general assembly meeting at which an election will be held, the list
for the elections accompanied with a letter indicating the agenda, venue, day and hour of the meeting and
information about the second meeting if no quorum is present at the first one, shall be submitted in three copies to
the judge presiding the district board of election of the related location. If there is more than one district board of
election in a single location then the judge to be in charge shall be appointed by the Supreme Electoral Council. It
shall be ensured that the elections will be held under the supervision of the president of the district board of election
considering the meeting dates, agenda topics and other issues and the conclusion of the discussions.

(3) When required, the judge may cause the related documents and record be brought, examine them and
have the deficiencies corrected and then approve the list of the members to participate in the election and other
issues. The approved list and other issues related with the meeting shall be put up on the billboards of the related
association or TIM and announced for three days.

(4) Any objection raised to the list during the said notice period shall be investigated by the judge and settled
finally within maximum twelve days.

(5) Such finalized lists and the other issues related with the meeting shall be approved and sent to the related
association or TIM.

(6) The judge appoints a polling committee comprising of one chairman and two members from among the
members whom are not candidates. The judge also appoints three substitute members in the same way. The oldest
member shall chair the committee in the absence of the chairman of the polling committee.

(7) The polling committee shall be in charge of holding the election in conformity with the principles set forth
by the law, and with the management and canvass, and shall perform the said duties incessantly until the election
and canvass process are completed. The tools and materials to be used in elections shall be provided by the district
board of election. The places where the ballot boxes will be placed shall be determined by the judge.

(8) The votes shall be recorded at the end of the voting period and signed by the chairman and members of
the polling committee. In cases where there is more than one ballot box, the records are merged by the judge. The
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provisional votes (election result) are announced by posting the copies of each record at the poll. The votes cast and
other documents together with one copy of the record are handed over to the district board of election in order to
be kept for three months.

(9) Objections raised to the transactions done during the election and to the election results raised within two
days following the date on which the records are made shall be examined by the judge on the same date and settled
finally. Immediately after the lapse of the objection period and settlement of the objections, the judge announces
the final results in conformity with the above given provisions and notifies them to the related association and TIM.

(10) The members whose names are not on the list may not vote. Votes shall be cast after evidencing the
identity of the voter and that the voter is authorized to represent and bind the members pursuant to this Law and
after signing the column assigned for his/her name. The votes shall be cast jointly or separately as per the bodies, by
putting the votes issued in any way into the envelope bearing the seal of the district board of election and given by
the chairman of the polling committee during the voting process. Votes put into other envelopes shall be null and
void.

(11) If the judge determines an irregularity which may affect the results of the election or any practice
contrary to law, limited to the body subject to such a determination, the judge may decide on canceling the
elections. In this case, the judge shall assign a date for repeating the election which may not be less than one month
or more than two months, and notify it to the related association or TIM. On such assigned date, only the election
shall be held and the election process shall be carried on in conformity with this article and the other provisions set
forth by the law.

(12) The remunerations for the judge chairing the district board of election and the chairman and members
of the polling committee shall be paid on the basis of the principles specified in the Law No. 298 on Basic Provisions
on Elections and Voter Registers. The said remunerations and other election expenses shall be met from the budget
of the related association or TIM.

(13) Crimes against the chairman and members of the polling committee during the elections shall be subject
to punishment same as the crimes against the public officials.

Revenues

ARTICLE 18 — (1) The revenues of the associations are as follows:
a) Entrance fee.

b) Yearly contribution.

c) Proportional payment.

¢) Other incomes.

(2) The rates and amounts related with the entrance fee, yearly contribution and proportional payment shall
be determined by the general assembly of the association, other incomes are set by the board of directors of the
association and finalized following the approval of the Undersecretariat.

(3) The proportional payment shall be collected for the export transactions over minimum ten per ten
thousand and maximum one per thousand of FOB value. If promotion groups are established on sectoral basis in
order to promote exports, a proportional payment deduction can be applicable up to three per thousand rate of FOB
value upon the decision of the general assembly and the approval of the Undersecretariat in this regard. The
entrance fee and the yearly contribution may not be more than fifty percent of the gross monthly minimum wage
applicable for the ones older than sixteen years of age.

(4) If the entrance fee, yearly contribution, proportional payment and other incomes are not paid in due time,
a default interest at the rate fixed in Law No. 6183 on the Procedure for the Collection of Public Receivables shall be
imposed and collected through enforcement offices following the decision of the board of directors of the
association. Period of limitation for collections is five years.
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(5) The revenues of TIM comprises of contributions at the rate of eight percent of the incomes of the
associations gained as of the previous calendar year. The contributions of the associations shall be transferred to the
accounts of TIM in January and July in two equal installments.

Budget and expenses

ARTICLE 19 — (1) Budget shall be prepared by the board of directors annually and resolved upon by the
general assembly.

(2) Payments from the budget shall be done through joint signatures of the chairman of board of directors or
vice chairman/deputy chairman authorized by the chairman of board of directors and the secretary-general or the
treasurer member provided that the required funds are available.

(3) Supplementary appropriation requests of the board of directors of associations shall be evaluated by the
board of directors of TIM and submitted to the Undersecretariat; supplementary appropriation requests of the board
of directors of TIM shall be settled directly by the Undersecretariat.

(4) The staff expenses of the associations and TIM may not exceed forty percent of their revenues.

(5) In order to meet the expenses arisen due to fulfillment of works, activities, projects and goals established
and determined by associations for foreign trade services and improvement of their infrastructure and performance
and the expenditures for services rendered and administrative expenses, a share at the rate of eight percent of the
previous year incomes of the associations shall be reserved and paid in January and July of the subsequent year in
two equal installments. The procedures and principles related with this subject shall be regulated by a regulation.

SECTION SIX
Miscellaneous and Final Provisions
Personnel

ARTICLE 20 — (1) TIM and the general secretariat of the association comprises of the secretary-general and
the other staff members.

(2) Personnel employed at TIM and associations shall be subject to the provisions of the regulations to be
issued on basis of this Law and the provisions of the Labor Law No. 4857 and the Human Resources Regulations.

Ones not eligible for board memberships

ARTICLE 21 - (1) Even if the periods specified in article 53 of the Turkish Criminal Code have elapsed, the ones
convicted for five years or more due to intentional crimes or offenses against state security, offenses against
constitutional order and functioning thereof, offenses against the national defense, offenses against state secrets
and spying, embezzlement, corruption, bribery, theft, fraud, forgery, breach of faith, fraudulent bankruptcy, collusive
tendering, scheme to fulfillment of an act, laundering of criminal assets, smuggling, evasion of taxes or unjustified
benefit may not be a member of the board of directors and supervisory board of the associations and TIM.

(2) Elected natural or legal entity members are obliged to evidence that they have no condition impeding
their election. After being elected, the permanent or substitute memberships of the ones failing to evidence by
certificates received from relevant authorities that they have not committed any crime listed in the first paragraph
shall be cancelled automatically .

Audit

ARTICLE 22 - (1) TIM and associations and the foundations, companies, establishments and subsidiaries
established by them shall be subject to the audit of the Undersecretariat in terms of administrative and financial
aspects.

(2) During audits, the copies of all kinds of documents even the confidential ones, books, files and other
papers and money-equivalent documents and notes related with the audit and required by the ones in charge of
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audit shall be given, the safe deposit and pay-office shall caused to be checked, and the request for accessing the
management places, branches and liaison offices shall be fulfilled.

Arrangements, assignment and postponement of elections

ARTICLE 23 — (1) TIM can make arrangements with regard to the reorganization of the associations on
regional and sectoral basis considering the global trading developments upon obtaining the opinion in favor of the
Undersecretariat.

(2) The election dates for the associations or the elected bodies of TIM may be postponed by the Ministry for
not more than one year.

(3) The regulations with regard to the issues specified herein shall be prepared by TIM and come into force
upon publishing in the Official Gazette following the approval of the Ministry.

(4) The Undersecretariat is authorized to issue communiqués related with the points specified in this Law,
review and settle any special and compulsory circumstance and take the necessary measures.

Transition provisions

PROVISIONAL ARTICLE 1 - (1) On the effective date of this Law, TIM and the associations already being
established pursuant to the Decree on the Foundation, Operation, Fields of Activity, Bodies, Rights and Obligations of
the Members of Exporters’ Associations which came into force through the Cabinet Decree dated 5/7/1993 and
numbered 93/4614 shall continue their activities.

(2) The bodies shall be formed at the first general assembly to be held after the effective date of the
regulations to be issued pursuant to this Law with regard to the bodies of TIM and associations. Until the said bodies
are formed, the executive board of TIM shall serve as the board of directors of TIM and the executive committee of
TIM shall serve as the sectoral council.

(3) The present staff members of TIM and the associations shall continue to work with the same status and
personal rights.

(4) The general secretariats of the associations in which staff expenses exceed 40% of their revenues are
liable of bringing their staff expenses to that level within three years as of the effective date of this Law.

(5) Regulations related with the enforcement of this Law shall be published with two months as of the
effective date of this Law. The provisions of the present regulations not contrary to this Law shall continue to apply
until the said regulations are put into force.

Entry into force
ARTICLE 24 — (1) This Law shall come into force on the date of its publication.
Enforcement

ARTICLE 25 — (1) The provisions of this Law shall be enforced by the Council of Ministers.
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3 Temmuz 2009 CUMA Resmi Gazete Sayi: 27277

KANUN

TURKIYE iIHRACATCILAR MECLISI ILE iIHRACATCI BIRLIKLERININ
KURULUS VE GOREVLERI HAKKINDA KANUN

Kanun No. 5910 Kabul Tarihi: 18/6/2009

BIRINCI BOLUM
Amac, Kapsam ve Tamimlar
Amac ve kapsam

MADDE 1 - (1) Bu Kanun; ihracatcilar: orgiitlendirmek ve igbirligini gelistirmek suretiyle ihracat: artirarak
ekonomik gelismeye katkida bulunmak iizere ihracatc1 birlikleri ile Tiirkiye Thracatgilar Meclisinin kurulusu, isleyisi,
gorevleri, organlari, gelirleri, harcamalar1 ve denetimleri ile iiyelerinin hak ve yiikiimliiliikklerine iligkin usul ve esaslari
diizenler.

Tanimlar ve kisaltmalar
MADDE 2 - (1) Bu Kanunun uygulanmasinda;
a) Bakanlik: D1s Ticaret Miistesarliginin bagli oldugu bakanlig1,

b) Birlik: [hracatcilari 6rgiitlendirmek suretiyle ihracati artirmak ve dis ticaretin iilke menfaatine uygun olarak
geligmesini saglamak iizere, 6zel biit¢eye sahip ve tiizel kisiligi haiz olarak kurulan ihracatg1 birligini,

¢) Miistesar: Dis Ticaret Miistesarini,
¢) Miistesarlik: Dig Ticaret Miistesarligini,

d) TIM: Birliklerin koordinasyonunu saglamak, ihracatgilarin sorunlarinin ¢6ziimiine yonelik ¢aligmalarda bulunmak,
dis ticaretin iilke menfaatine uygun olarak gelismesine yardimci olacak ¢aligmalar yapmak ve ihracatgilar1 en iist diizeyde
temsil etmek iizere, ihracatci birliklerinin iist kurulusu olan ézel biitceye sahip ve tiizel kisiligi haiz Tiirkiye Thracatcilar
Meclisini,

ifade eder.
IKINCI BOLUM
Birlikler
Kurulus, organlar, gorevler ve sona erme

MADDE 3 — (1) Birlik; TIM’in teklifi, Miistesarligin uygun griisii ve Bakanlik onay1 ile kurulur, ilgili tebligin
Resmi Gazete’de yayimlandig: tarihte tiizel kisilik kazanir.

(2) Birliklerin organlar1 sunlardir:

a) Genel Kurul.
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b) Yonetim Kurulu.

c) Denetim Kurulu.

¢) Genel Sekreterlik.

(3) Birliklerin gérevleri sunlardir:

a) Dis ticarete iligkin konularda ¢aligmalar yapmak, bu kapsamda; kamu kurum ve kuruluslari, sivil toplum
kuruluslar ve 6zel sektor kuruluglari ve ulusal ve uluslararasi kuruluslar nezdinde tiyelerinin menfaatlerini ilke ¢ikarlar
gergevesinde koruyucu ve gelistirici galismalar yapmak.

b) Thracatcilar arasinda mesleki ahlak ve dayanismay1 saglamak.

¢) TIM’in gériisiinii ve Miistesarlik onayim almak kaydiyla sektorii ile ilgili mevcut egitim ve dgretim kurumlarina
yardimda bulunmak, yenilerinin kurulmasina dnciiliik etmek ve katkida bulunmak.

¢) TIM’in gériisiinii ve Miistesarlik onayim almak kaydiyla; amag ve gérevlerini gerceklestirmeye yonelik vakif
kurmak veya kurulmus olanlara istirak etmek, biitce imkanlar1 ¢er¢evesinde gerektiginde mal ve hizmet almak, yaptirmak,
satmak, kiralamak, rehin ve ipotek islemleri tesis etmek ve kaldirmak, gerektiginde istigal sahasi ile ilgili ortak hizmet
verecek sirket, dernek, tesis ve isletmeler kurmak, kurulmus olanlara istirak etmek, laboratuvar, test, muayene ve
belgelendirme konularinda iiyelerini desteklemek, fuar, sergi ve tanitim faaliyetlerini diizenlemek, diizenlenecek fuar ve
sergilere istirak etmek ve tanitim faaliyetlerinde bulunmak.

d) TIM tarafindan verilecek dis ticarete iliskin diger gérevleri yapmak.

(4) Birlik, kurulug amacinin ortadan kalkmasi veya yonetmelikte belirtilen performans kriterlerinin yerine
getirilememesi hallerinde sona erdirilebilir.

Uyelik

MADDE 4 — (1) Thracatgilarm ilgili birlige iiye olmalar1 ve kanunda belirtilen 5demeleri yapmalar1 zorunludur.
Birliklerden birine iiye olan ihracatci, diger birliklerin istigal alanina giren maddeleri iiyelik sart1 aranmaksizin ihrag edebilir.

(2) Uyeler; birligin kararlarina uymak, birligin amaglarma uygun davranmak, yetkili organlar tarafindan istenecek
ihracatla ilgili bilgi ve belgeleri zamaninda ve eksiksiz olarak vermekle yiikiimliidiir, istedigi zaman iiyelikten ayrilabilme
hakkina sahiptir.

(3) Glimriik idarelerince glimriik beyannamelerinin onaylanmasinda birligin onayimnin aranmasi ve buna iligkin usul
ve esaslar, Glimriik Miistesarligi’nin olumlu gériisii alinmak kaydiyla Miistesarlik tarafindan belirlenir.

Genel Kurul, gorevleri ve toplantilar

MADDE 5 — (1) Genel kurul, yiikiimliiliiklerini yerine getiren iiyelerden tesekkiil eder. Genel kurula gergek ve tiizel
kisiler adina vekaleten istirak edilemez.

(2) Olagan genel kurul; yonetim kurulunun ¢agris iizerine, giindemli olarak her yilin Nisan ay1 i¢inde toplanir. Bu
¢agri, yonetim kurulunca Nisan aymin ilk giiniine kadar yapilmadig: takdirde genel sekreter tarafindan yapilir.

(3) Genel kurul, yonetim kurulunun ¢agrisi veya iiyelerinin en az {igte birinin yazili istegi iizerine olagantistii
toplantiya ¢agirilir.

(4) Genel kurulun gorevleri sunlardir:

a) Yonetim kurulu ve denetim kurulu iiyelerini ve bunlarin yedeklerini segmek.
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b) TIM genel kurulunda bir sonraki genel kurul toplantisina kadar birligi temsil edecek, birligin son iki takvim
yilindaki ihracat performansina gére yonetmelikle belirlenecek usul ve esaslar ¢ergevesinde tespit edilecek sayidaki delegeyi
secmek.

¢) Yonetim kurulunca veya genel kurula istirak eden iiyelerin en az tigte biri tarafindan usuliine gore genel kurul
giindemine ilave edilmesi Onerilen hususlar hakkinda goriismelerde bulunarak karar vermek.

¢) Birligin caligma programini karara baglamak, faaliyet raporunu, hesaplarini, biitgesini miizakere ederek kabul veya
reddetmek.

d) Yonetim kurulunun ibrasina karar vermek.

¢) Toplant1 giindeminde yer alan diger hususlar1 goriigmek ve karara baglamak.
f) Bu Kanunla verilen diger gorevleri yapmak.

Yonetim kurulu, gérevleri, toplantilar ve temsil

MADDE 6 — (1) Yonetim kurulu, yonetmelikle belirlenen niteliklere sahip iiyeler arasindan genel kurul tarafindan
dort yil igin segilen bir bagkan ve on asil iyeden olusur. Genel kurul tarafindan ayrica asil {iye sayisi kadar ayn1 nitelikleri
haiz yedek iiye segilir.

(2) Yonetim kurulu tiyeleri genel kurulun yapildig: tarihten itibaren onbes giin iginde toplanarak iiyeleri arasindan
sayilar ikiyi gegmemek iizere bagkan yardimcilarini ve bir muhasip tiyeyi seger.

(3) Gergek veya tiizel kisi tiyeler ayn1 donemde ayn1 sektdrde faaliyet gosteren birden fazla birlikte yonetim kurulu
baskani veya tiyesi olamaz. Bir kisi, ayn1 birlikte, bu Kanunun yiiriirlige girdigi tarihten itibaren en fazla iki dénem baskanlik
yapabilir ve bir daha ayn1 goreve yeniden secilemez.

(4) Yonetim kurulunun goérevleri sunlardir:

a) Birligin ¢aligma programini uygulamak, islerin yiiriitiilmesi ile ilgili kararlar almak.

b) Genel kurula sunulmak iizere teklifleri, raporlari, biit¢eyi ve hesaplari hazirlamak ve harcamalar1 kontrol etmek.
¢) Olagan ve olaganiistii genel kurul toplantilarinin giindemini hazirlamak ve iiyeleri toplantiya ¢agirmak.
¢) Sektor Kurulunda Yonetim Kurulu Bagkani ile birlikte yer alacak iiyeleri belirlemek.

d) Genel kurul ve ilgili sektor kurulunca kararlastirilan isleri yiiriitmek.

e) TIM’in koordinasyonu saglamaya ydnelik taleplerini degerlendirerek sonuglandirmak.

f) Insan Kaynaklar1 Yonetmeligi cergevesinde kadro tespit calismalarinda bulunmak.

2) Genel sekreter ve yardimcilarimni atamak.

(5) Birlik, yonetim kurulu bagkani veya yetkilendirecegi baskan yardimcisi tarafindan temsil edilir.
Denetim Kurulu ve gorevleri

MADDE 7 - (1) Birliklerin faaliyetlerini ve hesaplarini denetlemek amaciyla denetim kuruluna, genel kurul
tarafindan genel kurula istirak hakkina sahip tiyeler arasindan dort y1l siire ile ii¢ asil ve ii¢ yedek iiye secilir.
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(2) Denetim kurulunun gérevleri sunlardir:

a) Mevzuat ve genel kurul kararlari ¢ercevesinde birliklerin hesap, islem ve faaliyetlerini devamli ve diizenli bir
sekilde denetleyip ii¢ aylik raporlar yayimlamak.

b) Genel kurul toplantilari i¢in denetim raporlar1 hazirlamak.

(3) Denetim kurulu tiyelerinin bu Kanun ¢ergevesinde birligin denetimine iliskin islemlerle ilgili isteyecekleri her
tiirldi bilgi ve belgeyi ibraz etmek, gerektiginde kopyasini vermek ve gerekli ortami saglamakla genel sekreter ve yonetim
kurulu yiikiimliidiir.

Genel Sekreterlik ve Genel Sekreterin gorevleri

MADDE 8 — (1) Genel Sekreter ve sayisi ligten fazla olmamak {izere genel sekreter yardimcisi; Miistesarligin olumlu
gOriisli alinmak kaydiyla yonetim kurulu tarafindan atanir.

(2) Genel Sekreter, birlik veya birliklerin islerinin sevk ve idaresiyle gorevli ve yetkili amirdir. Genel Sekreterin
birden fazla birligin islerinin sevk ve idaresi ile gorevli ve yetkili olmasi halinde; ilgili birliklerin ortak giderlerine iliskin
kararlar, yonetim kurulu baskanlar tarafindan alinir.

(3) Genel Sekreterin gorevleri sunlardir:

a) Birlik veya birliklerin islerinin yiiriitiilmesini saglamak.

b) Bu Kanun ve bu Kanun uyarinca yiiriirliige konulan ilgili karar, yonetmelik ve teblig hiikiimleri ile bu mevzuat
cergevesinde verilecek talimatlarin ve alinan kararlarin uygulanmasini saglamak.

¢) Birligin, TIM ve Miistesarlikla gerekli koordinasyonunu saglamak.
UCUNCU BOLUM
Sektor Kurullar: ve Sektorler Konseyi
Sektor Kurullar:
MADDE 9 — (1) Sektérel politikalarin belirlenmesi ve gelistirilmesi, ihracat, iiretim, ambalaj ve kalite standartlarinin
uluslararasi normlara gore tespiti ile birlikler arasinda uyum ve koordinasyonun saglanmasi amaciyla ¢aligmalar yapmak
tizere, ayni sektordeki birlik yonetim kurullarinin bagkanlari ile son iki takvim yilina gére yonetmelikle belirlenen ihracat

performanskriterlerini saglayan birlik yonetim kurullarinca kendi tiyeleri arasindan belirlenen ilave temsilcilerden ilgili sektor
kurulu olusur.

(2) Istigal alaninda birden fazla sektor bulunan birlikler, en ¢ok ihracat yaptig1 sektoriin sektér kurulunda temsil
edilir. Sektor kurulu, ilk toplantisinda kendi tiyeleri arasindan bagkani ve ayn1 birlik yonetim kurulundan olmamak kaydiyla
iki bagkan yardimcisini seger. Ancak tek birlik bulunan sektorlerde birlik yonetim kurulu ayn1 zamanda sektor kuruludur.

Sektorler konseyi
MADDE 10 — (1) Sektdrler konseyi, TIM genel kurul delegesi olan sektdr kurullart baskan veya baskan yardimcilari
arasindan, ilgili sektériin TIM genel kurulu delegeleri tarafindan dért yil igin segilecek birer asil ve birer yedek {iyeden

olusur.

(2) Sektorler konseyi, TIM yonetim kuruluna faaliyetleri ve sektorlerle ilgili tavsiyelerde bulunabilir ve kanunla
verilen diger gorevleri yapar.

DORDUNCU BOLUM
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Tiirkiye [hracateilar Meclisi
Kurulus, organlar ve gorevler
MADDE 11 — (1) Birliklerin iist kurulusu olarak kurulan TIM’in merkezi Istanbul’dur.
(2) TIM’in organlar sunlardir:
a) Genel Kurul.
b) Yonetim Kurulu.
c) Denetim Kurulu.
¢) Genel Sekreterlik.
(3) TIM’in gorevleri sunlardir:
a) Thracatcilar yurt icinde ve yurt diginda temsil etmek.

b) Dis ticaretin iilke menfaatine uygun olarak gelismesine yardimei olacak ¢alismalar yapmak ve Miistesarliga
oneride bulunmak.

¢) Birliklerin koordinasyonunu saglamak.

¢) Birliklerin faaliyet gosterecekleri istigal sahalarinin belirlenmesine yonelik caligmalar yaparak Miistesarliga
sunmak.

d) Dis ticaret ve yatirim olanaklarinin gelistirilmesi amaciyla, Miistesarlik koordinasyonunda konsey, kurul ve ticaret
merkezi kurmak; kurulmus olanlara istirak etmek.

e) Miistesarlik onay1r alinmak kaydryla, dis ticaret ile ilgili mevcut egitim ve 6gretim kurumlarina yardimda
bulunmak, yenilerinin kurulmasina 6nciiliik etmek ve katkida bulunmak.

f) Uluslararasi kuruluslarla, iyelerinin mesleki bazda menfaatlerini iilke ¢ikarlar1 gergevesinde koruyucu iliskiler
kurmak ve gelistirmek.

g) Miistesarlik onay1 alinmak kaydiyla ve biitge imkanlari ¢ergevesinde, amag ve gorevlerini gerceklestirmeye
yonelik; yurt iginde ve yurt diginda taginir ve taginmaz almak, yaptirmak, satmak, kiralamak, rehin ve ipotek islemleri tesis
etmek ve kaldirmak, vakif, sirket, dernek, tesis ve isletmeler kurmak veya kurulmus olanlara istirak etmek; birliklere bagl
vakif, sirket, isletme ve tesislerin faaliyetlerinin koordinasyonunu saglamak.

&) Yurt icinde ve yurt diginda agilacak sergi ve fuarlara katilima dair Miistesarliga goriis bildirmek, sergi ve fuarlarin
koordinasyonunu saglamak, Tiirk mallarinin yurt dig1 tanitimina iliskin proje ve faaliyetlere destek olmak.

h) Dis ticarette lojistik olanaklarinin gelistirilmesi yoniindeki ¢aligmalara katkida bulunmak, Miistesarlik onay1 ile
yurt iginde ve yurt diginda lojistik merkezleri kurmak, isletmek ve kurulmus bulunanlara istirak etmek.

1) Miistesarlik tarafindan verilecek dis ticarete iliskin diger gérevleri yapmak.

Genel Kurul, gorevleri ve toplantilar:
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MADDE 12 — (1) Birliklerin yonetim kurulu baskanlar1 genel kurulun tabii iiyesidir. Ayrica genel kurula her birlik
yonetim kurulundan bir iiye ve yani sira ilgili birligin son iki takvim yilindaki ihracat performansina gore yonetmelikle
belirlenecek usul ve esaslar ¢ergevesinde tespit edilecek sayidaki birlik iiyesi katilir.

(2) Genel kurul, her y1l Haziran ay1 iginde, delegelerin en az yaridan bir fazlasimin istiraki ile toplanir. Genel kurul,
yonetim kurulunun ¢agris veya iiyelerinin en az figte birinin yazili istegi lizerine olagantistii toplantiya ¢agirilir.

(3) Genel kurulun gorevleri sunlardir:

a) TIM baskanini, sektorler konseyi ve denetim kurulu asil ve yedek iiyelerini segmek.

b) TIM’in galigma programin tespit etmek.

¢) Genel kurula sunulan yillik faaliyet raporunu, hesaplar1 ve biitgeyi miizakere ederek kabul veya reddetmek.
¢) Yonetim kurulunun ibrasina karar vermek.

d) Toplant1 giindeminde yer alan diger hususlari goriismek ve karara baglamak.

Yonetim Kurulu, gorevleri ve toplantilari

MADDE 13 — (1) TiM yé6netim kurulu, TIM bagkan1 ve sektorler konseyinin asil iiyeleri arasindan dort yil igin
sectigioniki iiyeden olusur ve ilk toplantisinda kendi tiyeleri arasindan {i¢ bagkanvekili ile bir muhasip {iye seger. Yonetim
kurulu tiyeliginin herhangi bir sebeple bosalmasi halinde, sektorler konseyinin ilk toplantisinda bosalan iiyelik i¢in se¢im
yapilir.

(2) Yonetim kurulunun gorevleri sunlardir:

a) Thracatin gelistirilmesine yonelik genel ve sektorel calismalar yapmak, raporlar hazirlamak, goriis ve onerilerde
bulunmak, birlikler ve sektorler arasinda temas ve koordinasyonu saglamak.

b) Hizmetin gerektirdigi tasinmaz alim, satim ve kiralanmasina yonelik olarak karar almak ve Miistesarlik onayimni
miiteakip uygulamaya koymak.

¢) Miistesarlik onayini1 almak suretiyle yurt disinda ticaret merkezleri kurulmasi, kurulmus olanlara ortak olunmasi
yoniinde karar almak ve uygulamak.

¢) Biitgeyi hazirlamak ve genel kurul tarafindan kabul edilen biitgeyi uygulamak, genel kurula sunulmak {izere yillik
faaliyet raporunu hazirlamak, genel kurulda alinan kararlar dogrultusunda ¢aligmalar yapmak, gelirler bakimindan birliklerin
koordinasyonunu saglamak.

d) Insan Kaynaklar1 Yénetmeligi ¢ercevesinde kadro tespit calismalarinda bulunmak.
TiM Baskam ve temsil

MADDE 14 — (1) TIM baskan, sektorler konseyi asil {iyeleri arasindan dért yil i¢in genel kurul tarafindan segilir ve
ayn1 zamanda sektorler konseyinin ve yonetim kurulunun bagkanidir. Bir kisi, bu Kanunun yiiriirliige girdigi tarihten sonra en
fazla iki donem bagkanlik yapabilir ve bir daha ayn1 goreve yeniden segilemez.

(2) TIM, baskan1 veya yetkilendirecegi baskanvekili tarafindan temsil edilir.

(3) TIM bagkanligmin herhangi bir sebeple bosalmasi halinde, yapilacak ilk genel kurula kadar goérev yapmak iizere,
yonetim kurulunca belirlenecek baskanvekillerinden biri TIM baskam olarak gérev yapar.

Denetim Kurulu ve gorevleri

452



MADDE 15 — (1) Denetim kuruluna TiIM’in faaliyetlerini ve hesaplarini denetlemek amaciyla, genel kurul delegeleri
arasindan dort yil siire ile ¢ asil ve ii¢ yedek tiye segilir.

(2) Denetim kurulunun goérevleri sunlardir:

a) Mevzuat ve genel kurul kararlari gergevesinde TIM’in hesap, islem ve faaliyetlerini devamli ve diizenli bir sekilde
denetleyip ti¢ aylik raporlar yayimlamak.

b) Genel kurul toplantilart i¢in denetim raporlari hazirlamak.

(3) Denetim kurulu iiyelerinin bu Kanun gercevesinde TIM’in denetimine iliskin islemlerle ilgili isteyecekleri her
tiirld bilgi ve belgeyi ibraz etmek, gerektiginde kopyasint vermek ve gerekli ortami saglamakla genel sekreter ve yonetim
kurulu yiikiimlidir.

Genel Sekreterlik ve Genel Sekreterin gorevleri

MADDE 16 — (1) TIM’in islerini yiiriitmek iizere, bir genel sekreter ile besten fazla olmamak {izere genel sekreter
yardimcisi, Miistesarligin olumlu goriisii alinmak kaydiyla yonetim kurulu tarafindan atanir.

(2) Genel Sekreter, iglerin sevk ve idaresi ile koordinasyonla gorevli ve yetkili amirdir.
BESINCi BOLUM
Secimler ve Mali Hiikiimler
Secimler

MADDE 17 — (1) Bitlik ve TIM genel kurulu tarafindan yapilacak segimler gizli oy ve acik tasnif esasina gore yargi
gbzetiminde yapilir.

(2) Secim yapilacak genel kurul toplantisindan en az onbes giin 6nce, se¢imler i¢in belirlenen liste, toplantinin
glindemi, yeri, giinii, saati ile gogunluk olmadig: takdirde yapilacak ikinci toplantiya iligkin hususlar belirten bir yazi ile
birlikte ii¢ niisha olarak o yer ilge se¢im kurulu bagkani olan hakime verilir. Bir yerde birden fazla ilge se¢im kurulu
bulundugu takdirde gérevli hakim, Yiiksek Se¢im Kurulunca belirlenir. Toplant: tarihleri, giindemde yer alan diger konular
g6z oniinde bulundurularak goériismelerin bitimine gére se¢imlerin ilge se¢im kurulu bagkaninin gézetiminde yapilmasi
saglanir.

(3) Hakim, gerektiginde ilgili kayit ve belgeleri de getirtip incelemek suretiyle varsa noksanlar1 tamamlattirdiktan
sonra se¢ime katilacak tiyeleri belirleyen liste ile diger hususlari onaylar. Onaylanan liste ile toplantiya iliskin diger hususlar
ilgili birlik veya TIM’in ilan yerlerinde asilmak sureti ile ii¢ giin siire ile ilan edilir.

(4) Ilan siiresi icinde listeye yapilacak itirazlar hakim tarafindan incelenir ve en geg iki giin icinde kesin olarak karara
baglanir.

(5) Bu suretle kesinlesen listeler ile toplantrya iliskin diger hususlar onaylanarak ilgili birlik veya TIM’e génderilir.

(6) Hakim, aday olmayan {iyeler arasindan bir bagkan ile iki iiyeden olusan se¢im sandik kurulunu atar. Ayni sekilde
ayrica ii¢ yedek iiye de belirlenir. Se¢im sandik kurulu baskaninin yoklugunda kurula en yash iiye baskanlik eder.

(7) Se¢im sandik kurulu, secimlerin kanunun 6ngordiigii esaslara gore yiiriitiilmesi, yonetimi ve oylarin tasnifi ile
gorevli olup bu gorevleri secim ve tasnif igleri bitinceye kadar araliksiz olarak devam eder. Secimlerde kullanilacak arag ve
gerecler ilge secim kurulundan saglanir. Sandiklarin konacag: yerler hakim tarafindan belirlenir.

(8) Secim siiresinin sonunda se¢im sonuglari tutanakla tespit edilip se¢im sandik kurulu bagkan ve iiyeleri tarafindan
imzalanir. Birden fazla sandik bulunmasi halinde tutanaklar, hakim tarafindan birlestirilir. Tutanaklarin birer 6rnegi se¢im
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yerinde asilmak suretiyle gecici se¢im sonuglari ilan edilir. Kullanilan oylar ve diger belgeler tutanagin bir 6rnegi ile birlikte
ti¢ ay siireyle saklanmak tizere ilge secim kurulu bagkanligina tevdi edilir.

(9) Se¢imin devamu sirasinda yapilan iglemler ile tutanaklarin diizenlenmesinden itibaren iki giin iginde se¢cim
sonuglarina yapilacak itirazlar, hakim tarafindan aym giin incelenir ve kesin olarak karara baglamr. Itiraz siiresinin gegmesi
ve itirazlarin karara baglanmasindan hemen sonra hakim yukaridaki hiikiimlere gore kesin sonuglari ilan eder ve ilgili birlik
ile TIM’e bildirir.

(10) Listede ad1 yazili olmayan {iye oy kullanamaz. Oylar, oy verenin kimliginin ve bu Kanuna gore iiyeleri temsil ve
ilzama yetkili olduklarinin ispat edilmesinden ve listedeki isminin karsisindaki yerin imzalanmasindan sonra kullanilir.
Oylar, organlara gore birlikte veya ayr1 ayri, her sekilde diizenlenen oy pusulalarmin, tizerinde ilge se¢im kurulu miihrii
bulunan ve oy verme sirasinda sandik kurulu baskani tarafindan verilecek zarfa konulmasi suretiyle kullanilir. Bunlarin
disindaki zarflara konulan oylar gecersizdir.

(11) Hakim, se¢im sonuglarini etkileyecek 6l¢iide bir usulsiizliik veya kanuna aykiri uygulama tespit etmesi halinde;
bu tespite konu olan organla sinirli olmak tizere segimlerin iptaline karar verebilir. Bu takdirde, siiresi bir aydan az ve iki
aydan fazla olmamak iizere secimin yenilenecegi giinii tespit ederek ilgili birlik veya TIM’e bildirir. Belirlenen giinde yalniz

secim yapilir ve se¢im islemleri bu madde ile kanunun 6ngdrdiigii diger hiikiimlere uygun olarak yiiriitiiliir.

(12) lge secim kurulu baskan1 hakime ve secim sandik kurulu baskam ile iiyelerine, 298 sayili Segimlerin Temel
Hiikiimleri ve Se¢men Kiitiikleri Hakkinda Kanunda belirtilen esaslara gore ticret 6denir. Bu iicret ve diger se¢im giderleri,
ilgili birlik veya TIM biitgesinden karsilanir.

(13) Segimler sirasinda sandik kurulu bagkani ve iiyelerine karsi islenen suglar kamu goérevlisine karsi islenmis gibi
cezalandirilir.

Gelirler

MADDE 18 — (1) Birliklerin gelirleri sunlardir:
a) Girig aidat1.

b) Yillik aidat.

¢) Nispi 6deme.

¢) Diger gelirler.

(2) Giris aidat1, y1llik aidat ve nispi 6deme ile ilgili miktar ve oranlar birlik genel kurulu, diger gelirler ise birlik
yonetim kurulu tarafindan belirlenir ve bunlar Miistesarligin onayindan sonra kesinlesir.

(3) Nispi 6deme, ihracat islemleri izerinden FOB bedelin asgari onbinde ikisi ile azami binde biri arasinda tahsil
edilir. Thracatin gelistirilmesini teminen sektérel bazda tanitim gruplari olusturulmasi halinde, FOB bedelin binde {igii oranina
kadar ek nispi ddeme kesintisi genel kurul karar1 ve Miistesarlik onayu ile yapilabilir. Giris aidat1 ve yillik aidat, on alt1
yasindan biiyiikler i¢in uygulanan aylik asgari iicretin briit tutarinin yiizde ellisinden fazla olamaz. Giris aidatinin alindig1 y1l
ayrica yillik aidat alinmaz.

(4) Giris aidat1, y1llik aidat, nispi 6deme ile diger gelirlerin siiresinde 6denmemesi halinde, 6183 sayili Amme
Alacaklarmnin Tahsil Usulii Hakkinda Kanunda belirlenen oranda gecikme zammu tahakkuk ettirilerek, birlik yonetim kurulu
tarafindan verilen karar1 miiteakip icra daireleri araciligi ile tahsil edilir. Tahsil zamanagimui siiresi bes yildir.

(5) TIM’in gelirleri, birliklerin bir dnceki takvim yili itibariyle elde etmis olduklari gelirlerin yiizde sekizi oranindaki
katk1 paylarindan olugur. Birliklerin katki paylar1 Ocak ve Temmuz aylarinda iki esit taksitte TIM hesaplarina aktarilir.

Biitce ve giderler
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MADDE 19 - (1) Biitge, yonetim kurulu tarafindan yillik olarak hazirlanir ve genel kurul tarafindan kararlastirilir.

(2) Biitceden ddeme; biitcede ddenegin bulunmasi kaydiyla yonetim kurulu bagkan1 veya yetkilendirecegi
yardimcisi/baskanvekili ve genel sekreterin veya muhasip {iyenin ortak imzas ile yapilir.

(3) Birlik yonetim kurulunca yapilan ek édenek talepleri TIM yonetim kurulu tarafindan degerlendirilerek
Miistesarliga sunulur, TIM ydnetim kurulunca yapilan ek ddenek talepleri ise dogrudan Miistesarlik tarafindan
sonuglandirilir.

(4) Birliklerin ve TIM’in personel giderleri, gelirlerinin yiizde kirkim gegemez.

(5) Birlikler tarafindan, dis ticaret hizmetleri ve alt yapisinin gelistirilmesi ve yiiriitiilebilmesi i¢in tayin ve tespit
olunacak islerin, faaliyetlerin, projelerin ve amaclarin gergeklestirilmesine yonelik ortaya ¢ikan giderler ile bu amagla yapilan
hizmet ve idari giderlerin kargilanmasini teminen, bir 6nceki yilin birlik gelirlerinden hesap edilerek izleyen yilin Ocak ve
Temmuz aylarinda iki esit taksit halinde 6denmek {izere ylizde sekiz oraninda pay ayrilir. Bu hususa iliskin usul ve esaslar
yonetmelikle diizenlenir.

ALTINCI BOLUM
Cesitli ve Son Hiikiimler
Personel
MADDE 20 — (1) TIM ve birlik genel sekreterligi; genel sekreter ve yardimcilar ile diger personelden olusur.

(2) TIM ve birliklerde istihdam edilenler, bu Kanun ve bu Kanuna dayanilarak gikarilacak yonetmelik hiikiimleri ile
4857 sayil Is Kanunu ve insan Kaynaklar1 Y6netmeligi hiikiimlerine tabidir.

Kurul iiyeliklerine secilemeyecek olanlar

MADDE 21 — (1) Tiirk Ceza Kanununun 53 iincii maddesinde belirtilen siireler gegmis olsa bile; kasten islenen bir
suctan dolay1 bes y1l veya daha fazla siireyle ya da devletin giivenligine karsi suglar, Anayasal diizene ve bu diizenin
isleyigine kars1 suglar, milli savunmaya karsi suglar, devlet sirlarina kars1 suglar ve casusluk, zimmet, irtikap, riigvet, hirsizlik,
dolandiricilik, sahtecilik, giiveni kotitye kullanma, hileli iflas, ihaleye fesat karistirma, edimin ifasina fesat karistirma, sugtan
kaynaklanan malvarlig1 degerlerini aklama, kagak¢ilik, vergi kagake¢iligt veya haksiz mal edinme
suclarmdan mahkum olanlar TIM ve birliklerin yonetim kurulu ve denetim kurulu iiyesi olamaz.

(2) Segilen gergek veya tiizel kisi liyeler, secilmelerine engel bir durumlar1 olmadigimi belgelemekle yiikiimliidiir.
Secildikten sonra birinci fikra kapsamina giren suglari iglememis oldugunu ilgili mercilerden alinan belgelerle tevsik
edemeyen iiyelerin asil veya yedek iiyelikleri kendiliginden diiser.

Denetim

MADDE 22 — (1) TiM ve birlikler ile bunlarin kurdugu vakif, sirket, isletmeler ve istirakler idari ve mali yonden
Miistesarligin denetimine tabidir.

(2) Denetim sirasinda, denetim yapmakla gérevli olanlar tarafindan istenecek ve denetimle ilgili gizli dahi olsa her
tiirlii belge, defter, dosya ve sair evrakin para ve para hitkkmiindeki evrak ve senetlerin talep edildiginde kopyasinin verilmesi,
kasa ve veznenin kontrol ettirilmesi, yonetim yerleri, subeler ve irtibat biirolarina girme isteminin yerine getirilmesi
zorunludur.

Diizenlemeler, gorevlendirme ve secimlerin ertelenmesi

MADDE 23 — (1) TiM, Miistesarligi olumlu gériisiinii alarak, diinya ticaretindeki gelismelere gore birliklerin
bolgesel ve sektorel bazda yeniden teskilatlanmasina iliskin diizenlemeler yapabilir.
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(2) Birliklerin veya TIM’in segimle is basina gelen organlarinin segim tarihleri Bakanlik tarafindan bir yili
gecmemek lizere ertelenebilir.

(3) Bu Kanunda yer alan hususlara iliskin yonetmelikler; TIM tarafindan hazirlanarak Bakanhigm onayi iizerine
Resmi Gazetede yayimlanmak suretiyle yiiriirliige girer.

(4) Bu Kanunda yer alan hususlara iliskin tebligler ¢ikarmaya, 6zel ve zorunlu durumlar inceleyip sonuclandirmaya
ve gerekli 6nlemleri almaya Miistesarlik yetkilidir.

Gecis hiikiimleri

GECICi MADDE 1 — (1) Bu Kanunun yiiriirliige girdigi tarihte 5/7/1993 tarihli ve 93/4614 sayili Bakanlar Kurulu
Karart ile yiiriirliige konulan Thracatc1 Birliklerinin Kurulusu, Isleyisi, Istigal Sahalar1, Organlari, Uyelerinin Hak ve
Yiikiimliiliiklerine Dair Karara istinaden kurulu bulunan birlikler ve TIM faaliyetlerine devam eder.

(2) Bu Kanun gercevesinde TIM’in ve birliklerin organlarina iligkin yonetmeliklerin yiiriirliige girmesini miiteakiben
yapilacak ilk olagan genel kurulda organlari tesekkiil ettirilir. Organlar tesekkiil edinceye kadar bagka bir isleme gerek
kalmaksizin; TIM yiiriitme kurulu, TIM yonetim kurulu; TIM icra komitesi, sektorler konseyi olarak gorev yapar.

(3) Halen gorev yapmakta olan TIM ve birliklerin personeli ayn1 statii ve zliik haklari ile gérevlerine devam ederler.

(4) Personel giderleri gelirlerinin yiizde 40’101 asan birliklerin genel sekreterlikleri, bu Kanunun yiirtirliige girdigi
tarihten itibaren ii¢ yil i¢erisinde, personel giderlerini bu seviyeye getirmekle yiikiimlidiir.

(5) Bu Kanunun uygulanmasina iligskin yonetmelikler bu Kanunun yiiriirliige girdigi tarihten itibaren iki ay i¢inde
yayimlanir. Bu yonetmelikler yiiriirlige konuluncaya kadar mevcut yonetmeliklerin bu Kanuna aykir1 olmayan hiikiimlerinin
uygulanmasina devam edilir.

Yiiriirlik
MADDE 24 - (1) Bu Kanun yayimu tarihinde yiiriirliige girer.
Yiiriitme

MADDE 25 — (1) Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.
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T

*
STEEL EXPORTERS'ASSOCIATION

TURKISH STEEL

BOARD OF DIRECTORS (2014-2018)
CHAIRMAN
X Mr. Namik Kemal EKINCI- Chairman of Board- Ekinciler Demir Celik San. A. S.

VICE CHAIRMANS

Mr. Mustafa CIKRIKCIOGLU- Chairman of Board of Metalsac Tic. ve San. A.S
Mr. Salih Serdar KOCTURK- Chief Executive Of Company Kibar Dis Tic. A.S

X/
X4

L)

X/
X4

L)

MEMBERS

X Mr. Adnan ASLAN- Member of Board of I¢das Celik Enerji Tersane Ve Ulasim
Sanayi A4.8.

Mr. ibrahim PEKTAS- Member of Board of Diler Dis Ticaret A.S.

Mr. Ugur DALBELER- Chief Executive Of Company Colakoglu Metaliirji A.S.

Mr. Cemil Biilent DEMIRCIOGLU- Chairman of Board of Borusan Mannesmann
Boru San. ve Tic. A.S.

x5 Mr. Ali Aydin PANDIR- Chairman of Board of Eregli Demir ve Celik Fabrikalar. Tic.
A.S.

Mr. Cinar CANKUT- Advisor of Yiicel Boru ve Profil End. A.S.

Mr. Ahmet Kamil ERCIYAS- Chairman of Board of Erciyas Celik Boru Sanayi A.S
Mr. Mustafa Necati TECDELIOGLU- Chief Executive Of Company and Chairman of
Board of Cetin Civata Sanayi Ve Ticaret A.S.

e

*

e

*

e

*

X3

X/
X4

X/
X

X3

*

Steel Exporters'Association

Dis Ticaret Kompleksi A-Blok Cobangesme Mevkii, Sanayi
Caddesi 34197 Yenibosna-Bahgelievler / ISTANBUL
Phone:(0 212) 454 00 00 (PBX) Fax.: (0 212) 454 00 01
EMail:immib@immib.org.tr Web: www.immib.org.tr
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*
STEEL EXPORTERS'ASSOCIATION

TURKISH STEEL

BOARD OF DIRECTORS (2018-2022)
CHAIRMAN
% Mr. Adnan ASLAN -I¢dags Dis Ticaret A.S.

VICE CHAIRMANS
< Mr. Mustafa CIKRIKCIOGLU- Metalsac Tic. ve San. A.S

% Ms. Basak TURGUT- Eregli Demir ve Celik Fabrikalar: Tic. A.S.

MEMBERS

o
<
-

. Ibrahim PEKTAS- Diler Dis Ticaret A.S.
. Salih Serdar KOCTURK- Kibar Dis Tic. A.S
. Orhan Demirhan EKINCI-Ekinciler Demir Celik San. A. §.

O o
RS X4
==

% Mr. Ugur DALBELER-Colakoglu Metaliirji A.S.

% Mr. Erkan Muharrem KAFADAR- Borusan Mannesmann Boru San. ve Tic. A.S.
% Mr. Giirkan Tiirkaslan- Yiicel Boru ve Profil End. A.S.

< Mr. Ahmet Kamil ERCIYAS- Erciyas Celik Boru Sanayi A.S

< Mr. Mustafa Necati TECDELIOGLU- Cetin Civata Sanayi ve Ticaret A.S.

Steel Exporters'Association

Dis Ticaret Kompleksi A-Blok Cobangesme Mevkii, Sanayi
Caddesi 34197 Yenibosna-Bahgelievler / ISTANBUL
Phone:(0 212) 454 00 00 (PBX) Fax.: (0 212) 454 00 01
EMail:immib@immib.org.tr Web: www.immib.org.tr
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SOSYAL SIGORTALAR VE GENEL SAGLIK SiGORTASI KANUNU
Kanun No. : 5510
Resmi Gazete Tarihi: 16/6/2006

Resmi Gazete Sayis1 : 26200

Prim oranlar1 ve Devlet katkisi
Madde 81: Bu Kanun geregince alinacak sigorta prim oranlar1 asagidaki sekildedir:

a)Malulliik, yaglilik ve 6liim sigortalari prim orani, sigortalinin prime esas kazancinin %
20'sidir. Bunun % 9'u sigortal1 hissesi, % 11'i igveren hissesidir.

1) (Ek: 17/4/2008-5763/24 md.) Bu Kanunun 4 {incii maddesinin birinci fikrasinin (a)
bendi kapsamindaki sigortalilari ¢alistiran 6zel sektor isverenlerinin, bu maddesinin
birinci fikrasinin (a) bendine gore malulliik, yashlik ve 6liim sigortalar1 primlerinden,
isveren hissesinin bes puanlik kismia isabet eden tutar Hazinece karsilanir. Isveren
hissesine ait primlerin Hazinece karsilanabilmesi igin, isverenlerin ¢alistirdiklar:
sigortalilarla ilgili olarak bu Kanun uyarinca aylik prim ve hizmet belgelerinin yasal
stiresi icerisinde Sosyal Giivenlik Kurumuna vermeleri, sigortalilarin tamamina ait sigorta
primlerinin sigortali hissesine isabet eden tutar1 ile Hazinece karsilanmayan igveren
hissesine ait tutar1 yasal siiresinde 6demeleri, Sosyal Glivenlik Kurumuna prim, idari para
cezasi ve bunlara iligkin gecikme cezasi ve gecikme zammi borcu bulunmamasi sarttir.
Ancak Kuruma olan prim, idari para cezasi ve bunlara iliskin gecikme cezasi ve gecikme
zammui borg¢larmi 21/7/1953 tarithli ve 6183 sayili Amme Alacaklarinin Tahsil Usulii
Hakkinda Kanunun 48 inci maddesine gore tecil ve taksitlendiren isverenler ile 29/7/2003
tarihli ve 4958 sayili Sosyal Sigortalar Kurumu Kanununa ve 22/2/2006 tarihli ve 5458
say1lt Sosyal Giivenlik Prim Alacaklarinin Yeniden Yapilandirilmasi ve Baz1 Kanunlarda
Degisiklik Yapilmasi Hakkinda Kanun ile diger taksitlendirme ve yapilandirma
Kanunlarina gore taksitlendiren ve yapilandiran isverenler bu tecil, taksitlendirme ve
yapilandirmalart devam ettigi siirece bu fikra hiikkmiinden yararlandirilir. Bu bent
hiikiimleri; 21/4/2005 tarihli ve 5335 sayili Kanunun 30 uncu maddesinin ikinci fikrasi
kapsamina giren kurum ve kuruluslara ait igyerleri ile 8/9/1983 tarihli ve 2886 sayili
Devlet ihale Kanununa, 4/1/2002 tarihli ve 4734 sayili Kamu Ihale Kanununa ve
uluslararasi anlagma hiikiimlerine istinaden yapilan alim ve yapim isleri ile 4734 sayili
Kanundan istisna olan alim ve yapim islerine iliskin isyerleri, sosyal giivenlik destek
primine tabi calisanlar ve yurt disinda calisan sigortalilar hakkinda uygulanmaz.
Hazinece karsilanan prim tutarlar1 gelir ve kurumlar vergisi uygulamalarinda gider veya
maliyet unsuru olarak dikkate alinmaz. Bu fikra ve diger ilgili mevzuatla saglanan sigorta
prim desteklerinin ayni1 donem i¢in birlikte uygulanmas: halinde, bu destek oncelikle
uygulanir. Bu Kanun geregince yapilan kontrol ve denetimlerde c¢alistirdigi kisileri
sigortal1 olarak bildirmedigi tespit edilen igverenler bir yil siireyle bu fikrayla saglanan

1
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destek unsurlarindan yararlanamaz.(Ek ciimle: 31/7/2008-5797/2 md.) Bu fikrada
diizenlenen tesvik, kamu idareleri hari¢ bu Kanunun 4 iincii maddesinin birinci fikrasinin
(a) bendi kapsamindaki sigortalilara iligkin matrah, oran ve esaslar iizerinden 506 sayili
Kanunun gegici 20 nci maddesi kapsamindaki sandiklarin statiilerine tabi personel i¢in de
uygulanir. Bu fikranin uygulanmasina iliskin usul ve esaslar Maliye Bakanligi ile
Calisma ve Sosyal Giivenlik Bakanligi ve Hazine Miistesarlig1 tarafindan miistereken
belirlenir.

(Ek fikra: 21/5/2013-6486/5 md.) On ve flizerinde sigortali galistiran isyerlerine
uygulanmak {izere, birinci fikranin (1) bendinde belirtilen ve Hazinece karsilanan puana,
prime esas kazang alt sinir1 {izerinden alti puana kadar ilave puan eklemeye, sosyo-
ekonomik gelismislik endeksini dikkate almak suretiyle ilave puan uygulanacak illeri ve
uygulama siiresini belirlemeye Bakanlar Kurulu yetkilidir.
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SOCIAL INSURANCE AND UNIVERSAL HEALTH INSURANCE LAW
Law Number : 5510
Date of Enactment : 31/5/2006
Official Journal No: 26200
Premium rates and contribution of State

ARTICLE 81 - Following are the rates of insurance premiums to be collected pursuant to this
Law:

a) The rate of invalidity, old - age and survivors insurance premiums is 20% of the earnings
subject to premium of the insurance holder. 9% of this is employee’s share, 11% is employer's
share.

1) (Appended: 17/4/2008 - 5763/24th Art.) For the private sector employers who employ
insurance holders under item (a) of paragraph one of Article 4 of this Law, the amount
corresponding to five points of employer share in the premiums of invalidity, old - age and
survivors insurances pursuant to item (a) of paragraph one of this Article shall be covered by the
Treasury. For the premiums belonging to employer's share to be covered from the Treasury, it is
obligatory that the employers should submit, within legal period to the Social Security Institution,
the premium and service documents pursuant to this Law regarding insurance holders they
employ, that, of insurance premiums of all insurance holders, the amount corresponding to the
insurance holder's share and the amount belonging to employer's share not covered by the
Treasury should be paid within legal due time, and that there should not be any premium,
administrative fine, and any default fine or default increment debts to the Social Security
Institution. However, the employers, who defer and divide into instalments their premium,
administrative fine and related default fine and default increment debts to the Institution pursuant
to Article 48 of Law Number 6183 dated 21/7/1953 on the Procedure for Collecting the Public
Claims and who divide into instalments and restructure such debts pursuant to Social Insurance
Institution Law Number 4958 dated 29/7/2003, to Law Number 5458 dated 22/2/2006 on
Restructuring Social Security Premium Claims and on Amending Some Laws, shall benefit from
the provision of this paragraph until such deferral, dividing into instalments and restructuring
continues. Provisions of this paragraph shall not be applicable to Public administration
workplaces and to workers subject to social security support premium as per this Law and to
insurance holders working abroad. Premium amounts covered by the Treasury shall not be
considered as a factor of expense or cost in income and corporate tax applications. Employers
who benefit separately from support factor regulated with this paragraph in accordance with other
relevant legislation shall not benefit from this support factor for the same period and repeatedly.
In such a case, the application shall be made, considering the preference of employers, limited
with only one of the support factors. Employers who are determined, in controls and inspections
carried out due to this Law, not to declare the individuals as insurance holders, shall not benefit
for one year from support factors provided with this paragraph.(Appended sentence: 31/7/2008 -
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5797/2nd Art.) Incentive regulated in this paragraph shall be applicable to personnel subject to
the statuses of funds under interim Article 20 of Law number 506, over taxable values, rates and
principles on insurance holders under item (a) of paragraph one of Article 4 of this Law,
excluding public administrations. Procedures and principles regarding execution of this paragraph
shall be determined jointly by Ministry of Finance, Ministry of Labour and Social Security and
Undersecretariat of Treasury.(1) (Amended second paragraph: 17/4/2008 - 5754/48th Art.)
The State contributes to the Institution, at a rate of one fourth of the invalidity, old - age and
survivors insurances and universal health insurance premium collected by the Institution per
month. Amount to be calculation as contribution of state shall be payable to the Institution, by
Treasury, within 15 days following the date of request.

(Appended: 21/5/2013 — 6486/5™ Art.) For the workplaces employing at least ten workers,
considering the social-economic development indexes, the Council of Ministers is authorized to
decide on the provinces concerned and the duration of the implementation which is adding up to
six points, calculated based on the lower bound of the pensionable earnings, additional to the
points undertaken by the Treasury pursuant to the sub-clause (1) of first paragraph.
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14 Temmuz 2013 PAZAR Resmi Gazete Say1 : 28707

BAKANLAR KURULU KARARI

Karar Sayisi: 2013/4966
5510 sayili Sosyal Sigortalar ve Genel Saglik Sigortas: Kanununun 81 inci maddesinin ikinci fikrasi uyarinca, sigorta

primine esas kazang alt sinir1 iizerinden uygulanacak ilave puan, ilave puan uygulanacak iller ve uygulama siiresi hakkindaki
ekli Kararm yiirtirlige konulmasi; Calisma ve Sosyal Giivenlik Bakanliginin 29/5/2013 tarihli ve 9140493 sayili yazisi
iizerine, anilan Kanunun 81 inci maddesine gore, Bakanlar Kurulu’nca 30/5/2013 tarihinde kararlagtirtlmigtir.

Abdullah GUL
CUMHURBASKANI
Recep Tayyip ERDOGAN
Bagbakan
B. ARINC A. BABACAN B. ATALAY B. ATALAY
Bagbakan Yardimcist Basbakan Yardimcisi Bagbakan Yardimcist Bagbakan Yardimcist V.
S. ERGIN F. SAHIN E. BAGIS F. SAHIN
Adalet Bakan1 Aile ve Sosyal Politikalar Bakani Avrupa Birligi Bakani Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakan1 V.
F. CELIK E. BAYRAKTAR C. YILMAZ M. Z. CAGLAY AN
Calisma ve Sosyal Giivenlik Bakan1  Cevre ve Sehircilik Bakani Disisleri Bakani V. Ekonomi Bakani
E. BAGIS N. AVCI M. M. EKER H. YAZICI
Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakan1 V.  Genglik ve Spor Bakan1 V. Gida, Tarim ve Hayvancilik Bakani Giimriik ve Ticaret Bakani
M. GULER C.YILMAZ 0. CELIK M. SIMSEK
igisleri Bakani Kalkinma Bakani Kiiltir ve Turizm Bakani Maliye Bakani
N. AVCI L. YILMAZ V. EROGLU
Milli Egitim Bakani Milli Savunma Bakani Orman ve Su Isleri Bakani
M. MUEZZINOGLU B. YILDIRIM
Saglik Bakani Ulastirma, Denizcilik ve Haberlesme Bakani

30/5/2013 TARIHLI VE 2013/4966 SAYILI
KARARNAMENIN EKi
KARAR

Amag ve kapsam

MADDE 1 - (1) Bu Kararin amaci; sosyo-ekonomik gelismislik endeksi dikkate alinarak belirlenen ekli listelerdeki
yerlerde sigorta primi isveren hissesi tesviki uygulanmak suretiyle tiretim ve istihdam imkanlarint artirmaktir.

(2) Bu Karar; ekli (1), (1) ve (111) sayil listelerde belirtilen yerlerde faaliyet gosteren ve 5510 sayil Sosyal Sigortalar
ve Genel Saghk Sigortasi Kanununun 81 inci maddesinin birinci fikrasinin (1) bendi hiikiimlerinden vyararlanip, 10
ve tizerinde sigortal: calistiran 6zel sektore ait isyerlerini kapsar.

ilave sigorta primi tesvik oram ve uygulama siiresi

MADDE 2 - (1) 1 inci madde kapsamindaki yerlerde faaliyet gosteren 6zel sektor isyerlerine, 5510 sayiliKanunun
81 inci maddesinin birinci fikrasinin (1) bendi kapsaminda uygulanan malalliik, yaslihk ve 6liim sigorta primi isveren
hissesinde bes puanlik prim tesvikine ilave olarak, sigorta primine esas kazang alt siniritizerinden hesaplanmak tizere
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alt1 puan ilave edilmek suretiyle sigorta primi tesviki uygulanir.
(2) Bu Karar kapsamindaki tesvik;
a) EKli (1) sayih listede belirtilen yerlerde faaliyet gosteren isyerleri icin 31/12/2016 tarihine kadar,
b) EKli (I) sayil listede belirtilen yerlerde faaliyet gosteren isyerleri i¢in 31/12/2017 tarihine kadar,
c) Ekli (111) sayih listede belirtilen yerlerde faaliyet gosteren isyerleri icin ise 31/12/2018 tarihine kadar,
uygulanir.
Sigorta primi tesviki kapsamina girmeyen isyerleri

MADDE 3 - (1) 5510 sayili Kanunun 81 inci maddesinin birinci fikrasimin (1) bendi kapsaminda sigorta primi
tesvikinden vyararlanamayan isyerleri ile ayni Kanunun ek 2 nci maddesinde 6ngériilen sigorta primi tesvikinden
yararlanmakta olan isyerleri hakkinda bu Karar hiikiimleri uygulanmaz.

Uygulama ile ilgili islemler ve denetim

MADDE 4 - (1) Sigorta primi igveren hissesi desteginin uygulanmast ile ilgili islemler Sosyal Giivenlik Kurumunca
ilgili mevzuati ¢ergevesinde yiriitilir.

(2) Yapilan kontrol ve denetimlerde, ¢alistirdig: kisileri sigortal olarak bildirmedigi veya bildirilen sigortalinin
fiilen calismadiginin tespit edilmesi halinde, bu isverenler, bir yil siireyle destek unsurlarindan yararlanamaz.

(3) Sigorta primi tesvikinden yersiz olarak faydalanildiginin tespiti halinde, yararlanilan tesvik tutari, 5510 sayih
Kanunun 89 uncu maddesi gercevesinde gecikme cezasi ve gecikme zammu ile birlikte isverenden tahsil edilir.

Diizenleme yetkisi

MADDE 5 - (1) Bu Kararin uygulanmasinda ortaya ¢ikabilecek tereddiitleri gidermeye ve gerektiginde uygulama
esaslarini belirlemeye Sosyal Giivenlik Kurumu yetkilidir.

Yiirirlik
MADDE 6 - (1) Bu Karar 1/1/2013 tarihinden gecerli olmak tizere yayim tarihinde yirirlige girer.
Yiiriitme

MADDE 7 - (1) Bu Karar hiikiimlerini Calisma ve Sosyal Giivenlik Bakan yiiriitiir.

I-11-111 SAYILI LISTELER
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July 14, 2013 SUNDAY Official Gazette Issue : 28707

DECISION OF THE COUNCIL OF MINISTERS

Decision No.: 2013/4966

In accordance with second paragraph of Article 81 of Social Security and General Health Insurance Law No.
5510, it was decided by the Council of Ministers on 30.05.2013 according to Article 81 of the Law in question upon
the letter No. 9140493 dated 29.05.2013 of the Ministry of Labour and Social Security, to put into effect the annexed
Decision regarding the additional score to be applied over the lower limit of income dependent on social security
contributions, the provinces where additional scores will be applied and the period of application.

Abdullah GUL
PRESIDENT
Recep Tayyip ERDOGAN
Prime Minister
B. ARINC A. BABACAN B. ATALAY B. ATALAY
Deputy Prime Minister Deputy Prime Minister Deputy Prime Minister Deputy Prime Minister
S. ERGIN F. SAHIN E. BAGIS F. SAHIN
Minister of Justice Minister of Family and Social Policies Minister of the European Union  Deputy Science, Industry

and Technology Minister

F. CELIK E. BAYRAKTAR C. YILMAZ M. Z. CAGLAY AN
Minister of Labour and Social Minister of Environment Deputy Minister of Foreign Minister of Economy
Security and Urban Planning Affairs
E. BAGIS N. AVCI M. M. EKER H. YAZICI
Deputy Minister of Energy Deputy Minister of Youth and Sports Minister of Food, Agriculture and Livestock Minister of Customs
and Natural Resources and Trade
M. GULER C. YILMAZ 0. CELIK M. SIMSEK
Minister of Internal Minister of Development Minister of Culture and Minister of Finance
Affairs Tourism
N. AVClI I YILMAZ V. EROGLU
Minister of National Education Minister of National Defence Minister of Forest and

Water Affairs

M. MUEZZINOGLU B. YILDIRIM

Minister of Health Minister of Transport, Maritime Affairs and Communication

ANNEX TO DECREE NO. 2013/4966

DATED 30.05.2013

DECISION

Purpose and scope

ARTICLE 1 - (1) The purpose of this Decision is to increase the opportunities of production and employment
by applying insurance premium employer share incentive in the places mentioned in the annexed lists determined in
accordance with the socio-economic development index.

(2) This Decision covers the workplaces of the private sector operating in the places indicated in the annexed
lists (1), (1) and (I11), benefiting from the provisions of subparagraph (1) of first paragraph of Article 81 of Social
Security and General Health Insurance Law No. 5510, and employing insured employees above 10.

Additional insurance premium incentive rate and period of application

ARTICLE 2- (1) Insurance premium incentive is applied by adding six points to be calculated over the
income lower limit based on insurance premium, in addition to five points of premium incentive in the disability, old
age and survivors insurance premium employer share applied within the scope of subparagraph (1) of the first
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paragraph of Article 81 of the Law No 5510. to the private sector workplaces operating in the scope of Article 1.
(2) The incentive within the scope of this Decision is applied as below;
a) Until 31.12.2016 for the workplaces operating in the places indicated in the annexed list no (1),
b) Until 31.12.2017 for the workplaces operating in the places indicated in the annexed list no (11),
¢) Until 31.12.2018 for the workplaces operating in the places indicated in the annexed list no (111),
Workplaces outside the scope of the insurance premium incentive

ARTICLE 3 - (1) The provisions of this Decision shall not apply to the workplaces that are unable to benefit
from the insurance premium incentive within the scope of subparagraph (1) of the first paragraph of Article 81 of the
Law No. 5510, and those workplaces currently benefiting from the insurance premium incentive stipulated in the
additional 2 nd Article of the same Law.

Processes and inspection regarding implementation

ARTICLE 4 — (1) The processes on the implementation of insurance premium employer share support shall
be carried out by Social Security Institution within the scope of relevant legislation.

(2) The employers, who are detected not to notify their employees for insurance or that an insured so notified
is found not to actually work in the controls and audits, cannot benefit the support elements for a period of one year.

(3) In case it is detected that insurance premium incentive is unduly used, the amount of incentive benefited
shall be collected from the employer with the delay penalty and late fee within the scope of Article 89 of the Law No.
5510.

Power to regulate

ARTICLE 5 - (1) Social Security Institution is authorized to eliminate all hesitations which may result from
the implementation of this Decision and determine the code of practice when necessary.

Enforcement
ARTICLE 6 — (1) This Decision enters into force on the day of its publication with effect from 01.01.2013.
Execution

ARTICLE 7 - (1) The Ministry of Labour and Social Security executes the provisions of this Decision.

LISTS NO I-11-111
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Decree Number: 2016/9728

According to the second clause of Article 81 of the Social Insurances and General Health Insurance Law
No. 5510, enforcement of the supplementary Decree regarding the Decree on additional points to be
applied on the basis of the basic earnings limit for insurance premiums, provinces that additional points
applied and the implementation period; according to the letter of the Ministry of Labor and Social
Security dated 29/12/2012 and numbered 404 and the Article 81 of aforementioned Law, was decided
by the Council of Ministers on 29/12/2016.

SUPPLEMENTARY OF THE DECREE DATED 29/12/2016 AND NUMBERED 2016/9728
DECREE

ARTICLE 1- According to the second clause of Article 81 of the Social Insurances and General Health
Insurance Law No. 5510, put into force by the Decree of the Council of Ministers dated 30/5/2013 and
numbered 2013/4966, the clause “31/12/2016” has been changed as “31/12/2017” which is in the
subparagraph (a) of second paragraph of Article 2 of the Decision on additional points to be applied on
the basis of the basic earnings limit for insurance premiums, provinces that additional points applied and
the implementation period,

ARTICLE 2- This Decision shall enter into force on the date of its publication, effective from 1/1/2017.

ARTICLE 3- The provisions of this Decision are executed by the Minister of Labor and Social Security.
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Decree Number: 2018/11190

According to the second clause of Article 81 of the Social Insurances and General Health Insurance Law
No. 5510, enforcement of the supplementary Decree regarding the Decree on additional points to be
applied on the basis of the basic earnings limit for insurance premiums, provinces that additional points
applied and the implementation period; according to the letter of the Ministry of Labor and Social
Security dated 26/12/2017 and numbered 872 and the Article 81 of aforementioned Law, was decided
by the Council of Ministers on 8/1/2018.

SUPPLEMENTARY OF THE DECREE DATED 8/1/2018 AND NUMBERED 2018/11190
DECREE

ARTICLE 1- According to the second clause of Article 81 of the Social Insurances and General Health
Insurance Law No. 5510, put into force by the Decree of the Council of Ministers dated 30/5/2013 and
numbered 2013/4966, the clauses “31/12/2017” has been changed as “31/12/2018”which is in the
subparagraphs (a) and (b) of second paragraph of Article 2 of the Decision on additional points to be
applied on the basis of the basic earnings limit for insurance premiums, provinces that additional points
applied and the implementation period,

ARTICLE 2- This Decision shall enter into force on the date of its publication, effective from 1/1/2018.

ARTICLE 3- The provisions of this Decision are executed by the Minister of Labor and Social Security.
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PUBLIC RECORD

Government Questionnaire — Republic of Turkey
Steel Reinforcing Bar
Exhibit No.32
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EXHIBIT 32

This exhibit is not susceptible to public summarization
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Government Questionnaire — Republic of Turkey
Steel Reinforcing Bar
Exhibit N0.33
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CONFIDENTIAL

TURK EXiMBANK
EXPORT WORKING CAPITAL FINANCING LOANS
PRINCIPLES OF IMPLEMENTATION

DATE

: 30/01/2012

DEPARTMENT : Specific Credits Directorate |

PURPOSE AND SUBJECT:

Article 1-

The rules and terms for Tiirkiye Ihracat Kredi Bankas1 A.S. (Tiirk Eximbank) Export
Working Capital Financing Loans to be extended for financing working capital needs of
manufacturers or manufacturer-exporters producing goods with a view to exporting
Turkish products pursuant to article 6 of the Decree numbered 2013/4286 as adopted by
the Council of Ministers, in reference to the Law numbered 3332 as well as procedures for
recovery of such loans are set forth in these Principles of Implementation. Credit facilities
shall be extended under these Principles of Implementation, pursuant to resolutions
adopted by the Board of Directors or by concerned credit committees.

DEFINITION AND SCOPE:

Article 2-

Financing support will be provided by Tiirk Eximbank under this program with a view to
meeting working capital needs of export oriented manufacturers or manufacturer-exporters
based in Turkey on the basis of expenditure documents.

Raw materials, intermediate goods, machinery, equipment and components that are found
to be eligible under the program will be financed.

Private companies based in Turkey, operating as manufacturer-exporters or export oriented
manufacturers engaged in exporting goods shall be eligible to enjoy this loan by against
commitment for final export of goods of Turkish origin, apart from goods that are
prohibited to be exported by virtue of laws, decree laws and communiqués, in convertible
currency within the term of the loan. Qualification of applicants as exporters shall be
verified through their Taxpayer Identification Numbers and qualification of applicants as
manufacturers shall be verified through Capacity Reports.

Issues which are not covered explicitly under these Principles of Implementation shall be
subject to general rules that are stipulated under the Decree on Exemptions from Taxes,
Duties and Fees for Exports as well as the Foreign Exchange Control Legislation.

CONVERTIBLE CURRENCY:

Article 3-

Convertible currencies that are traded freely by the Central Bank of Republic of Turkey
CBRT (including Turkish Lira).

TYPES OF EXPORTS THAT ARE NOT ELIGIBLE FOR THIS CREDIT FACILITY:

Article 4-

This credit facility shall not be extended for Sales and Deliveries that are Considered
Exports and Foreign Exchange Earning Services and Activities Transit Trade, Reexports,
Barters (Excluding Special Barters), Counter Purchases, Exports with Waiver, Exports
under Border Trade provisions and reexport of goods under Temporary Imports as
governed by the Customs Law numbered 4458.

EXEMPTION FROM TAXES, DUTIES AND FEES:

Article 5-

This credit facility shall be exempted from taxes, duties and fees subject to provisions of
the Decree on Exemptions from Taxes, Duties and Fees for Exports as well as
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Communiqués pertaining to this Decree. Issues pertaining to Resource Utilization Support
Fund shall be subjected to provisions of respective Decrees, Communiqués and Circulars.

EXPORT COMMITMENT:
Article 6- Export Commitment shall mean the amount of FOB exports that is committed to be actually
made during the term of the loan.

INDIVIDUAL PROJECT AND COMPANY LIMITS:

Article 7- The maximum limit that can be allocated to an individual company for transactions to be
financed under these Principles of Implementation is USD 50 million. This loan can be
extended in USD, EURO.

SCOPE OF FINANCING:
Article 8- The following shall be financed under the credit;

I.  Expenditures that are essential for the business enterprise to achieve its economic
objective,

ii.  Working capital requirements for procurement of raw materials, intermediate goods
and utilities plus personnel costs for a period of 1 month.

APPLICATION:
Article 9- Companies intending to benefit from the program shall apply directly to Tiirk Eximbank
with the following documents:

e Credit Application Form !,

o List of Expenditure Documents (Certified by a Chartered Accountant (Y MM) /Certified
Public Accountant (SMMM)) and photocopies of expenditure documents (An invoice must
be issued for all expenditures.)

e In cases where the credit will be extended to the manufacturer and the exporter of the
goods is different from the manufacturer, the deed of consent as signed and sealed by the
exporter, a specimen of which is attached herewith, to be obtained by the manufacturer
applying for the credit from the exporter?, notarized list of authorized signatures of the
company issuing the deed of consent, issued within the last six months

e Copy of the Capacity Report as authenticated by the respective chamber,

e Notarized list of signatures of persons who are authorized to represent and bind the
company, (notarized original of the new list of authorized signatures will be requested in
case of a change in the authorization to sign or authorized signatories of the company)

e Fax Agreement® (Must be notarized or signed by officials of the company in presence
of officials of our Bank.)

e Letter of intent to be issued by the bank issuing the letter of guarantee / Kredi Garanti
Fonu A.S. (Credit Guarantee Fund-KGF),

e Annual Statement of Accounts *, originals of the balance sheet and profit and loss

statements/income statements for the last three years ° [Pursuant to article 52 of the

1 Shall be submitted with each application.
2 Shall be submitted for each application.
3 Shall be submitted upon initial application.

4 Companies who are not able to provide documents covering the last three years due to their date of incorporation shall
issue such documents in a way to cover the periods they were operative.

5 Shall be submitted once a year.
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Banking Law numbered 5411, in cases where the total credit risk exceeds the threshold set
by the Banking Regulation and Supervision Agency, the statement of accounts to be
obtained as well as the balance sheet and profit and loss statements/income statements
attached thereto shall be audited by a Chartered Accountant (YMM) or Certified Public
Accountant (SMMM), licensed and authorized to conduct audits, under the Law dated
01.06.1989 and numbered 3568, subject to the principles to be set forth by the said
Authority, for compliance with generally accepted principles of accounting (an audit report
must be issued).]

In cases where the total credit risk does not exceed the threshold set by the Banking
Regulation and Supervision Agency, the statement of accounts to be obtained as well as
the balance sheet and profit and loss statements/income statements attached thereto must
bear a phrase stating that such documents are issued in accordance with accounting
principles and accounting standards prevailing in Turkey and must be certified by
respective professionals.

Independent audit reports issued and signed by independent audit firms in electronic
medium, to be obtained by our Bank from the web site at www.kap.gov.tr, accompanied
by balance sheets, profit and loss statements/income statements including notes thereto and
financial statements attached thereto, shall be accepted in lieu of annual statement of
accounts and attachments thereto for public companies.

e Trade Registry Gazette related to the establishment, activity subject, representation,
partnership structure and the last changes in the company and the corporate body
exceeding 25 %.

Tiirk Eximbank reserves the right to demand all kinds of information and documents that
might be required in consideration of special circumstances regarding the commitment that
constitutes the subject of the credit and the company in addition to these documents.

COLLATERALS AND DOCUMENTATION:

Article 10-

Principal collaterals covering the total of principal amount of the loan extended by Tiirk
Eximbank plus interests to be accrued until the first installment of the principal amount
as well as other charges, if any, 100% as a minimum shall be provided. However, the
amount of the loan shall be determined by our Bank by taking into account the amount of
the security to be set by KGF for the respective borrower, for loans extended under KGF
Warranty. The types, particulars and amounts of principal collaterals of the credit shall
be notified to the borrower in writing on individual project basis.

A) Principal Collaterals for the Credit:

1) Bank Letter of Guarantee: A performance bond issued in the foreign currency in
which the credit is denominated, by a bank which is granted a letter of guarantee limit
by Tiirk Eximbank, for an indefinite term or for a term commensurate with the term of
the project. It is also possible for performance bonds to be issued for a term of 15
months, provided that they are extended at expiry. In such cases the performance bond
shall be confiscated if it is not extended at expiry.

For credits that are to be extended in tranches, it is possible for the performance bond
to be issued in tranches. The amount of the performance bond to be issued for each
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tranche will be notified to the borrower subsequently on an individual basis by Tiirk
Eximbank.

2) Domestic and International Government Bonds

3) Credit Guarantee Fund (KGF) Warranty: KGF Warranty issued by virtue of a
“Credit Repayment Warranty Agreement” concluded in the currency of the credit,
commensurate with the credit term

B) Others

In addition to principal collaterals, a General Loan Agreement must be concluded and
Covenant Deed by Company must be provided as described here below.

o General Loan Agreement (GKS) (notarized) (at an amount equal to the principal
amount of the credit)
o Covenant Deed by Company (notarized) (at an amount equal to the principal
amount of the credit).
General Loan Agreement and Covenant Deed by the Company may be notarized or
alternatively signed by officials of the company in presence of officials of our Bank.

Bank Letter of Guarantee, KGF Warranty, GKS and Covenant Deed by Company shall be
issued after the borrowing demand by the company is approved by our Bank.

RELEASE OF LOAN PROCEEDS:
Article 11- Expenditures made under the program are eligible for financing provided that they were
made a maximum of 180 days before the date of credit application.

Loan proceeds may be released in tranches upon documentation of actual expenditures.
Released loan proceeds will be transferred to the bank account of the borrower.

GRACE PERIODS AND FORCE MAJEURE EVENTS:
Article 12- General provisions under the legislation currently in charge investment incentives and
exports shall apply for force majeure events and documentation thereof.

Tiirk Eximbank is entitled to alter interest rates to be applied to loans, extension of the term
of which is found to be appropriate by Tiirk Eximbank.

DEADLINES FOR REPATRIATION OF EXPORTS PROCEEDS:

Article 13- Obligations under foreign exchange control legislation, if any, shall be fulfilled within the
maximum deadlines stipulated in the Decree numbered 32 on Protection of the Value of
Turkish Currency.

SETTLEMENT OF EXPORT/FOREIGN CURRENCY COMMITMENTS (UNDER THE
RESPECTIVE CERTIFICATE):

Article 14-

14.1. Settlement of Export Commitment:
Export commitment under loans denominated in foreign currency shall be settled by
exporting goods that constitute the subject of the field of activity of the borrower at an
amount equal to the total of principal amount of the loan plus interests and charges if any
and export commitment under loans denominated in TL shall be settled by exporting goods
that constitute the subject of the field of activity of the borrower at an amount equal to the
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principal amount of the loan in foreign currency calculated at foreign exchange buying rate
as announced by CBRT on the date of application.

Although export commitments shall be settled within the original term of the loan in
principle, in cases where the term of the loan is shorter than the maximum terms stipulated
in the Decree on Exemptions from Taxes, Duties and Fees for Exports, Sales and Deliveries
that are Considered Exports and Foreign Exchange Earning Services and Activities and
communiqués pertaining thereto, exportation of goods that constitute the subject of the
loan, within statutory deadlines, the latest within 3 months following the maturity date of
the loan shall be taken into consideration by our Bank.

The date which is in favor of the company, among the “date of expatriation of the goods”
as provided on the back of the Customs Declaration (GB) or the date provided in field A
shall be accepted as the actual date of exportation. This date shall not be earlier than the
date of extension of the loan or later than the term of the loan (Save for loans that are
granted a grace period for shipment). FOB export value shall be taken as the basis for
realization of exportation.

Date of container loading may also be accepted as the actual date of exportation for exports
in containers. However, the date of container loading must be clearly indicated on the
respective GB in such cases.

a) In case the foreign currency in which the loan is denominated is different from foreign
currencies purchased as export proceeds, cross rates as announced by CBRT on the date of
issuance of the GB shall be used to convert the foreign currency purchased as export
proceeds to the foreign currency in which the loan is denominated.

b) The FOB value stated on the GB shall not be less than the total of principal amount of
the loan plus interests and charges if any for loans denominated in foreign currency or the
FOB export commitment amount for loans denominated in TL.

¢) Originals of exporter’s copy of GB’s that are subject to export commitment shall be
delivered to our Bank the latest within 30 days following settlement of the loan, to be
deducted from the export commitment under the loan. If such customs declarations are in
the possession of CBRT for any reason whatsoever, the borrower shall provide CBRT’s
file reference numbers together with photocopies of such customs declarations.

Group Companies
It is possible to use exports by made group companies as defined under the Communiqué
numbered 2008/6 on Exemptions from Taxes, Duties and Fees for Exports, Sales and
Deliveries that are Considered Exports and Foreign Exchange Earning Services and
Activities to settle export commitments of the borrower, provided that group relationship
exists on the date of extension of the credit and the date of settlement of export commitment
under that credit.

Export Proceeds Collected in Advance in Foreign Currency
Exports where export proceeds are collected in advance in foreign currency or through a
“red clause” letter of credit may be used in settlement of export commitment under the
credit by making necessary remarks on GB’s, provided that such exports are made after the
date of extension of the credit.
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Free Trade Zone

Using exports made to Free Trade Zones by companies based in Turkey to settle export
commitments under the credit is possible by proving the goods exported to free trade zones
are exported to a country other than Turkey from the free trade zone by associating the
records related to “Free Trade Zone Transaction Form” with “Preliminary Status
Document” and “Customs Declarations”. Export transaction must be documented by virtue
of original of exporter’s copy of the Free Trade Zone Transaction Form and a remark must
be made on the exporter’s copy verifying that the export was made to 3. countries.

Special Invoice

It is possible to use sales made by taxpayers who are granted “Value Added Tax Exemption
Permits for Exports to Buyers not Residing in Turkey in Foreign Exchange” by the Ministry
of Finance by issuing Special Invoices, by getting such invoices approved by Exporters’
Associations® and authorized customs offices of exit?, in settlement of export commitments
under Export Finance Intermediation Loans. Foreign Exchange Receipt will still be sought
for sales made by issuing Special Invoices under the said permit and remarks must be made
with respect to export commitment on both documents.

Special Barter

It is possible to use exports made under Special Barter (excluding counter purchases) to
settle export commitments under export credit extended by our Bank regardless of the
country of export or import.

Deliveries for Exports

14.2.

If the credit is extended to the manufacturer, the sales invoice issued in the name of the
exporter and the statement by the exporter must be presented during delivery of goods for
exports and the sum to be used for settlement of the commitment shall by no means exceed
the invoice amount of the goods in foreign currency. Foreign exchange sales rate as
announced by CBRT shall be used to calculate the amount in foreign currency.

Moreover goods that are indicated on the sales invoice issued by the manufacturer and on
the GB must be included in the list of the goods to be manufactured as provided in the
Capacity Report and Industrial Registration Certificate.

Settlement of commitment under the respective certificate:

In order to settle foreign currency commitments (under the respective certificate) under the
loan, borrowers are required to apply to the Exporters’ Association under which they are
operating as of the date of expiry of the certificate, for loans extended under DIIB and to
the Ministry of Economy for loans extended under YTB and to the CBRT for loans extended
under VRHIB (Certificate for Exemptions from Taxes, Duties and Fees for Exports) and
settle their commitments and to document settlement of such commitments by a certificate
to be issued by the concerned organizations addressing our Bank

Action shall be taken according to the information provided by the respective bodies with
respect to commitments under the respective certificates. Action shall be taken pursuant to

6 Must be approved by the Secretariat General of the Exporters’ Association before it is presented to the respective
custom Office of exit or after it is approved by the customs office.

7 6Authorized customs offices of exit; All points of exit in the provinces of istanbul, izmir, Antalya, Samsun, Trabzon,
Edirne (Kapikule), Kirklareli (Derekdy) and Artvin (Sarp) as well as the Customs Office at Corlu Airport. Invoices
certified by any other customs office shall not be accepted.
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the principles described in Article 17 for unsettled portions of commitments under such
certificates, in proportion with the unsettled amount.

EXPORTS WHICH CANNOT BE USED TO SETTLE COMMITMENTS:

Article 15- Exports under Tiirk Eximbank’s Country Credit/Guarantee Programs or other credit
programs may not be used to settle export commitments under Export Working Capital
Financing Loans.

SANCTIONS TO BE IMPOSED IN CASE OF NON-PAYMENT OR LATE PAYMENT:

NON-PAYMENT OR LATE PAYMENT:

Article 16- In case principal amount of the loan, interests thereon or interests or other charges to be
imposed by our Bank as sanctions are not paid on the maturity date or repayment periods
or paid in part or delayed, default interest, taxes and funds at a rate 1,2 times higher than
the higher of the contractual interest rate applied for the loan and the highest interest rate
for the credit program as of the date of repayment of the loan, for the period between the
date on which the loan is required to be repaid and the date of actual payment plus taxes
and funds will be charged.

FAILURE TO MEET THE COMMITMENT IN PART OR IN WHOLE:
Article 17- If it is found out that commitment for exports/foreign currency is not met within the term
of the loan or under other terms or conditions, in part or in whole,

1) During repayment;

Default interest, taxes and funds at a rate 1,2 times higher than the higher of the contractual
interest rate applied for the loan and the highest interest rate for the credit program as of
the date of repayment of the loan shall be charged.

2) During settlement of commitment;

In case it is found out during settlement of commitment that obligations under export
commitment is not met within the term of the loan or under other terms or conditions, in
part or in whole, although it is stated that shipments regarding the export commitment were
completed, the following sanctions shall be applied to the loan at a rate proportional to the
rate of fulfillment of the commitment, to claim back the benefits under the loan;

The difference between credit interest at a rate 1,2 times higher than the higher of the
contractual interest rate applied for the loan and the highest interest rate for the credit
program as of the date of repayment of the credit and the amount of interest previously
charged to the borrower shall be collected.

3) The Banking and Insurance Transactions Tax (BSMV) to be calculated over collected
interest, commissions and charges shall be paid by our Bank pursuant to Excise Tax Law
and charged to the borrower.

4) Obligations under Resource Utilization Support Fund shall be fulfilled in accordance
with respective decrees, communiqués and circulars.

5) The respective tax office shall collect taxes, duties, fees and stamp duties, which were
exempted originally, upon notification of abrogation of exemption for such obligations,
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pursuant to the Law numbered 6183 due to failure to meet the commitments in part or in
whole.

Our Bank reserves the right to assess new borrowing demands by companies who have not
settled their export commitments within the deadlines stipulated under these Principles of
Implementation.

SPECIAL PROVISIONS FOR EXTENSION OF EXPORT WORKING CAPITAL
FINANCING LOANS IN FOREIGN CURRENCY

TERM OF THE LOAN:
Article 18- Term of the loan shall be 3 years as a maximum. The term of the loan commences at the
date on which loan proceeds are credited to the accounts of the company.

If the maturity date of installment for the principal amount or interests for the period falls
on a weekend or public holiday (including half business days that are officially declared as
holidays for the respective calendar year), then the next business day shall be considered
as the repayment date.

FOREIGN CURRENCY:
Article 19- Loans in foreign currency shall be extended in USD or EURO.

INTEREST RATE :
Article 20- The interest rates to be applied to the credit shall be decided upon and announced by Tiirk
Eximbank. Tiirk Eximbank is entitled to change the interest rate to be applied unilaterally.

The LIBOR rate to be used to calculate the interest for the 1. interest period of the credit
shall be the arithmetic average of USD interest rates applied by banks quoting rates on
LIBO page on Reuters screen, as of the value date of the credit (value date of release of
each tranche if the credit is extended in tranches). The LIBOR rate to be used to calculate
the interest rate for subsequent periods shall be the arithmetic average of USD interest rates
applied by banks quoting rates on LIBO page on Reuter’s screen, as of the value date of
collection of interest for the previous period.

Interest rates to be applied for credits to be extended in EUROs shall be set similarly by
using FIBO page on Reuters screen.

EXTENSION:

Article 21- TL equivalent of the credit shall be transferred to the account of the borrower with the bank
designated in the credit request form.
Credit extension slips shall be sent to the borrower.
The foreign exchange rate to be used to calculate the Turkish Lira equivalent of the credit

shall be the USD and EURO buying rates as announced by Tiirk Eximbank at 11:00 hours
on the date of the transaction.
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REPAYMENT:

Article 22- Interest for interest periods of the loan will be started to be paid on the 6th month following
the date of release of the first tranche. Interest for subsequent periods will be charged and
collected in 6 monthly periods over the outstanding risk balances as of the date of
repayment of the principal amount. One year is defined as 360 days for the purpose of
calculating the interest.

The principal amount of the credit shall be paid back in 5 equal installments on the 12th,
18th, 24th, 30th and 36th months the latest, following the date of release of the first tranche,
for credits with a term of 3 years.

The principal amount of the credit shall be paid back in 9 equal installments on the 12th,
18th, 24th, 30th, 36th, 42nd, 48th, 54th and 60th months the latest, following the date of
release of the first tranche, for credits with a term of 3 years.

Any set offs with all kinds of collections shall follow the order, default interests,
commissions, interests and principal amount.

Requests for repayment of the credit prior to maturity shall be assessed by our Bank on
individual case basis, taking completion of exports that constitute the subject of the credit,
into consideration. Requests for early payment must be notified to our Bank 5 (five) days
before the date of payment.

Tiirk Eximbank shall notify the borrower about the total amount to be paid including the
installments for the principal amount of the credit and interests accrued prior to the date of
repayment of the credit as of the interim or final term of the credit.

The principal amount of the credit and the interests charged thereon may be repaid in
Turkish Liras or foreign currency.

If the borrower;

-intends to repay the amount notified by Tiirk Eximbank in TL, he shall inform Tiirk
Eximbank about the commercial bank or banks through which the payment will be made,
the latest two business days prior to the settlement date/date of maturity of the installments
for the principal amount of the credit and interests accrued for interest periods, by fax, and
make the payment to the TIC account of Tiirk Eximbank in the EFT system numbered 0016
on the date of payment/date of settlement/maturity date of the installments for the principal
amount of the credit and interests accrued for interest periods.

The foreign exchange rate to be used to calculate the TL equivalent of the credit shall be
the USD and EURO selling rates as announced by Tiirk Eximbank at 11:00 hours on the
date of the transaction for repayment in Turkish Liras.

- intends to repay the amount notified by Tiirk Eximbank in Foreign Currency, he shall
inform Tiirk Eximbank about the commercial bank or banks through which the payment in
foreign currency will be made, the latest three business days prior to the settlement
date/date of maturity of the installments for the principal amount of the credit and interests
accrued for interest periods, by fax, and make the payment to the nostro account of Tiirk
Eximbank with the correspondent bank as designated by Tiirk Eximbank and notified to
the borrower, on the date of payment/date of settlement/maturity date of the installments
for the principal amount of the credit and interests accrued for interest. It is possible to use
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back-value to correct the value date of sums that are transferred to our accounts with delay
to make sure that such sums are transferred to our accounts with the correct value date

If the credit is repaid in foreign currency, export proceeds in foreign currency shall be
transferred to nostro accounts of our Bank with the correspondent bank, where the date of
settlement/date of maturity is used as the value date, the latest 2 (two) business days prior
to the settlement date/date of maturity of the installments for the principal amount of the
credit and interests accrued for interest periods. The Foreign Currency Receipt for such
sums shall be issued by our Bank.

It is also possible to settle the credit with Foreign Currency Deposit Accounts in foreign
currency, in which case the credit risk will be eliminated but credit commitment will still
be outstanding.

SPECIAL PROVISIONS FOR EXTENSION OF EXPORT WORKING CAPITAL
FINANCING LOANS IN TL

TERM OF THE LOAN:

Article 23- Term of the loan shall be 3 years as a maximum, with a 1 year grace period for payment of
the principal amount. The term of the loan commences at the date on which loan proceeds
are credited to the accounts of the company.

If the maturity date of installment for the principal amount or interests for the period falls
on a weekend or public holiday (including half business days that are officially declared as
holidays for the respective calendar year), then the next business day shall be considered
as the repayment date.

INTEREST RATE:
Article 24- The interest rates to be applied to the credit shall be decided upon and announced by Tiirk
Eximbank. Tiirk Eximbank is entitled to change the interest rate to be applied unilaterally.

Interest rates prevailing on the date of extension of the credit shall be taken as the basis to
determine the interest rates to be applied to the credit.

EXTENSION:
Article 25- The credit amount shall be transferred to the account of the borrower with the Bank
designated in the credit request form.

Credit extension slips shall be sent to the borrower.

REPAYMENT:

Article 26- Interest for interest periods of the loan will be started to be paid on the 6th month following
the date of release of the first tranche. Interest for subsequent periods will be charged and
collected in 6 monthly periods over the outstanding risk balances as of the date of
repayment of the principal amount. One year is defined as 360 days for the purpose of
calculating the interest.
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The principal amount of the credit shall be paid back in 5 equal installments on the 12th,
18th, 24th, 30th and 36th months the latest, following the date of release of the first tranche,
for credits with a term of 3 years.

The principal amount of the credit shall be paid back in 9 equal installments on the 12th,
18th, 24th, 30th, 36th, 42nd, 48th, 54th and 60th months the latest, following the date of
release of the first tranche, for credits with a term of 3 years.

Any set offs with all kinds of collections shall follow the order, default interests,
commissions, interests and principal amount.

Requests for repayment of the credit prior to maturity shall be assessed by our Bank on
individual case basis, taking completion of exports that constitute the subject of the credit,
into consideration. Requests for early payment must be notified to our Bank 5 (five) days
before the date of payment.

Tiirk Eximbank shall notify the borrower about the total amount to be paid including the
installments for the principal amount of the credit and interests accrued prior to the date of
repayment of the credit as of the interim or final term of the credit.

The borrower shall inform Tiirk Eximbank about the commercial bank or banks through
which the payment in foreign currency will be made, the latest one (1) business day prior
to the due date of the installments for the principal amount of the credit and interests
accrued for interest periods, by fax, and make the payment to the TIC account of Tiirk
Eximbank in the EFT system numbered 0016 on the value date of payment of interest/date
of settlement/maturity date.

EFFECTIVE DATE:
Article 27- These Principles of Implementation shall be effective as of 30.01.2012 pursuant to the
Resolution adopted by the Board of Directors on 30.01.2012.

11
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Exhibit-1

TURK EXIMBANK
EXPORT ORIENTED WORKING CAPITAL CREDIT
APPLICATION FORM

I. COMPANY DATA

Name of The Firm e e
Address e e e
Phone Number/Fax/E-Mail/ et
Company Officer e

I1. INFORMATION ON CREDIT

Application Date TR
CBRT Exchange Rate (BID) (Application Date).........ccouviiiiiiiiiiiiiie i eeeeiaaeess
(For the credit applications in TL.)

The Amount of Export Commitment — ©...........ooiiiiiiiiiiii i, EURO/USD
Credit Amount e EURO/USD/TL
Maturity : 5-Year (with a one year grace period ) ]
Interest Type for TL Credits :Fixed[ |  Variable [ ]

I11. DISTRIBUTION OF EXPORT COMMITMENT (*) (**)

CTSP
(First 4 Digit)

Type of Good Country

IV. INFORMATION ABOUT CREDIT REPAYMENT
The Bank/Brunch T ettt e eiiaaeeaaaa,
IBAN (TL Accounts) TR_

We herein assure that, the above stated information is true and our records are ready to be verified by your bank.
In this context, we submit our credit USD/EUR........ demand which will be used in compliance with the Rules
and Regulations of the Export Oriented Working Capital Credit Operations Manual to your review and approval.

AUTHORIZED SIGNATURES AND SEAL OF COMPANY
* This information is required for only statistical purposes and is not binding.

** |f the exporter firm is different form the applicant, exporter firm is required to submit tis written consent
stating that stating that the same export transaction shall not be financed (Exhibit-3) in this program. .
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EXHIBIT 35

This exhibit is not susceptible to public summarization
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Bilgi
Dokiiman Adi Yurt Digi Sigorta Miudurluga Is Akis Semasi
Dokiiman No 30612671/A-503
Versiyon No V1.3
Hazirlayan Yurt Digi Sigorta Madurlaga
Hazirlayan Inang NAMSAL
Hazirlanma Tarihi 07.12.2017

Revizyon Tarihgesi

Versiyon No | Tarih Calismayi Yapanlar Calisma Sorumlusu
Alici Riski Degerlendirme Madurlagu . el
V1.2 15.05.2015 Personeli F. Sinan KOLUKSUZ

Revizyon Detaylan

Versiyon No | Revizyon Detaylan

V1.3 Gincelleme (Organizasyen Degisiklidi)

Dokiiman Yapisi

iigili Ust Dokiiman | Turk Eximbank Dokiimantasyon Uygulama Proseduri
iigili Alt Dokiiman -

Dagitimi1 ve Duyurusu

Dagitim ligili Banka Birimleri
Duyuru ligili Banka Birimleri
Onay Bilgisi

L

Onaylayanlar F. Sinan KOLUKSUZ, Nuri AYDINLIK, Necdet KARADENIZ /  ,/ / /
Tarih °7-12-2°17/%'\ N/ Ny /4
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A/ /4

Yirirliige Girme Tarihi | 07.12.2017
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YURT DISI SIGORTA MUDURLUGU

IS AKIS SEMASI

1. AMAC VE TANIM

Yurt Dig1 Sigorta surecinin agiklanmasi

. KISALTMALAR (Varsa)

KVIKS: Kisa Vadeli inracat Kredi Sigortasi
Y.D.S.M.: Yurt Dig1 Sigorta Mudurluga
A.L.O.: Alici Limiti Onay

Mud.: Madar, Mid. Yrd.: Madar Yardimcisi
VGAB: Vadesi Gegmig Alacak Bildirimi
P.M.: Pazarlama Mudarlaga

S.0.M. : Sigorta Operasyon Mudurlaga

Operatér: Yetkili, Yetkili Yardimcisi

. SORUMLULAR

Yurt Digi Sigorta MOdarlaga

. IS AKIS SEMASI

YURT DISI SIGORTA SURECI

41. KJV.i.K.S. S AKIS SEMASI

Hizmete Ozel

Yurt Dig1 Sigorta Miidiirliigii is Akis Semasi
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BASLA

Sigortal Tark Eximbank internet Subesi kanah ile
alici limiti bagvurusunda (ilk bagvuru, yenileme ve
degisiklik) bulunur. (Agiklama 1)

P.M. Operatéreri tarafindan
bagvurulan alicinin sistemde
kayith olup olmadidi incelenir.
Olmayan alicilar igin sisteme
tamimiama yapilir (1/5 ekrant).
Bagvurular P.M. Operatoreri
tarafindan Y.D.S.M. Uzmanlarina
atanir. (Agiklama 2)

Y.D.S.M.'nde gorevli uzmanlar
tarafindan, Alici Limit Bagvurusu ¢én
degerlendme ekraninda kendilerine

atanan bagvurulara ilgili gerekdi

kontrolier yapilir. Tespit edilen

Sigortalidan
kaynaklanan
sebeplerle,
eksiklik ve
yanlighklara ilgili
duzeltme
yapilamamasi
durumunda én
degerlendme  |—

Y

eksiklik ve yanhsliklara iligkin
Sigortali firmalaria temasa gegilerek,
gerekli duzetmeler yapilir ve
bagvurular igleme ainir.
(Agiklama 3)

—

Isleme alinan
bagvurular
otomatik olarak
sisteme aktanlir.
(Agiklama 4)

Alicinin son
enformasyon
aporu giincel mi

Evet

ekranindan gerekli
acgiklama yazilarak
bagvurular internet
subesi araciligiyla
bildiriimek Gzere
sigortalya iade
edilir.
(Aciklama 3)

Enformasyon
Hayir— talebi olusturulur.
(Agiklama 4)

y

Hizmete Ozel

Temin edlen raporlar P.M. operatérieri
tarafindan ,dokiman yénetim sistemi
aracihg ile ilgili Y.D.S.M. Uzmanimin
masa Ustiine génderilir. Gelen giincel

raporiar Y.D.S.M. Uzmanlarinca sisteme

girilir.
(Agiklama 5)
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Degerlendimeye alinan bagvurular igin
Y.D.S.M. Uzmanlari tarafindan yapilan
risk analizinin ardindan alici limiti
belinenerek sistemde Alici Limiti Onay1
olusturulur. (Agiklama 6)

Olusturulan ALL.O.

.| Uzman tarafindan

ligili kontrolére
génderilir.

Kontrol Mercii
tarafindan Alici Limit
Onayinda degigiklik
yaplimasina karar

iigili dizeltmeler

yapilir. Ve onay ¢
yeniden kontrolére E

génderilir. verild mi?
h
Hayir
Kontrolden gegen A.L.O. imza
yetki seviyelerine uygun olarak
Evet 1. imza yetkilisine ve onay
mercii olan 2, imza yetkilisine
gonderilir.
(Agiklama 8)
Onay mercii tarafindan Alici
Limit Onayinda degisiklik
apilmasina karar verildi mi
Hayir
A.LO. imzayetki
seviyelerine uygun
olarak onaylanir.
(Agtklama 8)
r
3
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Onaylanan A.L.O. P.M.
Operatdreri tarafindan Sigortaliya
e-posta yoluyla gonderilir, ayrica
sistem tarafindan internet sube
hesabinda bildirim yapihr.

(Agiklama 9)

&>
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ACIKLAMALAR

(1) Sigortal Ihracatgi firma, Kisa Vadeli ihracat Kredi Sigortasi (KVIKS) kapsamina
alinmasini talep ettigi alici firmalar igin Turk Eximbank Internet Subesi kanaliyla Tiirk
Eximbank’a bagvurur. Sigortal firmanin, limit talebinde bulundugu alici firmaya iligkin
olarak degerlendirme agamasinda faydali olacagini diisiindugu her turlt bilgi ve belge
yine ayni kanal ile iletilir. Ayrica sigortalilar, Tirk Eximbank internet subesi kanaliyla
daha 6nce limit veriimis ancak gegerlilik siresi sona ermig/erecek alicilari igin limit
yenileme bagvurusunda bulunacaklan gibi gegerliligi devam eden Alici Limiti Onaylari
icin belirlenen tutar, vade ve/ veya 6deme sekline iliskin degisiklik taleplerini de ayni
kanaldan yaparlar.

(2) internet Subesi kanaliyla yapilan bagvurular alici limit bagvurusu 6n degerlendirme
ekranina duser. Pazarlama MadurlGgu operatérleri tarafindan, bilgileri verilen alicinin
sistemde kayith olup olmadiginin tespiti amaci ile 6n tarama gergeklestirilir. Alici, kayitli
olan firmalar arasinda yer aliyorsa var olan alici limiti kodu kullanilir. Alici sistemde
kayith degilse, yeni alici kodu alinarak sisteme tanitimi yapilir ve bagvurular (yenileme
ve degisiklik talepleri de dahil edilerek) Pazarlama MudurlGgu operatorleri tarafindan
Yurt Digi Sigorta Mudurliagi’'nde gérevli uzmanlara esit sayida atanir.

(3) Yurt Digi Sigorta Mudurligu’'nde gorevli uzmanlar tarafindan, Alici Limit Bagvurusu 6n
degerlendirme ekraninda kendilerine atanan basvurularla ilgili gerekli kontroller yapilir.
Tespit edilen eksiklik ve yanliglklara iligkin Sigortall firmalarla temasa gegilerek, gerekli
duzeltmeler yapilir ve bagvurular igsleme alinir. Sigortalidan kaynaklanan sebeplerle,
eksiklik ve yanlliklara ilgili duzeltme yapilamamasi durumunda 6én degerlendirme
ekranindan gerekli agiklama yazilarak basvurular internet subesi araciiiyla bildirimek
Uzere sigortaliya iade edilir.

(4) Isleme alinan bagvurular otomatik olarak sisteme aktarilir. Enformasyon raporu giincel
olmayan basvurular igin sistem otomatik olarak enformasyon talebi olusturur. Bilginin
guncelligi sistem marifetiyle takip ediimekte olup, gerekli hallerde uzman inisiyatifinde
enformasyon raporu talep etmek mumkindir. Gun sonunda sistemde olusan
enformasyon talepleri Pazarlama Mudarlugi operatérleri tarafindan sistemden mail
yoluyla ilgili enformasyon kuruluglanina talep olarak goénderilir. Enformasyon
taleplerinin takibini yapmak, alici firma hakkinda uluslararasi alanda faaliyet gésteren
enformasyon kuruluglarindan enformasyon raporu temin etmek Pazarlama
Midarlagi’'nan sorumiulugunda yGratalar.

Yurt Digi Sigorta Midiirligii is Akis Semasi
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(5) Pazarlama Muadurlagu operatdrieri tarafindan, dokiiman yénetim sistemi aracilidi ile
Yurt Digi Sigorta Midirlugi'ne ulasan enformasyon raporlari Yurt Digi Sigorta
Mudurlaga uzmanlarinca incelenerek; aliciya iligkin bilgiler “oracle yazilim sistemi’nin
alici tanimlama ekranina kaydedilir. Gelen raporun XML dosyasi mevcut ise aktarim
sistemden yapilir. S6z konusu ekranda her iglem igin doldurulmasi zoruniu alanlar;
alicinin adi, adresi, Ulkesi ve turl (kamu/ézel) alanlaridir. Ekrandaki diger alanlar,
enformasyon raporunun igeriginin elverdigi olcude ilgili bilgilerle doldurulur. Alici
firmanin kimlik bilgileri, ¢alisan sayisi, grup bilgisi, 6deme aligkanliklar, sektéri,
finansal verileri, kredi 6nerisi, risk derecesi (rating) ve varsa alici igin yapilan Vadesi
Gegmig Alacak Bildirimleri (VGAB) vb. bilgiler alici tanimlama ekranindan izlenebilir.
S6z konusu ekrandaki bilgiler, alici firma risk analizinde kullanilir.

(6) Uzmanlar tarafindan alici limiti tespiti igin yapilan risk analizinde, incelenen alici firma
bilgilerinin yani sira agagdidaki bilgiler de dikkate alinir:

a) Basvuruya konu alici Gzerinde baska sigortalilar lehine gegerli alici limitleri (Alici
Bazinda Talep Edilen ve Onaylanan Alici Limitleri ekrani (2-4)),

b) Alici Gzerindeki toplam risk ve aliciya yapilan sevkiyatlarin yogunlugu (Alici
Bazinda Toplam Sevkiyatlar ekrani (2-32)),

c) Sigortall firmanin bagvuruya konu alicisina gergeklestirmis oldugu sevkiyatlar
(Ihracatgi Alici Bazinda Sevkiyatlar ekrani (2-34), Ayrica, Bu ekranda gérilemeyen
sevkiyatlarin kontrold igin Alici Kodu Diizeltme ekranina (1-28) ve Sevkiyat Bildirimi
On Degerlendirme ekranina bakmak gereklidir.),

d) Sigortahinin limit ihtiyacini tespit igin basvurusunda belirttigi aliciya
gergeklestirimesi ongériulen ihracat rakamlar ile ddeme sekli ve vade talepleri
(Alic Limit Bagvurusu On Degerlendirme ekrani ve Ihracatgi ve Alici Bazinda Onay
ve Bagvurular ekrani (2-12)),

e) Sigortalinin sistemde kayit altina alinmis sigortaya konu alicilarinin olugturdugu
portfoyt (Ihracatgi Bazinda Talep Edilen ve Onaylanan Alici Limitleri ekrani (2-3)),

f) Sigortalinin yillar itibariyle yapmis oldugu toplam sevkiyatlar ve sevkiyatlara iligkin
prim bilgileri (Sevkiyat izleme (Toplamlar) ekrani (2-26)),

g) Sigortalinin sevkiyatlarina iligkin vadesi gegmis alacak (ihracatgi-Alici Bazinda
Vadesi Gegmig Alacaklar ekrani (2-37)) ve tazminat 6deme bilgileri (Diger Raporlar-
Tazminat Raporlan).

Yukarida ifade edilen asamalar ¢ergevesinde yapilan degerlendirme sonucunda alic
limiti belirlenerek, sistemde Alici Limiti Onayl dizenlenir. S6z konusu Alici Limiti
Onayrnin édeme seklinin, alicinin Ulkesine iligkin Ulke Sartlari ve Prim Oranlar
Listesi'nde belirtilen kapsam kosullarina uygunlugunun kontrolt bulunmaktadir. Ayrica

Yurt Digt Sigorta Miidiirligu is Akis Semasi
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sistem tarafindan Alici Limiti Onayi gegerlilik baslangi¢ ve bitis tarihleri belirlenir. Alici
Limiti Onayr’'nda tespit edilen limit tutannin yani sira, 6deme sekli (6zel sart yoktur,
kabul kredili vesaik mukabili, vesaik mukabili, vadeli akreditif ve akreditif) ve azami
O0deme vadesi (gbraldaginde/ibrazinda, 1-30 gin, 31-120 guin, 121-180 gun, 181-360
gun) ile onay gegerlilik siresi, bagvuru ve onay tarihi, sigortali ve alicinin adi, adres
bilgileri ve sigortalinin uymasi gereken diger kosullari igerir. Ayrica, eder yapilan
degerlendirme sonucunda alici firmaya limit verimemesi uygun gériimisse limit
veriimeme sebebi ile beraber belirtilen Alici Limiti Onayi diizenlenir.

(")

DEGERLENDIRME ASAMASINDA SIKCA KULLANILAN
ORACLE YAZILIM SISTEMi EKRANLARI

[1-4 IHRACATCI KABULU VE POLIGE GIRISI
[1-5 ALICI TANIMLAMA

[2-19 ALICI BAZINDA ENFORMASYON TALEPLERI
[1-31 ALIC| LIMITLER| ONAY/IMZA

| 1-6 ALICI LIMITI BASVURUSU VE ENFORMASYON TALEBI
| 1-71 RESEN ENFORMASYON TALEBI
|2 -4 ALICI BAZINDA TALEP EDILEN VE ONAYLANAN ALICI LIMITLERI

[2-32 ALIC| BAZINDA TOPLAM SEVKIYATLAR

|2 -34 IHRACATCI-ALICI BAZINDA SEVKIYATLAR

{1-28 ALICI KODU DUZELTME
[2-17 ALICISI GIRILMEMIS SEVKIYATLAR

f2-12 IHRACATG| VE ALICI BAZINDA ONAY VE BASVURULAR ]
[2-3 IHRACATG! BAZINDA TALEP EDILEN VE ONAYLANAN ALICI LIMITLERT |
[2-26 SEVKIYAT IZLEME (TOPLAMLAR) ]
[2-37 IHRACATGI-ALICI BAZINDA VADESI GECMIS ALACAKLAR |
[2-22 DONEM BAZINDA SEVKIYAT — VGAB SAYILARI |
[1-7 ALICI LIMITT ONAYI |
[1-12 SEVKIYAT BAZINDA ALICI GIRISI ]
[2-28 THRACATGI SORUN OzZETI |

[2-38 BANKA TANIMLAMA |
[1-41 DONEMSEL KUR BILGILERI |

[3-5 THRACATCI BAZINDA TALEP EDILEN VE ONAYLANAN AUICI LIMITLERT |
| ALICI LIMIT BASVURUSU ON DEGERLENDIRME EKRANT |
[ SEVKIVAT BILDIRIMI ON DEGERLENDIRME EKRANI ]
[ DIGER RAPORLAR / TAZMINAT RAPORLARI |

Yurt Digi Sigorta Miidiirligii is Akis Semas:
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(8) Karara baglanan alici limitleri, imza yetki seviyelerine uygun olarak yetki araliklar

dahilinde kontrol edilir, varsa gerekli duzeltmeler yapilir. Yetki seviyesi Daire
Bagkanr'na kadar olan Alici Limiti Onaylari igin ilgili uzman alici limiti onay teslimleri
ekranindan kontrol merciini atar, kontrol ve onay islemleri ilgili bélum personeli ve
amirlerce alici limiti onay kontrolleri ekranindan vyapilir. Kontrol ve iki imza
asamasindan gegen Alici Limiti Onaylarn, 2. imza agsamasinda onaylandiginda
sistemde Alici Limiti Onay Formu olusturulur. Oracle sisteminde onaylanan Alici Limiti
Onaylari, Pazarlama Mudurlugu Operatorleri tarafindan Sigortaliya e-posta yoluyla
gbnderilir. Ayrica sistem tarafindan internet sube hesabinda sigortalilara bildirim
yapilir. Yetki seviyesi Daire Baskani ve Ustl tutarlardaki Alici Limiti Onaylan ise
belirtilen araliklar dahilinde ilgili komiteler tarafindan degerlendirilir ve islak imzali
olarak onaylanir. S6z konusu Alici Limiti Onaylar Yurt DigI Sigorta Midiri: tarafindan
sistemde onaylanir ve Pazarlama Mudurlagu tarafindan islak imzal olarak posta ile
sigortalilara bildirilir. Aynica sistem tarafindan internet sube hesabinda sigortalilara
bildirim yapihr. S6z konusu yetki seviyeleri guncel sartlara gére gerekli gérilmesi
halinde 10.000.000 ABD Dolari seviyesine kadar Genel Mudurlitk Makami onayi ile
yeniden diizenlenebilir.

Yurt Dis1 Sigorta Miidiirligii is Akis Semas:
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Speasifik Ihracat Kredi Sigorias: bagvurusu mail

lgortaya uygunmu? (uygulama ssaslan
e kapsamina uygun olan ihvacat iglemieri
man yrd/z man/mudor yrd/mo

yaz) ile reddedir. Evrak giktdan
Dokimantasyon sistemine taranir. (

wman yrd/uzmarima )

vaiveya posta yolu ile imzall ve kagel glarak
e

Tekifname ve ekierinin
kontrolt
(man yrdazman/
midlr yrd/midar)

Degeriendrmeye esas
teghl edecek raporlar
toplanir

o

dederendirmesine iligkin

raportar #min ediiir.{uzman|
yrdAzman/midar yrd!
modar)

Ibvacatg firma igin
Enformasyon raporu temin
edilir. (wzman yrduzman/
midir yrd/midie)

Elde edilen bilgiler
gercavesinde

CLO m—

de geriendirmesine iligkin

Hizmete Ozel

SPESIFIK IHRACAT KREDi SIGORTA PROGRAMI i$ AKIS SEMASI

rapodar temin edilir. (@ man|
yrdiuzman/midlr yrd!
mOdir)

yapilr (uzman yrdi
wman/mudur yrd/
midir)

Enformasyon raperunda yer
almadii takdirde alhcnin
mal tablotar temin edilir
(ibracatcidan, internetten)
(wzman yrdiuzma nmdir

yrdimidor)

Sigorta [glemine figkin Kogular
(prim tutan, zarar tazmin
orani,6zel kogullar)
belirlenerek Sigorts Tahsis
Komitesi onayina sunuiur.
(Imza Yetid Arabklatina Gore
Uygun Yetkili Yneticilere

imzah yazi ile reddediir.
(wman yrdhz man/midur
yrdimldir / genel mdigenel|
misdir yrd)

Onay: (Imza Yetki
dralikiarina Géire Uygup

Yénetim Kurulu
onayina sunug

4749 sayih Kanun
uyarinca bakan

onayina sunug Bakan
(Genel Mudar)

Onayl
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2 nusha kabul formu ve polige ekleriile
birlikte dizenlenerek imzalanir. (1.derece
imza yetkili kisi ve ihracatgiya posta yoluyla

veya elden teslim edilir.

ihracatgi
Sbul formu'nu imzalayip géwi
sGnderdi mi? ( Posta ile ve
elden)

Ihracatginin
abul Formu igin degisi
talebi var mi ?( vade uzatim,
tutar degisikligi, tdeme
gekli vs. taleplerj

Prim tahakkuk ve tahsilati yapilir.

Kabul Formu
vade uzatim talebi / Limit Ozel
Sartlanndaki Degisiklik / Prim
Farki
Sigorta Tahsis Komitesi
onayina sunulur.
(imza Yetki Araliklarina Goére
Uygun Yetkili Yéneticilere )

Sigorta Tahsis Komitesi Onayi
(imza Yetki Araliklarina Gére
Uygun Yetkili Yéneticilerin)

Sigorta Tahsis

Komitesi Kabul Formu'nun
artlan degistirdi mi

H

L

ihracatgiya police
degisiklikleri hakkinda
mail ve/veya yazih
bildirim yapihr.

Yurt Dis1 Sigorta Midiirligi is Akis Semasi
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Hizmete Ozel

/ TR\
EXIMBANK
./

SPESIFIK SEVK ONCESI IHRACAT KREDI SiGORTASI RiSK PROGRAMI
IS AKIS SEMASI

4.3.

regramlardan yarartanmak isteyen firmalar Spesifik [hracat Kredi Sigortas: Sevk Oncesi

isk Policesi Ozel Sartiar Bagvuru Formu, Satig Sazlegmesi'nin ash veya Tirk Eximbank':
onaylanmig sureti ve sigortali tarafindan duzenlenecek “Maliyet Beyan” ile Tark
Eximbank'a bagvurur.

Gergeklestirilecek ihracat iglemi
sigortaya uyg 7 (uygulama esal

lar amag ve kapsamina uygun olan
ihracat iglemieri)

(uzman yrd/uzman/madur yrd/madar)

l

Sigortalanma talebi e-mail / imzall yaz ile
reddedilir. Evrak giktilan DokOmantasyon
sistemine taranir. { uzman yrd/uzman/

Teklifname ve eklerinin kontroli yapilir
(uzman yrdfuzman/mador yrd/mudur)

midir yrad/muadar)

Alici firmalann program igin uyguniugu
kontrol edilir ve degerlendirifir.

Bagvuru olumiu
deferlendirilirse 6z konusu

ihracatg: igin ayri. ahc igin ayn
sevk oncesi ve sevk sonras)
gat limitleri alinir,

Prim ve kapsam orani hesaplanir
(uzman yrd/uzman/madar yrd/
mudar)

Hesaplanan pnm ve kapsam orani
Ozel Sartlar Bildirim Formu ile
ihracatgiya bildirilir

1

Prim polige dizenlsnme tarihini
takip eden 5 igglni icensinde
Eximbank hesabina peginen
yatinlir, prim tahakkuku yapiimaz.

irmaya, Spesifik |hracat Kredi Sigortasi Sevk Oncesi Ris|
oligesi (Genel Sartlar) ve sevk oncesinde sigorta kapsamina
alinan sartlan belirleyen “Spesifik Ihracat Kredi Sigortas1 Sevk
Oncesi Risk Poligesi Ozel Sartlar” 2'ser nusha olarak
duzenlensrek posta ile inracatginin adresine gdnderilir. (Ayni
amanda sevk sol i iginde polige kabul formu génderilir)

Poligenin gegerliligi &zel gartiarda belirtilen polige baglangig tarihinden
itibaren baglamig olur. ihracatg: polige duzenlenme tarihinden 1 ay!
gecmeyecek gekikde Genel ve 6zel Sartlan kabul ettijine iligkin imza ve kase

ekleyerek beigelerin 1'er nishasini tarafimiza geri gonderir.

Yurt Dis1 Sigorta Miidiirliigi is Akis Semasi
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Hizmete Ozel

/ T\
EXIMBANK
./

DEGERLENDIRME ASAMASINDA SIKCA KULLANILAN
ORACLE YAZILM SISTEMi EKRANLARI

(1-5 ALICI TANIMLAMA EKRANI |

[1-2 MUSTERI TANMLAMA EKRANI ]

5. iISTISNALAR (Varsa)

Yoktur.

Yurt Digi Sigorta Miidiirliigii is Akis Semasi
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